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2. MELLEKLET

VAMLEBONTASI MENETRENDEK

A. SZAKASZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1.  E melléklet alkalmazaséaban, a ,,0. év” az e megallapodas hatalybalépésének idopontjatol az
ugyanazon év december 31-¢ig tartd iddszakot jelenti. Az ,,1. év”’ az e megallapodas
hatalybalépésének évét kovetd év januar 1-jén kezdddik, és minden tovabbi vamcsokkentés minden

azt kovetd év januar 1-jén 1ép hatalyba.

2. E mell¢klet alkalmazasaban az egyrészrdl az Europai K6zosség és annak tagallamai, és
masrészrdl a Chilei Koztarsasag kozotti tarsulas 1étrehozasardl sz610, Briisszelben 2002. november
18-an alairt, legutobb a Briisszelben 2017. jinius 29-én alairt harmadik kiegészitd jegyzokonyvvel

modositott megallapodast az ,,a 2002. évi tarsulasi megallapodas” kifejezés jeloli.
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3. Azok a szarmazo6 aruk, amelyek nem szerepelnek valamely Fél e mellékletben foglalt
vamlebontasi menetrendjében, a 2002. évi tarsuldsi megéllapodas rendelkezéseinek megfelelden
tovabbra is vammentesen hozhatdk be az adott Fél teriiletére. Az Eurdpai Unidba importalt,
Chilébdl szarmazo6 aruk esetében ez a (2017. januar 1-jén modositott) harmonizalt rendszerben az 5,
6,9, 14, 25-28, 30, 31, 32, 34, 36, 37. és 39-97 fejezet vagy a 2901-2904, 2906-2942, 3301, 3303—
3307, 3501, 3503, 3504, 3506, 3507, 3801-3808, 3810-3823, 3825 és 3826 vamtarifacsoport ala
besorolt arukra vonatkozik. A Chilébe importalt, az Eurdpai Unidbol szarmazo aruk esetében ez a
(2017. januar 1-jén modositott) harmonizalt rendszerben az 1, 2, 5-9, 13, 14, 18§, 20, 22 és 24-97

fejezet ala besorolt arukra vonatkozik.

4. A masik Fél azon szarmaz¢ arui tekintetében, amelyek szerepelnek az egyes Felek ¢
melléklethez csatolt menetrendjében, az alabbi szakaszolasi kategoridkat kell alkalmazni a

vamoknak, az egyes Felek altal, a 2.5. cikk alapjan torténd csokkentésére vagy eltdrlésére:

(a) avalamely Fél vamlebontasi menetrendjében a ,,0” jelzésti szakaszolasi kategoriaba sorolt
tarifacsoportok ald tartozo szarmazo arukra kivetett vamok teljes mértékben eltorlésre
keriilnek, és az ilyen aruk behozatala a megallapodas hatalybalépésének napjatol kezdve

vammentes;

(b) valamely Fél vamlebontasi menetrendjében a ,,3” szakaszolasi kategoriaba sorolt
tarifacsoportok ald tartozo szarmazo arukra kivetett vdmok e megéllapodas hatalybalépésének
napjatol kezdédden négy egyenld éves szakaszban keriilnek lebontésra, és az ilyen aruk

behozatala a 3. év januar 1-jét6l vammentes;
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(©)

(d)

(e)

®

valamely Fél vamlebontasi menetrendjében a ,,5” szakaszolasi kategdridba sorolt
tarifacsoportok ald tartozo szarmazo arukra kivetett vdmok e megéllapodés hatalybalépésének
napjatol kezdédden hat egyenld éves szakaszban keriilnek lebontésra, és az ilyen aruk

behozatala az 5. év januar 1-jét6] vammentes;

valamely Fél vamlebontasi menetrendjében a ,,7” szakaszolasi kategéridba sorolt
tarifacsoportok ald tartozo szarmazo arukra kivetett vdmok e megallapodas hatalybalépésének
napjatol kezdédden nyolc egyenld éves szakaszban keriilnek lebontasra, €s az ilyen aruk

behozatala a 7. év januar 1-jét6l vammentes;

A Chile 2-2. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében a ,,7*” szakaszolasi
kategoriaba sorolt tarifacsoportok ala tartoz6 szarmazé arukra kivetett vamok e megallapodas
hatalybalépésének napjatol kezdédden nyolc egyenld éves szakaszban keriilnek lebontasra, és

az ilyen aruk behozatala a 7. év januar 1-jét0l vdmmentes;

Az Europai Uniodnak a 2-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében a ,,0+EP”
jelzésti szakaszolasi kategdridjaba sorolt tarifacsoportok ald tartozo szarmazo arukra kivetett
vam értékvam komponense e megallapodas hatalybalépésének napjan eltorlésre keriil. A vam
eltorlése kizardlag az értékvamra alkalmazand6. Tovabbra is érvényben marad az a specifikus

vam, amelyet a szdrmaz6 arukra az importar belépési ar ala csokkenése esetén vetnek ki;
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(g) avalamely Fél vamlebontasi menetrendjében az ,,E” szakaszolasi kategoriaba sorolt

tarifacsoportok ala tartozo szarmazo arukra kivetett vamokra a vaimlebontas nem vonatkozik.

5. A kozbenso szakaszokban egy tarifacsoportra alkalmazott vamtételek meghatarozasahoz
hasznalt alapvam a 2018. januar 1-jén alkalmazott legnagyobb kedvezményes vamtétel vagy a
2002. évi tarsulasi megallapodasban meghatarozott kedvezményes vamtétel, attol fiiggéen, hogy

melyik az alacsonyabb.

6. A 2.5. cikk szerinti vamlebontas c€ljabol a kozbensd szakaszokban alkalmazott vamtételeket
lefelé, legalabb a szazalékpont legkozelebbi tizedére kell kerekiteni, a fizetéeszkdozben megadott
vamtételeket pedig a F¢l hivatalos pénzegységének legalabb a legkozelebbi ezredéig (0,01) kell

lefelé kerekiteni.
7. A valamely Fél vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ” jeloléssel szerepld tételek esetében a
szakaszolasi kategoria az aruknak a B. szakaszban meghatarozott vimkontingensen kiviil esé

behozatalara alkalmazando.

8.  E melléklet a 2017. januar 1-jén mddositott harmonizalt rendszeren alapul
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B. SZAKASZ

VAMKONTINGENSEK

Az e melléklet alapjan meghatarozott vamkontingens nulladik évének kezelése céljabol a Felek az
adott vamkontingens mennyiségét a januar 1-jét6l az e megallapodas hatalybalépésének idOpontjdig

tarté id6szaknak megfeleld aranyos mennyiség levonasaval szamoljak kil

Az a Fél, amelyik a masik Fél szamara az e melléklet értelmében vett vamkontingenseket nyit meg,
az emlitett vamkontingenseket atlathato, objektiv és megkiilonboztetésmentes modon kezeli sajat
jogszabalyaival 6sszhangban. A vamkontingenst megnyité F¢l megfelelé idoben és folyamatosan
nyilvanosan hozzaférhetdvé teszi a vamkontingens kezelésével kapcsolatos Osszes relevans

informadciot, beleértve a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget és a jogosultsagi kritériumokat.
Chile az e mellékletben meghatarozott vamkontingenseket az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli.
Az Eurdpai Unio az e mellékletben meghatarozott vimkontingenseket vagy az érkezési sorrend

elvét kdvetve, vagy egy, a jogszabalyainak megfeleléen miikodtetett behozatali, illetve kiviteli

engedélyezési rendszer alapjan kezeli.

Az egyértelmiiség €érdekében a 0. évre rendelkezésre allo volumen kiszdmitasahoz meg kell
szorozni a 0. évre megitélt (e mellékletben meghatarozott) volument egy olyan tort szammal,
amelynek szamlalojadban a 0. évbol hatralévd napok szama, nevezdjében pedig a 0. évnek
megfeleld naptéri évben 1évo sszes nap szama (365 vagy 366, értelemszeriien) all.
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(a)

(b)

1. ALSZAKASZ
CHILE VAMKONTINGENSEI
Sajtra vonatkozd vamkontingens
A Chile 2-2. fiiggelékben foglalt vdmlebontasi menetrendjében ,,TRQ-Cheese” jelzéssel
ellatott és az e bekezdés c) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo aruknak a

kovetkezd Gsszesitett éves mennyiséget nem meghalado behozatala e megallapodas

hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ev Osszesitett éves mennyiség (metrikus tonna)
0 2 850

1 2925

2 3 000

3 3075

4 3150

5 3225

6 3300

Ha ez a megallapodés 2024-ben vagy késobb 1ép hatdlyba, az a) pontban meghatarozott
Osszesitett éves mennyiségek annyiszor 75 metrikus tonnéval névekednek, ahany teljes
naptari év telt el 2021. januar 1-je és a megallapodas hatalybalépése évének januar 1-je

kozott2.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakaszanak (1)
bekezdésében 1 500 metrikus tonnéban (kezdeti volumen) meghatarozott vamkontingens
helyébe 1ép.

Az egyértelmiiség érdekében ennek a rendelkezésnek az a célja, hogy e megallapodas
hatalybalépésének napjaig tiikr6zze a 2002. évi tarsuldsi megallapodasban meghatarozott éves
volumenndvekedést.
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(©)

(d)

(a)

(b)

(©)

Ez a bekezdés a kdvetkezd tarifacsoportok ala besorolt szarmazo6 arukra vonatkozik:
0406 10 10, 0406 10 20, 0406 10 30, 0406 10 90, 0406 20 00, 0406 30 00, 0406 40 00,
0406 90 10, 0406 90 20, 0406 90 30, 0406 90 40 és 0406 90 90.

Azt kovetden, hogy a vamok Chile 2-2. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendje szerint

eltorlésre kertiltek, ez a vamkontingens fokozatosan megszinik.

Halaszati termékekre vonatkozd vamkontingens

A Chile 2-2. fiiggelékben foglalt vdmlebontasi menetrendjében ,, TRQ-Fish” jelzéssel ellatott
¢s a az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé aruknak az
5 000 metrikus tonna (a termék tomege) Osszesitett éves mennyiséget nem meghaladd

behozatala e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 0-2. évben vammentes!.

Ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ald besorolt szarmazé arukra vonatkozik:
0302 54 11, 0302 54 12, 0302 54 13, 0302 54 14, 0302 54 15, 0302 54 16, 0302 54 19
¢s 0302 59 19.

Azt kdvetden, hogy a vamok Chile 2-2. fliggelékben foglalt vdmlebontasi menetrendje szerint

eltorlésre kertiltek, ez a vamkontingens fokozatosan megsziinik.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsuldsi megallapodas II. melléklete 1. szakasza (3)
bekezdésének a) pontjaban 5 000 metrikus tonnaban (kezdeti volumen) meghatéarozott
vamkontingens helyébe 1ép.
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(a)

(b)

(©)

2. ALSZAKASZ

AZ EUROPAI UNIO VAMKONTINGENSEI

Marhahusra vonatkozé vamkontingens

Az Europai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-BF”
jelzéssel ellatott €s az e bekezdés c) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 4 800 metrikus tonna (a termék tomege) dsszesitett éves mennyiséget nem

meghalado behozatala e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ha ez a megéllapodas 2022-ben vagy késdbb 1ép hatalyba, az a) pontban meghatarozott
Osszesitett éves mennyiség annyiszor 100 metrikus tonnaval novekszik, ahany teljes naptari

év telt el 2021. januar 1-je és a megallapodas hatalybalépése évének januar 1-je kozott?.

Ez a bekezdés a kdvetkezo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo arukra vonatkozik:
0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00, 0202 10 00,
0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90,
0206 10 95, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 1602 50 10 és 1602 90 61.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas I. melléklete 1. szakasza (1)
bekezdésének a) pontjaban 1 000 metrikus tonndban (kezdeti volumen) meghatérozott
vamkontingens helyébe 1ép. E megallapodas hatalybalépésének napjan a kezdeti volumennek
a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakaszanak 1. pontjdban meghatarozott
évi 10 %-os novekedése eltorlésre keriil.

Az egyértelmiliség érdekében ennek a rendelkezésnek az a célja, hogy e megallapodas
hatalybalépésének napjaig tiikr6zze a 2002. évi tarsuldsi megallapodasban meghatarozott éves
volumenndvekedést.
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(a)

(b)

(©)

Sertéshtisra vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-PK”
jelzéssel ellatott €és az e bekezdés c) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 19 800 metrikus tonna (a termék tomege) 0sszesitett éves mennyiséget nem

meghalad6 behozatala e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ha ez a megallapodas 2022-ben vagy késdbb 1ép hatalyba, az a) pontban meghatarozott
Osszesitett éves mennyiség annyiszor 350 metrikus tonnaval ndvekszik, ahdny teljes naptari

év telt el 2021. januar 1-je és a megallapodas hatalybalépése évének januar 1-je kozott?.

Ez a bekezdés a kdvetkezo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo arukra vonatkozik:
0203 11 10, 0203 12 11,0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 0203 19 15, 0203 19 55,
0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15,
0203 29 55, 0203 29 59, 1601 00 91, 1601 00 99, 1602 41 10, 1602 42 10, 1602 49 11,
1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30, 1602 49 50 és 1602 90 51.

Ez a vamkontingens annak a vdmkontingensnek a helyébe 1€p, amelyet a 2002. évi tarsulasi
megallapodas 1. melléklete 1. szakasza (1) bekezdésének b) pontja 3 500 metrikus tonndban
(kezdeti volumen), illetve Horvatorszag Eurdpai Unidhoz valo csatlakozasat kovetden a 2002.
évi tarsulasi megallapodas I. melléklete 1. szakasza (1) bekezdésének e) pontja 1 000 metrikus
tonnaban hatarozott meg. E megallapodas hatalybalépésének napjan a kezdeti volumennek a
2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakaszanak (1) bekezdésében
meghatarozott évi 10 %-os novekedése eltorlésre kertil.

Az egyértelmiiség érdekében ennek a rendelkezésnek az a célja, hogy e megallapodas
hatalybalépésének napjaig tiikr6zze a 2002. évi tarsuldsi megallapodasban meghatarozott éves
volumenndvekedést.
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(a)

(b)

(©)

(a)

Juhhtsra vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SP”
jelzéssel ellatott €és az e bekezdés c) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 9 600 metrikus tonna (a termék tomege) dsszesitett éves mennyiséget nem

meghalad6 behozatala e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ha ez a megallapodas 2022-ben vagy késdbb 1ép hatalyba, az a) pontban meghatarozott
Osszesitett éves mennyiség annyiszor 200 metrikus tonnaval ndvekszik, ahény teljes naptari

év telt el 2021. januar 1-je és a megallapodas hatalybalépése évének januar 1-je kozott?.

Ez a bekezdés a 0204 vamtarifaszdm ala sorolt szarmaz6 arukra vonatkozik.

Baromfihusra vonatkozé vamkontingens

Az Europai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-PY”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés c) pontban szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazé

aruknak a kdvetkezO Gsszesitett éves mennyiséget nem meghaladoé behozatala e megallapodas

hatalybalépésétdl kezdve vammentes?.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas I. melléklete 1. szakasza (1)
bekezdésének c) pontjaban 2 000 metrikus tonnaban (kezdeti volumen) meghatéarozott
vamkontingens helyébe 1ép. E megallapodas hatalybalépésének napjan a kezdeti volumennek
a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakaszanak (1) bekezdésében
meghatarozott évi 10 %-os ndvekedése eltdrlésre kertil.

Az egyértelmiiség érdekében ennek a rendelkezésnek az a célja, hogy e megallapodas
hatalybalépésének napjaig tiikkrozze a 2002. évi tarsulasi megallapodasban meghatarozott éves
volumenndvekedést.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas I. melléklete 1. szakasza (1)
bekezdésének d) pontjaban 7 250 metrikus tonnaban (kezdeti volumen) meghatarozott
vamkontingens helyébe 1ép. E megallapodas hatalybalépésének napjan a kezdeti volumennek
a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakaszanak (1) bekezdésében
meghatarozott évi 10 %-os ndvekedése eltdrlésre kertil.

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 10



Ev Osszesitett éves mennyiség
(metrikus tonna, a termék tomege)

0-2. 29300

3. és minden azt koveto év 38 300

(b) Ha ez a megallapodas 2022-ben vagy kés6bb 1ép hatalyba, az a) pontban meghatarozott
Osszesitett éves mennyiségek annyiszor 725 metrikus tonnaval ndvekednek, ahany teljes
naptari év telt el 2021. januar 1-je és a megallapodas hatalybalépése évének januar 1-je

kozott!.

(c) Ezabekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ald besorolt szarmazé arukra vonatkozik:
0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 0207 13 10, 0207 13 20,
0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 0207 13 99, 0207 14 10,
0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 14 99,
0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10, 0207 26 20, 0207 26 30,
0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207 26 99, 0207 27 10,
0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80,
0207 27 99, 0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80, 0207 44 10,
0207 44 21, 0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 0207 44 81,
0207 44 99, 0207 45 10, 0207 45 21, 0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61,
0207 45 71, 0207 45 81, 0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90,
0207 54 10, 0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71,
0207 54 81, 0207 54 99, 0207 55 10, 0207 55 21, 0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51,
0207 55 61, 0207 55 71, 0207 55 81, 0207 55 99, 0207 60 05, 0207 60 10, 0207 60 21,
0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61, 0207 60 81, 0207 60 99, 1602 32 11 és
1602 39 21.

1 Az egyértelmiiség érdekében ennek a rendelkezésnek az a célja, hogy e megallapodas
hatalybalépésének napjaig tiikr6zze a 2002. évi tarsuldsi megallapodasban meghatarozott éves
volumenndvekedést.
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(a)

(b)

(a)

(b)

Halra vonatkozé vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-Fish”
jelzéssel ellatott €és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 250 metrikus tonna dsszesitett éves mennyiséget nem meghaladd behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ez a bekezdés a kdvetkezo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo arukra vonatkozik:
1604 14 21, 1604 14 26, 1604 14 28, 1604 14 31, 1604 14 36, 1604 14 38, 1604 14 41,
1604 14 46, 1604 14 48, 1604 19 31, 1604 19 39 ¢és 1604 20 70.

Tojésra €s tojasbol késziilt termékekre vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurépai Unidnak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-EG”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szereplo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 500 metrikus tonna (héjastojas-egyenérték) Osszesitett éves mennyiséget nem

meghalado6 behozatala e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

Ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ald besorolt szarmazé arukra vonatkozik:
0407 11 00, 0407 19 11, 0407 19 19, 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10, 0408 11 80,
0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80, 3502 11 90 és 3502 19 90.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakaszanak (5)
bekezdésében 150 metrikus tonnaban meghatarozott vamkontingens helyébe 1ép.
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(a)

(b)

(a)

(b)

Fokhagymara vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-GC”
jelzéssel ellatott €és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 2 000 metrikus tonna Osszesitett éves mennyiséget nem meghalado behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ez a bekezdés a 0703 20 00 alszam ala sorolt szarmazo6 arukra alkalmazando.

Keményitére és keményitdszarmazékokra vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SH”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szdrmazo
aruknak a 300 metrikus tonna Osszesitett éves mennyiséget nem meghaladé behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

Ez a bekezdés a kdvetkezo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo arukra vonatkozik:
1108 11 00, 1108 12 00, 1108 13 00, 1108 14 00, 1108 19 10, 1108 19 90, 1109 00 00,
2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 2905 44 99, 3505 10 10, 3505 10 90,
3824 60 11, 3824 60 19, 3824 60 91 ¢és 3824 60 99.

Ez a vamkontingens annak a vimkontingensnek a helyébe 1ép, amelyet a 2002. évi tarsulasi
megallapodas 1. melléklete 1. szakasza (2) bekezdésének b) pontja 500 metrikus tonnaban
(kezdeti volumen), illetve a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a
Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag,a
Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag Eurdpai Unidhoz vald
csatlakozasat kovetden 30 metrikus tonndban (kezdeti volumen) hatarozott meg. E
megallapodas hatalybalépésének napjan a kezdeti mennyiségnek a 2002. évi tarsulasi
megallapodas I. mellékletének (2) bekezdésében meghatarozott évi 5 %-os novekedése
eltorlésre kertil.
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(a)

(b)

10.

(a)

(b)

Olivaolajra vonatkoz6 vamkontingens

Az Europai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-OL”
jelzéssel ellatott €és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 11 000 metrikus tonna Gsszesitett éves mennyiséget nem meghalado behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

Ez a bekezdés a kdvetkezo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo arukra vonatkozik:

1509 10 10, 1509 10 20, 1509 10 80, 1509 90 00, 1510 00 10 és 1510 00 90.

Magas cukortartalmu termékekre vonatkozé vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SR”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szereplo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak az 1 000 metrikus tonna Osszesitett éves mennyiséget nem meghalad6 behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

Ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ald besorolt szarmazé arukra vonatkozik:
1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10,
1702 60 80, 1702 60 95, 1702 90 30, 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 1806 20 95,
1901 90 95, 1901 90 99, 2006 00 31, 2006 00 38, 2007 91 10, 2101 12 98, 2101 20 98,
ex 2106 90 98 és 3302 10 29.

A 0-6. évben ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ala besorolt szdrmaz6 arukra
vonatkozik: 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75, 1702 90 79, 1702 90 80, 1702 90 95,
2106 90 30, 2106 90 55 és 2106 90 59.
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1.

(a)

(b)

(©)

(d)

Feldolgozott gabonafélékre vonatkozd vamkontingens

Az Europai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-PC”
jelzéssel ellatott €és az e bekezdés c) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a kovetkezd Osszesitett éves mennyiséget nem meghalado behozatala e megéllapodas

hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ev Osszesitett éves mennyiség (metrikus tonna)
0 1 900

1 1 950

2 2 000

Ha ez a megallapodas 2022-ben vagy kés6bb 1ép hatalyba, az a) pontban meghatarozott
Osszesitett éves mennyiség annyiszor 50 metrikus tonnaval ndvekszik, ahany teljes naptari év

telt el 2021. januar 1-je és a megallapodas hatalybalépése évének januar 1-je kozott?.

Ez a bekezdés a 1104 vamtarifaszam ala sorolt szarmazo6 arukra vonatkozik.

Azt kdvetden, hogy a vamok az Eurdpai Unio 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontési

menetrendje szerint eltorlésre keriiltek, ez a vamkontingens fokozatosan megsziinik.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas 1. melléklete 1. szakasza (2)
bekezdésének c) pontjaban 1 000 metrikus tonndban (kezdeti volumen) meghatérozott
vamkontingens helyébe 1ép.

Az egyértelmiiség érdekében ennek a rendelkezésnek az a célja, hogy e megallapodas
hatalybalépésének napjaig tiikr6zze a 2002. évi tarsuldsi megallapodasban meghatarozott éves
volumenndvekedést.
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12.

(a)

(b)

(©)

13.

Cukorkaarura vonatkozé vamkontingens

Az Europai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SRa”

jelzéssel ellatott €és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo

aruknak a kovetkezd 0sszesitett éves mennyiséget nem meghalado behozatala e megallapodas

hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ev

Osszesitett éves mennyiség (metrikus tonna)

0-2.

400

Ez a bekezdés a kdvetkezo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo6 arukra vonatkozik:
1704 10 10, 1704 10 90, 1704 90 10, 1704 90 30, 1704 90 51, 1704 90 55, 1704 90 61,
1704 90 65, 1704 90 71, 1704 90 75 és 1704 90 81.

Azt kdvetden, hogy a vamok az Eurdpai Unio 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontési

menetrendje szerint eltorlésre keriiltek, ez a vimkontingens fokozatosan megsziinik.

Csokoladéra vonatkoz6 vamkontingens

Az Europai Unidnak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SRb”

jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szdrmazo

aruknak a kovetkezd Osszesitett éves mennyiséget nem meghalad6 behozatala e megallapodés

hatalybalépésétdl kezdve vammentes?.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakasza (3)
bekezdésének a) pontjaban 400 metrikus tonnaban meghatarozott vamkontingens helyébe 1ép.
Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakasza (3)
bekezdésének b) pontjaban 400 metrikus tonndban meghatarozott vimkontingens helyébe 1ép.

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 16



(b)

(c)

14.

(a)

(b)

Ev Osszesitett éves mennyiség (metrikus tonna)

0-2. 400

Ez a bekezdés a kdvetkezo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo arukra vonatkozik:
1806 20 10, 1806 20 30, 1806 20 50, 1806 20 70, 1806 20 80, 1806 31 00, 1806 32 10,
1806 32 90, 1806 90 11, 1806 90 19, 1806 90 31, 1806 90 39, 1806 90 50, 1806 90 60,
1806 90 70 és 1806 90 90.

Azt kovetden, hogy a vamok az Eurdpai Unid 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi

menetrendje szerint eltorlésre keriiltek, ez a vamkontingens fokozatosan megsziinik.
Edes kekszre és gofrira vonatkozé vamkontingens
Az Eurépai Unid vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-BS” jelzéssel ellatott és a b) pontban

szerepld tarifacsoportok alé besorolt szarmazé aruknak a kdvetkezd Gsszesitett éves

mennyiséget nem meghalad6 behozatala e megallapodés hatalybalépésétdl kezdve

vammentes!.
Ev Osszesitett éves mennyiség (metrikus tonna)
0-2. 500

Ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ala besorolt szarmazo6 arukra vonatkozik:
1905 31 11, 1905 31 19, 1905 31 30, 1905 31 91, 1905 31 99, 1905 32 05, 1905 32 11,
1905 32 19, 1905 32 91, 1905 32 99 és 1905 90 45.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas II. melléklete 1. szakasza (3)
bekezdésének c) pontjaban 500 metrikus tonnaban meghatarozott vamkontingens helyébe 1ép.
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(©)

15.

(a)

(b)

Azt kovetden, hogy a vamok az Eurdpai Uni6 2-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi

menetrendje szerint eltorlésre keriiltek, ez a vamkontingens fokozatosan megsziinik.

Elkészitett gombakra vonatkozd vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-MS”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés c) pontjdban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé
aruknak a kovetkezd Osszesitett éves mennyiséget nem meghalad6 behozatala e megallapodas

hatalybalépésétdl kezdve vammentes!.

Ev Osszesitett éves mennyiség (metrikus tonna)
0 950

1 975

2 1 000

3 1025

4 1 050

5 1075

6 1 100

Ha ez a megallapodés 2022-ben vagy késobb 1ép hatdlyba, az a) pontban meghatarozott
Osszesitett éves mennyiség annyiszor 25 metrikus tonnaval novekszik, ahany teljes naptari év

telt el 2021. januar 1-je és a megallapodas hatalybalépése évének januar 1-je kozott?.

Ez a vamkontingens a 2002. évi tarsulasi megallapodas 1. melléklete 1. szakasza (2)
bekezdésének d) pontjaban 500 metrikus tonnaban (kezdeti volumen) meghatarozott
vamkontingens helyébe 1ép.

Az egyértelmiiség érdekében ennek a rendelkezésnek az a célja, hogy e megallapodas
hatalybalépésének napjaig tiikr6zze a 2002. évi tarsuldsi megéallapoddsban meghatarozott éves
volumenndvekedést.
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(©)

(d)

16.

(2)

(b)

17.

(a)

Ez a bekezdés a 2003 10 20 és a 2003 10 30 vamtarifaszam ala sorolt szarmazo arukra

alkalmazando.

Azt kdvetden, hogy a vamok az Eurdpai Unio 2-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi

menetrendje szerint eltorlésre keriiltek, ez a vamkontingens fokozatosan megsziinik.

Csemegekukoricara vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurdpai Unidnak a 2-1. fiiggelékben foglalt vimlebontasi menetrendj¢ben ,, TRQ-SC”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 800 metrikus tonna Osszesitett éves mennyiséget nem meghaladé behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

Ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ald besorolt szarmazé arukra vonatkozik:

2001 90 30, 2004 90 10 és 2005 80 00.

Almalére vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurépai Unidnak a 2-1. fiiggelékben foglalt vimlebontasi menetrendjében ,,TRQ-AJ”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ald besorolt szdrmazé

aruknak a 2 000 metrikus tonna dsszesitett éves mennyiséget nem meghalad6 behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.
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(b)

18.

(a)

(b)

19.

(a)

(b)

Ez a bekezdés a kdvetkezd tarifacsoportok ala besorolt szarmazo6 arukra vonatkozik:

2009 79 11 és 2009 79 91.

Gyilimoélcskészitményekre vonatkozd vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-FP”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szdrmazo
aruknak a 10 000 metrikus tonna Gsszesitett éves mennyiséget nem meghalado behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

Ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ald besorolt szarmazé arukra vonatkozik:
2007 10 10,2007 91 30, 2007 99 20, ex 2007 99 31, ex 2007 99 33, ex 2007 99 39,
2008 30 19 és 2008 40 19.

Etanolra vonatkoz6 vamkontingens

Az Europai Uniodnak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-EL”
jelzéssel ellatott és az e bekezdés b) pontjaban szereplo tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak a 2 000 metrikus tonna Osszesitett éves mennyiséget nem meghalad6 behozatala e

megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

Ez a bekezdés a kovetkezd tarifacsoportok ala besorolt szarmazo6 arukra vonatkozik:

2207 10 00 és 2207 20 00.
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20. Rumra vonatkozo6 vamkontingens

(a) Az Eur6pai Unidnak a 2-1. fiiggelékben foglalt vamlebontéasi menetrendjében ,,TRQ-RM”
jelzéssel ellatott €és az e bekezdés b) pontjaban szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak az 500 hektoliter (tisztaalkohol-egyenérték) dsszesitett éves mennyiséget nem

meghalad6 behozatala e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve vammentes.

(b) Ezabekezdés a kovetkezo tarifacsoportok alé besorolt szarmazé arukra vonatkozik:

2208 40 11, 2208 40 39, 2208 40 51 és 2208 40 99.

21. A (6) bekezdésben meghatarozott vamkontingensek tekintetében a kovetkezd atvaltasi

egylitthatokat kell alkalmazni a termék tomegének héjastojas-egyenértékre torténd atvaltasakor:

, , e (i e e il AT Atvaltasi
Tarifacsoport A tarifacsoport megnevezése (kizarolag szemléltetés céljabol) egyiitthatd
0407 11 00 Hazi szarnyastol szarmazo, keltetésre szant megtermékenyitett tojas 100 %
0407 19 11 Hazi pulykatol vagy hazi libatol szdrmazo, keltetésre szant 100 %
megtermékenyitett tojas

0407 19 19 Keltetésre szant megtermékenyitett baromfitojas (a pulykatol és a libatol 100 %
szarmazo kivételével)

0407 21 00 Hazi szarnyastol szarmazo friss tojas, héjaban (a keltetésre szant, 100 %
megtermékenyitett tojas kivételével)

040729 10 Friss baromfitojas, héjaban (a szarnyasfélék tojasa és a keltetésre szant, 100 %
megtermékenyitett tojas kivételével)

0407 90 10 Baromfitojas, héjaban, tartositva vagy fozve 100 %

0408 11 80 Emberi fogyasztasra alkalmas tojassargaja szaritva, cukor vagy mas 246 %
édesitbanyag hozzaadasaval is
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Atvaltasi

Tarifacsoport A tarifacsoport megnevezése (kizarolag szemléltetés céljabol) cayiitthaté

0408 19 81 Emberi fogyasztasra alkalmas tojassargéja, folyékony, cukor vagy mas 116 %
édesitbanyag hozzaadésaval is

0408 19 89 Emberi fogyasztasra alkalmas (nem folyékony) tojassargaja, fagyasztva 116 %
vagy masképpen tartdsitva, cukor vagy mas édesitOanyag hozzaadasaval is
(a szaritott tojassargaja kivételével)

0408 91 80 Emberi fogyasztasra alkalmas madartojas, héj nélkiil, szaritva, cukor vagy 452 %
mas édesitéanyag hozzdadasaval is (a tojassargaja kivételével)

0408 99 80 Emberi fogyasztasra alkalmas madartojas, héj nélkiil, frissen, gézben vagy 116 %
forrd vizben megfézve, formazva, fagyasztva vagy masképpen tartositva,
cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval is, (a szaritott madartojas ¢s a
tojassargaja kivételével)

3502 11 90 Tojasfehérje, szaritott, példaul lap, pikkely, pehely, por alakban, emberi 856 %
fogyasztasra alkalmas

3502 19 90 Tojasfehérje, emberi fogyasztasra alkalmas (a szaritott [példaul lap, 116 %

pehely, kristaly, por alaku] tojasfehérje kivételével)
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2-1. fiiggelék:

AZ EUROPAI UNIO VAMJEGYZEKE

1. megjegyzés Az e jegyzékben szerepld termékek kore az (EU) 2020/1577 bizottsagi

végrehajtasi rendeletben! szerepld KN-kodokkal keriil meghatérozasra.
2. megjegyzés  Azon Chilébdl szarmazd, az Europai Unidba behozott aruk, amelyek egy erre a
megjegyzésre hivatkozo annotacioval ellatott tarifacsoport ala vannak besorolva,

tovabbra is a 2002. évi tarsulasi megallapodas szerinti vammentes elbanés ala esnek.

3. megjegyzés A belépésiar-rendszert az (EU) 2020/1577 végrehajtasi rendeletben.

1 A Bizottsag (EU) 2020/1577 végrehajtasi rendelete (2020. szeptember 21.) a vam- és a
statisztikai nomenklatirar6l, valamint a K6z6s Vamtarifardl szolo 2658/87/EGK tanacsi
rendelet I. mellékletének modositasarél (EUHL L 361., 2020.10.30., 1. 0.).

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 23



?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0101 21 00 -- Fajtatiszta tenyészallat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
010129 10 --- Véagasra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0101 29 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0101 30 00 - Szamar 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0101 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0102 21 10 --- Uszd (még nem borjazott néivara) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0102 21 30 --- Tehén 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0102 21 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0102 29 05 --- A Bibos vagy a Poephagus alnembdl 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
010229 10 ---- Legfeljebb 80 kg tomegl 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022921 | - Vagasra 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022929 | - Mas 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
01022941 | - Vagasra 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7
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?;%r;‘;?régsf(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;‘;il?i Megjegyzések
01022949 | - Mas 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7

01022951 | -—-- Vagasra 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7

01022959 | -—---- Mas 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7

01022961 | -—---—- Véagasra 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7

01022969 | -—---- Mas 10,2 +93,1 EUR/100 kg 7

01022991 | -—--- Vagasra 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7

01022999 | -—--- Mas 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7

0102 31 00 -- Fajtatiszta tenyészallat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0102 3910 --- Haziasitott fajtak 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7

0102 39 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0102 90 20 -- Fajtatiszta tenyészallat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
01029091 --- Haziasitott fajtak 10,2 + 93,1 EUR/100 kg 7

0102 90 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0103 10 00 - Fajtatiszta tenyészallat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
010391 10 --- Haziasitott fajtak 41,2 EUR/100 kg 7

0103 91 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
01039211 ---- Legalabb egyszer ellett, legalabb 160 kg tomegii kocak 35,1 EUR/100 kg 7

010392 19 ---- Mas 41,2 EUR/100 kg 7

0103 9290 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0104 10 10 -- Fajtatiszta tenyészallat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0104 10 30 --- Barany (1 éves korig) 80,5 EUR/100 kg 7

0104 10 80 --- Mas 80,5 EUR/100 kg 7

0104 20 10 -- Fajtatiszta tenyészallat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0104 20 90 -- Mas 80,5 EUR/100 kg 7

010511 11 ---- Tojohibrid 52 EUR/1 000 p/st 7

010511 19 ---- Mas 52 EUR/1 000 p/st 7
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01051191 ---- Tojohibrid 52 EUR/1 000 p/st 7

010511 99 ---- Mas 52 EUR/1 000 p/st 7

010512 00 -- Pulyka 152 EUR/1 000 p/st 7

0105 13 00 -- Kacsa 52 EUR/1 000 p/st 7

0105 14 00 -- Liba 152 EUR/1 000 p/st 7

0105 1500 -- Gyongytyuk 52 EUR/1 000 p/st 7

0105 94 00 -- A Gallus domesticus fajhoz tartozo szarnyasok 20,9 EUR/100 kg 7

010599 10 --- Kacsa 32,3 EUR/100 kg 7

010599 20 --- Liba 31,6 EUR/100 kg 7

010599 30 --- Pulyka 23,8 EUR/100 kg 7

010599 50 --- Gyongytyuk 34,5 EUR/100 kg 7

0106 11 00 -- Féemldsok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0106 12 00 -- Balna, delfin és barnadelfin (a cetfélék [Cetacea] rendjébe | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartozo emldsok); lamantin €s dugong (a szirének [Sirenia]
rendjébe tartozd emldsok); foka, oroszlanfoka és rozmar (az
uszolabuak [Pinnipedia] alrendjébe tartozd emldsok)
0106 13 00 -- Teve és mas tevefélék (Camelidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 14 10 --- Hazi nyul 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 14 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 20 00 - Hiillok (kigyok és tekndsbékak is) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 31 00 -- Ragadoz6 madarak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 32 00 -- Papagdjalkataak (papagajok, torpepapagdj, arapapagdj és 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
kakadu is)
0106 33 00 -- Strucc; emu (Dromaius novaehollandiae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 39 10 --- Galamb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 39 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0106 41 00 -- Méh 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 49 00 -- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést
0106 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0201 10 00 - Egész és fél 12,8 +176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 20 -- ,,Kompenzalt” negyedek 12,8 +176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 30 -- Eliils6 negyedek egyben vagy darabolva 12,8 + 141,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 50 -- Hatuls6 negyedek egyben vagy darabolva 12,8 +212,2 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 20 90 -- Més 12,8 +265,2 EUR/100 kg E TRQ-BF
0201 30 00 - Csont nélkiil 12,8 +303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 10 00 - Egész és fél 12,8 +176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 10 -- ,,Kompenzalt” negyedek 12,8 +176,8 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 30 -- Eliils6 negyedek egyben vagy darabolva 12,8 +141,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 50 -- Hatuls6 negyedek egyben vagy darabolva 12,8 +221,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 20 90 -- Mas 12,8 +265,3 EUR/100 kg E TRQ-BF
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0202 30 10 -- Eliils6 negyedek, egyben vagy legfeljebb 6t részre vagva, 12,8 +221,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
minden negyed kiilon csomagolva; ,,kompenzalt” negyedek
két részben, amelybdl az egyik az eliils6 negyedet
tartalmazza egyben, vagy legfeljebb 6t darabra vagva, a
masik pedig a hatulso negyedet a bélszin nélkiil, egy
darabban
0202 30 50 -- Lapocka és szegy 12,8 +221,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
0202 30 90 -- Mas 12,8 +304,1 EUR/100 kg E TRQ-BF
0203 11 10 --- Hazi sertésbol 53,6 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 11 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0203 12 11 ---- Comb ¢és részei 77,8 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 12 19 ---- Lapocka és részei 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 12 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0203 1911 ---- Eliils6 részek 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 1913 ---- Tarja, karaj és részei, csonttal 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK
0203 19 15 ---- Oldalas és dagado és részei 46,7 EUR/100 kg E TRQ-PK
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02031955 | ----- Csont nélkiil 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK

02031959 | - Mas 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK

0203 19 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0203 21 10 --- Hézi sertésbdl 53,6 EUR/100 kg E TRQ-PK

0203 21 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
020322 11 ---- Comb ¢és részei 77,8 EUR/100 kg E TRQ-PK

020322 19 ---- Lapocka és részei 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK

0203 22 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
020329 11 ---- Eliils6 részek 60,1 EUR/100 kg E TRQ-PK

020329 13 ---- Tarja, karaj és részei, csonttal 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK

0203 29 15 ---- Oldalas és dagado és részei 46,7 EUR/100 kg E TRQ-PK

02032955 | - Csont nélkiil 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK

02032959 | - Mas 86,9 EUR/100 kg E TRQ-PK

0203 29 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0204 10 00 - Egész és félbarany frissen vagy hiitve 12,8 +171,3 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 21 00 -- Egész és f¢l 12,8 + 171,3 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 10 --- Rovid eliils6 negyed 12,8 +119,9 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 30 --- Bélszin és/vagy bestend 12,8 + 188,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 50 --- Lab 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 22 90 --- Mas 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 23 00 -- Csont nélkiil 12,8 +311,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 30 00 - Egész és félbarany fagyasztva 12,8 + 128,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 41 00 -- Egész és fél 12,8 +128,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 10 --- Rovid eliils6 negyed 12,8 + 90,2 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 30 --- Bélszin és/vagy bestend 12,8 + 141,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 50 --- Lab 12,8 + 167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 42 90 --- Mas 12,8 + 167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
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0204 43 10 --- Baranybol 12,8 +234,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 43 90 --- Mas 12,8 +234,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 11 --- Egész és fél 12,8 +171,3 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 13 --- Rovid eliilsé negyed 12,8 + 119,9 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 15 --- Bélszin és/vagy bestend 12,8 +188,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 19 --- Lab 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 31 ---- Csonttal, darabolva 12,8 +222,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 39 ---- Csont nélkiil, darabolva 12,8 +311,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 51 --- Egész és fél 12,8 +128,8 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 53 --- Rovid eliilsé negyed 12,8 + 90,2 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 55 --- Bélszin és/vagy bestend 12,8 + 141,7 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 59 --- Lab 12,8 + 167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 71 ---- Csonttal, darabolva 12,8 + 167,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
0204 50 79 ---- Csont nélkiil, darabolva 12,8 +234,5 EUR/100 kg E TRQ-SP
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0205 00 20 - Frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0205 00 80 - Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 10 10 -- Gyogyaszati termékek gyartasara 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 10 95 --- Rekeszizom (koronahts) és rekeszizom-hartya 12,8 +303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF

0206 10 98 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 21 00 -- Nyelv 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 22 00 -- M3j 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 29 10 --- Gyogyaszati termékek gyartasara 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 29 91 ---- Rekeszizom (koronahus) és rekeszizom-hartya 12,8 +304,1 EUR/100 kg E TRQ-BF

0206 29 99 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 30 00 - Sertésbdl frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 41 00 -- Mgj 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 49 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0206 80 10 -- Gyogyaszati termékek gyartasara 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 80 91 --- Lobol, szamérbol, 106szveérbdl (mulibol) és 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
szamardszveérbol
0206 80 99 --- Juhbol és kecskébdl 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 90 10 -- Gyogyaszati termékek gyartasara 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0206 90 91 --- Lobol, szamarbol, 166szveérbol (mulibol) és 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
szamar0szveérbol
0206 90 99 --- Juhbdl és kecskébol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 11 10 --- Tisztitott és belezett, fejjel és labbal, Un. ,,83 %-os csirke” | 26,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 11 30 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, | 29,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
majjal és zazaval, tn. ,,70 %-os csirke”
0207 11 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, maj és zuza 32,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
nélkdil, Un. ,,65 %-os csirke”, vagy mas moédon bemutatva
0207 12 10 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, | 29,9 EUR/100 kg E TRQ-PY

majjal és zazaval, Un. ,,70 %-os csirke”
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0207 12 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, maj és zuza 32,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
nélkiil, un. ,,65 %-os csirke”, vagy mas modon bemutatva

0207 13 10 ---- Csont nélkiil 102,4 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 1320 | -—--- Felezve vagy negyedelve 35,8 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071330 | -—--- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 1340 | -—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 1350 | ----- Mell és részei 60,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071360 | --—-- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071370 | ---—-- Mas 100,8 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 13 91 ---- Mjj 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 13 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 14 10 ---- Csont nélkiil 102,4 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 1420 | ----- Felezve vagy negyedelve 35,8 EUR/100 kg E TRQ-PY
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Vamtarifaszam

Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

02071430 | -—--- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 1440 | -—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071450 | --—-- Mell és részei 60,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071460 | --—-- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02071470 | --—-- Mas 100,8 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 14 91 ---- Mjj 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 14 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 24 10 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, | 34 EUR/100 kg E TRQ-PY

majjal és ztzaval, Un. ,,80 %-os pulyka”
0207 24 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, maj és ziza 37,3 EUR/100 kg E TRQ-PY

nélkiil, Un. ,,73 %-o0s pulyka”, vagy mas mdédon bemutatva
0207 25 10 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, | 34 EUR/100 kg E TRQ-PY

majjal és ztzaval, Un. ,,80 %-os pulyka”
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0207 25 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, maj és zuza 37,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
nélkiil, un. ,,73 %-os pulyka”, vagy mas moédon bemutatva

0207 26 10 ---- Csont nélkiil 85,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072620 | -—--- Felezve vagy negyedelve 41 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072630 | -—--- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072640 | -—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072650 | ----- Mell és részei 67,9 EUR/100 kg E TRQ-PY

020726 60 | --—--- Alsécomb és részei 25,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072670 | --—--- Mas 46 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072680 | --—-- Mas 83 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 26 91 ---- M§j 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 26 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 27 10 ---- Csont nélkiil 85,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
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02072720 | -—--- Felezve vagy negyedelve 41 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072730 | -—--- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072740 | -—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072750 | - Mell és részei 67,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072760 | --—--- Comb és részei 25,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072770 | --—--- Mas 46 EUR/100 kg E TRQ-PY
02072780 | --—-- Mas 83 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 27 91 ---- Mjj 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 27 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 41 20 --- Tisztitott, kivérzett, belezett, de nem bontott, fejjel és 38 EUR/100 kg E TRQ-PY

labbal, un. ,,85 %-o0s kacsa”
0207 41 30 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, | 46,2 EUR/100 kg E TRQ-PY

majjal és ztzaval, Un. ,,70 %-o0s kacsa”
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0207 41 80 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, maj és zuza 51,3 EUR/100 kg E TRQ-PY

nélkiil, un. ,,63 %-os kacsa”, vagy mas médon bemutatva
0207 42 30 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, | 46,2 EUR/100 kg E TRQ-PY

majjal és ztzéval, Un. ,,70 %-o0s kacsa”
0207 42 80 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, maj és ziza 51,3 EUR/100 kg E TRQ-PY

nélkiil, un. ,,63 %-os kacsa”, vagy mas moédon bemutatva
0207 43 00 -- Hizott m4j frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 44 10 ---- Csont nélkiil 128,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074421 | --—--- Felezve vagy negyedelve 56,4 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074431 | --—-- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074441 | --—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074451 | - Mell és részei 115,5 EUR/100 kg E TRQ-PY

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 40




?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
02074461 | --—-- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074471 | - Kacsakabat 66 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074481 | ----- Mas 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 44 91 ---- M4j, a hizott m4j kivételével 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 44 99 ---- Més 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 45 10 ---- Csont nélkiil 128,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074521 | ---- Felezve vagy negyedelve 56,4 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074531 | --—--- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074541 | ----- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074551 | ----- Mell és részei 115,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074561 | --—-- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074571 | ----- Kacsakabat 66 EUR/100 kg E TRQ-PY
02074581 | - Mas 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
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02074593 | -—--- Hizott mé;j 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02074595 | - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 45 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 51 10 --- Tisztitott, kivérzett, nem bontott, fejjel és 1abbal, un. 45,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
,,82 %-0s liba”
0207 51 90 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, szivvel és ztzaval, 48,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
vagy anélkiil, un. ,,75 %-os liba”, vagy mas modon
bemutatva
0207 52 10 --- Tisztitott, kivérzett, nem bontott, fejjel és 1abbal, Un. 45,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
1,82 %-o0s liba”
0207 52 90 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, szivvel és ztizaval, 48,1 EUR/100 kg E TRQ-PY
vagy anélkiil, un. ,,75 %-os liba”, vagy mas modon
bemutatva
0207 53 00 -- Hizott m4j frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
0207 54 10 ---- Csont nélkiil 110,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
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02075421 | -—-- Felezve vagy negyedelve 52,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075431 | -—-- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075441 | -—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075451 | - Mell és részei 86,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075461 | --—-- Lab és részei 69,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075471 | - Kacsakabat 66 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 5481 | ---—-- Mas 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 54 91 ---- M4j, a hizott maj kivételével 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 54 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY
0207 55 10 ---- Csont nélkiil 110,5 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075521 | ---- Felezve vagy negyedelve 52,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
02075531 | -—--- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
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02075541 | -—-- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

02075551 | - Mell és részei 86,5 EUR/100 kg E TRQ-PY

02075561 | ----- Lab és részei 69,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

02075571 | ---- Kacsakabat 66 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 5581 | ----- Mas 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY

02075593 | -—-- Hizott maj 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02075595 | ----- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 55 99 ---- Més 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 60 05 -- Nem darabolva, frissen, hiitve vagy fagyasztva 49,3 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 60 10 ---- Csont nélkiil 128,3 EUR/100 kg E TRQ-PY

02076021 | ----- Felezve vagy negyedelve 54,2 EUR/100 kg E TRQ-PY

02076031 | -—--- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg E TRQ-PY
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02076041 | -—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

02076051 | ----- Mell és részei 115,5 EUR/100 kg E TRQ-PY

02076061 | ----- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg E TRQ-PY

02076081 | ----- Mas 123,2 EUR/100 kg E TRQ-PY

0207 60 91 ---- M3j 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0207 60 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg E TRQ-PY

0208 10 10 -- Hazi nyalbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 30 00 - Féeml6sokbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 40 10 -- Bélnahus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 40 20 -- Fokahus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 40 80 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 50 00 - Hiillobdl (kigyobol és tekndsbékabol is) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0208 60 00 - Tevébdl és mas tevefélékbol (Camelidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 90 10 -- Hazi galambbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 90 30 -- Vadbdl, kivéve az liregi vagy mezei nyulat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 90 60 -- Rénszarvasbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 90 70 -- Békacomb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0208 90 98 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0209 10 11 --- Frissen, hiitve, fagyasztva, s6zva vagy sos Iében tartositva | 21,4 EUR/100 kg 7
0209 10 19 --- Széritva vagy fiistolve 23,6 EUR/100 kg 7
0209 10 90 -- Sertészsiradék, a 0209 10 11 vagy a 0209 10 19 alszdm ala | 12,9 EUR/100 kg 7

tartozo kivételével

0209 90 00 - Mas 41,5 EUR/100 kg 7
02101111 | -—--- Comb ¢és részei 77,8 EUR/100 kg 7
02101119 | ----- Lapocka és részei 60,1 EUR/100 kg 7
02101131 | -—--- Comb ¢és részei 151,2 EUR/100 kg 7
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02101139 | -—-- Lapocka és részei 119 EUR/100 kg 7

0210 11 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
021012 11 ---- Sozva vagy sos Iében tartositva 46,7 EUR/100 kg 7

0210 12 19 ---- Széritva vagy fiistolve 77,8 EUR/100 kg 7

021012 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02101910 | -—--- Szalonnas oldal vagy spencer 68,7 EUR/100 kg 7

02101920 | ----- Haromnegyed oldal vagy kozéptest 75,1 EUR/100 kg 7

02101930 | ---- Eliils6 részek 60,1 EUR/100 kg 7

02101940 | --—--- Tarja, karaj és részei 86,9 EUR/100 kg 7

02101950 | ---- Mas 86,9 EUR/100 kg 7

02101960 | ----- Eliils6 részek 119 EUR/100 kg 7

02101970 | -—--- Tarja, karaj €s részei 149,6 EUR/100 kg 7

02101981 | -—---- Csont nélkiil 151,2 EUR/100 kg 7
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02101989 | --—--- Mas 151,2 EUR/100 kg 7
0210 19 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
021020 10 -- Csonttal 15,4 +265,2 EUR/100 kg E TRQ-BF
02102090 -- Csont nélkiil 15,4 +303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
021091 00 -- Féeml6s6kbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
021092 10 --- Balnabol, delfinbdl és barnadelfinbdl (a cetfélék [Cetacea] | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
rendjébe tartozd emldsbol); lamantinbdl és dugongbdl (a
szirének [Sirenia] rendjébe tartozd emldsbol)
02109291 ---- Hus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02109292 ---- Vagasi melléktermékek és belsdség 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
021092 99 ---- Husbol, vagasi melléktermékbdl vagy belsdségbol 15,4 +303,4 EUR/100 kg 7
késziilt élelmezési célra alkalmas liszt €s érlemény
021093 00 -- Hiillébdl (kigyobdl és tekndsbékabol is) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
021099 10 ---- LOhts, s6zva, sos Iében tartdsitva vagy szaritva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02109921 | -—--- Csonttal 222,77 EUR/100 kg 7
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02109929 | -—--- Csont nélkiil 311,8 EUR/100 kg 7
021099 31 ---- Rénszarvasbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
021099 39 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02109941 | - Maj 64,9 EUR/100 kg 7
02109949 | -—--- Mas 47,2 EUR/100 kg 7
02109951 | -—--- Rekeszizom (koronahus) és rekeszizom-hartya 15,4+ 303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
02109959 | ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02109971 | -—---- Hizott liba- vagy kacsamaj, s6zva vagy so6s 1ében 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartositva
02109979 | - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
02109985 | ----- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
021099 90 --- Husbol, vagasi melléktermékbdl vagy belsdségbdl késziilt | 15,4 + 303,4 EUR/100 kg 7
¢lelmezési célra alkalmas liszt és 6rlemény
0301 11 00 -- Edesvizi hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0301 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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030191 10 --- Oncorhynchus apache vagy Oncorhynchus chrysogaster | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fajbol
0301 91 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030192 10 --- 12 cm-nél kisebb hosszusagu 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0301 92 30 --- Legalabb 12 cm, de 20 cm-nél kisebb hossziisagu 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0301 92 90 --- Legalabb 20 cm hosszusagu 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0301 93 00 -- Ponty (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama
spp-)
030194 10 --- Atlanti-oceéani kékuszoju tonhal (Thunnus thynnus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0301 94 90 --- Csendes-oceani kéktszoja tonhal (Thunnus orientalis) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0301 95 00 -- Déli kéktszo6ja tonhal (Thunnus maccoyii) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 50




Vamtarifaszdm ‘ 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
03019911 ---- Csendes-oceani lazac (Oncorhynchus nerka, 0 Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
oceani lazac (Salmo salar) és dunai galoca (Hucho hucho)
0301 99 17 ---- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
0301 99 85 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 11 10 --- Oncorhynchus apache vagy Oncorhynchus chrysogaster 0 Lasd a 2. megjegyzést
fajbol
0302 11 20 --- Oncorhynchus mykiss fajbol kibelezve, fejjel és 0 Lasd a 2. megjegyzést
kopoltyuval egylitt, egyenként tobb mint 1,2 kg tomegl vagy
kibelezve, fej és kopoltyt nélkiil, egyenként tobb mint 1 kg
tomegl
0302 11 80 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 13 00 -- Csendes-6ceani lazac (Oncorhynchus nerka, 0 Lasd a 2. megjegyzést

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou és Oncorhynchus rhodurus)
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0302 14 00 -- Atlanti-6ceani lazac (Salmo salar) és dunai galéca (Hucho | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hucho)

0302 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 21 10 --- Fekete vagy gronlandi 6ridsi laposhal (Reinhardtius 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossoides)

0302 21 30 --- Atlanti-O6ceani 6riasi laposhal (Hippoglossus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossus)

0302 21 90 --- Csendes-0ceani 6riasi laposhal (Hippoglossus stenolepis) | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 22 00 -- Sima lepényhal (Pleuronectes platessa) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 23 00 -- Nyelvhal (Solea spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 24 00 -- Orias rombuszhal (Psetta maxima) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

030229 10 --- Rombuszhal (Lepidorhombus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 29 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 31 10 --- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. al4 tartozo6 termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasdhoz

0302 31 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0302 32 10 --- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartozo termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0302 32 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

030233 10 --- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartozé termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0302 33 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 34 10 --- Ipari felhasznéléasra, a 1604 vtsz. alé tartozo termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0302 34 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

03023511 ---- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartozé termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

03023519 ---- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 3591 ---- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartoz6 termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0302 3599 ---- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 36 10 --- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. al4 tartozo6 termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasdhoz

0302 36 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

0302 39 20 --- Ipari felhasznélésra, a 1604 vtsz. alé tartozo termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést

gyartasahoz
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0302 39 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 41 00 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 42 00 -- Szardella (Engraulis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 43 10 --- Szardinia a Sardina pilchardus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 43 30 --- Szardinia a Sardinops nembdl; szardinella (Sardinella 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

spp-)
0302 43 90 --- Sprotni (brisling) (Sprattus sprattus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 44 00 -- Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Scomber japonicus)
030245 10 --- Atlanti-6ceani fattyamakréla (Trachurus trachurus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 45 30 --- Chilei fattyamakréla (Trachurus murphyi) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 45 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 46 00 -- Cobia (Rachycentron canadum) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 47 00 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030249 11 ---- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartozé termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

gyartasahoz
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030249 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 49 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 51 10 --- A Gadus morhua fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 51 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 52 00 -- Foltos tokehal (Melangorammus aeglefinus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 53 00 -- Fekete tokehal (Pollachius virens) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03025411 ---- Fokfoldi (sekélyvizi) sziirke tokehal (Merluccius 11,5 0

capensis) és mélytengeri (mélytengeri fokfoldi) sziirke
tokehal (Merluccius paradoxus)
0302 54 15 ---- Déltengeri sziirke tokehal (Merluccius australis) 11,5 0
0302 54 19 ---- Mas 11,5 0
0302 54 90 --- Urophycis nemhez tartoz6 sziirke t6kehal 11,5 0
0302 55 00 -- Alaszkai tokehal (Theragra chalcogramma) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 56 00 -- Kék tokehal (Micromesistius poutassou, Micromesistius 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

australis)
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0302 59 10 --- Sarki tékehal (Boreogadus saida) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 59 20 --- Vékonybajszu tékehal (Merlangius merlangus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 59 30 --- Savos toékehal (Pollachius pollachius) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 59 40 --- Gadochal (Molva spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 59 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 71 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 72 00 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Ictalurus spp.)
0302 73 00 -- Ponty (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama
spp.)
0302 74 00 -- Angolna (Anguilla spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 79 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0302 81 15 --- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) és macskacapak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(Scyliorhinus spp.)

0302 81 30 --- Heringcépa (Lamna nasus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 81 40 --- Kékcépa (Prionace glauca) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 81 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 82 00 -- Valodi rajafélék (Rajidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 83 00 -- Atlanti jéghal (Dissostichus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 84 10 --- Farkassiigér (Dicentrarchus labrax) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 84 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 85 10 --- Dentex dentex vagy Pagellus spp. fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 85 30 --- Aranydurbincs (Sparus aurata) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 85 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 89 10 --- Edesvizi hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03028921 | -—--- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. al4 tartozo6 termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

gyartasdhoz
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03028929 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03028931 | -—-- Sebastes marinus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03028939 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 89 40 ---- Aranyosfeji hal (Brama spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 89 50 ---- Ordéghal (Lophius spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 89 60 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 89 90 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030291 00 -- Halma4j, halikra és haltej 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 92 00 -- Cépauszony 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0302 99 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 11 00 -- Voros lazac (Oncorhynchus nerka) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 12 00 -- Més csendes-0cedni lazac (Oncorhynchus gorbuscha, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou ¢és
Oncorhynchus rhodurus)
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0303 13 00 -- Atlanti-6ceani lazac (Salmo salar) és dunai galéca (Hucho | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hucho)
0303 14 10 --- Oncorhynchus apache vagy Oncorhynchus chrysogaster | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fajbol
0303 14 20 --- Oncorhynchus mykiss fajbol kibelezve, fejjel és 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
kopoltyuval egyiitt, egyenként tobb mint 1,2 kg tomegili vagy
kibelezve, fej és kopoltyt nélkiil, egyenként tobb mint 1 kg
tomegli
0303 14 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 23 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 24 00 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Ictalurus spp.)
0303 25 00 -- Ponty (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon | 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mpylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.)
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0303 26 00 -- Angolna (Anguilla spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 29 00 -- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 3110 --- Fekete vagy gronlandi oriasi laposhal (Reinhardtius 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

hippoglossoides)
0303 31 30 --- Atlanti-Oceani oriasi laposhal (Hippoglossus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossus)
0303 31 90 --- Csendes-0ceani 0Oriasi laposhal (Hippoglossus stenolepis) | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 32 00 -- Sima lepényhal (Pleuronectes platessa) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 33 00 -- Nyelvhal (Solea spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 34 00 -- Orias rombuszhal (Psetta maxima) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03033910 --- Erdes lepényhal (Platichthys flesus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 39 30 --- A Rhombosolea nemhez tartozo hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 39 50 --- A Pelotreis flavilatus vagy a Peltorhamphus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
novaezelandiae fajhoz tartozo6 hal
0303 39 85 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 41 10 --- Ipari felhasznéléasra, a 1604 vtsz. alé tartozo termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

gyartasahoz
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0303 41 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

0303 42 20 --- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartozé termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0303 42 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

030343 10 --- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartozo termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0303 43 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

0303 44 10 --- Ipari felhasznaléasra, a 1604 vtsz. alé tartozo termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0303 44 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

03034512 ---- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartoz6 termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

030345 18 ---- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

0303 4591 ---- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartoz6 termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasdhoz

0303 45 99 ---- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

0303 46 10 --- Ipari felhasznélésra, a 1604 vtsz. alé tartozo termékek 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz

0303 46 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0303 49 20 --- Ipari felhasznélésra, a 1604 vtsz. alé tartozo termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz
0303 49 85 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 51 00 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03035310 --- Szardinia a Sardina pilchardus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 53 30 --- Szardinia a Sardinops nembdl; szardinella (Sardinella 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
spp.)
0303 53 90 --- Sprotni (brisling) (Sprattus sprattus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 54 10 --- Scomber scombrus vagy Scomber japonicus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 54 90 --- Scomber australasicus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 5510 --- Atlanti-O6ceani fattyimakréla (Trachurus trachurus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 55 30 --- Chilei fattytmakréla (Trachurus murphyi) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 5590 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 56 00 -- Cobia (Rachycentron canadum) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 57 00 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 59 10 --- Szardella (Engraulis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0303 59 21 ---- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. ala tartoz6 termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
gyartasahoz
0303 5929 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 59 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 63 10 --- A Gadus morhua fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 63 30 --- A Gadus ogac fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 63 90 --- A Gadus macrocephalus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 64 00 -- Foltos tékehal (Melangorammus aeglefinus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 65 00 -- Fekete tokehal (Pollachius virens) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 66 11 ---- Fokfoldi (sekélyvizi) szilirke tokehal (Merluccius 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
capensis) és mélytengeri (mélytengeri fokfoldi) sziirke
tékehal (Merluccius paradoxus)
0303 66 12 ---- Argentin (dél-nyugat atlanti) sziirke tékehal (Merluccius | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hubbsi)
0303 66 13 ---- Déltengeri sziirke t6kehal (Merluccius australis) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 66 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0303 66 90 --- Urophycis nemhez tartoz6 sziirke tokehal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 67 00 -- Alaszkai tékehal (Theragra chalcogramma) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 68 10 --- K&k puha tékehal (Micromesistius poutassou) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 68 90 --- Déli kék tékehal (Micromesistius australis) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 69 10 --- Sarki tékehal (Boreogadus saida) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 69 30 --- Vékonybajszu tokehal (Merlangius merlangus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 69 50 --- Savos tékehal (Pollachius pollachius) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 69 70 --- Kék granatoshal (Macruronus novaezelandiae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 69 80 --- Gadochal (Molva spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 69 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 81 15 --- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) és macskacapak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

(Scyliorhinus spp.)
0303 81 30 --- Heringcépa (Lamna nasus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 81 40 --- Kékcapa (Prionace glauca) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0303 81 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 82 00 -- Valodi rajafélék (Rajidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 83 00 -- Atlanti jéghal (Dissostichus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 84 10 --- Farkasstigér (Dicentrarchus labrax) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 84 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 89 10 --- Edesvizi hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03038921 | ---- Ipari felhasznalasra, a 1604 vtsz. alé tartozo termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

gyartasahoz
03038929 | ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03038931 | --—-- Sebastes marinus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03038939 | -—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 89 40 ---- Az Orcynopsis unicolor fajhoz tartozé hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 89 50 ---- Durbincs (Dentex dentex, Pagellus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 89 55 ---- Aranydurbincs (Sparus aurata) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0303 89 60 ---- Aranyosfeju hal (Brama spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 89 65 ---- Orddghal (Lophius spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 89 70 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 89 90 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030391 10 --- DNS vagy protamin-szulfat eléallitdsahoz hasznalt 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

kemény és lagy halikra
0303 91 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 92 00 -- Cépauszony 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0303 99 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 31 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 32 00 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Ictalurus spp.)
0304 33 00 -- Nilusi stigér (Lates niloticus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 39 00 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 41 00 -- Csendes-0ceani lazac (Oncorhynchus nerka, 0 Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
oceani lazac (Salmo salar) és dunai galoca (Hucho hucho)
0304 42 10 --- Oncorhynchus mykiss fajbol, egyenként tobb mint 400 g 0 Lasd a 2. megjegyzést
tomegli
0304 42 50 --- Oncorhynchus apache vagy Oncorhynchus chrysogaster 0 Lasd a 2. megjegyzést
fajbol
0304 42 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 43 00 -- Lepényhalfélék (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 0 Lasd a 2. megjegyzést
Soleidae, Scophthalmidae és Citharidae)
0304 44 10 --- Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 Lasd a 2. megjegyzést
macrocephalus) és sarki t6kehal (Boreogadus saida)
0304 44 30 --- Fekete tékehal (Pollachius virens) 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 44 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 45 00 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 46 00 -- Atlanti jéghal (Dissostichus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 47 10 --- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) és macskacapak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

(Scyliorhinus spp.)
0304 47 20 --- Heringcépa (Lamna nasus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 47 30 --- Kékcapa (Prionace glauca) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 47 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 48 00 -- Valodi rajafélék (Rajidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 49 10 --- Edesvizi hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 49 50 ---- VOros alsiigér (Sebastes spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 49 90 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 51 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0 Lasd a 2. megjegyzést
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus
spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon
piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti,
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), angolna (Anguilla
spp.), nilusi stigér (Lates niloticus) €s kigyofejli hal (Channa
spp.)
0304 52 00 -- Lazacfélék (Salmonidae) 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 53 00 -- A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a 0 Lasd a 2. megjegyzést
Macrouridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a Moridae és a
Muraenolepididae csaladba tartoz6 halak
0304 54 00 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 55 00 -- Atlanti jéghal (Dissostichus spp.) 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 56 10 --- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) €s macskacapak 0 Lasd a 2. megjegyzést
(Scyliorhinus spp.)
0304 56 20 --- Heringcépa (Lamna nasus) 0 Lasd a 2. megjegyzeést
0304 56 30 --- Kékcapa (Prionace glauca) 0 Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 69




?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0304 56 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 57 00 -- Valodi rajafélék (Rajidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 59 10 --- Edesvizi hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 59 50 ---- Heringhus (pillang6filé) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 59 90 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 61 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 62 00 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

Ictalurus spp.)
0304 63 00 -- Nilusi stigér (Lates niloticus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 69 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 71 10 --- A Gadus macrocephalus fajhoz tartozé tékehal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 71 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 72 00 -- Foltos tékehal (Melangorammus aeglefinus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 73 00 -- Fekete tokehal (Pollachius virens) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 74 11 ---- Fokfoldi (sekélyvizi) sziirke tokehal (Merluccius 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
capensis) ¢s mélytengeri (mélytengeri fokfoldi) sziirke
tokehal (Merluccius paradoxus)
0304 74 15 ---- Argentin (dél-nyugat atlanti) sziirke tékehal (Merluccius | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hubbsi)
0304 74 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 74 90 --- Urophycis nemhez tartozo sziirke tékehal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 75 00 -- Alaszkai tékehal (Theragra chalcogramma) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 79 10 --- Sarki tokehal (Boreogadus saida) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 79 30 --- Vékonybajsza tékehal (Merlangius merlangus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 79 50 --- Kék granatoshal (Macruronus novaezelandiae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 79 80 --- Gadochal (Molva spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 79 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 81 00 -- Csendes-0ceani lazac (Oncorhynchus nerka, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
oceani lazac (Salmo salar) és dunai galoca (Hucho hucho)
0304 82 10 --- Oncorhynchus mykiss fajbol, egyenként tobb mint 400 g 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tomegli
0304 82 50 --- Oncorhynchus apache vagy Oncorhynchus chrysogaster | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fajbol
0304 82 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 83 10 --- Sima lepényhal (Pleuronectes platessa) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 83 30 --- Erdes lepényhal (Platichthys flesus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 83 50 --- Rombuszhal (Lepidorhombus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 83 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 84 00 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 85 00 -- Atlanti jéghal (Dissostichus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 86 00 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 87 00 -- Tonhal (a Thunnus nembdl), csikoshasu tonhal (skipjack) | O 0 Lasd a 2. megjegyzést

vagy csikoshast bonit6 (Euthynnus [Katsuwonus| pelamis)
0304 88 11 ---- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) és macskacapak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(Scyliorhinus spp.)
0304 88 15 ---- Heringcapa (Lamna nasus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 88 18 ---- Kékcapa (Prionace glauca) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 88 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 88 90 --- Valddi rajafélék (Rajidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 89 10 --- Edesvizi hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03048921 | -—--- Sebastes marinus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03048929 | ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 89 30 ---- Az Euthynnus nemhez tartoz6 halak a 0304 87 00 alszdm | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

ala tartoz6 csikoshasu tonhal (skipjack) vagy csikoshasu

bonitd (Euthynnus [ Katsuwonus) pelamis) kivételével
03048941 | - A Scomber australasicus fajhoz tartoz6 makréla 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03048949 | -—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 89 60 ---- Orddghal (Lophius spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 89 90 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 91 00 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 92 00 -- Atlanti jéghal (Dissostichus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030493 10 --- Halpaszta (surimi) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 93 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030494 10 --- Halpaszta (surimi) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 94 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 95 10 --- Halpaszta (surimi) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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03049521 | -—--- A Gadus macrocephalus fajhoz tartozé tokehal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049525 | - A Gadus morhua fajhoz tartoz6 tékehal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049529 | -—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 95 30 ---- Foltos tékehal (Melangorammus aeglefinus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 95 40 ---- Fekete tokehal (Pollachius virens) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 95 50 ---- Merluccius spp. nemhez tartozé sziirke tokehal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 95 60 ---- K€k puha tékehal (Micromesistius poutassou) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 95 90 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 96 10 --- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) és macskacapak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

(Scyliorhinus spp.)
0304 96 20 --- Heringcépa (Lamna nasus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 96 30 --- Kékcapa (Prionace glauca) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 96 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0304 97 00 -- Valadi rajafélék (Rajidae) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 99 10 --- Halpaszta (surimi) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0304 99 21 ---- Edesvizi hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049923 | -—-- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049929 | -—--- Voros alstigér (Sebastes spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049955 | --—-- Rombuszhal (Lepidorhombus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049961 | -—--- Aranyosfejii hal (Brama spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049965 | --—-- Ordéghal (Lophius spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03049999 | ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 10 00 - Emberi fogyasztasra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

halbol
030520 00 - Halm4j, halikra €s haltej szaritva, fiistolve, s6zva vagy s6s | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1ében tartdsitva
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030531 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus
spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon
piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti,
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), angolna (Anguilla
spp.), nilusi stigér (Lates niloticus) €s kigyofejli hal (Channa
spp.)
03053211 ---- A Gadus macrocephalus fajhoz tartozo6 tékehal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03053219 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 3290 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03053910 --- Csendes-oceani lazac (Oncorhynchus nerka, 11,5 0

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
oceani lazac (Salmo salar) és dunai galoca (Hucho hucho)
s0zva vagy sos Iében tartositva

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 77




Vamtarifaszdm ; 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0305 39 50 --- Fekete vagy gronlandi oriasi laposhal (Reinhardtius 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossoides), sbzva vagy sos 1ében tartositva
03053990 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 41 00 -- Csendes-6ceani lazac (Oncorhynchus nerka, 9,5 0
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
oceani lazac (Salmo salar) és dunai galoca (Hucho hucho)
0305 42 00 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030543 00 -- Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache és
Oncorhynchus chrysogaster)
030544 10 --- Angolna (Anguilla spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 44 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030549 10 --- Fekete vagy gronlandi 6ridsi laposhal (Reinhardtius 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

hippoglossoides)
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Vamtarifaszdm ; 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0305 49 20 --- Atlanti-Oceani oriasi laposhal (Hippoglossus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossus)
0305 49 30 --- Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Scomber japonicus)
0305 49 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030551 10 --- Szaritott, nem so6zott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 5190 --- Szaritott, s6zott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 52 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus
spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon
piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti,
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), angolna (4nguilla
spp.), nilusi stigér (Lates niloticus) és kigyofejli hal (Channa
spp-)
03055310 --- Sarki tékehal (Boreogadus saida) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030553 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 54 30 --- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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Vamtarifaszdm ‘ 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0305 54 50 --- Szardella (Engraulis spp.) 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 54 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést
030559 70 --- Atlanti-O0ceani oriasi laposhal (Hippoglossus 0 Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossus)
0305 59 85 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 61 00 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 62 00 -- Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 Lasd a 2. megjegyzést
macrocephalus)
0305 63 00 -- Szardella (Engraulis spp.) 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 64 00 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0 Lasd a 2. megjegyzést
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus
spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon
piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti,
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), angolna (Anguilla
spp.), nilusi stigér (Lates niloticus) és kigyofejli hal (Channa
spp-)
030569 10 --- Sarki t6kehal (Boreogadus saida) 0 Lasd a 2. megjegyzést
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Vamtarifaszdm ; 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0305 69 30 --- Atlanti-Oceani oriasi laposhal (Hippoglossus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossus)
0305 69 50 --- Csendes-oceani lazac (Oncorhynchus nerka, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
oceani lazac (Salmo salar) és dunai galoca (Hucho hucho)
0305 69 80 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 71 00 -- Cépauszony 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 72 00 -- Hal feje, farka és uszohdlyagja 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0305 79 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 11 10 --- Rakfarok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 11 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 12 10 --- Egészben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 12 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;l‘;a‘tréiﬁslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;‘;il?i Megjegyzések

0306 14 10 --- A Paralithodes camchaticus, Chionoecetes spp. vagy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Callinectes sapidus fajhoz tartozo6 rak

0306 14 30 --- A Cancer pagurus fajhoz tartozo6 rak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 14 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 15 00 -- Norvég homar (Nephrops norvegicus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 16 91 --- A Crangon crangon fajhoz tartozé garnélarak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 16 99 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 1791 --- Piros ostorgarnélarak (Parapenaeus longirostris) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 1792 --- A Penaeus nemhez tartozd garnélarak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 17 93 --- A Pandalus nem kivételével a Pandalidae csaladhoz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartozd garnélarak

0306 17 94 --- A Crangon crangon faj kivételével a Crangon nemhez 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartoz6 garnélarak

0306 17 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0306 19 10 --- Folyami rék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 19 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 31 00 -- Languszta és mas tengeri rak (Palinurus spp., Panulirus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

spp., Jasus spp.)
0306 32 10 - E16 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 3291 ---- Egészben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 32 99 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 33 10 --- A Cancer pagurus fajhoz tartozo6 rak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 33 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 34 00 -- Norvég homar (Nephrops norvegicus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 35 10 ---- Frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 35 50 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0306 35 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések

0306 36 10 --- A Pandalus nem kivételével a Pandalidae csalddhoz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartozd garnélarak

0306 36 50 --- A Crangon crangon faj kivételével a Crangon nemhez 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartozd garnélarak

0306 36 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 39 10 --- Folyami rak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 39 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 91 00 -- Languszta és mas tengeri rak (Palinurus spp., Panulirus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
spp., Jasus spp.)

030692 10 --- Egészben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 92 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

030693 10 --- A Cancer pagurus fajhoz tartozo6 rak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 93 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 94 00 -- Norvég homar (Nephrops norvegicus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;l‘;a‘tréiﬁslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;‘;il?i Megjegyzések

03069511 | ——-- Go0zoléssel vagy vizben forrazassal fozve is 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

03069519 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 95 20 ---- Pandalus spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 95 30 ---- A Pandalus nem kivételével a Pandalidae csaladhoz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartozo garnélarak

0306 95 40 ---- A Crangon crangon faj kivételével a Crangon nemhez 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartozd garnélarak

0306 95 90 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 99 10 --- Folyami rak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0306 99 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0307 11 10 --- Lapos osztriga (az Ostrea nembdl), élve, egyenként 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
legfeljebb 40 g tomegi (kagyloval egyiitt)

0307 11 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

0307 12 00 -- Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések

0307 19 00 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 21 00 -- Elve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030722 10 --- Szent Jakab kagyl6 (Pecten maximus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 22 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 29 00 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 31 10 --- Mytilus spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 31 90 --- Perna spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 32 10 --- Mytilus spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 32 90 --- Perna spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 39 20 --- Mytilus spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 39 80 --- Perna spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 42 10 --- Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 42 20 --- Loligo spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0307 42 30 --- Ommastrephes spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 42 40 --- Todarodes sagittatus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 42 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03074321 | --—--- Sepiola rondeleti 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
03074325 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 43 29 ---- Sepia officinalis, Rossia macrosoma 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 43 31 ---- Loligo vulgaris 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 43 33 ---- Loligo pealei 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 43 35 ---- Loligo gahi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 43 38 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
030743 91 --- Ommastrephes spp. az Ommastrephes sagittatus, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

Nototodarus spp. €s Sepioteuthis spp. kivételével
0307 43 92 --- Illex spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0307 43 95 --- Todarodes sagittatus (Ommastrephes sagittatus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 43 99 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 49 20 --- Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 49 40 --- Loligo spp. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 49 50 --- Ommastrephes spp. az Ommastrephes sagittatus, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

Nototodarus spp. és Sepioteuthis spp. kivételével
0307 49 60 --- Todarodes sagittatus (Ommastrephes sagittatus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 49 80 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 51 00 -- Elve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 52 00 -- Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 59 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 60 00 - Csiga, a tengeri csiga kivételével 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;l‘;a‘tréiﬁslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;‘;il?i Megjegyzések
0307 71 00 -- Elve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 72 10 --- Savos vénuskagyld vagy a Veneridae csalad mas fajai, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fagyasztva
0307 72 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 79 00 -- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 81 00 -- Fllcsiga (Haliotis spp.) élve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 82 00 -- Szarnyascsiga-fajok (Strombus spp.) élve, frissen vagy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hiitve
0307 83 00 -- Flilcsiga (Haliotis spp.) fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 84 00 -- Szarnyascsiga-fajok (Strombus spp.) fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 87 00 -- Mas fiilcsiga (Haliotis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 88 00 -- Mas szarnyascsiga-fajok (Strombus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 91 00 -- Elve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 92 00 -- Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0307 99 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0308 11 00 -- Elve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 12 00 -- Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 19 00 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 21 00 -- Elve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 22 00 -- Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 29 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 30 50 -- Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 30 80 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 90 10 -- Elve, frissen vagy hiitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 90 50 -- Fagyasztva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0308 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0401 10 10 -- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 13,8 EUR/100 kg 0

0401 10 90 -- Mas 12,9 EUR/100 kg 0
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04012011 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 18,8 EUR/100 kg 0
040120 19 --- Mas 17,9 EUR/100 kg 0
0401 2091 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 22,7 EUR/100 kg 0
0401 20 99 --- Mas 21,8 EUR/100 kg 0
0401 40 10 -- Legfeljebb netto6 kétliteres kiszerelésben 57,5 EUR/100 kg 0
0401 40 90 -- Més 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 11 --- Legfeljebb nett6 kétliteres kiszerelésben 57,5 EUR/100 kg 0
0401 50 19 --- Mas 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 31 --- Legfeljebb nett6 kétliteres kiszerelésben 110 EUR/100 kg 0
0401 50 39 --- Mas 109,1 EUR/100 kg 0
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0401 50 91 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 183,7 EUR/100 kg 0
0401 50 99 --- Mas 182,8 EUR/100 kg 0
0402 10 11 --- Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben 125,4 EUR/100 kg 0
0402 10 19 --- Mas 118,8 EUR/100 kg 0
0402 1091 --- Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben 1,19 EUR/kg/lactic matter + 0

27,5 EUR/100 kg
0402 10 99 --- Mas 1,19 EUR/kg/lactic matter + 0
21 EUR/100 kg
0402 21 11 ---- Legfeljebb netto 2,5 kg-os kiszerelésben 135,7 EUR/100 kg 0
0402 21 18 ---- Mas 130,4 EUR/100 kg 0
0402 21 91 ---- Legfeljebb netto 2,5 kg-os kiszerelésben 167,2 EUR/100 kg 0
0402 21 99 ---- Mas 161,9 EUR/100 kg 0
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Vamtarifaszam

Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
040229 11 ---- Specialis csecsemotej, Iégmentesen zart, legfeljebb 500 g | 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
nett6 tomegl tartdlyban, 10 tomegszazalékot meghalado 22 EUR/100 kg
zsirtartalommal
04022915 | --—--- Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
04022919 | -—-- Mas 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
16,8 EUR/100 kg
0402 29 91 ---- Legfeljebb netto 2,5 kg-os kiszerelésben 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
0402 29 99 ---- Mas 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
16,8 EUR/100 kg
040291 10 --- Legfeljebb 8 tomegszazalék zsirtartalommal 34,7 EUR/100 kg 0
0402 91 30 --- 8 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 43,4 EUR/100 kg 0
10 tdmegszazalék zsirtartalommal
0402 91 51 ---- Legfeljebb nettd 2,5 kg-os kiszerelésben 110 EUR/100 kg 0
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Vamtarifaszam

Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0402 91 59 ---- Més 109,1 EUR/100 kg 0
040291 91 ---- Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben 183,7 EUR/100 kg 0
0402 91 99 ---- Més 182,8 EUR/100 kg 0
040299 10 --- Legfeljebb 9,5 tomegszazalék zsirtartalommal 57,2 EUR/100 kg 0
0402 99 31 ---- Legfeljebb nettd 2,5 kg-os kiszerelésben 1,08 EUR/kg/lactic matter + 0
19,4 EUR/100 kg

0402 99 39 ---- Mas 1,08 EUR/kg/lactic matter + 0
18,5 EUR/100 kg

0402 99 91 ---- Legfeljebb netto 2,5 kg-os kiszerelésben 1,81 EUR/kg/lactic matter + 0
19,4 EUR/100 kg

0402 99 99 ---- Mas 1,81 EUR/kg/lactic matter + 0
18,5 EUR/100 kg

0403 10 11 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 20,5 EUR/100 kg 0

0403 1013 ---- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 24,4 EUR/100 kg 0

6 tomegszazalék
0403 10 19 ---- 6 tomegszazalékot meghalado 59,2 EUR/100 kg 0
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Vamtarifaszdm ‘ 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0403 10 31 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 0,17 EUR/kg/lactic matter + 0
21,1 EUR/100 kg
0403 10 33 ---- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0,2 EUR/kg/lactic matter + 0
6 tomegszazalék 21,1 EUR/100 kg
0403 10 39 ---- 6 tomegszazalékot meghalado 0,54 EUR/kg/lactic matter + 0
21,1 EUR/100 kg
0403 10 51 ---- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0+ 95 EUR/100 kg 0
0403 10 53 ---- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0+ 130,4 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
0403 10 59 ---- 27 tomegszazalékot meghalado 0+ 168,8 EUR/100 kg 0
0403 10 91 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 0+ 12,4 EUR/100 kg 0
0403 10 93 ---- 3 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 0+ 17,1 EUR/100 kg 0
6 tomegszazalék
0403 10 99 ---- 6 tomegszazalékot meghalado 0+ 26,6 EUR/100 kg 0
04039011 | --—--- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0
04039013 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0

27 tomegszazalék
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04039019 | -—--- 27 tomegszazalékot meghaladd 167,2 EUR/100 kg 0
04039031 | --—--- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
04039033 | -—-- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
27 tomegszazalék 22 EUR/100 kg
04039039 | -—-- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
04039051 | --—--- Legfeljebb 3 tomegszazalék 20,5 EUR/100 kg 0
04039053 | ----- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 24,4 EUR/100 kg 0
6 tomegszazalék
04039059 | ---- 6 tomegszazalékot meghaladd 59,2 EUR/100 kg 0
04039061 | -—-- Legfeljebb 3 tomegszazalék 0,17 EUR/kg/lactic matter + 0
21,1 EUR/100 kg
04039063 | -—--- 3 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 0,2 EUR/kg/lactic matter + 0
6 tomegszazalék 21,1 EUR/100 kg
04039069 | -—--- 6 tomegszazalékot meghaladd 0,54 EUR/kg/lactic matter + 0

21,1 EUR/100 kg
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0403 90 71 ---- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0 -+ 95 EUR/100 kg 0
0403 90 73 ---- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0+ 130,4 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
0403 90 79 ---- 27 tomegszazalékot meghalado 0+ 168,8 EUR/100 kg 0
0403 90 91 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 0+ 12,4 EUR/100 kg 0
0403 90 93 ---- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0+ 17,1 EUR/100 kg 0
6 tomegszazalék
0403 90 99 ---- 6 tomegszazalékot meghaladé 0+ 26,6 EUR/100 kg 0
04041002 | ----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 7 EUR/100 kg 0
04041004 | -—-- 1,5 tomegszazalékot meghaladé, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
0404 1006 | --—--- 27 tomegszazalékot meghalado 167,2 EUR/100 kg 0
04041012 | --—--- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0
04041014 | -—-- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
04041016 | -—--- 27 tomegszazalékot meghaladd 167,2 EUR/100 kg 0
04041026 | --—--- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,07 EUR/kg/lactic matter + 0
16,8 EUR/100 kg
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04041028 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
27 tomegszazalék 22 EUR/100 kg
04041032 | -—-- 27 tomegszazalékot meghaladd 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
04041034 | -—-- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
04041036 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghaladé, de legfeljebb 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
27 tomegszazalék 22 EUR/100 kg
0404 1038 | ----- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
0404 1048 | -—-- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,07 EUR/kg/szaraz 0
tejalkotorész
0404 1052 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
04041054 | -—-- 27 tomegszazalékot meghaladd 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1056 | ----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0
0404 1058 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0

27 tomegszazalék
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04041062 | -—--- 27 tomegszazalékot meghaladd 167,2 EUR/100 kg 0
04041072 | -—--- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,07 EUR/kg/ szaraz 0
tejalkotorész + 16,8
EUR/100 kg
04041074 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
27 tomegszazalék 22 EUR/100 kg
04041076 | ----- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
04041078 | --—-- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
04041082 | -—-- 1,5 tomegszazalékot meghaladé, de legfeljebb 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
27 tomegszazalék 22 EUR/100 kg
04041084 | -—-- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
0404 90 21 --- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0
0404 90 23 --- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0

27 tomegszazalék
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0404 90 29 --- 27 tomegszazalékot meghalado 167,2 EUR/100 kg 0
0404 90 81 --- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
0404 90 83 --- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg/lactic matter + 0
27 tomegszazalék 22 EUR/100 kg
0404 90 89 --- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg/lactic matter + 0
22 EUR/100 kg
040510 11 ---- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegl kiszerelésben 189,6 EUR/100 kg 0
040510 19 ---- Mas 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 30 --- Rekombinalt vaj 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 50 --- Savévaj 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 90 -- Més 231,3 EUR/100 kg 0
0405 20 10 -- Legalabb 39 tomegszazalék, de kevesebb mint 0+ EA 0
60 tomegszazalék zsirtartalommal
0405 20 30 -- Legalabb 60 tomegszazalék, de legfeljebb 0+ EA 0

75 tomegszazalék zsirtartalommal
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0405 20 90 -- Legalabb 75 tomegszazalék, de kevesebb mint 189,6 EUR/100 kg 0
80 tomegszazalék zsirtartalommal
040590 10 -- Legaldbb 99,3 tomegszazalék zsirtartalommal és legfeljebb | 231,3 EUR/100 kg 0
0,5 tomegszazalék viztartalommal
0405 90 90 -- Més 231,3 EUR/100 kg 0
0406 10 30 --- Mozzarella, folyadékban is 185,2 EUR/100 kg 0
0406 10 50 --- Mas 185,2 EUR/100 kg 0
0406 10 80 -- Més 221,2 EUR/100 kg 0
0406 20 00 - Mindenféle reszelt vagy 6rolt sajt 188,2 EUR/100 kg 0
0406 30 10 -- Kizarélag Ementali, Gruyere és Appenzell, esetleg Glarus | 144,9 EUR/100 kg 0
herb (Schabziger néven ismert) sajtot is tartalmazo sajtok; a
kiskereskedelemben szokasos mddon kiszerelve,
szdrazanyagra szamitva legfeljebb 56 tomegszazalék
zsirtartalommal
0406 30 31 ---- Legfeljebb 48 tomegszazalék 139,1 EUR/100 kg 0
0406 30 39 ---- 48 tomegszazalékot meghalado 144,9 EUR/100 kg 0
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0406 30 90 --- 36 tomegszazalékot meghalado6 zsirtartalommal 215 EUR/100 kg 0
0406 40 10 -- Roquefort 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 50 -- Gorgonzola 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 90 -- Més 140,9 EUR/100 kg 0
0406 90 01 -- Feldolgozasra 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 13 --- Ementali 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 15 --- Gruyere, Sbrinz 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 17 --- Bergkise, Appenzell 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 18 --- Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or és Téte de 171,7 EUR/100 kg 0

Moine

0406 90 21 --- Cheddar 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 23 --- Edam 151 EUR/100 kg 0
0406 90 25 --- Tilsit 151 EUR/100 kg 0
0406 90 29 --- Kashkaval 151 EUR/100 kg 0
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0406 90 32 --- Feta 151 EUR/100 kg 0
0406 90 35 --- Kefalo-Tyri 151 EUR/100 kg 0
0406 90 37 --- Finlandia 151 EUR/100 kg 0
0406 90 39 --- Jarlsberg 151 EUR/100 kg 0
0406 90 50 ---- Juh- vagy bivalytejbdl, sos 1ét tartalmazo tartalyban vagy | 151 EUR/100 kg 0

juh- vagy kecskebdrben
04069061 | --—---- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 188,2 EUR/100 kg 0
04069063 | ——--mm- Fiore Sardo, Pecorino 188,2 EUR/100 kg 0
04069069 | ------- Mas 188,2 EUR/100 kg 0
04069073 | --—---- Provolone 151 EUR/100 kg 0
04069074 | ------- Maasdam 151 EUR/100 kg 0
04069075 | —=—-m-- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 151 EUR/100 kg 0
04069076 | -—----- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, 151 EUR/100 kg 0
Samse
04069078 | ---—--- Gouda 151 EUR/100 kg 0
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04069079 | ——---- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, | 151 EUR/100 kg 0
Taleggio
04069081 | -—----- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double 151 EUR/100 kg 0
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey
04069082 | ---—--- Camembert 151 EUR/100 kg 0
04069084 | --——--- Brie 151 EUR/100 kg 0
04069085 | ------- Kefalograviera, Kasseri 151 EUR/100 kg 0
04069086 | --—----- 47 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 151 EUR/100 kg 0
52 tdmegszazalék
04069089 | -—--—-- 52 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 151 EUR/100 kg 0
62 tomegszazalék
04069092 | -—--—-- 62 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 151 EUR/100 kg 0
72 tomegszazalék
04069093 | -—--- 72 tomegszazalékot meghalado 185,2 EUR/100 kg 0
04069099 | --—- Mas 221,2 EUR/100 kg 0
0407 11 00 -- A Gallus domesticus fajhoz tartozo szérnyasokbol 35 EUR/1 000 p/st E TRQ-EG
0407 19 11 ---- Pulyka- vagy libatojas 105 EUR/1 000 p/st E TRQ-EG
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0407 19 19 ---- Més 35 EUR/1 000 p/st E TRQ-EG

0407 19 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0407 21 00 -- A Gallus domesticus fajhoz tartozo szarnyasokbol 30,4 EUR/100 kg E TRQ-EG

0407 29 10 --- Baromfitojas, a Gallus domesticus fajhoz tartozd 30,4 EUR/100 kg E TRQ-EG

szarnyasok tojasainak kivételével

0407 29 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0407 90 10 -- Baromfitojas 30,4 EUR/100 kg E TRQ-EG

0407 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0408 11 20 --- Emberi fogyasztasra alkalmatlan 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0408 11 80 --- Mas 142,3 EUR/100 kg E TRQ-EG

0408 19 20 --- Emberi fogyasztasra alkalmatlan 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0408 19 81 ---- Folyékony 62 EUR/100 kg E TRQ-EG

0408 19 89 ---- Mas, beleértve a fagyasztottat is 66,3 EUR/100 kg E TRQ-EG

0408 91 20 --- Emberi fogyasztasra alkalmatlan 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0408 91 80 --- Mas 137,4 EUR/100 kg E TRQ-EG

0408 99 20 --- Emberi fogyasztasra alkalmatlan 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0408 99 80 --- Mas 35,3 EUR/100 kg E TRQ-EG

0409 00 00 Természetes méz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0410 00 00 Mashol nem emlitett, élelmezési célra alkalmas allati eredeti | O 0 Lasd a 2. megjegyzést

termék
0701 10 00 - VetOburgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
070190 10 -- Keményit6 gyartasahoz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0701 90 50 --- Ujburgonya, januar 1-jétdl junius 30-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0701 90 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0702 00 00 Paradicsom frissen vagy hiitve 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vdmkomponense
0703 10 11 --- Dughagyma 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0703 1019 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0703 10 90 -- Mogyoréhagyma 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0703 20 00 - Fokhagyma 0+ 120 EUR/100 kg E TRQ-GC
0703 90 00 - Poréhagyma és mas hagymaféle 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0704 10 00 - Karfiol és brokkoli: — —

-- Aprilis 15-t81 november 30-ig 10,1 0

-- Mas 6,1 0
0704 20 00 - Kelbimbo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0704 90 10 -- Fejes és voros kaposzta 8,5 0
0704 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0705 11 00 -- Fejes salata: — —

--- Aprilis 1-jét6]1 november 30-ig 8,5 0

--- Mas 6,9 0
0705 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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070521 00 -- Cikoriasalata (salatakatang) (Cichorium intybus var. 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

foliosum)
0705 29 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0706 10 00 - Sargarépa ¢és fehérrépa 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0706 90 10 -- Zeller (gumos vagy német zeller) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0706 90 30 -- Torma (Cochlearia armoracia) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0706 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0707 00 05 - Uborka 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vamkomponense

0707 00 90 - Apr6 uborka 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0708 10 00 - Borso (Pisum sativum) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0708 20 00 - Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.) — —

-- Julius 1-jét8l szeptember 30-ig 10,1 0

-- Més 6,9 0
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0708 90 00 - Mas hiivelyes zoldség 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 20 00 - Sparga 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 30 00 - Padlizsén (tojasgytimdélcs, torokparadicsom) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 40 00 - Zeller, a gumos zeller kivételével 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 51 00 -- Az Agaricus nemhez tartozé eheté gombak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 59 10 --- Rokagomba 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 59 30 --- Varganya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 59 50 --- Szarvasgomba 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 59 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 60 10 -- Edes paprika 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 60 91 --- Capsicum nembdl, capsicin vagy capsicum illoolaj- 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

tartalmu festék gyartasdhoz
0709 60 95 --- [ll6olaj vagy gyanta gyartasahoz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 60 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0709 70 00 - Paraj, 0j-z¢€landi paraj és labodaparaj (kerti laboda) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 91 00 -- Articsoka 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
0709 92 10 --- Nem ¢étolaj kinyerésére szant 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 92 90 --- Mas 13,1 EUR/100 kg 7
070993 10 --- Cukkini 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
0709 93 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
070999 10 --- Salatazoldség, a salata (Lactuca sativa) és a cikoria 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(Cichorium spp.) kivételével
0709 99 20 --- Leveles répa (fehérrépa vagy mangold) ¢s kardi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(kardonna)
0709 99 40 --- Kapribogy6 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0709 99 50 --- Anizskapor 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0709 99 60 --- Csemegekukorica 9,4 EUR/100 kg 5

0709 99 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071010 00 - Burgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071021 00 -- Borso (Pisum sativum) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071022 00 -- Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071029 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 30 00 - Paraj, 0j-z¢landi paraj és labodaparaj (kerti laboda) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 40 00 - Csemegekukorica 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda 3

0710 80 10 -- Olajbogy6 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 80 51 --- Edes paprika 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 80 59 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 80 61 --- Az Agaricus nemhez tartozo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 80 69 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0710 80 70 -- Paradicsom 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 80 80 -- Articsoka 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 80 85 -- Sparga 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 80 95 -- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0710 90 00 - Z06ldségkeverék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
07112010 -- Nem étolaj kinyerésére szant 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
07112090 -- Mas 13,1 EUR/100 kg 7
0711 40 00 - Uborka és apro uborka 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0711 51 00 -- Az Agaricus nemhez tartoz6 ehetd gombak 6,1 + 191 EUR/100 kg/net eda 7
0711 59 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071190 10 --- A Capsicum vagy Pimenta nemhez tartozé novények 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

gyimolcse, az édes paprika kivételével
0711 90 30 --- Csemegekukorica 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda 3
0711 90 50 --- Voroshagyma 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
07119070 --- Kapribogy6 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0711 90 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0711 90 90 -- Zoldségkeverék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0712 20 00 - Voroshagyma 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0712 31 00 -- Az Agaricus nemhez tartozo6 ehetd gombak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0712 32 00 -- Fafiilgomba (Auricularia spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0712 33 00 -- Kocsonyas gomba (Tremella spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0712 39 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071290 05 -- Burgonya vagva, vagy szeletelve is, de tovabb nem 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
elkészitve

071290 11 --- Hibridvetomag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071290 19 --- Mas 9,4 EUR/100 kg 5

0712 90 30 -- Paradicsom 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0712 90 50 -- Sargarépa 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0712 90 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071310 10 -- Vetésre 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0713 10 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
071320 00 - Csicseriborso 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0713 31 00 -- A Vigna mungo (L.) Hepper vagy a Vigna radiata (L.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

Wilczek fajhoz tartozo bab
0713 32 00 -- Kis szemtl, vords szinii (Adzuki) bab (Phaseolus vagy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
Vigna angularis)
07133310 --- Vetésre 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0713 33 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0713 34 00 -- Bambara bab (Vigna subterranea vagy Voandzeia 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
subterranea)
0713 35 00 -- Tehénbors6 (Vigna unguiculata) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0713 39 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0713 40 00 - Lencse 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0713 50 00 - Nagy szem diszndbab (Vicia faba var. major) €s 16bab 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor)
0713 60 00 - Kajanbab vagy galambborso6 (Cajanus cajan) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0713 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0714 10 00 - Manioka (kasszava) 9,5 EUR/100 kg 5

071420 10 -- Frissen, egészben, emberi fogyasztasra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0714 20 90 -- Més 4,4 EUR/100 kg 0

0714 30 00 - Jamgyokér (Dioscorea spp.) 9,5 EUR/100 kg 5

0714 40 00 - Tar6gyokér (Colocasia spp.) 9,5 EUR/100 kg 5

0714 50 00 - Tania (Xanthosoma spp.) 9,5 EUR/100 kg 5

0714 90 20 -- Nyilgyokér, szalepgyokér és magas keményitétartalmu 9,5 EUR/100 kg 5

hasonl6 gyokér és gumo

0714 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0801 11 00 -- Szikkasztott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0801 12 00 -- Belsd héjaban (endokarpium) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0801 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0801 21 00 -- H¢jastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0801 22 00 -- H¢j nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0801 31 00 -- Héjastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0801 32 00 -- H¢j nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 11 10 --- Keserli 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 11 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 12 10 --- Keserti 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 12 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 21 00 -- Hé¢jastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 22 00 -- H¢j nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 31 00 -- Hé¢jastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 32 00 -- H¢j nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 41 00 -- H¢jastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 42 00 -- H¢j nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 51 00 -- Héjastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 116




?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
0802 52 00 -- H¢j nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 61 00 -- Héjastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 62 00 -- H¢j nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 70 00 - Koladio6 (Cola spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 80 00 - Arékadio 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
080290 10 -- Hikori di6 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 90 50 -- FenyOmag (Pinus spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0802 90 85 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0803 10 10 -- Frissen 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0803 10 90 -- Szaritva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0803 90 10 -- Frissen 117 EUR/1 000 kg E
0803 90 90 -- Szaritva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0804 10 00 - Datolya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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Vamtarifaszam

Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0804 20 10 -- Frissen 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0804 20 90 -- Szaritva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0804 30 00 - Ananasz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0804 40 00 - Avokado 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0804 50 00 - Guajava, mang6 ¢és mangosztan 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0805 10 22 --- Navel narancs: - -

---- Jinius 1-jét6] november 30-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
---- Més 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
080510 24 --- K6z0Onséges narancs: — —
---- Jinius 1-jét6] november 30-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
---- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vdmkomponense
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0805 10 28 --- Mas: - -
---- Jinius 1-jét6]1 november 30-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
---- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
0805 10 80 -- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
080521 10 --- Satsuma: — —
---- marcius 1-jétdl oktober 31-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
---- Més 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
0805 21 90 --- Mas: - -
---- marcius 1-jétdl oktober 31-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
---- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vdmkomponense
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0805 22 00 -- Clementine: — —
--- marcius 1-jét6l oktdber 31-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
--- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
0805 29 00 -- Maés: - -
--- marcius 1-jét6l oktdber 31-ig 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
--- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vdmkomponense
0805 40 00 - Grépfrut, beleértve a pomelot 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0805 50 10 -- Citrom (Citrus limon, Citrus limonum) 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
0805 50 90 -- Lime (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0805 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0806 10 10 -- Csemegesz0l106: — —

--- Jalius 21-t61 november 20-ig 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vamkomponense

-~ Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0806 10 90 -- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0806 20 10 -- Mazsola 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0806 20 30 -- Malagasz616 (szmirnai mazsola) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0806 20 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0807 11 00 -- Gorégdinnye 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0807 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0807 20 00 - Papaya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0808 10 10 -- Ipari alma (boralma) émlesztve, szeptember 16-t61 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

december 15-ig
0808 10 80 -- Maés 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vimkomponense
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Vamtarifaszam

Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0808 30 10 -- Ipari korte (borkorte) 6mlesztve, augusztus 1-t61 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
december 31-ig
0808 30 90 -- Maés: - -
--- Méjus 1-jét6l junius 30-ig: 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
--- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vimkomponense
0808 40 00 - Birs 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0809 10 00 - Kajszibarack: — —
-- Jinius 1-jétdl jalius 31-ig 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vdmkomponense
-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0809 21 00 -- Meggy (Prunus cerasus): — —
--- méjus 21-t6l augusztus 10-ig 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vdmkomponense
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--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0809 29 00 -- Mas: - -
--- majus 21-t6l augusztus 10-ig 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0809 30 10 -- Nektarin: - -
--- Jinius 11-t8] szeptember 30-ig 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vdmkomponense
--- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0809 30 90 -- Mas: - -
--- Jinius 11-t8] szeptember 30-ig 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vdmkomponense
--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0809 40 05 -- Szilva: — —

--- Jinius 11-t8l szeptember 30-ig 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vamkomponense

--- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0809 40 90 -- Kokény 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0810 10 00 - Foldieper 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081020 10 -- Malna 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081020 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081030 10 -- Fekete ribiszke 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081030 30 -- Piros ribiszke 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
08103090 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081040 10 -- Afonya, vords afonya vagy hegyi afonya (Vaccinium vitis- | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

idaea faj gyimdlcse)
0810 40 30 -- A Vaccinium myrtillus faj gyiimolcse 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0810 40 50 -- A Vaccinium macrocarpon €s a Vaccinium corymbosum 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
faj gyiimolcse
0810 40 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0810 50 00 - Kiwi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0810 60 00 - Durién 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0810 70 00 - Datolyaszilva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081090 20 -- Tamarind, kesualma, licsi, kenyérfa gylimolcse, szapotil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(sapodillo) szilva, passidgylimolcs, karambola
(csillaggyiimdlcs) és pitahaya
081090 75 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
08111011 --- 13 tomegszazalékot meghaladd cukortartalommal 20,8 + 8,4 EUR/100 kg 5
081110 19 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0811 1090 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
08112011 --- 13 tomegszazalékot meghalado6 cukortartalommal 17,3 + 8,4 EUR/100 kg 5
08112019 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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08112031 --- Malna 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081120 39 --- Fekete ribiszke 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
08112051 --- Piros ribiszke 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081120 59 --- Foldi szeder és faeper 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
08112090 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081190 11 ---- Trépusi gyiimolcs és tropusi diofélék 9,5+5,3 EUR/100 kg 0

081190 19 ---- Més 17,3 + 8,4 EUR/100 kg 5

081190 31 ---- Tropusi gyiimolcs és tropusi diofélék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081190 39 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081190 50 --- A Vaccinium myrtillus faj gytimolcse 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081190 70 --- A Vaccinium myrtilloides és a Vaccinium angustifolium 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

faj gytimolcse

08119075 ---- Meggy (Prunus cerasus) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0811 90 80 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0811 90 85 --- Tropusi gyiimolcs és tropusi diofélék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0811 90 95 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0812 10 00 - Cseresznye €és meggy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0812 90 25 -- Kajszibarack; narancs 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0812 90 30 -- Papaya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081290 40 -- A Vaccinium myrtillus faj gylimolcse 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081290 70 -- Guajava, mang0, mangosztan, tamarind, kesualma, licsi, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

kenyérfa gylimolcse, szapotil (sapodillo) szilva,

passidogylimolcs, karambola (csillaggyiimdlcs), pitahaya és

tropusi diofélék
081290 98 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 10 00 - Kajszibarack 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 20 00 - Aszalt szilva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 30 00 - Alma 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
081340 10 -- Oszibarack, beleértve a nektarint is 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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Vamtarifaszdm ; 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0813 40 30 -- Korte 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 40 50 -- Papaya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 40 65 -- Tamarind, kesualma, licsi, kenyérfa gyiimolcse, szapotil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(sapodillo) szilva, passidogyiimdlcs, karambola
(csillaggyiimdlcs) és pitahaya
0813 40 95 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 50 12 ---- Papayébol, tamarindbol, kesualmébol, licsibdl, kenyérfa | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
gylmolcsébdl, szapotil (sapodillo) szilvabol,
passiogyiimolcsbdl, karambolabol (csillaggyliimolcs) €s
pitahayabol
0813 50 15 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 50 19 --- Aszalt szilvat tartalmaz6 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 50 31 --- Tropusi di6félékbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 5039 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 5091 --- Aszalt szilvat vagy fiigét nem tartalmazo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
0813 50 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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0814 00 00 Citrusfélék vagy a dinnyefélék héja (beleértve a gérdogdinnye | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
héjat is) frissen, fagyasztva, szaritva vagy sos lében, kénes
vizben vagy mas tartdsitd oldatban ideiglenesen tartositva

1001 11 00 -- Vet6éburgonya 148 EUR/1 000 kg 7

1001 19 00 -- Més 148 EUR/1 000 kg 7

1001 91 10 --- Tonkoly 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1001 91 20 --- KozOnséges buza és kétszeres 95 EUR/1 000 kg 7

1001 91 90 --- Mas 95 EUR/1 000 kg 7

1001 99 00 -- Mas 95 EUR/1 000 kg 7

1002 10 00 - VetOburgonya 93 EUR/1 000 kg 7

1002 90 00 - Mas 93 EUR/1 000 kg 7

1003 10 00 - Vetéburgonya 93 EUR/1 000 kg 7

1003 90 00 - Mas 93 EUR/1 000 kg 7

1004 10 00 - Vetéburgonya 89 EUR/1 000 kg 7

1004 90 00 - Mas 89 EUR/1 000 kg 7

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 129




?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
10051013 --- Haromvonalas hibrid 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1005 10 15 --- Kétvonalas hibrid 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
100510 18 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1005 10 90 -- Més 94 EUR/1 000 kg 7

1005 90 00 - Mas 94 EUR/1 000 kg 7

1006 10 10 -- Vetésre 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1006 10 30 --- Kerek szemi 211 EUR/1 000 kg E

1006 10 50 --- Kbzepes szemil 211 EUR/1 000 kg E

1006 10 71 ---- Hosszusag/szélesség aranya tobb mint 2, de 3-nal kisebb | 211 EUR/1 000 kg E

1006 10 79 ---- Hosszusag/szélesség aranya legalabb 3 211 EUR/1 000 kg E

1006 20 11 --- Kerek szemi 65 EUR/1 000 kg E

1006 20 13 --- Kbzepes szemil 65 EUR/1 000 kg E

1006 20 15 ---- Hosszusag/szélesség aranya tobb mint 2, de 3-nal kisebb | 65 EUR/1 000 kg E
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1006 20 17 ---- Hosszusag/sz¢élesség aranya legalabb 3 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 92 --- Kerek szemi 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 94 --- Kbzepes szemil 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 96 ---- Hosszusag/szélesség aranya tobb mint 2, de 3-nél kisebb | 65 EUR/1 000 kg E
1006 20 98 ---- Hosszusag/sz¢élesség aranya legalabb 3 65 EUR/1 000 kg E
1006 30 21 ---- Kerek szemii 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 23 ---- Kozepes szemi 175 EUR/1 000 kg E
10063025 | -—--- Hosszusag/sz¢lesség aranya tobb mint 2, de 3-nal kisebb | 175 EUR/1 000 kg E
10063027 | -—--- Hosszsag/szélesség aranya legalabb 3 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 42 ---- Kerek szemii 175 EUR/1 000 kg E
1006 30 44 ---- Kozepes szemi 175 EUR/1 000 kg E
1006 3046 | ----- Hosszsag/szélesség aranya tobb mint 2, de 3-nél kisebb | 175 EUR/1 000 kg E
10063048 | -—--- Hosszlsag/szélesség aranya legalabb 3 175 EUR/1 000 kg E
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1006 30 61 ---- Kerek szemii 175 EUR/1 000 kg E

1006 30 63 ---- Kdzepes szemi 175 EUR/1 000 kg E

100630 65 | ----- Hosszsag/szélesség aranya tobb mint 2, de 3-nél kisebb | 175 EUR/1 000 kg E

1006 30 67 | -—--- Hosszusag/sz¢lesség aranya legalabb 3 175 EUR/1 000 kg E

1006 30 92 ---- Kerek szemii 175 EUR/1 000 kg E

1006 30 94 ---- Kozepes szemi 175 EUR/1 000 kg E

10063096 | -—--- Hosszlsag/szélesség aranya tobb mint 2, de 3-nal kisebb | 175 EUR/1 000 kg E

10063098 | -—--- Hosszusag/sz¢lesség aranya legalabb 3 175 EUR/1 000 kg E

1006 40 00 - Tormelék rizs 65 EUR/1 000 kg E

1007 10 10 -- Hibrid vetomag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1007 10 90 -- Mas 94 EUR/1 000 kg 7

1007 90 00 - Mas 94 EUR/1 000 kg 7

1008 10 00 - Hajdina 37 EUR/1 000 kg 7
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1008 21 00 -- Vet6burgonya 56 EUR/1 000 kg 7

1008 29 00 -- Més 56 EUR/1 000 kg 7

1008 30 00 - Kanarimag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1008 40 00 - Ujjasmuhar (Digitaria spp.) 37 EUR/1 000 kg 7

1008 50 00 - Quinoa (Chenopodium quinoa) 25,9 EUR/1 000 kg 3

1008 60 00 - Triticale 93 EUR/1 000 kg 7

1008 90 00 - Mas gabonaféle 37 EUR/1 000 kg 7

1101 00 11 -- Keménybuzabol 172 EUR/1 000 kg 7

1101 00 15 -- K6zonséges buzabol és tonkdlybdl 172 EUR/1 000 kg 7

1101 00 90 - Kétszeres liszt 172 EUR/1 000 kg 7

1102 20 10 -- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék zsirtartalommal 173 EUR/1 000 kg 7

1102 20 90 -- Més 98 EUR/1 000 kg 7

110290 10 -- Arpaliszt 171 EUR/1 000 kg 7
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1102 90 30 -- Zabliszt 164 EUR/1 000 kg 7
1102 90 50 -- Rizsliszt 138 EUR/1 000 kg 7
1102 90 70 -- Rozsliszt 168 EUR/1 000 kg 7
1102 90 90 -- Més 98 EUR/1 000 kg 7
1103 11 10 --- Keménybuzabol 267 EUR/1 000 kg 7
1103 11 90 --- Kozonséges buzabol és tonkolybol 186 EUR/1 000 kg 7
1103 13 10 --- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék zsirtartalommal 173 EUR/1 000 kg 7
1103 13 90 --- Mas 98 EUR/1 000 kg 7
1103 19 20 --- Rozsbdl vagy arpabol 171 EUR/1 000 kg 7
1103 19 40 --- Zabbol 164 EUR/1 000 kg 7
1103 19 50 --- Rizsbdl 138 EUR/1 000 kg 7
1103 19 90 --- Mas 98 EUR/1 000 kg 7
1103 20 25 -- Rozsbol vagy arpabol 171 EUR/1 000 kg 7
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1103 20 30 -- Zabbol 164 EUR/1 000 kg 7

1103 20 40 -- Kukoricabol 173 EUR/1 000 kg 7

1103 20 50 -- Rizsbdl 138 EUR/1 000 kg 7

1103 20 60 -- Buzabol 175 EUR/1 000 kg 7

1103 20 90 -- Més 98 EUR/1 000 kg 7

1104 12 10 --- Lapitott 93 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 12 90 --- Pelyhesitett 182 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 10 --- Buzabol 175 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 30 --- Rozsbol 171 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 50 --- Kukoricabol 173 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 61 ---- Lapitott 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 69 ---- Pelyhesitett 189 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 91 ---- Pelyhesitett rizs 234 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
1104 19 99 ---- Mas 173 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
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1104 22 40 --- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan 162 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
daralva is

1104 22 50 --- Fényezett 145 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1104 22 95 --- Mas 93 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1104 23 40 --- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan 152 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
daralva is; fényezett

1104 23 98 --- Mas 98 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1104 29 04 ---- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan | 150 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
daralva is

1104 29 05 ---- Fényezett 236 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1104 29 08 ---- Mas 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1104 29 17 ---- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan | 129 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
dardlva is

1104 29 30 ---- Fényezett 154 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

11042951 | -—--- Buzabol 99 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

11042955 | —--- Rozsbol 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

11042959 | -—--- Mas 98 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC
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11042981 | -—--- Buzabol 99 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

11042985 | - Rozsbol 97 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

11042989 | -—--- Mas 98 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1104 30 10 -- Buzabol 76 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1104 30 90 -- Més gabonabol 75 EUR/1 000 kg 3 TRQ-PC

1105 10 00 - Liszt, dara és por 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1105 20 00 - Pehely, granuldtum és labdacs (pellet) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1106 10 00 - A 0713 vtsz. ala tartozé szaritott hiivelyes z6ldségbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1106 20 10 -- Denaturalt 95 EUR/1 000 kg 5

1106 20 90 -- Més 166 EUR/1 000 kg 5

1106 30 10 -- Bananbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1106 30 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1107 10 11 --- Liszt formaban 177 EUR/1 000 kg 5

1107 10 19 --- Mas 134 EUR/1 000 kg 5
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1107 10 91 --- Liszt formaban 173 EUR/1 000 kg 5

1107 10 99 --- Mas 131 EUR/1 000 kg 5

1107 20 00 - Porkolt 152 EUR/1 000 kg 5

1108 11 00 -- Buzakeményitd 224 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 12 00 -- Kukoricakeményit6 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 13 00 -- Burgonyakeményito 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 14 00 -- Manidka- (kasszava-) keményitd 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 19 10 --- Rizskeményit6 216 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 19 90 --- Mas 166 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1108 20 00 - Inulin 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1109 00 00 Buzasikér, szaritva is 512 EUR/1 000 kg E TRQ-SH

1201 10 00 - Vetéburgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1201 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1202 30 00 - Vetéburgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1202 41 00 -- Hé¢jastol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1202 42 00 -- H¢j nélkiil, torve is 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1203 00 00 Kopra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1204 00 10 - Vetésre 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1204 00 90 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
120510 10 -- Vetésre 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1205 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1205 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1206 00 10 - Vetésre 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1206 00 91 -- H¢j nélkiil; sziirke és fehér csikos héju 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1206 00 99 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 10 00 - P4lmadié és -mag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 21 00 -- Vetéburgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 29 00 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1207 30 00 - Ricinusolajmag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 40 10 -- Vet6burgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 40 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 50 10 -- Vet6éburgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 50 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 60 00 - Porsafrany (Carthamus tinctorius) mag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 70 00 - Dinnyemag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 91 10 --- Vetéburgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 91 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 99 20 --- Vetéburgonya 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 99 91 ---- Kendermag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1207 99 96 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1208 10 00 - Szdjababbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1208 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1209 10 00 - Cukorrépamag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 21 00 -- Lucerna (alfalfa) mag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 22 10 --- Voros 1ohere (Trifolium pratense L.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 22 80 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 23 11 --- Réti csenkesz (Festuca pratensis Huds.) mag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 23 15 --- VOros csenkesz (Festuca rubra L.) mag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 23 80 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 24 00 -- Kentucky réti perjemag (Poa pratensis L.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 25 10 --- Olasz perjemag (beleértve a westerwoldot) (Lolium 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

multiflorum Lam.)

1209 25 90 --- Evel6 perjemag (Lolium perenne L.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 29 45 --- Timotfiimag (rétikomocsin-mag); biikkkdnymag; a Poa 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést

nemhez tartoz6 magvak (Poa palustris L., Poa trivialis L.);
csomos ebirmag (Dactylis glomerata L.); tippanmag
(Agrostis)
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

1209 29 50 --- Csillagfiirtmag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1209 29 60 --- Takarmanyrépa (Beta vulgaris var. alba) magja 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1209 29 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1209 30 00 - Elsésorban viragjukért termesztett lagyszaru novények 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
magja

1209 91 30 --- Cékla vagy céklagyokér (Beta vulgaris var. conditiva) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
mag

1209 91 80 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1209 99 10 --- Erdei fak magja 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1209 99 91 ---- Elsésorban viragjukért termesztett novények magja, a 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1209 30 alszam al4 tartozok kivételével

1209 99 99 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1210 10 00 - Komlétoboz, nem drdlve, nem poritva, nem labdacs (pellet) | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alakban

121020 10 -- Komlotoboz drdlve, poritva vagy labdacs (pellet) alakban, | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

nagyobb lupulintartalommal; lupulin
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1210 20 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1211 20 00 - Ginzenggyokér 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1211 30 00 - Kokalevél 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
121140 00 - Mékszalma 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1211 50 00 - Csikofark(Ephedra)-fajok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
121190 30 -- Tonkabab 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1211 90 86 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
121221 00 -- Emberi fogyasztasra alkalmas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
121229 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
121291 20 --- Szaritva, 6rolve is 23 EUR/100 kg 5

1212 91 80 --- Mas 6,7 EUR/100 kg 5

1212 92 00 -- Szentjanoskenyér (karob) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1212 93 00 -- Cukornad 4,6 EUR/100 kg 5

1212 94 00 -- Cikoriagyokér 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 143




?;%r;‘{?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;‘;il?i Megjegyzések

1212 99 41 ---- Hantolatlan, sajtolatlan vagy daralatlan 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1212 99 49 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1212 99 95 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1213 00 00 Gabonaszalma és -pelyva nyersen, vagva, 6rolve, sajtolva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

vagy labdacs (pellet) alakban is

1214 10 00 - Lucerna- (alfalfa-) 6rlemény és -labdacs (pellet) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
121490 10 -- Marharépa, kardérépa és mas takarmanygyokér 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1214 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1301 20 00 - Gumiarabikum 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1301 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1302 11 00 -- Opium 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1302 12 00 -- Edesgyokérbél 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1302 13 00 -- Komlobol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1302 14 00 -- Csikofark(Ephedra)-fajokbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
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1302 19 05 --- Vanilia oleorezin 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1302 19 70 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1302 20 10 -- Széraz 9,6 0

1302 20 90 -- Més 5,6 0

1302 31 00 -- Agar-agar 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1302 32 10 --- Szentjanoskenyérbdl vagy szentjdnoskenyérmagbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1302 32 90 --- Guarmagbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1302 39 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1501 10 10 -- Ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra alkalmas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
¢lelmiszer-eldallitas kivételével

1501 10 90 -- Mas 17,2 EUR/100 kg 7

150120 10 -- Ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra alkalmas 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
¢lelmiszer-eldallitas kivételével

1501 20 90 -- Més 17,2 EUR/100 kg 7

1501 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1502 10 10 -- Ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra alkalmas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
¢lelmiszer-eldallitas kivételével

1502 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1502 90 10 -- Ipari felhasznéldsra, az emberi fogyasztasra alkalmas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
¢lelmiszer-eldallitas kivételével

1502 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1503 00 11 -- Ipari felhasznalasra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1503 00 19 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1503 00 30 - Faggytiolaj ipari felhaszndldsra, az emberi fogyasztasra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas ¢élelmiszer-el6allitas kivételével

1503 00 90 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1504 10 10 -- Legfeljebb 2 500 NE/g A-vitamin-tartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1504 10 91 --- Laposhalbdl 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1504 10 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1504 20 10 -- Szilard frakciok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1504 20 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1504 30 10 -- Szilard frakciok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1504 30 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

150500 10 - Nyers gyapjuzsir 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1505 00 90 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1506 00 00 Mas allati zsir és olaj és ezek frakcioi finomitva is, de 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
vegyileg nem atalakitva

1507 10 10 -- Miiszaki vagy ipari felhasznélasra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas ¢élelmiszer-el6allitas kivételével

1507 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1507 90 10 -- Miiszaki vagy ipari felhasznaléasra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

1507 90 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1508 10 10 -- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

1508 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1508 90 10 -- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

1508 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1509 10 10 -- Lampant-olivaolaj 122,6 EUR/100 kg E TRQ-OL

1509 10 20 -- Extra sziliz olivaolaj 124,5 EUR/100 kg E TRQ-OL

1509 10 80 -- Mas 124,5 EUR/100 kg E TRQ-OL

1509 90 00 - Mas 134,6 EUR/100 kg E TRQ-OL

1510 00 10 - Nyersolaj 110,2 EUR/100 kg E TRQ-OL

1510 00 90 - Mas 160,3 EUR/100 kg E TRQ-OL

15111010 -- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-el6allitas kivételével

1511 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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151190 11 --- Legfeljebb 1 kg nettd tomegl kiszerelésben 0 Lasd a 2. megjegyzést

151190 19 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

1511 90 91 --- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

151190 99 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

151211 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

15121191 ---- Napraforgdémag-olaj 0 Lasd a 2. megjegyzést

151211 99 ---- Porsafranymagolaj 0 Lasd a 2. megjegyzést

151219 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

1512 19 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

15122110 --- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-el6allitas kivételével

151221 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
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151229 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas ¢élelmiszer-el6allitas kivételével

1512 29 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151311 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

15131191 ---- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegt kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151311 99 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151319 11 ---- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151319 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151319 30 ---- Miszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fogyasztasra alkalmas ¢élelmiszer-eldallitas kivételével

15131991 | -—--- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegt kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

15131999 | ——--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151321 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

alkalmas élelmiszer-eloallitas kivételével
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1513 21 30 ---- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

15132190 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151329 11 ---- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

15132919 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1513 29 30 ---- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fogyasztasra alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

15132950 | -—--- Legfeljebb 1 kg nettd tomegli kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

15132990 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151411 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznélésra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas ¢élelmiszer-el6allitas kivételével

1514 11 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1514 19 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

1514 19 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 151




Vamtarifaszdm ; R . . (. Szakaszolési . .

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

151491 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

151491 90 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

151499 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

1514 99 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

151511 00 -- Nyersolaj 0 Lasd a 2. megjegyzést

151519 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

151519 90 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

15152110 --- Miiszaki vagy ipari felhasznéléasra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas ¢élelmiszer-eléallitas kivételével

15152190 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

151529 10 --- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést

alkalmas élelmiszer-eloallitas kivételével
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15152990 --- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
15153010 -- Szintetikus szalak vagy milanyagok gyartasaban hasznalt 0 Lasd a 2. megjegyzést
aminoundekan-sav eléallitasahoz

15153090 -- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést

151550 11 --- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas ¢élelmiszer-el6allitas kivételével

15155019 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

15155091 --- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

15155099 --- Més 0 Lasd a 2. megjegyzést

151590 11 -- Tungolaj (kinai faolaj); jojobaolaj és oiticicaolaj; 0 Lasd a 2. megjegyzést
mirtuszviasz és japanviasz; és frakcioik

151590 21 ---- Miiszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi 0 Lasd a 2. megjegyzést
fogyasztasra alkalmas ¢€lelmiszer-eldallitas kivételével

151590 29 ---- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
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151590 31 ---- Miiszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fogyasztasra alkalmas élelmiszer-eldallitas kivételével

151590 39 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

151590 40 ---- Miszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fogyasztasra alkalmas ¢lelmiszer-eldallitas kivételével

15159051 | ——--- Szilard, legfeljebb 1 kg nettd tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

15159059 | -—--- Szilard, mas; folyékony 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1515 90 60 ---- Miszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
fogyasztasra alkalmas ¢élelmiszer-eldallitas kivételével

15159091 | ——-- Szilard, legfeljebb 1 kg nettd tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

15159099 | -—-- Szilard, mas; folyékony 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1516 10 10 -- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegt kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1516 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1516 20 10 -- Hidrogénezett ricinusolaj, un. ,,opalviasz” 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1516 20 91 --- Legfeljebb 1 kg nettd tomegii kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1516 20 95 ---- Repce-, lenmag-, olajrepcemag-, napraforgémag-, illipe-, | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

vajfa-, makore-, touloucouna- vagy babassuolaj miiszaki

vagy ipari felhasznalasra az emberi fogyasztasra alkalmas

¢lelmiszer-eldallitas kivételével
15162096 | -—-- Foldimogyoro-, gyapotmag-, szojabab- vagy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

napraforgdmagolaj; mas olaj, 50 tomegszazaléknal kevesebb

szabad zsirsavtartalommal, a pAlmamagbél-, illipe-, kokusz-,

repce-, olajrepcemag- vagy copaibaolaj kivételével
15162098 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
151710 10 -- 10 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0+ 28,4 EUR/100 kg 0

15 tomegszazalék tejzsirtartalommal
1517 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
151790 10 -- 10 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0 + 28,4 EUR/100 kg 0

15 tdmegszazalék tejzsirtartalommal
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1517 90 91 --- Stabilizalt folyékony novényi olaj, keverék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1517 90 93 --- Etkezésre alkalmas keverék vagy készitmény, siitéforma | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
kenésére
1517 90 99 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1518 00 10 - Linoxin 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1518 00 31 -- Nyers 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1518 00 39 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1518 00 91 -- Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcioi fozve, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
oxidalva, viztelenitve, szulfuralva, fijva, hdvel polimerizalva
vakuumban vagy kdzO0mbos gazban, vagy vegyileg masképp
atalakitva, a 1516 vtsz. ala tartozok kivételével
1518 00 95 --- Etkezésre nem alkalmas keverék vagy készitmény éllati és | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
ndvényi zsirbol és olajbol és ezek frakcioibol
1518 00 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1520 00 00 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinlag 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1521 10 00 - Novényi viasz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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152190 10 -- Cetvel0, finomitva vagy szinezve is 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

15219091 --- Nyers 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1521 90 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1522 00 10 - Degras 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1522 00 31 --- Semlegesitési iszap (soapstock) 29,9 EUR/100 kg 5

1522 00 39 --- Mas 47,8 EUR/100 kg 5

1522 00 91 --- Az olaj alja és olajseprd (olajdrass); semlegesitési iszap 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
(soapstock)

1522 00 99 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1601 00 10 - M4jbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1601 00 91 -- Kolbész, szaraz vagy kenhetd, {6z¢s nélkiil 149,4 EUR/100 kg E TRQ-PK

1601 00 99 -- Més 100,5 EUR/100 kg E TRQ-PK

1602 10 00 - Homogenizalt készitmények 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1602 20 10 -- Liba- vagy kacsamajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést

1602 20 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1602 31 11 ---- Kizarélag f6zés nélkiili pulykahustartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 31 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 31 80 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 32 11 ---- F6zés nélkiil 2 765 EUR/I 000 kg E TRQ-PY

1602 32 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 32 30 --- Legalabb 25 tomegszazalék, de kevesebb mint 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

57 tomegszazalék baromfihus- vagy belséségtartalommal

1602 32 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 39 21 ---- F6zés nélkiil 2 765 EUR/1 000 kg E TRQ-PY

1602 39 29 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 39 85 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 41 10 --- Hézi sertésbol 156,8 EUR/100 kg E TRQ-PK

1602 41 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 42 10 --- Hézi sertésbol 129,3 EUR/100 kg E TRQ-PK

1602 42 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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16024911 | ----- Tarja, karaj (kivéve a sziligyet) és részei, beleértve a 156,8 EUR/100 kg E TRQ-PK
tarja, karaj vagy a sonka keverékeit is
16024913 | —---- Sziigy ¢€s részei, beleértve a sziigy és lapocka keverékeit | 129,3 EUR/100 kg E TRQ-PK
is
16024915 | -—-—--- Mas keverékek, sonka (labak), lapocka, tarja, karaj vagy | 129,3 EUR/100 kg E TRQ-PK
sziigy €s ezek részeibdl késziilt tartalommal
16024919 | -—--- Mas 85,7 EUR/100 kg E TRQ-PK
1602 49 30 ---- Legalabb 40 tomegszazalék, de kevesebb mint 75 EUR/100 kg E TRQ-PK
80 tomegszazalék barmely fajtaji hus- vagy
belsdségtartalommal, beleértve barmely fajta vagy eredetii
zsirt is
1602 49 50 ---- 40 tdmegszazaléknal kevesebb barmely fajtdji his- vagy | 54,3 EUR/100 kg E TRQ-PK
belsOségtartalommal, beleértve barmely fajta vagy eredetii
zsirt is
1602 49 90 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 50 10 -- F6zés nélkiili; fott hus vagy belsdség és f6zés nélkiili has 303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF

vagy belsOség keveréke
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1602 50 31 --- Fétt, pacolt marhahus (corned beef) légmentes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
csomagolasban
1602 50 95 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 90 10 -- Allati vérbdl késziilt termékek 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 90 31 --- Vadbol vagy nyulbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1602 90 51 ---- Hazisertéshus- vagy belsdségtartalommal 85,7 EUR/100 kg E TRQ-PK
16029061 | ------ Fozés nélkiili; f6tt hus vagy belsdség és f6zés nélkiili 303,4 EUR/100 kg E TRQ-BF
hus vagy belséség keveréke
16029069 | ------ Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
16029091 | -—---—- Birkabol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
16029095 | ------ Kecskébol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
16029099 | ---—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1603 00 10 - Legfeljebb 1 kg netto tomegii kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1603 00 80 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 11 00 -- Lazac 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1604 12 10 --- Nyers filé, csupan hig tésztaval vagy morzsaval bevonva, | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
olajban eldsiitve is, fagyasztva

1604 12 91 ---- Légmentes csomagolasban 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 12 99 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 13 11 ---- Olivaolajban 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 13 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 13 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 1421 | -—--- Novényi olajban 20,5 E TRQ-Hal

1604 1426 | ----—-- Filéként ismert ,,loin” (torzsrész) 20,5 E TRQ-Hal

1604 1428 | --—--- Mas 20,5 E TRQ-Hal

1604 1431 | -—--- Novényi olajban 20,5 E TRQ-Hal

1604 1436 | ------ Filéként ismert ,,loin” (torzsrész) 20,5 E TRQ-Hal

1604 1438 | --—--- Mas 20,5 E TRQ-Hal

1604 1441 | ----- Novényi olajban 20,5 E TRQ-Hal
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1604 1446 | ---—-- Filéként ismert ,,loin” (t6rzsrész) 20,5 E TRQ-Hal

1604 1448 | --—--- Mas 20,5 E TRQ-Hal

1604 14 90 --- Bonito (Sarda spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 15 11 ---- Fil¢é 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 15 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 15 90 --- Scomber australasicus fajbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 16 00 -- Ajoka 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 17 00 -- Angolna 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 18 00 -- Cépauszony 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 19 10 --- Szalmonidék, a lazac kivételével 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 19 31 ---- Filéként ismert ,,loin” (t0rzsrész) 20,5 E TRQ-Hal

1604 19 39 ---- Mas 20,5 E TRQ-Hal

1604 19 50 --- Az Orcynopsis unicolor fajhoz tartoz6 hal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1604 19 91 ---- Nyers filé, csupan hig tésztaval vagy morzsaval bevonva, | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
olajban eldsiitve is, fagyasztva

16041992 | -—--- Tokehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
macrocephalus)

16041993 | —---- Fekete tokehal (Pollachius virens) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

16041994 | -—-- Sziirke tokehal (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

16041995 | -—--- Alaszkai tékehal (Theragra chalcogramma) és sarga 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tékehal (Pollachius pollachius)

16041997 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1604 20 05 -- Halpaszta (surimi) készitmény 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1604 20 10 --- Lazacbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1604 20 30 --- Szalmonidéakbol, a lazac kivételével 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1604 20 40 --- Ajokabol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1604 20 50 --- Szardiniabdl, bonitobdl, Scomber scombrus és Scomber 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

Jjaponicus fajhoz tartoz6 makrélabol, az Orcynopsis unicolor
fajhoz tartoz6 halbol

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 163




?;%r;‘{?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;‘;il?i Megjegyzések
1604 20 70 --- Tonhalbdl, csikoshasu tonhalbol (skipjack) vagy mas, az | 20,5 E TRQ-Hal
Euthynnus nemhez tartozé halbol
1604 20 90 --- Mas halbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 31 00 -- Kaviar 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1604 32 00 -- Kaviarpotlo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 10 00 - Rak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 21 10 --- Legfeljebb 2 kg nettd tomegii kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 21 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 29 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 30 10 -- Homarhus f6zve, homarolaj vagy homarkrém, -pastétom, - | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
leves vagy -sz6sz készitéséhez
1605 30 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 40 00 - Mas rakféle 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 51 00 -- Osztriga 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 52 00 -- Fésliskagylo, ideértve a csikosfésiikagylot is 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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1605 53 10 --- Légmentes csomagolasban 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 53 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 54 00 -- Tintahal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 55 00 -- Polip 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 56 00 -- Kagylé, szivkagylo ¢s barkakagylo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 57 00 -- Flilcsiga 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 58 00 -- Csiga, a tengeri csiga kivételével 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 59 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 61 00 -- Tengeri uborka 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 62 00 -- Tengeri siin 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 63 00 -- Meduza 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1605 69 00 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1701 12 10 --- Finomitasra 33,9 EUR/100 kg std qual E

1701 12 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg E
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1701 13 10 --- Finomitasra 33,9 EUR/100 kg std qual E
1701 13 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg E
1701 14 10 --- Finomitasra 33,9 EUR/100 kg std qual E
1701 14 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg E
1701 91 00 -- {zesits- vagy szinezdanyagok hozzaadasaval 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 10 --- Fehér cukor 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg E
1702 11 00 -- Legalabb 99 tomegszazalék tejcukortartalommal, 14 EUR/100 kg 7
vizmentes laktdzra vonatkoztatva, szarazanyagra szamitva
1702 19 00 -- Més 14 EUR/100 kg 7
1702 20 10 -- Juharcukor szilard allapotban, izesit6- vagy 0,4 EUR/100 kg/net/% 7
szinezOanyagok hozziadasaval sacchar.
1702 20 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1702 30 10 -- [zogliik6z 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR
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1702 30 50 --- Fehér kristalyos por alakjadban, 6sszetomoritve is 26,8 EUR/100 kg E TRQ-SR

1702 30 90 --- Mas 20 EUR/100 kg E TRQ-SR

1702 40 10 -- [zogliik6z 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR

1702 40 90 -- Més 20 EUR/100 kg E TRQ-SR

1702 50 00 - Vegytiszta gyliimolcscukor 12,5 + 50,7 EUR/100 kg/net E TRQ-SR
mas

1702 60 10 -- Izogliik6z 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR

1702 60 80 -- Inulinszirup 0,4 EUR/100 kg/net/% E TRQ-SR
sacchar.

1702 60 95 -- Més 0,4 EUR/100 kg/net/% E TRQ-SR
sacchar.

1702 90 10 -- Vegytiszta malatacukor 8,9 5

1702 90 30 -- Izogliik6z 50,7 EUR/100 kg/net mas E TRQ-SR
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1702 90 50 -- Maltodextrin és maltodextrinszirup 20 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
1702 90 71 --- Legalabb 50 tomegszazalék szacharoztartalommal, 0,4 EUR/100 kg/net/% 7 TRQ-SR
szarazanyagra szamitva sacchar.
1702 90 75 ---- Por alakban, sszetomoritve is 27,7 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
1702 90 79 ---- Mas 19,2 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
1702 90 80 -- Inulinszirup 0,4 EUR/100 kg/net/% 7 TRQ-SR
sacchar.
1702 90 95 -- Més 0,4 EUR/100 kg/net/% 7 TRQ-SR
sacchar.
1703 10 00 - Nadmelasz 0,35 EUR/100 kg 7
1703 90 00 - Mas 0,35 EUR/100 kg 7
1704 10 10 -- 60 tomegszazaléknal kevesebb szachardztartalommal 0+ 27,1 EUR/100 kg MAX 3 TRQ-SRa
(beleértve az invertcukrot szachardzban kifejezve is) 17,9
1704 10 90 -- 60 tomegszazalék vagy azt meghaladd 0+ 30,9 EUR/100 kg MAX 3 TRQ-SRa
szacharoztartalommal (beleértve az invertcukrot 18,2

szachar6zban kifejezve is)
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1704 90 10 -- 10 tomegszazalékot meghaladd szacharoztartalmt 4,6 3 TRQ-SRa
édesgyokér-kivonat, mas anyag hozzdadasa nélkiil
1704 90 30 -- Fehér csokoladé 0 +45,1 EUR/100 kg MAX 3 TRQ-SRa
18,9 + 16,5 EUR/100 kg
1704 90 51 --- Massza, beleértve a marcipant is, legalabb 1 kg netto 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
tomegti kiszerelésben
1704 90 55 --- Torokpasztilla és kohogés elleni cukorka 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
1704 90 61 --- Cukorral bevont termékek 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
1704 90 65 ---- Gumicukorka és zselécukorka, beleértve a cukorka 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
alakban megjelend gyiimdlcsmasszat is
1704 90 71 ---- F6zott édesség, toltott is 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
1704 90 75 ---- Vajas karamellcukorka, égetett cukor és hasonlo 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
édességek (toftee)
17049081 | -—--- Sajtolt tabletta 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRa
17049099 | ----- Mas 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ E TRQ-SR
1801 00 00 Kakaobab egészben vagy torve, nyersen vagy porkdlve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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Vamtarifaszam

Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1802 00 00 Kakaohéj, kakadhartya, -bor és mas kakadhulladék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1803 10 00 - Nem zsirtalanitva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1803 20 00 - Teljesen vagy részben zsirtalanitva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1804 00 00 Kakadvaj, -zsir és -olaj 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1805 00 00 Kakaopor, cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1806 10 15 -- Szacharo6ztartalom nélkiil vagy 5 tomegszazaléknal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

kevesebb szacharoztartalommal (beleértve a szachar6zban
kifejezett invertcukrot is) vagy szacharozban kifejezett
izogliikoz-tartalommal
1806 10 20 -- Legalabb 5, de kevesebb mint 65 tomegszazalék 0+ 25,2 EUR/100 kg 5
szacharoztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett
invertcukrot is) vagy szachardzban kifejezett izogliik6z-
tartalommal
1806 10 30 -- Legaldbb 65 tomegszazalék, de kevesebb mint 80 0+ 31,4 EUR/100 kg E TRQ-SR

tomegszazalék szachardztartalommal (beleértve a
szachardzban kifejezett invertcukrot is) vagy szachardzban
kifejezett izogliikdz-tartalommal
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1806 10 90 -- Legalabb 80 tomegszazalék szachardztartalommal 0+41,9 EUR/100 kg E TRQ-SR
(beleértve a szachardzban kifejezett invertcukrot is) vagy
szacharozban kifejezett izogliikoz-tartalommal
1806 20 10 -- Legaldbb 31 tomegszazalék kakadvaj-tartalommal vagy 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
Osszesitve legalabb 31 tomegszazalék kakaovaj- €s
tejzsirtartalommal
1806 20 30 -- Osszesitve legalabb 25 tomegszazalék, de kevesebb mint 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
31 tomegszazalék kakadvaj- és tejzsirtartalommal
1806 20 50 --- Legalabb 18 tomegszazalék kakadvaj-tartalommal 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 20 70 --- Tejcsokoladé-morzsa 0+ EA 3 TRQ-SRb
1806 20 80 --- Csokoladéizii bevonat 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 20 95 --- Mas 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ E TRQ-SR
1806 31 00 -- Toltott 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 32 10 --- Gabona, gylimdlcs vagy diofélék hozzaadéasaval 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 32 90 --- Més 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1806 90 11 ---- Alkoholtartalommal 0-+EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 19 ---- Mas 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 31 ---- Toltott 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 39 ---- Toltetlen 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 50 -- Cukorkaaru és kakaotartalmu cukorhelyettesitd termékbol | 0 + EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
késziilt cukorkap6tld
1806 90 60 -- Kakaotartalmu kenhet6 termékek 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 70 -- Kakaotartalmu készitmények italok készitéséhez 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1806 90 90 -- Mas 0+ EA MAX 18,7 +ADSZ 3 TRQ-SRb
1901 10 00 - Csecsemok vagy kisgyermekek szamara alkalmas 0+ EA 3
¢lelmiszer-készitmény, a kiskereskedelem szdmara szokésos
moddon kiszerelve
1901 20 00 - Keverék és tészta a 1905 vtsz. ald tartozo pékaruk 0+ EA 3
készitéséhez
1901 90 11 --- Legalabb 90 tomegszazalék szadrazanyag-tartalommal 0+ 18 EUR/100 kg 3
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1901 90 19 --- Mas 0+ 14,7 EUR/100 kg 3
1901 90 91 --- Tejzsir-, szachar6z-, izogliikoz-, gylimolcscukor- vagy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
keményitdtartalom nélkiil vagy kevesebb mint 1,5 % tejzsir-,
5 % szacharoz (beleértve az invertcukrot is) vagy izogliik6z-,
5 % gylimolcscukor- vagy keményitdtartalommal, kivéve a
0401-0404 vtsz.-ok ala tartoz6 arukbdl késziilt por alaku
¢lelmiszer-készitményeket
1901 90 95 --- Zsirszegény tej és/vagy savo €s ndvényi zsirok/olajok 0+ EA E TRQ-SR
keverékébdl allo, por alaku élelmiszer-készitmények
legfeljebb 30 tomegszazalék zsir-/olajtartalommal
1901 90 99 --- Mas 0+ EA E TRQ-SR
1902 11 00 -- Tojastartalommal 0+ 24,6 EUR/100 kg 3
1902 19 10 --- K6zOnséges buzaliszt- vagy buizakorpa-tartalom nélkiil 0+ 24,6 EUR/100 kg 3
1902 19 90 --- Mas 0+ 21,1 EUR/100 kg 3
1902 20 10 -- 20 tomegszazalékot meghaladé hal-, rakféle-, puhatestii- 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

vagy mas gerinctelen vizidllat-tartalommal
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1902 20 30 -- 20 tomegszazalékot meghaladd kolbész ¢és mas, hasonlo, 38 EUR/100 kg 3
barmely fajta hus- vagy belsdségtartalommal, beleértve
barmely fajta vagy eredetli zsirt is
1902 20 91 --- Fézve 0+ 6,1 EUR/100 kg 3
1902 20 99 --- Mas 0+ 17,1 EUR/100 kg 3
1902 30 10 -- Szaritva 0 + 24,6 EUR/100 kg 3
1902 30 90 -- Mas 0+9,7 EUR/100 kg 3
1902 40 10 -- Nem elkészitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1902 40 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
1903 00 00 Tapidka és keményitobdl késziilt tapidkapotlo, mindezek 0+ 15,1 EUR/100 kg 3
pehely, szem, gyongy, atszitalt vagy hasonloé forméaban
1904 10 10 -- Kukoricébol 0+ 20 EUR/100 kg 3
1904 10 30 -- Rizsbdl 0+ 46 EUR/100 kg 3
1904 10 90 -- Més 0+ 33,6 EUR/100 kg 3
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1904 20 10 -- Piritatlan gabonapehely-alapt, miizli tipusu készitmény 0+ EA 3
1904 20 91 --- Kukoricabol 0+ 20 EUR/100 kg 3
1904 20 95 --- Rizsbdl 0+ 46 EUR/100 kg 3
1904 20 99 --- Mas 0+ 33,6 EUR/100 kg 3
1904 30 00 - Bulgur buza 0+ 25,7 EUR/100 kg 3
1904 90 10 -- Rizsbdl 0+ 46 EUR/100 kg 3
1904 90 80 -- Mas 0+25,7 EUR/100 kg 3
1905 10 00 - Ropogos kenyér (,,kndckebrot™) 0+ 13 EUR/100 kg 3
190520 10 -- 30 tomegszazaléknal kevesebb szachardztartalommal 0+ 18,3 EUR/100 kg 3
(beleértve a szachardzban kifejezett invertcukrot is)
1905 20 30 -- Legalabb 30 tomegszazalék, de kevesebb, mint 0+ 24,6 EUR/100 kg 3
50 tomegszazalék szacharoztartalommal (beleértve a
szachardzban kifejezett invertcukrot is)
1905 20 90 -- Legalabb 50 tomegszazalék szachardztartalommal 0+ 31,4 EUR/100 kg 3
(beleértve a szacharozban kifejezett invertcukrot is)
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190531 11 ---- Legfeljebb 85 gramm nett6 tomegl kiszerelésben 0-+EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
1905 31 19 ---- Mas 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
1905 31 30 ---- Legalabb 8 tomegszazalék tejzsirtartalommal 0+ EAMAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
19053191 | -—-- Szendvicskeksz (biscuit) 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
19053199 | - Mas 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
1905 32 05 --- 10 tdmegszazalékot meghaladd viztartalommal 0+ EA MAX 20,7 +ADFM 3 TRQ-BS
19053211 | -—--- Legfeljebb 85 gramm nettd tomegii kiszerelésben 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
19053219 | - Mas 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
19053291 | - Sozva, toltott is 0+ EA MAX 20,7 +ADFM 3 TRQ-BS
19053299 | -—--- Mas 0+ EA MAX 24,2 +ADSZ 3 TRQ-BS
190540 10 -- Kétszersiilt 0+ EA 3

1905 40 90 -- Més 0+ EA 3

190590 10 -- Paszka 0+ 15,9 EUR/100 kg 3
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Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1905 90 20 -- Aldozoostya, iires gyogyszerkapszula, pecsételdostya, 0 + 60,5 EUR/100 kg 3
rizspapir és hasonld termékek
1905 90 30 --- Kenyér méz, tojas, sajt vagy gyiimolcs hozzdadasa nélkiil, | 0 + EA 3
¢s legfeljebb 5 tomegszazalék cukor-, és legfeljebb
5 tomegszazalék zsirtartalommal, szdrazanyagra szamitva
1905 90 45 --- Keksz (biscuit) 0+ EA MAX 20,7 +ADFM 3 TRQ-BS
1905 90 55 --- Extrudalt vagy puffasztott termék, izesitett vagy sézott 0+ EA MAX 20,7 +ADFM 3
1905 90 70 ---- Legalabb 5 tomegszazalék szacharoz-, invertcukor- vagy | 0 + EA MAX 24,2 +ADSZ 3
izogliikoztartalommal
1905 90 80 ---- Mas 0+ EA MAX 20,7 +ADFM 3
2001 10 00 - Uborka és apr6 uborka 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200190 10 -- Mangobol késziilt fliszeres izesitd (chutney) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2001 90 20 -- A Capsicum nemhez tartoz6 novények gytimoélcse, az édes | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

paprika vagy a spanyol paprika kivételével
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2001 90 30 -- Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda E TRQ-SC
2001 90 40 -- Jamgyokér, édesburgonya (batata) és a ndvények hasonlo, | 0+ 3,8 EUR/100 kg/net eda 5

¢étkezésre alkalmas részei, legalabb 5 tomegszazalék

keményitdtartalommal
2001 90 50 -- Ehet6 gomba 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2001 90 65 -- Olajbogyo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2001 90 70 -- Edes paprika 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2001 90 92 -- Tropusi gyiimdlces és tropusi didfélék; palmafacsucsriigy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2001 90 97 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2002 10 10 -- Himozva 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2002 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200290 11 --- 1 kg-ot meghalado netto tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
200290 19 --- Legfeljebb 1 kg nettod tomegii kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2002 90 31 --- 1 kg-ot meghalado nettd tomegii kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2002 90 39 --- Legfeljebb 1 kg netté tomegl kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2002 90 91 --- 1 kg-ot meghaladé nett6 tomegt kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2002 90 99 --- Legfeljebb 1 kg netté tomegl kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2003 10 20 -- Ideiglenesen tartdsitva, teljesen fozve 14,9 + 191 EUR/100 kg/net 7 TRQ-MS

eda
2003 10 30 -- Més 14,9 + 222 EUR/100 kg/net 7 TRQ-MS

eda
2003 90 10 -- Szarvasgomba 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2003 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2004 10 10 -- F6zve, mashogy nem elkészitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2004 1091 --- Liszt, dara vagy pelyhesitett forméban 0+ EA 5
2004 10 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2004 90 10 -- Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 1,6 + 9,4 EUR/100 kg/net eda E TRQ-SC
2004 90 30 -- Savanyukaposzta, kapribogyo €s olajbogyd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2004 90 50 -- Bors6 (Pisum sativum) és a Phaseolus spp. fajhoz tartozé | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
korai bab, hiivellyel
2004 90 91 --- Hagyma f6zve, tovabb nem elkészitve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2004 90 98 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2005 10 00 - Homogenizalt z6ldség 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200520 10 -- Liszt, dara vagy pelyhesitett formaban 0+ EA 5
2005 20 20 --- Vékony szeletek zsiradékban vagy masképpen siitve, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
sOzva vagy izesitve is, légmentes csomagolasban, azonnali
fogyasztasra alkalmas
2005 20 80 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2005 40 00 - Borso (Pisum sativum) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2005 51 00 -- Bab kifejtve 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2005 59 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2005 60 00 - Sparga 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2005 70 00 - Olajbogyd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2005 80 00 - Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 5,1 +9,4 EUR/100 kg/net eda E TRQ-SC

200591 00 -- Bambuszriigy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

200599 10 --- A Capsicum nemhez tartoz6 névények gyiimolcse, az 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
¢des paprika vagy a spanyol paprika kivételével

2005 99 20 --- Kapribogyo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2005 99 30 --- Articsoka 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2005 99 50 --- Zoldségkeverék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2005 99 60 --- Savanyu képoszta 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2005 99 80 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2006 00 10 - Gyombér 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2006 00 31 --- Cseresznye €s meggy 16,5 +23,9 EUR/100 kg E TRQ-SR

2006 00 35 --- Tropusi gytimolcs €s tropusi diofélék 9+ 15 EUR/100 kg 5

2006 00 38 --- Mas 16,5 +23,9 EUR/100 kg E TRQ-SR

2006 00 91 --- Tropusi gylimdlcs €s tropusi diofelek 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést

2006 00 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2007 10 10 -- 13 tomegszazalékot meghaladd cukortartalommal 20,4 +4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP
2007 1091 --- Trépusi gylimolesbol 0 Lasd a 2. megjegyzést
2007 10 99 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200791 10 --- 30 tdmegszazalékot meghaladd cukortartalommal 16,5+ 23 EUR/100 kg E TRQ-SR
2007 91 30 --- 13 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 16,5 +4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP
30 tomegszazalék cukortartalommal
2007 91 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2007 99 10 ---- Szilvapiir¢ és szilvakrém, 100 kg-ot meghaladé nettd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tomegl kiszerelésben, ipari feldolgozasra
2007 99 20 ---- Gesztenyepiiré €s -krém 20,5+ 19,7 EUR/100 kg E TRQ-FP
20079931 | ----- Cseresznyébdl és meggybdl: — —
ex 200799 31 | -—---- Gylimolcspép, amelyet atpaszirozassal nyertek, majd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

vakuumban forrasig melegitettek és amelynek texturaja és
vegyl 0sszetétele nem valtozott meg a hokezelés hatasara
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
ex 200799 31 | --—--- Mas 20,5 +23 EUR/100 kg E TRQ-FP
20079933 | -—--- Eperbdl: — —
ex 20079933 | -—---- Gylimolcespép, amelyet atpaszirozassal nyertek, majd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
vakuumban forrasig melegitettek és amelynek textaraja és
vegyi 0sszetétele nem valtozott meg a hokezelés hatdsara
ex 20079933 | --—--- Mas 20,5 +23 EUR/100 kg E TRQ-FP
20079935 | ----- Malnabol: - -
ex 200799 35 | ------ Gyiimolespép, amelyet atpaszirozassal nyertek, majd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
vakuumban forrasig melegitettek és amelynek textaraja és
vegyi Osszetétele nem valtozott meg a hokezelés hatasara
ex 20079935 | --—--- Mas 20,5 +23 EUR/100 kg 5
20079939 | - Mas - -
ex 20079939 | -—---- Flige-, pisztacia- és mogyorokrém 20,5 +23 EUR/100 kg E TRQ-FP

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 183




Vamtarifaszdm ; R . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
ex 20079939 | -—--- Gylimolespép, amelyet atpaszirozassal nyertek, majd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
vakuumban forrasig melegitettek és amelynek textaraja €s
vegyi Osszetétele nem valtozott meg a hokezelés hatasara
ex 20079939 | --—--- Mas 20,5 + 23 EUR/100 kg E TRQ-FP
2007 99 50 --- 13 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb — —
30 tomegszazalék cukortartalommal
ex 2007 99 50 ---- Gesztenyepiiré €s -krém, flige-, pisztacia- és 20,5 + 4,2 EUR/100 kg 5
mogyorokrém
ex 2007 99 50 ---- Gylimo6lcspép, amelyet atpaszirozassal nyertek, majd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
vakuumban forrasig melegitettek és amelynek textaraja és
vegyi Osszetétele nem valtozott meg a hokezelés hatasara
ex 2007 99 50 ---- Mas 20,5 +4,2 EUR/100 kg 5
2007 99 93 ---- Tropusi gyiimolesbdl €s tropusi diofélékbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2007 99 97 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 11 10 --- Amerikai mogyorovaj 4,4 5
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2008 11 91 ---- Meghaladja az 1 kg-ot 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 1196 | -—--- Porkolt 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20081198 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 19 12 ---- Tropusi diofélék; legalabb 50 tomegszazalék tropusi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
di6féle-tartalmt keverék
2008 1913 | --—--- Porkolt mandula és pisztacia 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20081919 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 19 92 ---- Trépusi diofélék; legalabb 50 tomegszazalék tropusi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
di6féle-tartalmt keverék
20081993 | -—-—-—- Mandula és pisztacia 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20081995 | ------ Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20081999 | -—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 20 11 ---- 17 tdmegszazalékot meghalado cukortartalommal 22,1 +2,5 EUR/100 kg 5
2008 20 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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?;%r;‘{?réfzslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések

2008 20 31 ---- 19 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 22,1 +2,5 EUR/100 kg 5

2008 20 39 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 20 51 ---- 17 tdmegszazalékot meghalado cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 20 59 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 20 71 ---- 19 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 20 79 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 20 90 --- Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 30 11 ---- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tdomegszazalék

2008 30 19 ---- Mas 22,1 +4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP

2008 30 31 ---- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék

2008 30 39 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 30 51 ---- Grépfrutszeletek, beleértve a pomelot 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2008 30 55 ---- Mandarin (beleértve a tangerine és a satsuma fajtat is); 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
clementine, wilking és mas hasonl6 citrusféle hibridek
2008 30 59 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 30 71 ---- Grépfrutszeletek, beleértve a pomelot 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 30 75 ---- Mandarin (beleértve a tangerine és a satsuma fajtat is); 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
clementine, wilking €s mas hasonl¢ citrusféle hibridek
2008 30 79 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 30 90 --- Cukor hozzéaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20084011 | ----- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék
20084019 | ---- Mas 25,6 +4,2 EUR/100 kg E TRQ-FP
20084021 | --—-- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék
20084029 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2008 40 31 ---- 15 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 25,6 +4,2 EUR/100 kg 3

2008 40 39 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 40 51 ---- 13 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 40 59 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 40 71 ---- 15 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 40 79 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 40 90 --- Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

200850 11 | --—-- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tdomegszazalék

20085019 | ----- Mas 22,1 +4,2 EUR/100 kg 3

2008 5031 | ----- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék

20085039 | ----- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2008 50 51 ---- 15 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal 22,1 +4,2 EUR/100 kg 3

2008 50 59 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 50 61 ---- 13 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 50 69 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 50 71 ---- 15 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 50 79 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 50 92 ---- Legalabb 5 kg 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 50 98 ---- 5 kg-nal kevesebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 60 11 ---- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék

2008 60 19 ---- Mas 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0

2008 60 31 ---- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék

2008 60 39 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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Vamtarifaszam

Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2008 60 50 ---- Meghaladja az 1 kg-ot 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 60 60 ---- 1 kg-ot nem meghalado 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 60 70 ---- Legaléabb 4,5 kg 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 60 90 ---- 4,5 kg-nal kevesebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200870 11 | -—--- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

11,85 tomegszazalék
20087019 | ---- Mas 25,6 +4,2 EUR/100 kg 3
2008 7031 | ----- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tdomegszazalék
20087039 | -—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 70 51 ---- 15 tdmegszazalékot meghalado cukortartalommal 25,6 +4,2 EUR/100 kg 3
2008 70 59 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 70 61 ---- 13 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 70 69 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2008 70 71 ---- 15 tomegszazalékot meghalado cukortartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 70 79 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 70 92 ---- Legaléabb 5 kg 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 70 98 ---- 5 kg-nal kevesebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 80 11 ---- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék

2008 80 19 ---- Mas 22,1 +4,2 EUR/100 kg 5

2008 80 31 ---- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tdomegszazalék

2008 80 39 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2008 80 50 --- Cukor hozzaadasaval, 1 kg-ot meghalado nettd tomegli 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
kiszerelésben

2008 80 70 --- Cukor hozzaadasaval, legfeljebb 1 kg nett6d tomegii 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

kiszerelésben
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Vamtarifaszdm ; 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2008 80 90 --- Cukor hozzéaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 91 00 -- Palmafacsucsriigy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089311 | -—--- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék
20089319 | - Mas 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0
20089321 | - Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tdomegszazalék
20089329 | --—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 93 91 ---- Cukor hozzdadéséaval, 1 kg-ot meghalado6 nettd tomegii 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
kiszerelésben
2008 93 93 ---- Cukor hozzaadésaval, legfeljebb 1 kg nettd tomegii 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
kiszerelésben
2008 93 99 ---- Cukor hozzdadésa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2008 97 03 ---- 1 kg-ot meghalad6 netto tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2008 97 05 ---- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089712 | --—---- Tropusi gyiimdlesbol (beleértve a legalabb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi dioféle €s tropusi
gylimolcstartalmu keveréket is)
20089714 | - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089716 | --—---- Tropusi gyiimdlesbol (beleértve a legalabb 12,5+ 2,6 EUR/100 kg 0
50 tomegszazalék tropusi dioféle és tropusi
gylimolcstartalmu keveréket is)
20089718 | —--—--- Mas 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0
20089732 | --—---- Tropusi gyiimdlesbdl (beleértve a legalabb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi dioféle €s tropusi
gylimolcstartalmu keveréket is)
20089734 | --—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089736 | ------- Tropusi gyiimolesbdl (beleértve a legalabb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi dioféle €s tropusi
gylimolcstartalmu keveréket is)
20089738 | -—--—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
20089751 | -—--—-- Trépusi gytimolesbdl (beleértve a legalabb 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi didféle €s tropusi
gylimolcstartalmu keveréket is)
20089759 | - Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089772 | - Tropusi gyiimdlesbol (beleértve a legalabb 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi didféle €s tropusi
gyumolcstartalmu keveréket is)
20089774 | - Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089776 | --—----- Tropusi gyiimolesbdl (beleértve a legalabb 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi dioféle €s tropusi
gyltmolcstartalmu keveréket is)
20089778 | ---—-- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089792 | - Tropusi gyiimolesbdl (beleértve a legalabb 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi dioféle és tropusi
gyimolcstartalmi keveréeket is)
20089793 | -—--—-- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089794 | - Trépusi gyiimolesbdl (beleértve a legaldbb 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi dioféle és tropusi
gyuimolcstartalmi keveréeket is)
20089796 | --—---- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
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20089797 | -—--—-- Trépusi gytimolesbdl (beleértve a legalabb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
50 tomegszazalék tropusi didféle €s tropusi
gylimolcstartalmu keveréket is)
20089798 | --—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089911 | -—--- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
11,85 tomegszazalék
20089919 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089921 | --—--- 13 tomegszazalékot meghaladé cukortartalommal 22,1 + 3,8 EUR/100 kg 0
20089923 | ----- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089924 | - Tropusi gyiimolcs 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089928 | --—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089931 | --——--- Tropusi gyiimolcs 12,5 +2,6 EUR/100 kg 0
20089934 | - Mas 22,1 +4,2 EUR/100 kg 0
20089936 | --—---- Tropusi gyiimoles 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
20089937 | ------- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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20089938 | -—--—-- Trépusi gytimolcs 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089940 | --—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089941 | -—--- Gyombér 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089943 | -—--- Sz616 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089945 | -—--- Szilva ¢€s szilvafélék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089948 | --—-- Tropusi gyiimolcs 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089949 | ----- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089951 | -—--- Gyombér 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089963 | ----- Tropusi gyiimdles 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089967 | --—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089972 | ------ Legalabb 5 kg 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089978 | -—---- 5 kg-nal kevesebb 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20089985 | ----- Kukorica, a csemegekukorica (Zea mays var. 0+ 9,4 EUR/100 kg/net eda 3

saccharata) kivételével
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Vamtarifaszdm ; 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
20089991 | -—--- Jamgyokér, édes burgonya (batata) és a novények 0 + 3,8 EUR/100 kg/net eda 0
hasonlo, étkezésre alkalmas részei, legalabb 5 tomegszazalék
keményitdtartalommal
20089999 | -—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 11 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 EUR 30,1 +20,6 EUR/100 kg 7
2009 11 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 1191 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 EUR és 11,7+20,6 EUR/100 kg 7
hozzéaadott cukortartalma meghaladja a 30 tomegszazalékot
2009 11 99 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 12 00 -- Nem fagyasztva, legfeljebb 20 Brix-értékkel 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 19 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 EUR 30,1 +20,6 EUR/100 kg 7
2009 19 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 1991 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 EUR és 11,7+20,6 EUR/100 kg 7
hozzaadott cukortartalma meghaladja a 30 tomegszazalékot
2009 19 98 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2009 21 00 -- Legfeljebb 20 Brix-értékkel 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200929 11 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 30 EUR 30,1 + 20,6 EUR/100 kg 7

2009 29 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 29 91 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 EUR és 8,5+ 20,6 EUR/100 kg 7

hozzaadott cukortartalma meghaladja a 30 tomegszazalékot

2009 29 99 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 31 11 ---- Cukor hozzaadaséaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 31 19 ---- Cukor hozzaadésa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20093151 | ----- Cukor hozz4adasaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20093159 | -—-- Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20093191 | --—--- Cukor hozziadasaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20093199 | -—-- Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200939 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 EUR 30,1 +20,6 EUR/100 kg 7

2009 39 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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20093931 | ----- Cukor hozz4adasaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20093939 | - Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20093951 | - 30 tomegszazalékot meghaladd hozzdadott 10,9 + 20,6 EUR/100 kg 7

cukortartalommal
20093955 | -—--- Legteljebb 30 tomegszazalék hozzaadott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukortartalommal
20093959 | - Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20093991 | --—--- 30 tomegszazalékot meghalad6 hozzaadott 10,9 + 20,6 EUR/100 kg 7
cukortartalommal
20093995 | - Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukortartalommal
20093999 | - Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 41 92 --- Cukor hozzéadasaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 41 99 --- Cukor hozzéaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 49 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 EUR 30,1 +20,6 EUR/100 kg 5
2009 49 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 49 30 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke meghaladja a 30 EUR-t, | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

cukor hozzaadasaval
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
20094991 | -—--- 30 tomegszazalékot meghaladd hozzaadott 11,7 +20,6 EUR/100 kg 5
cukortartalommal
20094993 | -—--- Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukortartalommal
20094999 | -—--- Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 50 10 -- Cukor hozzaadasaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 50 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 61 10 --- 100 kg nett6 tomegre juto értéke meghaladja a 18 EUR-t | 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
2009 61 90 --- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 18 EUR 18,9 + 27 EUR/hl 7
2009 69 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 22 EUR 36,5+ 121 EUR/h] + 20,6 5
EUR/100 kg
2009 69 19 ---- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vdmkomponense
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2009 6951 | -—--- Koncentralt 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vimkomponense
20096959 | -—--- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vamkomponense
20096971 | --—--- Koncentralt 18,9 + 131 EUR/hKI + 20,6 5
EUR/100 kg
20096979 | --—--- Mas 18,9 +27 EUR/hI + 20,6 5
EUR/100 kg
20096990 | ---—-- Mas 18,9 +27 EUR/hI 5
2009 71 20 --- Cukor hozzéadasaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 71 99 --- Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 79 11 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 22 EUR 26,5 + 18,4 EUR/100 kg E TRQ-AJ
2009 79 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2009 79 30 ---- 100 kg nettd tomegre juto értéke meghaladja a 18 EUR-t, | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukor hozzédadéséaval
20097991 | -—--- 30 tomegszazalékot meghaladd hozzaadott 14,5 + 19,3 EUR/100 kg E TRQ-AJ
cukortartalommal
20097998 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 81 11 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 30 EUR 30,1 + 20,6 EUR/100 kg 0
2009 81 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 81 31 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke meghaladja a 30 EUR-t, | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukor hozzaadasaval
2009 8151 | -—-- 30 tomegszazalékot meghalad6 hozzéaadott 13,3 + 20,6 EUR/100 kg 0
cukortartalommal
20098159 | - Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukortartalommal
20098195 | -—--- Vaccinium macrocarpon fajhoz tartozé gyiimolcs leve | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098199 | - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098911 | -—--- 100 kg nett6 tomegre juto érteke legfeljebb 22 EUR 30,1 +20,6 EUR/100 kg 5
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20098919 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098934 | -—---- Tropusi gyiimdlcslé 17,5+ 12,9 EUR/100 kg 0
20098935 | --—--- Mas 30,1 +20,6 EUR/100 kg 0
20098936 | ------ Tropusi gyiimdlcslé 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 8938 | -—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098950 | --—--- 100 kg nett6 tomegre jutod értéke meghaladja a 18 EUR- | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
t, cukor hozzaadasaval
20098961 | ------ 30 tomegszazalékot meghaladé hozzaadott 15,7 + 20,6 EUR/100 kg 5
cukortartalommal
20098963 | ------ Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukortartalommal
20098969 | ------ Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098971 | - Cseresznye- ¢s meggylé 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098973 | - Tropusi gyiimdleslé 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
20098979 | - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098985 | -—--—-- Trépusi gytimolceslé 7+ 12,9 EUR/100 kg 0
20098986 | ------- Mas 13,3 +20,6 EUR/100 kg 0
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2009 8988 | -—--—-- Trépusi gytimolceslé 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098989 | --—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098996 | -—--—-- Cseresznye- €s meggylé 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098997 | --—---- Tropusi gytimolcslé 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20098999 | -—--—-- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
200990 11 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 22 EUR 30,1 + 20,6 EUR/100 kg 5

2009 90 19 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 90 21 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 30 EUR 30,1 + 20,6 EUR/100 kg 5

2009 90 29 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2009 90 31 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 18 EUR és 16,5 + 20,6 EUR/100 kg 5

hozzéadott cukortartalma meghaladja a 30 tomegszazalékot

2009 90 39 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20099041 | -—--- Cukor hozzaadaséaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20099049 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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20099051 | -—---- Cukor hozzaadésaval 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20099059 | ------ Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20099071 | -—---- 30 tomegszazalékot meghalad6 hozzéaadott 11,7 +20,6 EUR/100 kg 0

cukortartalommal
20099073 | -—---- Legteljebb 30 tomegszazalék hozzaadott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
cukortartalommal
20099079 | ------ Cukor hozzaadasa nélkiil 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20099092 | --—---- Tropusi gyiimdlcslevek keveréke 7+ 12,9 EUR/100 kg 0
20099094 | - Mas 13,3 +20,6 EUR/100 kg 0
20099095 | ------- Tropusi gyiimolcslevek keveréke 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20099096 | ------- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
20099097 | --—-m-- Tropusi gyiimdleslevek keveréke 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
20099098 | --—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2101 11 00 -- Kivonat, esszencia és koncentratum 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2101 1292 --- Kévékivonat, -esszencia vagy -koncentratum alapu 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
készitmények

2101 1298 --- Mas 0+ EA E TRQ-SR

21012020 -- Kivonat, esszencia vagy koncentratum 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

21012092 --- Tea- vagy matétea-kivonat, -esszencia vagy - 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
koncentratum alapu

21012098 --- Mas 0+ EA E TRQ-SR

21013011 --- Porkolt cikéria 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

210130 19 --- Mas 0+ 12,7 EUR/100 kg 5

2101 3091 --- Porkolt cikériabol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2101 30 99 --- Mas 0+ 22,7 EUR/100 kg 5

21021010 - Blesztékultira 74 5

2102 10 31 --- Széritva 8,5 5

2102 10 39 --- Mas 4,2 5

2102 1090 -- Mas 5,1 5
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
21022011 --- Tabletta, kocka vagy hasonl6 forméaban, vagy legfeljebb 2,4 5
1 kg nett6 tomegt kiszerelésben
21022019 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
21022090 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2102 30 00 - Elkészitett siitépor 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2103 10 00 - Szdjamartas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2103 20 00 - Paradicsomketchup €s mas paradicsommartas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2103 30 10 -- Mustarliszt és -dara 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2103 3090 -- Elkészitett mustar 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
210390 10 -- Mangd6bol késziilt folyékony, fliszeres izesitd (chutney) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2103 90 30 -- Keserli aroma 44,2-49.2 térfogatszazalék kozotti 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkoholtartalommal, 1,5 és 6 tomegszazalék kozotti
tarnicsgyokér- (gencidn), fliszer- és kiilonbozd
fiszerkeverék-tartalommal, és 4 és 10 tomegszazalék kozotti
cukortartalommal, legfeljebb 0,5 literes taroloedényben
kiszerelve
2103 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2104 10 00 - Leves ¢és erdleves ¢€s ezek eldallitasara szolgald készitmény | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
2104 20 00 - Homogenizalt 6sszetett ¢lelmiszer-készitmény 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
210500 10 - Tejzsirtartalom nélkiil vagy az ilyen zsirokbol 3 0 +20,2 EUR/100 kg MAX 3
tomegszazaléknal kevesebbet tartalmazo 19,4 + 9,4 EUR/100 kg
21050091 -- Legalabb 3, de 7 tomegszazaléknal kevesebb 0 + 38,5 EUR/100 kg MAX 3
18,1 +7 EUR/100 kg
2105 00 99 -- Legaldbb 7 tomegszazalék 0+ 54 EUR/100 kg MAX 3
17,8 + 6,9 EUR/100 kg
2106 10 20 -- Tejzsir-, szacharoz-, izogliikoz-, sz6l6cukor- vagy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
keményitdtartalom nélkiil vagy 1,5 tdémegszazaléknal
kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szacharoz-
vagy izogliik6z-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szdldcukor-
vagy keményitétartalommal
2106 10 80 -- Més 0+ EA 3
2106 90 20 -- Osszetett alkoholos készitmények, az illatanyag-alaptiak 12,1 3

kivételével, italok eloallitasahoz
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2106 90 30 --- Izogliik6zszirup 42,7 EUR/100 kg/net mas 7 TRQ-SR
2106 90 51 ---- Tejcukorszirup 14 EUR/100 kg 0
2106 90 55 ---- Sz6l6cukorszirup €s maltodextrinszirup 20 EUR/100 kg 7 TRQ-SR
2106 90 59 ---- Mas 0,4 EUR/100 kg/net/% 7 TRQ-SR
sacchar.

2106 90 92 --- Tejzsir-, szachar6z-, izogliikoz-, sz6l6cukor- vagy 8,9 3

keményitdtartalom nélkiil vagy 1,5 tdmegszazaléknal

kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szacharoz-

vagy izogliik6z-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szdlécukor-

vagy keményitétartalommal
2106 90 98 --- Mas: - -
ex 2106 90 98 ---- 70 tdmegszazaléknal kevesebb szachar6z-/izogliikdz- 5,5+EA 3

tartalommal
ex 2106 90 98 ---- Mas 55+ EA E TRQ-SR
22011011 --- Szénsavmentes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22011019 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2201 1090 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2201 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2202 10 00 - Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet | 3 0
¢€s a szénsavas vizet is, cukor vagy mas édesitéanyag
hozzéadasaval vagy izesitve
220291 00 -- Alkoholmentes sor 3 0
220299 11 ---- Sz6ja alapti italok legalabb 2,8 tomegszazalék 3 0
fehérjetartalommal
220299 15 ---- Szdja alapu italok kevesebb mint 2,8 tdmegszazalék 3 0
fehérjetartalommal; a 8. &rucsoportba tartozé didféléken, a
10. arucsoportba tartoz6 gabonaféléken vagy a 12.
arucsoportba tartozd magvakon alapuld italok
2202 99 19 ---- Mas 3 0
220299 91 ---- Kevesebb mint 0,2 tdmegszéazalék 0+ 13,7 EUR/100 kg 0
2202 99 95 ---- Legalabb 0,2 tomegszazalék, de kevesebb mint 0+ 12,1 EUR/100 kg 0
2 tomegszazalék
2202 99 99 ---- Legalabb 2 tomegszazalék 0+ 21,2 EUR/100 kg 0
2203 00 01 -- Palackban 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2203 00 09 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2203 00 10 - Tobb mint 10 literes tartalyban 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 10 11 --- Pezsgd (champagne) 32 EUR/h] 0

22041013 --- Cava 0 EUR/h1 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 10 15 --- Prosecco 0 EUR/hL 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 1091 --- Asti spumante 32 EUR/hI 0

2204 1093 --- Més 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 10 94 -- Oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéssel (OFJ) ellatott borok 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 10 96 -- Mas fajtaborok 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 10 98 -- Mas 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 21 06 ---- Oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléssel (OEM) ellatott 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést

borok

2204 21 07 ---- Oltalom alatt 4116 f6ldrajzi jelzéssel (OFJ) ellatott borok | 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzeést
2204 21 08 ---- Maés fajtaborok 0 EUR/hL 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 21 09 ---- Mas 0 EUR/h1 0 Lasd a 2. megjegyzést
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22042111 | == Alsace 15,4 EUR/hI 0
22042112 | -—--—-- Bordeaux (bordoi) 15,4 EUR/hL 0
22042113 | ——-—-- Bourgogne (burgundi) 15,4 EUR/hI 0
22042117 | -—--—-- Val de Loire (Loire volgyi) 15,4 EUR/hL 0
22042118 | - Mosel 15,4 EUR/hI 0
22042119 | - Pfalz 15,4 EUR/hL 0
22042122 | —meeeee- Rheinhessen 15,4 EUR/hI 0
22042123 | - Tokaj 15,8 EUR/hI 0
22042124 | -—--—-- Lazio (Latium) 15,4 EUR/hL 0
22042126 | ----—-- Toscana (Tuscany) 15,4 EUR/hI 0
22042127 | —meeee- Trentino, Alto Adige és Friuli 15,4 EUR/hI 0
22042128 | ----—-- Veneto 15,4 EUR/hI 0
22042131 | - Sicilia 15,4 EUR/hI 0
22042132 | —----- Vinho Verde 15,4 EUR/hI 0
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22042134 | - Penedés 15,4 EUR/hI 0
22042136 | - Rioja 15,4 EUR/hI 0
22042137 | - Valencia 15,4 EUR/hI 0
22042138 | - Mas 15,4 EUR/hI 0
22042142 | - Bordeaux (bordoi) 15,4 EUR/hI 0
22042143 | - Bourgogne (burgundi) 15,4 EUR/hI 0
22042144 | - Beaujolais 15,4 EUR/hI 0
22042146 | - Vallée du Rhone 15,4 EUR/hI 0
22042147 | - Languedoc-Roussillon 15,4 EUR/hI 0
22042148 | -—--—-- Val de Loire (Loire volgyi) 15,4 EUR/hL 0
22042161 | ---—---- Sicilia 15,4 EUR/hI 0
22042162 | - Piemonte (Piedmont) 15,4 EUR/hL 0
22042166 | - Toscana (Tuscany) 15,4 EUR/hL 0
22042167 | - Trentino és Alto Adige 15,4 EUR/hI 0
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22042168 | -------- Veneto 15,4 EUR/hl 0
22042169 | ——-mmmm- Daéo, Bairrada és Douro 15,4 EUR/hI 0
22042171 | - Navarra 15,4 EUR/hI 0
22042174 | ——--mmm- Penedés 15,4 EUR/hI 0
22042176 | -----m-- Rioja 15,4 EUR/hI 0
22042177 | ----—--- Valdepenas 15,4 EUR/hL 0
22042178 | ---—--- Mas 15,4 EUR/hI 0
22042179 | - Fehér 15,4 EUR/hI 0
22042180 | - Mas 15,4 EUR/hI 0
22042181 | - Fehér 15,4 EUR/hI 0
22042182 | - Mas 15,4 EUR/hI 0
22042183 | -—-—--- Fehér 15,4 EUR/hI 0
22042184 | - Mas 15,4 EUR/hI 0
22042185 | --—---- Madeira és Setubal muskotaly 15,8 EUR/hI 0
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22042186 | ------- Sherry 15,8 EUR/hI 0

22042187 | ———-me- Marsala 20,9 EUR/hI 0

22042188 | —m-mee- Samos és Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hK] 0

22042189 | - Portoi 15,8 EUR/hI 0

22042190 | ------- Mas 20,9 EUR/hI 0

22042191 | - Mas 20,9 EUR/hI 0

22042193 | ------ Fehér 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042194 | -—---- Mas 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042195 | ----- Fehér 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042196 | -—---- Mas 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042197 | - Fehér 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042198 | -—--- Mas 0 EUR/h1 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2204 22 10 --- Palackozott bor, a 2204 10 alszam ala tartoz6 kivételével, | 0 EUR/hL 0 Lasd a 2. megjegyzést
gomba formaju dugoval lezarva, lekotve, a dugdt zsindr vagy
mas rogzités tartja a helyén; bor masképpen, az oldott szén-
dioxid kovetkeztében legalabb 1 bar, de kevesebb mint 3 bar
tulnyomas alatt palackozva, 20 °C hémérsékleten mérve
22042222 | - Bordeaux (bordoi) 12,1 EUR/hI 0
22042223 | - Bourgogne (burgundi) 12,1 EUR/hI 0
22042224 | --—---- Beaujolais 12,1 EUR/hI 0
22042226 | ------- Vallée du Rhone 12,1 EUR/hI 0
22042227 | - Languedoc-Roussillon 12,1 EUR/hI 0
22042228 | --—---- Val de Loire (Loire volgyi) 12,1 EUR/hI 0
22042232 | - Piemonte (Piedmont) 12,1 EUR/hI 0
22042233 | - Tokaj 12,1 EUR/hI 0
22042238 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0
22042278 | ------- Mas 12,1 EUR/hI 0
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22042279 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0

22042280 | ------- Mas 12,1 EUR/hI 0

22042281 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0

22042282 | - Mas 12,1 EUR/hI 0

22042283 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0

22042284 | - Mas 12,1 EUR/hI 0

22042285 | --—---- Madeira és Setubal muskotaly 13,1 EUR/hI 0

22042286 | ------- Sherry 13,1 EUR/hI 0

22042288 | ——----- Samos és Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hI 0

22042290 | - Mas 20,9 EUR/hI 0

22042291 | - Mas 20,9 EUR/hI 0

22042293 | -—--- Fehér 0 EUR/h1 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042294 | - Mas 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042295 | ------ Fehér 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042296 | -—--- Mas 0 EUR/h1 0 Lasd a 2. megjegyzést
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22042297 | --—--- Fehér 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042298 | ------ Mas 0 EUR/hL 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 29 10 --- Palackozott bor, a 2204 10 alszam ala tartozo kivételével, | 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést

gomba formaju dugoval lezarva, lekotve, a dugot zsindr vagy

mas rogzités tartja a helyén; bor masképpen, az oldott szén-

dioxid kovetkeztében legalabb 1 bar, de kevesebb mint 3 bar

tulnyomas alatt palackozva, 20 °C hémérsékleten mérve
22042922 | -—--—- Bordeaux (bordoi) 12,1 EUR/hL 0
22042923 | --—---- Bourgogne (burgundi) 12,1 EUR/hI 0
22042924 | - Beaujolais 12,1 EUR/hI 0
22042926 | ------- Vallée du Rhone 12,1 EUR/hI 0
22042927 | --mee- Languedoc-Roussillon 12,1 EUR/hI 0
22042928 | --—---- Val de Loire (Loire volgyi) 12,1 EUR/hI 0
22042932 | - Piemonte (Piedmont) 12,1 EUR/hL 0
22042938 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0
22042978 | ---—-—-- Mas 12,1 EUR/hI 0
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22042979 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0

22042980 | ------- Mas 12,1 EUR/hI 0

22042981 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0

22042982 | ---—--- Mas 12,1 EUR/hI 0

22042983 | - Fehér 12,1 EUR/hI 0

22042984 | - Mas 12,1 EUR/hI 0

22042985 | --—---- Madeira és Setubal muskotaly 13,1 EUR/hI 0

22042986 | ---—--- Sherry 13,1 EUR/hI 0

22042988 | ——----- Samos és Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hI 0

22042990 | ------- Mas 20,9 EUR/hI 0

22042991 | -—---- Mas 20,9 EUR/hI 0

22042993 | -——--- Fehér 0 EUR/h1 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042994 | - Mas 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042995 | - Fehér 0 EUR/hI 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042996 | -—--- Mas 0 EUR/h1 0 Lasd a 2. megjegyzést
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22042997 | ------ Fehér 0 EUR/h] 0 Lasd a 2. megjegyzést
22042998 | ------ Mas 0 EUR/hL 0 Lasd a 2. megjegyzést
2204 30 10 -- Erjedésben vagy az alkohol hozzdadasatol eltéré modon 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

erjesztéssel lefojtva

2204 30 92 ---- Koncentralt 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vimkomponense

2204 30 94 ---- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vdmkomponense

2204 30 96 ---- Koncentralt 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést
specifikus vimkomponense

2204 30 98 ---- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer 0+EP Lasd a 3. megjegyzést

specifikus vdmkomponense
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22051010 -- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 18 térfogatszazalék | 7,6 EUR/hl 5

220510 90 -- Tényleges alkoholtartalma meghaladja a 0 EUR/% vol/hl + 4,4 EUR/hl 5
18 térfogatszazalékot

220590 10 -- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 18 térfogatszazalék | 6,3 EUR/hI 5

220590 90 -- Tényleges alkoholtartalma meghaladja a 0 EUR/% vol/hl 0 Lasd a 2. megjegyzést
18 térfogatszazalékot

2206 00 10 - Pikett 0 EUR/% vol/hl 0 Lasd a 2. megjegyzést

2206 00 31 --- Almabol és kortébol 13,4 EUR/hI 3

2206 00 39 --- Mas 13,4 EUR/hI 3

2206 00 51 ---- Almébdl és kortébol 5,3 EUR/hI 3

2206 00 59 ---- Mas 5,3 EUR/hI 3

2206 00 81 ---- Almabdl és kortébol 4 EUR/hl 3

2206 00 89 ---- Mas 4 EUR/hl 3

2207 10 00 - Nem denaturalt etil-alkohol legaldbb 80 térfogatszazalék 19,2 EUR/hI E TRQ-EL
alkoholtartalommal

2207 20 00 - Etil-alkohol és mas szesz denaturalva, barmilyen 10,2 EUR/hI E TRQ-EL

alkoholtartalommal
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220820 12 ---- Konyak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 14 ---- Armagnac 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22082016 | -—--- Brandy de Jerez 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22082018 | -—--- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
220820 19 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 26 ---- Grappa 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 28 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 62 ---- Konyak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 66 ---- Brandy vagy Weinbrand 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 69 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 86 ---- Grappa 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 20 88 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22083011 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 19 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2208 30 30 --- Hézasitatlan malatawhisky (single malt whisky) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 41 ---- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 49 ---- T6bb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 61 ---- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 69 ---- T6bb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 71 ---- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 79 ---- T6bb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 82 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 30 88 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
220840 11 --- Rum, amelynek etil- és metil-alkoholtdl kiilonb6zd 0,6 EUR/%vol/hl + 3,2 E TRQ-RM

illoanyag-tartalma tiszta alkohol hektoliterére szamitva EUR/hI
legalabb 225 g (10 %-os tliréssel)
2208 40 31 ---- 7,9 EURV/liter értéket meghalado, tiszta alkoholra 0 0
szamitva
2208 40 39 ---- Mas 0,6 EUR/%vol/hl + 3,2 E TRQ-RM

EUR/h]
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2208 40 51 --- Rum, amelynek etil- és metil-alkoholtdl kiilonbdzd 0,6 EUR/%vol/hl E TRQ-RM
illéanyag-tartalma tiszta alkohol hektoliterére szamitva
legalabb 225 g (10 %-os tiiréssel)
2208 40 91 ---- 2 EUR/liter értéket meghalado, tiszta alkoholra szamitva | 0 0
2208 40 99 ---- Mas 0,6 EUR/%vol/hl E TRQ-RM
2208 50 11 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 50 19 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 50 91 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 50 99 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 60 11 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 60 19 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 60 91 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 60 99 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 70 10 -- Legfeljebb 2 literes palackban (tartalyban) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2208 70 90 -- Tobb mint 2 literes tartalyban (palackban) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
220890 11 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 90 19 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 90 33 --- Legfeljebb 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 90 38 --- Tobb mint 2 literes 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2208 90 41 ---- Ouzo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089045 | --—---- Calvados 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089048 | --—---—- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089054 | --—---- Tequila 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089056 | --—---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089069 | ----- Mas szeszes ital 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089071 | -—--- Gytlimolcs desztillalasabol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089075 | ----- Tequila 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
22089077 | ----- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2208 90 78 ---- Mas szeszes ital 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

2208 90 91 --- Legfeljebb 2 literes 0,7 EUR/% vol/hl + 5

4,4 EUR/hI

2208 90 99 --- Tébb mint 2 literes 0,7 EUR/% vol/hl 5

2209 00 11 -- Legfeljebb 2 literes 4,4 EUR/h] 3

2209 00 19 -- Tobb mint 2 literes 3,3 EUR/hI 3

2209 00 91 -- Legfeljebb 2 literes 3,5 EUR/hI 3

2209 00 99 -- Tobb mint 2 literes 2,6 EUR/hI 3

2301 10 00 - Liszt, dara és labdacs (pellet) husbol vagy vagasi 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
melléktermékbdl, bels6ségbdl; tepertd

2301 20 00 - Liszt, dara és labdacs (pellet) halbol, vagy rakfélébol, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
puhatestiibél vagy mas gerinctelen viziallatbol

230210 10 -- Legfeljebb 35 tomegszazalék keményitStartalommal 44 EUR/1 000 kg 7

2302 1090 -- Més 89 EUR/1 000 kg 7
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2302 3010 -- Legfeljebb 28 tomegszazalék keményitdtartalommal és 44 EUR/1 000 kg 7
egy 0,2 mm nyilasu szitan atjutd rész aranya legfeljebb
10 tdmegszazalék, vagy ha a szitan atjuto rész hamutartalma
legalabb 1,5 tomegszazalék, szarazanyagra szamitva
2302 30 90 -- Més 89 EUR/1 000 kg 7
2302 40 02 --- Legfeljebb 35 tomegszazalék keményitotartalommal 44 EUR/1 000 kg 7
2302 40 08 --- Mas 89 EUR/1 000 kg 7
230240 10 --- Legfeljebb 28 tomegszazalék keményitotartalommal és 44 EUR/1 000 kg 7
egy 0,2 mm nyilasu szitan atjutd rész aranya legfeljebb
10 tomegszazalék, vagy ha a szitan atjutd rész hamutartalma
legalabb 1,5 tomegszazalék, szarazanyagra szamitva
2302 40 90 --- Mas 89 EUR/1 000 kg 7
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2302 50 00 - Hiivelyes névénybdl 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2303 10 11 --- Meghaladja a 40 tomegszazalékot 320 EUR/1 000 kg 7
23031019 --- Legfeljebb 40 tomegszazalék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2303 10 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
23032010 -- Kilugozott cukorrépaszelet 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2303 20 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2303 30 00 - SOr- vagy szeszgyartasi liledék és hulladék 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2304 00 00 Sz6jababolaj kivonasakor keletkezd olajpogéacsa és mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
szilard maradék, 6rdlve vagy labdacs (pellet) alakban is
2305 00 00 Foldimogyoro6-olaj kivonasakor keletkezo olajpogacsa és 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
mas szilard maradék, érdlve vagy labdacs (pellet) alakban is
2306 10 00 - Gyapotmagbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
2306 20 00 - Lenmagbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2306 30 00 - Napraforgémagbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
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2306 41 00 -- Alacsony erukasav-tartalmu olajrepce- vagy repcemagbol | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2306 49 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2306 50 00 - Kokuszdiobol vagy koprabol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2306 60 00 - Palmadiobol vagy -magbol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2306 90 05 -- Kukoricacsirabol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
230690 11 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék olivaolaj-tartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
230690 19 ---- 3 tdmegszazalékot meghalad6 olivaolaj-tartalommal 48 EUR/1 000 kg 7
2306 90 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2307 00 11 -- Teljes alkoholtartalma legfeljebb 7,9 tomegszéazalék és 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

szarazanyag-tartalma legalabb 25 tomegszazalék
2307 00 19 -- Mas 0 EUR/kg/tot/alc 0 Lasd a 2. megjegyzést
2307 00 90 - Nyers borkd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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230800 11 -- Teljes alkoholtartalma legfeljebb 4,3 tomegszazalék €s 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
szarazanyag-tartalma legalabb 40 tomegszazalék
2308 00 19 -- Mas 0 EUR/kg/tot/alc 0 Lasd a 2. megjegyzést
2308 00 40 - Makk ¢és vadgesztenye; seprd vagy torkoly gyiimolesbdl, a | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
sz0106 kivételével
2308 00 90 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
23091011 | ----- Tejtermék-tartalom nélkiil vagy kevesebb mint 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
10 tomegszazalék tejtermék-tartalommal
23091013 | ----- Legalabb 10, de kevesebb mint 50 tomegszazalék 498 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23091015 | ----- Legalabb 50, de kevesebb mint 75 tomegszazalék 730 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23091019 | --—--- Legalabb 75 tomegszazalék tejtermék-tartalommal 948 EUR/1 000 kg 7

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 230




Vamtarifaszdm ; 1A . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
23091031 | -—--- Tejtermék-tartalom nélkiil vagy kevesebb mint 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
10 tdmegszazalék tejtermék-tartalommal
23091033 | -—--- Legalabb 10, de kevesebb mint 50 tomegszazalék 530 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23091039 | -—-- Legalabb 50 tomegszazalék tejtermék-tartalommal 888 EUR/1 000 kg 7
2309 1051 | --—--- Tejtermék-tartalom nélkiil vagy kevesebb mint 102 EUR/1 000 kg 7
10 tomegszazalék tejtermék-tartalommal
23091053 | --—--- Legalabb 10, de kevesebb mint 50 tomegszazalék 577 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23091059 | -—--- Legalabb 50 tomegszazalék tejtermék-tartalommal 730 EUR/1 000 kg 7
2309 10 70 --- Keményitd-, sz6lécukor-, sz6ldcukorszirup-, 948 EUR/1 000 kg 7
maltodextrin- vagy maltodextrinszirup-tartalom nélkiil, de
tejtermék-tartalommal
2309 10 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
230990 10 -- Hal vagy tengeri emlds részeit tartalmazé oldat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2309 90 20 -- Az ezen arucsoporthoz tartozé Kiegészité megjegyzések 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
5. pontjaban emlitett termékek
23099031 | -—---- Tejtermék-tartalom nélkiil vagy kevesebb mint 23 EUR/1 000 kg 7
10 tdmegszazalék tejtermék-tartalommal
23099033 | -—---—- Legalabb 10, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék 498 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23099035 | ------ Legalabb 50, de kevesebb mint 75 tdmegszazalék 730 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23099039 | ------ Legalabb 75 tomegszazalék tejtermék-tartalommal 948 EUR/1 000 kg 7
23099041 | ------ Tejtermék-tartalom nélkiil vagy kevesebb mint 55 EUR/1 000 kg 7
10 tomegszazalék tejtermék-tartalommal
23099043 | - Legalabb 10, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék 530 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23099049 | -—--- Legalabb 50 tomegszazalék tejtermék-tartalommal 888 EUR/1 000 kg 7
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23099051 | -—---- Tejtermék-tartalom nélkiil vagy kevesebb mint 102 EUR/1 000 kg 7
10 tdmegszazalék tejtermék-tartalommal
23099053 | -—--- Legalabb 10, de kevesebb mint 50 tomegszazalék 577 EUR/1 000 kg 7
tejtermék-tartalommal
23099059 | -—--- Legalabb 50 tomegszazalék tejtermék-tartalommal 730 EUR/1 000 kg 7
2309 90 70 ---- Keményito-, szélécukor-, szélécukorszirup-, 948 EUR/1 000 kg 7
maltodextrin- vagy maltodextrinszirup-tartalom nélkiil, de
tejtermék-tartalommal
230990 91 ---- Kilugozott répaszelet, hozzaadott melasszal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2309 90 96 ---- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2401 10 35 -- Természetes uton szaritott vildgos dohany — —
ex 2401 10 35 --- Természetes iton szaritott vildgos Burley tipust 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
(beleértve a Burley hibrideket is)
ex 2401 10 35 --- Természetes uton szaritott vilagos Maryland tipust 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ex 2401 10 35 --- Mas 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 233




?;%r;‘{?réfislz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
2401 10 60 -- Napon szaritott keleti tipusu dohany 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2401 10 70 -- Természetes uton szaritott sdtét dohany 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2401 10 85 -- Mesterséges hdvel szaritott dohany: — —
ex 2401 10 85 --- Mesterséges hdvel szaritott Virginia tipust 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ex 2401 10 85 --- Mas 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2401 10 95 -- Maés: - —
--- Fiistoléssel szaritott dohany: — —
ex 2401 10 95 ---- Kentucky tipusu 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ex 2401 10 95 ---- Mas 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ex 2401 10 95 --- Mas dohéany 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
2401 20 35 -- Természetes uton szaritott vildgos dohany — —
ex 2401 20 35 --- Természetes uton szaritott vilagos Burley tipust 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
(beleértve a Burley hibrideket is)
ex 2401 20 35 --- Természetes uton szaritott vilagos Maryland tipust 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3
ex 2401 20 35 --- Mas 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3
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2401 20 60 -- Napon szaritott keleti tipusu dohany 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2401 20 70 -- Természetes uton szaritott sdtét dohany 7,7 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2401 20 85 -- Mesterséges hdvel szaritott dohany: — —

ex 2401 20 85 --- Mesterséges hdvel szaritott Virginia tipust 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3

ex 2401 20 85 --- Mas 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2401 20 95 -- Maés: - -
--- Fiistoléssel szaritott dohany: — —

ex 2401 20 95 ---- Kentucky tipusu 14,9 MAX 24 EUR/100 kg/net 3

ex 2401 20 95 ---- Mas 6,4 MAX 24 EUR/100 kg/net 3

ex 2401 20 95 --- Mas dohéany 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2401 30 00 - Dohanyhulladék 3,9 MAX 56 EUR/100 kg/net 3

2402 10 00 - Szivar, mindkét végén levagott végli szivar (manillaszivar) | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
és kis alaku szivar (cigarillos) dohdnytoltettel

2402 20 10 -- Szegfliszegtartalommal 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2402 20 90 -- Maés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2402 90 00 - Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2403 11 00 -- Az arucsoporthoz tartoz6 Alszdmos megjegyzés 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

1. pontjdban meghatarozott vizipipadohdny
2403 19 10 --- Legfeljebb 500 g nett6 tomegi kiszerelésben 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2403 19 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2403 91 00 -- ,,Homogenizalt” vagy ,,visszanyert” dohany (dohanyfdlia): | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2403 99 10 --- Ragddohany és tubak (orrban alkalmazott dohany) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2403 99 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 11 00 -- Metanol (metil-alkohol) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 12 00 -- Propanol (propil-alkohol) és izopropanol (izopropil- 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkohol)
290513 00 -- Butanol (n-butil-alkohol) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2905 14 10 --- 2-metil-2-propanol (tercier-butil-alkohol) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 14 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 16 20 --- 2-oktanol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 16 85 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 17 00 -- Dodekanol (lauril-alkohol), hexadekanol (cetil-alkohol) és | O 0 Lasd a 2. megjegyzést

oktadekanol (sztearil-alkohol)
2905 19 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 22 00 -- Aciklikus terpén-alkoholok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
290529 10 --- Allil-alkohol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 29 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 31 00 -- Etilénglikol (etandiol) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 32 00 -- Propilénglikol (1,2 propéandiol) 0 0 Lasd a 2. megjegyzeést
2905 39 20 --- 1,3-butén-diol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2905 39 26 ---- Butan-1,4-diol vagy tetrametilén-glikol (1,4-butandiol) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
100 tomegszazalék bioalapt széntartalommal
2905 39 28 ---- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 39 30 --- 2,4,7,9-tetrametildek-5-in-4,7-diol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 39 95 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 41 00 -- 2-etil-2-(hidroximetil)propan-1,3-diol (trimetilolpropan) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 42 00 -- Pentaeritrit 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 43 00 -- Mannit 9,6 +125,8 EUR/100 kg E TRQ-SH
290544 11 ---- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmu, szorbit 7,7+ 16,1 EUR/100 kg E TRQ-SH
(D-glucit) tartalom alapjan szamitva
290544 19 ---- Més 9+ 37,8 EUR/100 kg E TRQ-SH
2905 44 91 ---- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmq, szorbit 7,7+ 23 EUR/100 kg E TRQ-SH
(D-glucit) tartalom alapjan szamitva
2905 44 99 ---- Mas 9+ 53,7 EUR/100 kg E TRQ-SH
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2905 45 00 -- Glicerin 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 49 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 51 00 -- Etklorvinol (INN) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 59 91 --- 2,2-Bisz(bromometil)-propandiol 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
2905 59 98 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
330210 10 ---- 0,5 térfogatszazalékot meghaladé tényleges 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
alkoholtartalommal
33021021 | -—--- Tejzsir-, szachar6z-, izogliik6z-, sz6l6cukor- vagy 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
keményitdtartalom nélkiil vagy 1,5 tdmegszazaléknal
kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szacharoz-
vagy izogliik6z-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szdldcukor-
vagy keményitétartalommal
33021029 | --—--- Mas 0+EA E TRQ-SR
3302 10 40 --- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3302 10 90 -- Az élelmiszeriparban hasznalt fajtak 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
330290 10 -- Alkoholos oldatok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3302 90 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 239




?;%r;‘;?régslz(% Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁz;?il?i Megjegyzések
3502 11 10 --- Emberi fogyasztasra alkalmatlan, vagy alkalmatlanna tett | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
3502 11 90 --- Mas 123,5 EUR/100 kg E TRQ-EG

3502 19 10 --- Emberi fogyasztasra alkalmatlan, vagy alkalmatlanna tett | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
3502 19 90 --- Mas 16,7 EUR/100 kg E TRQ-EG

350220 10 -- Emberi fogyasztasra alkalmatlan, vagy alkalmatlanna tett | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
35022091 --- Szaritott (pl. lap, pikkely, pehely, por alakban) 123,5 EUR/100 kg 7

3502 20 99 --- Mas 16,7 EUR/100 kg 7

3502 90 20 --- Emberi fogyasztasra alkalmatlan, vagy alkalmatlanna tett | O 0 Lasd a 2. megjegyzést
3502 90 70 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3502 90 90 -- Albuminatok és mas albuminszarmazékok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
35051010 -- Dextrinek 9+ 17,7 EUR/100 kg E TRQ-SH

350510 50 --- Eszterezett vagy éterezett keményitok 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3505 10 90 --- Mas 9+ 17,7 EUR/100 kg E TRQ-SH
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35052010 -- 25 tomegszazaléknal kevesebb keményit6t, vagy dextrint 8,3 +4,5 EUR/100 kg MAX 5
vagy mas atalakitott keményit6t tartalmazéd enyv 11,5
3505 20 30 -- Legalabb 25, de kevesebb mint 55 tomegszazalék 8,3 + 8,9 EUR/100 kg MAX 5
keményitdt, vagy dextrint vagy mas atalakitott keményit6t 11,5
tartalmaz6 enyv
3505 20 50 -- Legalabb 55, de kevesebb mint 80 tomegszazalék 8,3 + 14,2 EUR/100 kg MAX 5
keményitdt, vagy dextrint vagy mas atalakitott keményit6t 11,5
tartalmazé enyv
35052090 -- Legalabb 80 tomegszazalék keményitdt, vagy dextrint 8,3+ 17,7 EUR/100 kg MAX 5
vagy mas atalakitott keményit6t tartalmazé enyv 11,5
3809 10 10 -- Kevesebb mint 55 tomegszazalék keményitotartalommal 8,3 + 8,9 EUR/100 kg MAX 5
12,8
3809 10 30 -- Legalabb 55, de kevesebb mint 70 tomegszazalék 8,3 + 12,4 EUR/100 kg MAX 5
keményitétartalommal 12,8
3809 10 50 -- Legaldbb 70, de kevesebb mint 83 tomegszazalék 8,3+ 15,1 EUR/100 kg MAX 5

keményitétartalommal

12,8
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3809 10 90 -- Legalabb 83 tomegszazalék keményitdtartalommal 8,3+ 17,7 EUR/100 kg MAX 5
12,8

3809 91 00 -- Textilipari vagy hasonlo ipari hasznalatra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3809 92 00 -- Papiripari vagy hasonl6 ipari hasznalatra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3809 93 00 -- Béripari vagy hasonlo ipari hasznalatra 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
382410 00 - Elkészitett kdtdanyagok ontddei formahoz vagy maghoz 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 30 00 - Nem agglomeralt fémkarbidok egymassal vagy fémkotd 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

anyagokkal keverve
3824 40 00 - Elkészitett adalékok cementhez, habarcshoz vagy betonhoz | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 50 10 -- Ontésre kész beton 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 50 90 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 60 11 --- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmu, szorbit 7,7+ 16,1 EUR/100 kg E TRQ-SH

(D-glucit) tartalom alapjan szamitva
3824 60 19 --- Mas 9 +37,8 EUR/100 kg E TRQ-SH
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3824 60 91 --- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmu, szorbit 7,7+ 23 EUR/100 kg E TRQ-SH
(D-glucit) tartalom alapjan szamitva
3824 60 99 --- Mas 9+ 53,7 EUR/100 kg E TRQ-SH
3824 71 00 -- Kl6rfluér-szénhidrogéneket (CFC-k) tartalmazo, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
hidroklérfluér-szénhidrogén- (HCFC), perfludr-
szénhidrogén- (PFC) vagy hidrofludr-szénhidrogén (HFC)
tartalommal is
3824 72 00 -- Bromklor-difluor-metanokat, brom-trifluor-metanokat 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
vagy dibrom-tetrafluor-etanokat tartalmazo
3824 73 00 -- Hidrobromfluor-szénhidrogéneket (HBFC-k) tartalmazo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 74 00 -- Hidroklorfluér-szénhidrogéneket (HCFC-k) tartalmazo, 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
perfludr-szénhidrogén- (PFC) vagy hidrofluér-szénhidrogén
(HFC) tartalommal is, de klorfluér-szénhidrogén (CFC)
tartalom nélkiil
3824 75 00 -- Szén-tetrakloridot tartalmazo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 76 00 -- 1,1,1-trikloretant tartalmazo (metil-kloroform) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
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Szakaszolasi

(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

3824 77 00 -- Brom-metant (metil-bromid) vagy bromklor-metant 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartalmazé

3824 78 10 --- Csak 1,1,1-trifluor-etant és pentafluor-etant tartalmazo 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

3824 78 20 --- Csak 1,1,1-trifluor-etant, pentafluor-etant és 1,1,1,2- 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
tetrafluor-etant tartalmazo

3824 78 30 --- Csak difluor-metant és pentafluor-etant tartalmazé 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

3824 78 40 --- Csak difluor-metant, pentafluor-etant és 1,1,1,2-tetrafluor- | 0 0 Lasd a 2. megjegyzést
etant tartalmazo

3824 78 80 --- Telitetlen hidrofluér-szénhidrogéneket tartalmazé 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

3824 78 90 --- Més 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

382479 00 -- Mas 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

3824 81 00 -- Etilén-oxidot tartalmaz6 (oxiran) 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

3824 82 00 -- Poliklérozott bifenileket (PCB-k), poliklorozott 0 0 Lasd a 2. megjegyzést

terfenileket (PCT-k) vagy polibromozott bifenileket (PBB-k)
tartalmazé
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3824 83 00 -- Trisz(2,3-dibrompropil) foszfatot tartalmazo 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 84 00 -- Aldrint (ISO), kamfeklort (ISO) (toxafén), klordant (ISO), 0 Lasd a 2. megjegyzést
klérdekont (ISO), DDT-t (ISO) (klofenotan [INN], 1,1,1-
triklor-2,2-bisz(p-klorfenil)-etan), dieldrint (ISO, INN),
endoszulfant (ISO), endrint (ISO), heptaklort (ISO) vagy
mirexet (ISO) tartalmazo
3824 85 00 -- 1,2,3,4,5,6-hexaklor-ciklohexant (HCH [ISO]), beleértve a 0 Lasd a 2. megjegyzést
lindant (ISO, INN) is, tartalmaz6
3824 86 00 -- Pentaklor-benzolt (ISO) vagy hexaklor-benzolt (ISO) 0 Lasd a 2. megjegyzést
tartalmazé
3824 87 00 -- Perfluoroktan-szulfonsavat, annak soit, perfluoroktan- 0 Lasd a 2. megjegyzést
szulfonamidokat vagy perfluoroktan-szulfonil-fluoridot
tartalmaz6
3824 88 00 -- Tetra-, penta-, hexa-, hepta- vagy oktabrom-difenil- 0 Lasd a 2. megjegyzést

étereket tartalmazo
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3824 91 00 -- Foként (5-etil-2-metil-2-oxido-1,3,2-dioxafoszfinan-5- 0 Lasd a 2. megjegyzést
il)metil-metil-metilfoszfonatbol és bisz[(5-etil-2-metil-2-
oxido-1,3,2-dioxafoszfinan-5-il)metil metilfoszfonatbol allo
keverékek és készitmények
382499 10 --- Kdolajszulfonatok az alkalifémek, az ammonium vagy az 0 Lasd a 2. megjegyzést
etanol-aminok kdolajszulfonatjai kivételével; bitumenes
asvanyokbol nyert olajok tiofénezett szulfonsavai és ezek soi
382499 15 --- loncseréldk 0 Lasd a 2. megjegyzést
382499 20 --- Getterek vakuumecsdvekhez 0 Lasd a 2. megjegyzést
382499 25 --- Pirolignitek (pl. kalciumbol); nyers kalciumtartaratok; 0 Lasd a 2. megjegyzést
nyers kalcium-citratok
3824 99 30 --- Nafténsavak, ezek vizben oldhatatlan soi és észterei 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 99 45 ---- Vizkovesedés-gatlo és hasonld vegyiiletek 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 99 50 ---- Készitmények galvanizalashoz 0 Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 246




Vamtarifaszdm ‘ R . . (. Szakaszolési . .
(2021, évi KN) Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
3824 99 55 ---- Glicerin mono-, di- és tri-zsirsav észtereinek elegyei 0 Lasd a 2. megjegyzést
(zsiremulzio-képzok)
38249956 | ----- A 2939 79 10 alszam ala tartozo6 terméktartalommal 0 Lasd a 2. megjegyzést
38249957 | - Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 99 58 ---- Nikotintapaszok (transzdermalis rendszerek), amelyek a 0 Lasd a 2. megjegyzést
dohanyosokat a dohanyzasrél valé leszokasban hivatottak
segiteni
38249961 | -—--- Antibiotikum-gyartas kozbens6 terméke, amelyet 0 Lasd a 2. megjegyzést
Streptomyces tenebrarius fermentacidjaval allitottak eld,
szaritva is, a 3004 vtsz. alé tartoz6 humén gyodgyszer
gyartasahoz
38249962 | -—--- Monenzin sok gyartdsdnak kdzbensd terméke 0 Lasd a 2. megjegyzést
38249964 | -—-- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
3824 99 65 ---- Ontddei segédanyagok (a 3824 10 00 alszam ald tartozok 0 Lasd a 2. megjegyzést

kivételével)
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3824 99 70 ---- Tzallosagot, vizallosagot biztositd és hasonlo, az 0 Lasd a 2. megjegyzést
épitdiparban hasznalt védo készitmények
38249975 | ----- Litium-niobat szelet, nem adalékolt (nem szennyezett) 0 Lasd a 2. megjegyzést
38249980 | --—--- Dimerizalt zsirsavak aminszarmazékainak keveréke, 0 Lasd a 2. megjegyzést
amelyek atlagos molekulasulya legalabb 520, de legfeljebb
550
3824 99 85 ----- 3—(1-etil-1-metilpropil)izoxazol-5-il amin, toluolos 0 Lasd a 2. megjegyzést
oldatban
38249986 | -—--- Keverékek foként dimetil-metilfoszfonatbol, oxiranbol 0 Lasd a 2. megjegyzést
¢s difoszfor-pentoxidbol
38249992 | - Folyékony formaban 20 °C-on 0 Lasd a 2. megjegyzést
38249993 | - Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
38249996 | -—-- Mas 0 Lasd a 2. megjegyzést
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2-2. fiiggelék:
CHILE VAMJEGYZEKE

1. megjegyzés Az e jegyzékben szerepld termékek kore a 2017. évi 334. szami, a 2018. évi 175.
szamu ¢és 2019. évi 458. szamu rendelettel modositott, 2016. december 1-jei 514. szdmu

pénziigyminisztériumi rendeletben foglalt kodokkal keriil meghatarozasra.

2. megjegyzés  Azok az Europai Uniobodl szarmazd, Chilébe behozott aruk, amelyek egy erre a
megjegyzésre hivatkozo annotacioval ellatott tarifacsoport ala vannak besorolva,

tovabbra is a 2002. évi tarsulasi megallapodas szerinti vammentes elbanas ald esnek.

3. megjegyzés A savos arrendszer az 18.525. szamu torvény! 12. cikkével jott 1étre. Chile a
18.525. szam1 torvény 12. cikkével 6sszhangban a 1701.1200, 1701.1300, 1701.1400,
1701.9100, 1701.9910, 1701.9920 és 1701.9990 tarifacsoportok ala besorolt aruk
vonatkozasdban fenntarthatja ezt a savos arrendszert vagy az azt kovetd rendszert
feltéve, hogy azt Chile WTO-megallapodas szerinti jogaival és kotelezettségeivel
Osszhangban és olyan mdodon alkalmazzak, amely nem teszi lehetévé, hogy barmely
harmadik orszag behozatala kedvezdbb elbandsban részesiiljon, ideértve azokat az
orszagokat is, amelyekkel Chile az 1994. évi GATT XXIV. cikke szerinti értesités
targyat képez6é megallapodast kotott vagy fog kotni.

1 Ley 18.525, de 1986, del Ministerio de Hacienda, que establece Normas sobre Importacion
de Mercancias al pais (1986. évi 18.525. szamu pénziigyiminisztériumi torvény az orszagba
torténd arubehozatal szabalyainak meghatdrozasarol))
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0301.1100 -- Edesvizi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0301.1900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0301.9100 -- Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0 % Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache és
Oncorhynchus chrysogaster):
0301.9200 -- Angolna (Anguilla spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0301.9300 -- Ponty (Cyprinus spp., Carassius spp., 0% Lasd a 2. megjegyzést
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
0301.9400 -- Atlanti-6cedni és csendes-6cedni kékuszoji tonhal 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)
0301.9500 -- Déli kéktiszo6ju tonhal (Thunnus maccoyii) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0301.9900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0302.1110 --- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.1120 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1130 --- Medallion (szelet, ,,steak”)” 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.1190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1310 --- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.1320 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1330 ---- Medallion (szelet, ,,steak™)" 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1340 --- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1410 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1420 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1430 ----Medallion (szelet, ,,steak™)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.1440 --- Belezve, fej és farok nélkiil (,,HGT”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0302.1490 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.1900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.2100 -- Laposhal (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 0 % Lasd a 2. megjegyzést

hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0302.2200 -- Sima lepényhal (Pleuronectes platessa) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.2300 -- Nyelvhal (Solea spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.2400 -- Orias rombuszhal (Psetta maxima) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.2921 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.2922 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.2929 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.2990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.3110 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.3120 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.3190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0302.3200 -- Sargausz06ju tonhal (Thunnus albacares) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.3300 -- Csikoshasu tonhal (skipjack) vagy csikoshast bonito 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.3400 -- Nagyszemti tonhal (Thunnus obesus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.3500 -- Atlanti-6cedni €s csendes-0ceani kékuszoju tonhal 0% Lasd a 2. megjegyzést

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)
0302.3600 -- Déli kékuszoju tonhal (Thunnus maccoyii) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.3900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4100 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4200 -- Szardella (Engraulis spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4311 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4312 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4319 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0302.4400 -- Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 0 % Lasd a 2. megjegyzést
Scomber japonicus)
0302.4511 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.4512 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4519 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.4590 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4600 -- Cobia (Rachycentron canadum) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4710 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4720 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4730 --- Belezve, fej és farok nélkiil (,,HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4790 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.4900 -- Maés 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.5100 -- Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 % Lasd a 2. megjegyzést

macrocephalus)
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HR 2021 ; 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0302.5200 -- Foltos tékehal (Melangorammus aeglefinus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.5300 -- Fekete tékehal (Pollachius virens) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.5411 ---- Dél-csendes-0ceani tdkehal (chilei tékehal) 6 % 3 TRQ-Hal
(Merluccius gayi gayi), egészben
0302.5412 ---- Dél-csendes-0ceani tdkehal (chilei tékehal) 6 % 3 TRQ-Hal
(Merluccius gayi gayi), fej nélkiil és belezve (,,HG”)
0302.5413 ---- Patagoniai tékehal (Merluccius australis), egészben 6 % 3 TRQ-Hal
0302.5414 ---- Patagoniai tokehal (Merluccius australis), fej nélkiil és 6 % 3 TRQ-Hal
belezve (,,HG”)
0302.5415 ---- Dél-csendes-oceani tokehal (chilei tékehal) 6 % 3 TRQ-Hal
(Merluccius gayi gayi), belezve, fej és farok nélkiil
(,,HGT”)
0302.5416 ---- Patagoniai tékehal (Merluccius australis), belezve, fej 6 % 3 TRQ-Hal
és farok nélkiil (,,HGT”)
0302.5419 ---- Mas 6% 3 TRQ-Hal
0302.5490 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0302.5500 -- Alaszkai t6kehal (Theragra chalcogramma) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.5611 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.5612 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.5613 ---- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.5619 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.5690 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.5911 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.5912 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.5919 ---- Mas 6% 3 TRQ-Hal
0302.5990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.7100 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.7200 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0% Lasd a 2. megjegyzést

Ictalurus spp.)
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések

0302.7300 -- Ponty (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 0 % Lasd a 2. megjegyzést

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.)
0302.7400 -- Angolna (Anguilla spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.7900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8111 ---- Fehérfoltt capa (Carcharhinus longimanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8112 ---- Kékcapa (Prionace glauca) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8113 ---- Galapagosi capa (Carcharhinus Galapagensis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8114 ---- Mustelus mento 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8119 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8121 ---- Hatkopoltyus sziirkecapa (Hexanchus Griseus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0302.8122 ---- Madarcsorti tiiskéscapa (Deania calcea) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8123 ---- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8124 ---- Flirészhal (Pristidae) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8129 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8131 ---- Cetcapa (Rhincodon typus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8132 ---- Oriascapa (Cetorhinus maximus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8139 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8141 ---- Rékacapa (Alopias vulpinus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8142 ---- Fehér capa (Carcharodon carcharias) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8143 ---- Landzsafogu capa (Isurus oxyrinchus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8144 ---- Heringcépa (Lamna nasus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8149 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ; 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0302.8151 ---- Csipkés porolycéapa (Sphyrna lewini) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8152 ---- Nagy porolycapa (Sphyrna mokarran) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8153 ---- Kozonséges porolycapa (Sphyrna zygaena) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8159 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8210 --- Réja (Zearaja chilensis [ex Dipturus chilensis]) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8311 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8312 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8313 ---- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8319 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8400 -- Tengeri stigérfélék (Dicentrarchus spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0302.8500 -- Tengeridurbincs-félék (Sparidae) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8910 --- Cilus gilberti 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8921 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8922 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8929 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.8931 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8932 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8939 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8941 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes), egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.8942 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes), fej nélkiil és 0% Lasd a 2. megjegyzést

belezve (,,HG”)
0302.8943 ---- Mas tengeri angolna (Genypterus chilensis), 0% Lasd a 2. megjegyzést

(Genypterus maculatus), egészben
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HR 2021 ; 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0302.8944 ---- Més tengeri angolna (Genypterus chilensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
(Genypterus maculatus), fej nélkiil és belezve (,,HG”)

0302.8945 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes), belezve, fej és 0 % Lasd a 2. megjegyzést
farok nélkiil (,, HGT”)

0302.8946 ---- Meduzahal (Seriolella violacea) (Seriolella caerulea) 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Seriolella punctata), fej nélkiil és belezve (,,HG”)

0302.8947 ---- Meduzahal (Seriolella violacea) (Seriolella caerulea) 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Seriolella punctata), belezve, fej és farok nélkiil (,HGT”)

0302.8949 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést

0302.8991 ---- Fehér tok (Acipenser transmontanus) és szibériai tok 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Acipenser baerii), egészben

0302.8992 ---- Fehér tok (Acipenser transmontanus) és szibériai tok 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Acipenser baerii), fej nélkiil és belezve

0302.8999 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021

Szakaszolasi

vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0302.9100 -- Halmaj, halikra és halte;j 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0302.9211 ---- Fehérfoltt capabol (Carcharhinus longimanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0302.9212 ---- Kékcapabdl (Prionace glauca) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0302.9213 ---- Galapagosi capabol (Carcharhinus Galapagensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0302.9214 ---- Csipkés porolycapabol (Sphyrna lewini) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0302.9215 ---- Nagy porolycapabol (Sphyrna mokarran) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0302.9216 ---- K6z6nséges porolycapabol (Sphyrna zygaena) 0% Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0302.9217 ---- A Mustelus mento fajhoz tartoz6 capabdl szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0302.9219 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést

0302.9221 ---- Hatkopoltyus sziirkecapabol (Hexanchus griseus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0302.9222 ---- Madarcsort tiiskéscapabol (Deania calcea) szarmazd 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0302.9223 ---- Tuiskéscapabol (Squalus acanthias) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0302.9224 ---- Flirészhalbol (Pristidae) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.9229 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9231 ---- Cetcapabol (Rhincodon typus) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.9232 ---- Oriascapabol (Cetorhinus maximus) szarmazé 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9239 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0302.9241 ---- Rékacapabdl (Alopias vulpinus) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9242 ---- Fehér capabol (Carcharodon carcharias) szarmazd 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9243 ---- Landzsafogu capabdl (Isurus oxyrinchus) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9244 ---- Heringcéapabdl (Lamna nasus) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9249 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9910 --- Valadi rgjafélékhez tartozd 6rdograja uszonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
0302.9920 --- Ordograjafélékhez tartozo raja uszonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ; 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0302.9990 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.1110 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1120 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.1130 --- Medallion (szelet, ,,steak™)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1140 --- Hasrész (harami, harasu)” 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.1150 --- Belezve, fej és farok nélkiil (,,HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1210 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1220 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1230 --- Medallion (szelet, ,,steak™)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1240 --- Hasrész (harami, harasu)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1250 --- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1290 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0303.1310 --- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.1320 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1330 --- Medallion (szelet, ,,steak”)” 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.1340 --- Hasrész (harami, harasu)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1350 --- Belezve, fej és farok nélkiil (, HGT”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.1390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1410 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1420 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1430 --- Medallion (szelet, ,,steak™)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1440 --- Hasrész (harami, harasu)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1490 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.1900 -- Maés 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.2300 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 265




HR 2021 ‘ 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0303.2400 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0 % Lasd a 2. megjegyzést
Ictalurus spp.)
0303.2500 -- Ponty (Cyprinus spp., Carassius spp., 0 % Lasd a 2. megjegyzést
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
0303.2600 -- Angolna (Anguilla spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.2900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.3100 -- Laposhal (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 0 % Lasd a 2. megjegyzést
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0303.3200 -- Sima lepényhal (Pleuronectes platessa) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.3300 -- Nyelvhal (Solea spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.3400 -- Orias rombuszhal (Psetta maxima) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.3921 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0303.3922 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.3929 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.3990 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.4110 --- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.4120 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.4190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.4200 -- Sargaiszo6ja tonhal (Thunnus albacares) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.4300 -- Csikoshasu tonhal (skipjack) vagy csikoshast bonito 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.4400 -- Nagyszemti tonhal (Thunnus obesus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.4500 -- Atlanti-6cedni és csendes-6cedni kékuszoji tonhal 0% Lasd a 2. megjegyzést

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)
0303.4600 -- Déli kéktisz6ju tonhal (Thunnus maccoyii) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.4900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.5100 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ; 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0303.5311 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.5312 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5319 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.5390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5411 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.5419 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5490 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5511 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5512 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5513 ---- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5519 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5590 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5600 -- Cobia (Rachycentron canadum) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0303.5710 --- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.5720 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.5790 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.5900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6300 -- Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 % Lasd a 2. megjegyzést

macrocephalus)
0303.6400 -- Foltos tékehal (Melangorammus aeglefinus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6500 -- Fekete tokehal (Pollachius virens) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6611 ---- Dél-csendes-6ceani tékehal (chilei tékehal) * 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Merluccious gayi gayi), egészben
0303.6612 ---- Dél-csendes-6ceani tékehal (chilei tékehal)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Merluccius gayi gayi), fej nélkiil és belezve
0303.6613 ---- Patagoniai tOkehal (Merluccius australis), egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.6614 ---- Patagoniai tokehal (Merluccius australis), fej nélkiil és 0 % Lasd a 2. megjegyzést

belezve (,,HG”)
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0303.6615 ---- Dél-csendes-6ceani tokehal (chilei tékehal)” 0 % Lasd a 2. megjegyzést
(Merluccius gayi gayi), belezve, fej és farok nélkiil
0303.6616 ---- Patagoniai tékehal (Merluccius australis), belezve, fej 0 % Lasd a 2. megjegyzést
és farok nélkiil (,HGT”)
0303.6619 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6690 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6700 -- Alaszkai toékehal (Theragra chalcogramma) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6811 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6812 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6813 ---- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6819 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6890 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6910 --- T6kehal vagy patagoniai granatoshal (Macrunus 0% Lasd a 2. megjegyzést
magellanicus), egészben
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HR 2021 ‘ 1A . . s Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0303.6921 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.6922 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.6929 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.6990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8111 ---- Fehérfoltu capa (Carcharhinus longimanus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8112 ---- Kékcapa (Prionace glauca) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8113 ---- Galapagosi capa (Carcharhinus galapagensis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8114 ---- Csipkés porolycapa (Sphyrna lewini) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8115 ---- Nagy porolycapa (Sphyrna mokarran) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8116 ---- K6zonséges pordlycapa (Sphyrna zygaena) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8117 ---- Mustelus mento 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8119 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0303.8121 ---- Hatkopoltyus sziirkecapa (Hexanchus Griseus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8122 ---- Madarcsori tiiskéscapa (Deania calcea) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8123 ---- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8124 ---- Flirészhal (Pristidae) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8129 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8131 ---- Cetcapa (Rhincodon typus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8132 ---- Ori4scéapa (Cetorhinus maximus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8139 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8141 ---- Rékacapa (Alopias vulpinus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8142 ---- Fehér capa (Carcharodon carcharias) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8143 ---- Landzsafogl capa (Isurus oxyrinchus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8144 ---- Heringcépa (Lamna nasus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8149 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ‘ 1A . . s Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0303.8190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8210 --- Réja (Zearaja chilensis [ex Dipturus chilensis]) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8290 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8311 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8312 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8313 ---- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8319 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8400 -- Tengeri stigérfélek (Dicentrarchus spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8910 --- Cilus gilberti 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8921 ---- Egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8922 ---- Fej n¢lkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8929 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8931 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0303.8932 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8939 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8941 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes), egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8942 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes), fej nélkiil és 0% Lasd a 2. megjegyzést

belezve (,,HG”)
0303.8943 ---- Tengeri angolna (Genypterus chilensis), (Genypterus 0% Lasd a 2. megjegyzést
maculatus), egészben
0303.8944 ---- Genypterus chilensis, Genypterus maculatus, fej nélkiil 0% Lasd a 2. megjegyzést
és belezve (,,HG”)
0303.8945 ---- Tengeri angolna (Genypterus blacodes), belezve, fej és 0% Lasd a 2. megjegyzést
farok nélkiil (,,HGT”)
0303.8949 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8951 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8952 ---- Fej n¢lkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8953 ---- Belezve, fej és farok nélkiil (,, HGT”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8959 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 274
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0303.8971 ---- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8972 ---- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8979 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8991 ---- Tizujji nyalkasfejli hal (Beryx splendens), egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8992 ---- Atlanti tiikorhal (Hoplostethus atlanticus), egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.8994 ---- Izz6szemi hal (Epigonus crassicaudus), fej nélkiil és 0% Lasd a 2. megjegyzést

belezve (,,HG”)
0303.8995 ---- Csikos jéghal (Champsocephalus gunnari), egészben 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8996 ---- Nagy aranymakrahal (Coryphaena hippurus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8998 ---- Tengeri kalaszhalfél¢k (Odontesthes regia) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.8999 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9110 --- Csendes-0ceani lazacbol, atlanti-6cedni lazacbol vagy 0% Lasd a 2. megjegyzést
dunai galocébol
0303.9120 --- Pisztrangbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9130 --- Tékehalbol (Merluccius spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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Szakaszolasi

vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0303.9190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0303.9211 ---- Fehérfoltt capabol (Carcharhinus longimanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0303.9212 ---- Kékcapabdl (Prionace glauca) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0303.9213 ---- Galapagosi capabol (Carcharhinus galapagensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0303.9214 --- Csipkés pordlycapabol (Sphyrna lewini) szarmaz6 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0303.9215 ---- Nagy porolycapabol (Sphyrna mokarran) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0303.9216 ---- K6z6nséges porolycapabol (Sphyrna zygaena) 0% Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0303.9217 ---- A Mustelus mento fajhoz tartoz6 capabdl szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0303.9219 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést

0303.9221 ---- Hatkopoltyus sziirkecapabol (Hexanchus griseus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0303.9222 ---- Madarcsort tiiskéscapabol (Deania calcea) szarmazd 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0303.9223 ---- Tuiskéscapabol (Squalus acanthias) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0303.9224 ---- Flirészhalbol (Pristidae) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.9229 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9231 ---- Cetcapabol (Rhincodon typus) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.9232 ---- Oriascapabol (Cetorhinus maximus) szarmazé 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9239 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0303.9241 ---- Rékacapabdl (Alopias vulpinus) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9242 ---- Fehér capabol (Carcharodon carcharias) szarmazd 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9243 ---- Landzsafogu capabdl (Isurus oxyrinchus) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9244 ---- Heringcéapabdl (Lamna nasus) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9249 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9910 --- Valddi rgjafélékhez tartozé raja uszonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9920 --- Ordograjafélékhez tartozo raja uszonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
0303.9990 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0304.3100 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.3200 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0% Lasd a 2. megjegyzést
Ictalurus spp.)
0304.3300 -- Nilusi siigér (Lates niloticus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.3900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4110 --- Csendes-oceani lazac 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4120 --- Atlanti-0ceani lazac és dunai galdca 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4200 -- Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0% Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache €s
Oncorhynchus chrysogaster)
0304.4300 -- Lepényhalfélék (Pleuronectidae, Bothidae, 0% Lasd a 2. megjegyzést
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae és Citharidae)
0304.4410 --- Dél-csendes-0ceani tékehal (chilei tékehal)” 0 % Lasd a 2. megjegyzést
(Merluccius gayi gayi)
0304.4420 --- Patagoniai tékehal (Merluccius australis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0304.4430 --- Tékehal vagy patagoniai granatoshal (Macrunus 0 % Lasd a 2. megjegyzést
magellanicus)
0304.4440 --- D¢li kék tokehal (Micromesistius australis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4490 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4500 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4610 --- Chilei tengeri siigér (Dissostichus eleginoides) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4690 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4711 ---- Fehérfolta capa (Carcharhinus longimanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4712 ---- Kékcapa (Prionace glauca) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4713 ---- Galapagosi capa (Carcharhinus galapagensis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4714 ---- Csipkés pordlycéapa (Sphyrna lewini) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4715 ---- Nagy porolycapa (Sphyrna mokarran) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4716 ---- K6zonséges pordlycapa (Sphyrna zygaena) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0304.4717 ---- Mustelus mento 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4719 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4721 ---- Hatkopoltyus sziirkecapa (Hexanchus griseus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4722 ---- Madarcsort tiiskéscapa (Deania calcea) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4723 ---- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4724 ---- Furészhal (Pristidae) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4729 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4731 ---- Cetcapa (Rhincodon typus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4732 ---- Ori4scéapa (Cetorhinus maximus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4739 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4741 ---- Rékacapa (Alopias vulpinus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4742 ---- Fehér céapa (Carcharodon carcharias) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4743 ---- Landzsafogu capa (Isurus oxyrinchus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0304.4744 ---- Heringcépa (Lamna nasus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4749 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4790 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4810 --- Réja (Zearaja chilensis [ex Dipturus chilensis]) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4890 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.4920 --- A Juan Fernandez-szigetekrdl szarmazo tokehal 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Polyprion oxygeneios)
0304.4970 --- Hering (Sardinops sagax) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4980 --- Chilei hering (Clupea bentincki) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4991 ---- Chilei fattyamakréla (Trachurus murphyi) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4992 --- Makréla (Scomber japonicus peruanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4993 ---- Tizujji nyalkasfejii hal (Beryx splendens) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.4999 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0304.5100 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0 % Lasd a 2. megjegyzést

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus

spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), angolna (Anguilla spp.), nilusi siigér (Lates niloticus)

¢s kigyofejti hal (Channa spp.)
0304.5200 -- Lazacfélék (Salmonidac) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5300 -- A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a 0% Lasd a 2. megjegyzést

Macrouridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a Moridae és

a Muraenolepididae csaladba tartozé halak
0304.5400 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5500 -- Atlanti jéghal (Dissostichus spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5611 ---- Fehérfoltu capa (Carcharhinus longimanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5612 ---- Kékcapa (Prionace glauca) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0304.5613 ---- Galapagosi capa (Carcharhinus galapagensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.5614 ---- Csipkés porolycéapa (Sphyrna lewini) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5615 ---- Nagy porolycapa (Sphyrna mokarran) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.5616 ---- K6zonséges porodlycapa (Sphyrna zygaena) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5617 ---- Mustelus mento 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.5619 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5621 ---- HatkopoltyUs sziirkecapa (Hexanchus griseus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5622 ---- Madarcsort tiiskéscapa (Deania calcea) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5623 ---- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.5624 ---- Furészhal (Pristidae) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5629 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5631 ---- Cetcapa (Rhincodon typus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0304.5632 ---- Oriascapa (Cetorhinus maximus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.5639 ---- Més 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5641 ---- Rokacapa (4lopias vulpinus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.5642 ---- Fehér cépa (Carcharodon carcharias) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5643 ---- Landzsafogu capa (Isurus oxyrinchus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.5644 ---- Heringcépa (Lamna nasus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5649 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5690 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5710 --- R&ja (Zearaja chilensis [ex Dipturus chilensis)) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5790 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.5900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.6100 -- Tilapia (Oreochromis spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.6200 -- Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 0% Lasd a 2. megjegyzést

Ictalurus spp.)
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0304.6300 -- Nilusi siigér (Lates niloticus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.6900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.7100 -- Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0 % Lasd a 2. megjegyzést

macrocephalus)
0304.7200 -- Foltos tékehal (Melangorammus aeglefinus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.7300 -- Fekete tokehal (Pollachius virens) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.7411 --- Dél-csendes-oceani tékehal (chilei tékehal)” 0% Lasd a 2. megjegyzést
(Merluccius gayi gayi)
0304.7412 --- Patagoniai tékehal (Merluccius australis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.7419 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.7490 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.7500 -- Alaszkai tékehal (Theragra chalcogramma) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.7910 --- T6kehal vagy patagdniai granatoshal (Macrunus 0% Lasd a 2. megjegyzést
magellanicus)
0304.7920 --- Déli kék tékehal (Micromesistius australis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0304.7990 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8110 --- Csendes-0ceani lazac 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8120 --- Atlanti-O0ceani lazac €és dunai galdca 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8200 -- Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0% Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache €s
Oncorhynchus chrysogaster)
0304.8300 -- Lepényhalfélék (Pleuronectidae, Bothidae, 0% Lasd a 2. megjegyzést
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae és Citharidae)
0304.8400 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8510 --- Chilei tengeri stigér (Dissostichus eleginoides): 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8590 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8600 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8700 -- Tonhal (a Thunnus nembdl), csikoshasu tonhal (skipjack) 0 % Lasd a 2. megjegyzést

vagy csikoshast bonitd (Euthynnus [Katsuwonus) pelamis)
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0304.8811 ---- Fehérfoltu capa (Carcharhinus longimanus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8812 ---- Kékcapa (Prionace glauca) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8813 ---- Galapagosi capa (Carcharhinus galapagensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8814 ---- Csipkés porolycéapa (Sphyrna lewini) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8815 ---- Nagy porolycapa (Sphyrna mokarran) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8816 ---- K6zonséges pordlycapa (Sphyrna zygaena) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8817 ---- Mustelus mento 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8819 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8821 ---- HatkopoltyUs sziirkecapa (Hexanchus griseus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8822 ---- Madarcsort tiiskéscapa (Deania calcea) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8823 ---- Tiiskéscapa (Squalus acanthias) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0304.8824 ---- Flirészhal (Pristidae) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8829 ---- Més 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8831 ---- Cetcapa (Rhincodon typus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8832 ---- Oriascapa (Cetorhinus maximus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8839 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8841 ---- Rékacapa (Alopias vulpinus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8842 ---- Fehér capa (Carcharodon carcharias) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8843 ---- Landzsafogu capa (Isurus oxyrinchus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8844 ---- Heringcépa (Lamna nasus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8849 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8851 --- R&ja (Zearaja chilensis [ex Dipturus chilensis)) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8859 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8890 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8920 --- A Juan Fernandez-szigetekrdl szarmazo tékehal 0% Lasd a 2. megjegyzést

(Polyprion oxygeneios)
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0304.8930 --- Tengeri angolna (Genypterus chilensis) (Genypterus 0 % Lasd a 2. megjegyzést
blacodes) (Genypterus maculatus)
0304.8940 --- Diszes nyalkasfejli hal (Beryx splendens) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8950 --- [zz6szem hal (Epigonus crassicaudus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8960 --- Nagy aranymakrahal (Coryphaena hippurus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.8971 ---- Hering (Sardinops sagax) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8972 ---- Chilei hering (Clupea bentincki) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8973 ---- Chilei fattyamakréla (Trachurus murphyi) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8974 ---- Makréla (Scomber japonicus peruanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8979 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.8990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9100 -- Kardhal (Xiphias gladius) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9211 ---- Darabok 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0304.9212 --- Mérna (cocochas) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9219 ---- Més 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9290 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9300 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0% Lasd a 2. megjegyzést

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus

spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), angolna (Anguilla spp.), nilusi siigér (Lates niloticus)

¢s kigyofejti hal (Channa spp.)
0304.9400 -- Alaszkai tékehal (Theragra chalcogramma) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9511 ---- Dél-csendes-0ceani tokehal szurimi (Merluccius gayi 0% Lasd a 2. megjegyzést

gayi)
0304.9512 ---- Darabok 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9513 ---- Cocochas (pofa) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0304.9514 ---- Egyéb hus dél-csendes-0ceani tdkehalbol (Merluccius 0 % Lasd a 2. megjegyzést
gayi gayi)
0304.9515 ---- Egyéb hus patagéniai tékehalbol (Merluccius australis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9519 ---- Més 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9591 ---- Egyéb hus tékehalbol vagy patagéniai granatoshalbol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
(Macrunus magellanicus)
0304.9599 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9611 ---- Fehérfolta capa (Carcharhinus longimanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9612 ---- Kékcapa (Prionace glauca) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9613 ---- Galapagosi capa (Carcharhinus galapagensis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9614 ---- Csipkés pordlycéapa (Sphyrna lewini) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9615 ---- Nagy porolycapa (Sphyrna mokarran) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0304.9616 ---- Kozonséges porolycapa (Sphyrna zygaena) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9617 ---- Mustelus mento 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9619 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9621 ---- Hatkopoltyus sziirkecapa (Hexanchus griseus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9622 ---- Madarcsorti tiiskéscapa (Deania calcea) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9623 ---- Tuskéscapa (Squalus acanthias) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9624 ---- Flirészhal (Pristidae) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9629 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9631 ---- Cetcapa (Rhincodon typus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9632 ---- Oriascapa (Cetorhinus maximus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9639 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9641 ---- Rokacapa (Alopias vulpinus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0304.9642 ---- Fehér cépa (Carcharodon carcharias) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9643 ---- Landzsafogu capa (Isurus oxyrinchus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9644 ---- Heringcépa (Lamna nasus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9649 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9690 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9710 --- Réja (Zearaja chilensis [ex Dipturus chilensis]) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9790 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9921 ---- Darabok 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9922 ---- Marna (cocochas) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9929 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9941 ---- Csendes-0cedni lazac részei 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9942 ---- Mas hus csendes-6ceani lazacbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9943 ---- Atlanti-6ceéni lazac és dunai galdca részei 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9944 ---- Més részek atlanti-6cedani lazacbol és dunai galdcabol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0304.9951 ---- Darabok 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9959 ---- Més 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9961 ---- Hering (Sardinops sagax) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9962 ---- Chilei hering (Clupea bentincki) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9963 ---- Chilei fattyamakréla szurimi (Trackurus murphyi) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0304.9964 ---- Més hus chilei fattyamakrélabol (Trackurus murphyi) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9969 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9971 ---- Darabok 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9979 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9992 ---- Més hus déli kék tokehalbol (Micromesistius australis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9993 ---- Mas hus nyalkasfejiihalbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
0304.9999 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.1000 - Emberi fogyasztasra alkalmas liszt, dara és labdacs 0 % Lasd a 2. megjegyzést

(pellet) halbol
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Szakaszolasi

vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0305.2010 -- Csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus nerka, 0 % Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
oceani lazac (Salmo salar) és dunai galoca (Hucho hucho)
0305.2020 -- Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0 % Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache és
Oncorhynchus chrysogaster)
0305.2090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.3100 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0% Lasd a 2. megjegyzést

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus
spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama
spp.), angolna (4Anguilla spp.), nilusi siigér (Lates niloticus)
¢s kigyofejti hal (Channa spp.)
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0305.3200 -- A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a 0 % Lasd a 2. megjegyzést
Macrouridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a Moridae és
a Muraenolepididae csaladba tartozé halak
0305.3910 -- Csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus nerka, 6 % 0
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou €s Oncorhynchus rhodurus), atlanti-
ocedni lazac (Salmo salar) és dunai galdca (Hucho hucho)
0305.3920 ---Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 0% Lasd a 2. megjegyzést
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache €s
Oncorhynchus chrysogaster)
0305.3930 ---- Chilei fattyamakréla (Trachurus murphyi) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.3940 --- Ajoka (szardella) (Engraulis ringens) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.3950 --- Chilei tengeri stigér (Dissostichus eleginoides) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.3960 --- A Juan Fernandez-szigetekrdl szarmazd tokehal 0 % Lasd a 2. megjegyzést

(Polyprion oxygeneios)
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0305.3990 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.4110 --- Csendes-dceani lazac, egészben 6 % 0
0305.4120 --- Csendes-0ceani lazac, fej nélkiil és belezve 6 % 0
0305.4130 --- Filé csendes-6ceani lazacbol 6 % 0
0305.4140 --- Atlanti-O0ceani lazac és dunai galdca, egészben 6 % 0
0305.4150 --- Atlanti-6ceani lazac és dunai galdca, fej nélkiil és 6 % 0

belezve (,,HG”)
0305.4160 --- Fil¢é atlanti-6ceani lazacbol és dunai galocabol 6 % 0
0305.4170 --- Csendes-Oceani lazac, belezve, fej és farok nélkiil 6% 0
(,,HGT”)
0305.4180 --- Atlanti-0ceani lazac és dunai galoca, belezve, fej és 6 % 0
farok nélkil (,,HGT”)
0305.4190 --- Mas 6% 0
0305.4200 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.4310 --- Egészben 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0305.4320 --- Fej nélkiil és belezve (,,HG”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.4330 --- Fil¢ 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.4390 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.4400 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0% Lasd a 2. megjegyzést

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus

spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), angolna (Anguilla spp.), nilusi stigér (Lates niloticus)

¢s kigyofejti hal (Channa spp.)
0305.4900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.5100 -- Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0% Lasd a 2. megjegyzést

macrocephalus)
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Alapvamtétel

Szakaszolasi
kategoria

Megjegyzések

0305.5200

-- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp.,
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus
spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama
spp.), angolna (Anguilla spp.), nilusi siigér (Lates niloticus)
¢s kigyofejti hal (Channa spp.)

0%

Lasd a 2. megjegyzést

0305.5300

-- A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a
Macrouridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a Moridae és
a Muraenolepididae csaladba tartozé halak, a tokehal
(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
kivételével

0%

Lasd a 2. megjegyzést
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Megjegyzések

0305.5400

-- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii), szardella
(Engraulis spp.), szardinia (Sardina pilchardus, Sardinops
spp.), szardinella (Sardinella spp.), sprotni (brisling)
(Sprattus sprattus), makréla (Scomber scombrus, Scomber
australasicus, Scomber japonicus), indiai makréla
(Rastrelliger spp.), spanyol makréla (Scomberomorus
spp.), fattyamakréla (Trachurus spp.), jakabhal (Caranx
spp.), cobia (Rachycentron canadum), eziist fed6hal
(Pampus spp.), makrélacsuka (Cololabis saira), decapterus
(Decapterus spp.), csuklyas hal (Mallotus villosus), kardhal
(Xiphias gladius), keleti kis tonhal (Euthynnus affinis),
bonito6 (Sarda spp.), vitorlaskardoshal-félék (marlin,
sailfish, spearfish) (Istiophoridae)

0%

Lasd a 2. megjegyzést

0305.5920

--- Csendes-0ceani lazac részei

0%

Lasd a 2. megjegyzést

0305.5930

--- Atlanti-6ceani lazac részei

0%

Lasd a 2. megjegyzést

0305.5940

--- Dunai galoca részei

0%

Lasd a 2. megjegyzést

0305.5950

--- Pisztrang részei

0 %

Lasd a 2. megjegyzést

0305.5990

--- Mas

0%

Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0305.6100 -- Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.6200 -- Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 0% Lasd a 2. megjegyzést

macrocephalus)
0305.6300 -- Szardella (Engraulis spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6400 -- Tilapia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., 0 % Lasd a 2. megjegyzést

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus

spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama

spp.), angolna (Anguilla spp.), nilusi siigér (Lates niloticus)

¢s kigyofejti hal (Channa spp.)
0305.6911 ---- Sozott filé 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6912 ---- Filé s6s 1ében tartositva 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.6913 ---- Sozott medallion (szelet, ,,steak™) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6914 ---- Medallion (szelet, ,,steak™) s6s 1ében tartositva 0 % Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 301
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0305.6915 ---- Més sozott részek vagy darabok 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.6916 ---- Mas részek vagy darabok sos 1ében tartositva 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6919 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.6921 ---- Sozott filé 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6922 ---- Filé s6s lében tartositva 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.6923 ---- S6zott medallion (szelet, ,,steak™) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6924 ---- Medallion (szelet, ,,steak’) sos 1ében tartositva 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6925 ---- Més sozott részek vagy darabok 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6926 ---- Mas részek vagy darabok sos 1ében tartositva 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6929 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.6990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7111 ---- Fehérfoltu capabol (Carcharhinus longimanus) 0% Lasd a 2. megjegyzést

szarmazo
0305.7112 ---- Kékcapabol (Prionace glauca) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0305.7113 ---- Galapagosi capabol (Carcharhinus galapagensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0305.7114 ---- Csipkés pordlycapabol (Sphyrna lewini) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0305.7115 ---- Nagy porolycapabol (Sphyrna mokarran) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0305.7116 ---- K6zonséges pordlycapabol (Sphyrna zygaena) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0305.7117 ---- A Mustelus mento fajhoz tartoz6 capabdl szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0305.7119 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést

0305.7121 ---- HatkopoltyUs sziirkecapabol (Hexanchus griseus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
szarmazo

0305.7122 ---- Madarcsorti tiiskéscapabdl (Deania calcea) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0305.7123 ---- Tiiskéscapabol (Squalus acanthias) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést

0305.7124 ---- Flirészhalbol (Pristidae) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést

0305.7129 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést

0305.7131 ---- Cetcapabol (Rhincodon typus) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0305.7132 ---- Oriascapabol (Cetorhinus maximus) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.7139 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7141 ---- Rokacapabdl (Alopias vulpinus) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.7142 ---- Fehér capabol (Carcharodon carcharias) szdrmazd 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7143 ---- Landzsafogu capabol (Isurus oxyrinchus) szarmazo 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0305.7144 ---- Heringcéapabol (Lamna nasus) szarmazo 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7149 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7200 -- Hal feje, farka és tiszohdlyagja 6 % 0
0305.7910 --- Valédi rajafélékhez tartozo raja uszonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7920 --- Ordograjafélékhez tartozo raja uszonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
0305.7990 --- Mas 6 % 0
0306.1110 --- Hasvét-szigeti homéar (Panulirus pascuensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ‘ 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0306.1120 --- Juan Ferndndez-szigeteki homar (Jasus frontalis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.1130 --- Projasus bahamondei 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.1200 -- Homar (Homarus spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1410 --- Rék (Cancer porteri, Metacarcinus edwardsii (ex 0 % Lasd a 2. megjegyzést

Cancer edwarsii), Homalaspis plana, Taliepus dentatus,

Romaleon setosus, Cancer plebejus, Ovalipes trimaculatus)
0306.1421 ---- Kiralyrak Lithodes santolla (ex antarcticus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1422 ---- Lithodes spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1423 ---- Paralomis granulosa 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1424 ---- Paralomis spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1429 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1490 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0306.1500 -- Norvég homar (Nephrops norvegicus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.1600 -- Hidegvizi garnélardk és flirészes garnélardk (Pandalus 0% Lasd a 2. megjegyzést

spp., Crangon crangon)
0306.1711 ---- Heterocarpus reedi 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1712 ---- Fehér garnéla (Penaeus vannamei) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.1713 ---- Eszak-chilei garnéla (Cryphiops caementarius) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1719 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1721 ---- Cervimunida johni 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1722 ---- Pleurocondes monodon 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1729 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1791 ---- Garnéla (Haliporoides diomedeae) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1799 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.1930 --- Liszt, dara és labdacs (pellet) rakfélék héjabol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.1990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ‘ 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0306.3110 --- Hasvét-szigeti homar (Panulirus pascuensis) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3120 --- Juan Ferndndez-szigeteki homar (Jasus frontalis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3130 --- Projasus bahamondei 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3200 -- Homar (Homarus spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3310 --- Rak (Cancer porteri, Metacarcinus edwardsii (ex 0% Lasd a 2. megjegyzést

Cancer edwarsii), Homalaspis plana, Taliepus dentatus,

Romaleon setosus, Cancer plebejus, Ovalipes trimaculatus)
0306.3321 ---- Kiralyrak Lithodes santolla (ex antarcticus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3322 ---- Lithodes spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3323 ---- Paralomis granulosa 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3324 ---- Paralomis spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3329 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0306.3400 -- Norvég homar (Nephrops norvegicus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3510 --- Garnélak 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3520 --- Homar 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3590 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3611 ---- Heterocarpus reedi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3612 ---- Fehér garnéla (Penaeus vannamei) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3613 ---- Eszak-chilei garnéla (Cryphiops caementarius) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3619 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3621 ---- Cervimunida johni 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3622 ---- Pleurocondes monodon 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3629 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3691 ---- Garnéla (Haliporoides diomedeace) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.3699 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0306.3930 --- Liszt, dara és labdacs (pellet) rakfélékbol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.3990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.9100 -- Languszta és mas tengeri rak (Palinurus spp., Panulirus 0 % Lasd a 2. megjegyzést

spp., Jasus spp.)
0306.9200 -- Homar (Homarus spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.9300 -- Tengeri rak 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.9400 -- Norvég homar (Nephrops norvegicus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0306.9500 -- Garnélarak és flirészes garnélarak 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0306.9900 -- Mas, beleértve az emberi fogyasztasra alkalmas lisztet, 0% Lasd a 2. megjegyzést
darat és labdacsot (pelletet) rakfélébol
0307.1110 --- Chilei lapos osztriga (Ostrea chilensis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.1120 --- Csendes-0ceani osztriga (Crassostrea gigas) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.1190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.1210 --- Chilei lapos osztriga (Ostrea chilensis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0307.1220 --- Csendes-0ceani osztriga (Crassostrea gigas) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.1290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.1900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.2110 --- Nagy féstikagylo, féstikagyl6 (Argopecten purpuratus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.2120 --- Chlamys patagonica 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.2190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.2210 --- Nagy féstikagylo, féstikagylo (Argopecten purpuratus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.2220 --- Chlamys patagonica 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.2290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.2910 --- Nagy féstikagylo, féstikagyl6 (Argopecten purpuratus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.2920 --- Chlamys patagonica 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0307.2990 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.3100 -- Elve, frissen vagy hiitve 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.3200 -- Fagyasztva 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.3900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.4210 --- Tintahal (Sepia officinalis és Rossia macrosoma) és 0 % Lasd a 2. megjegyzést

kalmar (Sepiola spp.)
0307.4220 --- Kalméar (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus 0 % Lasd a 2. megjegyzést
spp., Sepioteuthis spp.)
0307.4290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.4310 --- Kalmar (Ommastrephes spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.4320 --- Filé tintahal szarnyabol vagy nyilkalmarbol (Dosidicus 0% Lasd a 2. megjegyzést
gigas)
0307.4330 --- Tintahalszarny vagy nyilkalmar (Dosidicus gigas) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.4340 --- Tintahal vagy nyilkalmar (Dosidicus gigas) torzse 0% Lasd a 2. megjegyzést
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0307.4390 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.4900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.5110 --- Polip (Octopus mimus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.5120 --- Enteroctopus megalocyathus 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.5190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.5210 --- Polip (Octopus mimus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.5220 --- Enteroctopus megalocyathus 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.5290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.5900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.6000 - Csiga, a tengeri csiga kivételével 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7110 --- Kagylok (Protothaca thaca) (Ameghinomya antiqua) 0% Lasd a 2. megjegyzést

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 312




Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0307.7120 --- Ensis macha 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.7190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7211 ---- Protothaca thaca, Ameghinomya antiqua 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.7212 ---- Tawera gayi 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7213 ---- Hiivelykagyld (Mesodesma donacium) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.7214 ---- Semele solida 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7215 ---- Ensis macha 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7216 ---- Tagelus dombeii 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7219 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.7900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.8110 --- Haliotis discus hannai 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.8190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0307.8200 -- Széarnyascsiga-fajok (Strombus spp.) €lve, frissen vagy 0 % Lasd a 2. megjegyzést
hiitve
0307.8310 --- Haliotis rufescens 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.8320 --- Haliotis discus hannai 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.8390 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.8400 -- Széarnyascsiga-fajok (Strombus spp.) fagyasztva 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.8700 -- Maés flilesiga (Haliotis spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.8800 -- Mas szarnyascsiga-fajok (Strombus spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.9130 --- Concholepas concholepas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.9190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.9210 --- Concholepas concholepas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.9221 ---- Zidona dufresnei 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ; 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0307.9222 ---- Trophon gervesianus 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.9223 ---- Argobuccinum spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.9224 ---- Thais chocolata 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.9229 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.9230 --- Csészecsigafélék (Fissurella spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0307.9290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0307.9900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0308.1100 -- Elve, frissen vagy hiitve 0% Lasd a 2. megjegyzést
0308.1200 -- Fagyasztva 0% Lasd a 2. megjegyzést
0308.1900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0308.2110 --- Tengeri siin (Loxechinus albus) nyelve (ivarmirigye) 0% Lasd a 2. megjegyzést
0308.2190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0308.2210 --- Tengeri siin (Loxechinus albus) nyelve (ivarmirigye) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ; 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0308.2290 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0308.2900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0308.3000 - Meduza (Rhopilema spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0308.9000 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0401.1000 - Legfeljebb 1 tomegszazalék zsirtartalommal 6 % 7
0401.2000 - 1 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 6 % 7

tomegszazalék zsirtartalommal
0401.4000 - 6 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 % 7

10 tdmegszazalék zsirtartalommal
0401.5010 -- 10 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7

12 tdmegszazalék zsirtartalommal
0401.5020 -- 12 tdmegszazalék zsirtartalommal 6 % 7
0401.5030 -- 12 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7

26 tomegszazalék zsirtartalommal
0401.5040 - 26 tomegszazalék zsirtartalommal 6 % 7
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HR 2021 ‘ 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0401.5090 -- Mas 6% 7
0402.1000 - Por, granulatum vagy mas szilard alakban, legfeljebb 6 % 7
1,5 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2111 ---- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
6 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2112 ---- 6 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
12 tdmegszazalék zsirtartalommal
0402.2113 ---- 12 tomegszazalék zsirtartalommal 6 % 7
0402.2114 ---- 12 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
18 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2115 ---- 18 tomegszazalek zsirtartalommal 6 % 7
0402.2116 ---- 18 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
24 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2117 ---- 24 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7

26 tomegszazalék zsirtartalommal
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0402.2118 ---- Legalabb 26 tomegszazalék zsirtartalommal 6 % 7
0402.2120 --- Krém 6 % 7
0402.2911 ---- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
6 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2912 ---- 6 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
12 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2913 ---- 12 tomegszazalek zsirtartalommal 6 % 7
0402.2914 ---- 12 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
18 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2915 ---- 18 tomegszazalék zsirtartalommal 6 % 7
0402.2916 ---- 18 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
24 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2917 ----24 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 % 7
26 tomegszazalék zsirtartalommal
0402.2918 ----Legalabb 26 tomegszazalék zsirtartalommal 6 % 7
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
0402.2920 --- Krém 6 % 7
0402.9110 --- Tej, foly€kony vagy félszilard alakban 6 % 7
0402.9120 --- Krém 6 % 7
0402.9910 --- Stiritett tej 6 % 7
0402.9990 --- Mas 6 % 7
0403.1010 -- Gylimolcs hozzaadasaval 6% 7
0403.1020 -- Gabona hozz4adasaval 6 % 7
0403.1090 -- Mas 6 % 7
0403.9000 - Mas 6 % 7
0404.1000 - Tejsavo és modositott savo slritve is, vagy cukor vagy 6 % 7

mas édesitbanyag hozzaadasaval is
0404.9000 - Mas 6 % 7
0405.1000 - Vaj 6 % 7
0405.2000 - Kenhetd tejkészitmények (vajkrém) 6 % 7
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

0405.9000 - Mas 6 % 7

0406.1010 -- Friss (érleletlen vagy kiilonlegesen nem kezelt) sajt 6 % 7 TRQ-Sajt
0406.1020 -- Krémsajt 6% 7 TRQ-Sajt
0406.1030 -- Mozzarella sajt 6 % 7" TRQ-Sajt
0406.1090 -- Mas 6% 7 TRQ-Sajt
0406.2000 - Mindenféle reszelt vagy orolt sajt 6 % 7 TRQ-Sajt
0406.3000 - Omlesztett sajt nem reszelve vagy nem &érdlve 6 % 7" TRQ-Sajt
0406.4000 - Kék erezetli sajt és mas sajtok, amelyek erezetét a 6 % 7 TRQ-Sajt

Penicillium roqueforti hozta létre

0406.9010 -- Gouda és Gouda tipusu sajt 6 % 7 TRQ-Sajt
0406.9020 -- Cheddar és Cheddar tipusu sajt 6 % 7" TRQ-Sajt
0406.9030 -- Edam és Edam tipusu sajt 6 % 7 TRQ-Sajt
0406.9040 -- Parmezéan és Parmezan tipusu sajt 6 % 7" TRQ-Sajt
0406.9090 -- Mas 6 % 7 TRQ-Sajt
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
0407.1100 -- A Gallus domesticus fajhoz tartozo szarnyasokbol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0407.1900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0407.2100 -- A Gallus domesticus fajhoz tartozo szarnyasokbol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0407.2900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0407.9000 - Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0408.1100 -- Szaritva 0% Lasd a 2. megjegyzést
0408.1900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0408.9100 -- Szaritva 0% Lasd a 2. megjegyzést
0408.9900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0409.0010 - Okologiai 0% Lasd a 2. megjegyzést
0409.0090 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
0410.0011 -- Okolégiai 0% Lasd a 2. megjegyzést
0410.0019 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0410.0021 -- Okologiai 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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0410.0029 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0410.0031 -- Okologiai 0% Lasd a 2. megjegyzést
0410.0039 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
0410.0090 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1001.1100 -- Vetéburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1001.1900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1001.9100 -- Vetéburgonya 6 % + PBS 0
1001.9911 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9912 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal

1001.9913 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal

1001.9919 ---- Mas 6 % + PBS 0
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1001.9921 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9922 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9923 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9929 ---- Mas 6 % + PBS 0
1001.9931 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9932 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tdmegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9933 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9939 ---- Mas 6 % + PBS 0
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1001.9941 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9942 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9943 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9949 ---- Mas 6 % + PBS 0
1001.9951 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9952 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tdmegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9953 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tdmegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9959 ---- Mas 6 % + PBS 0
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1001.9961 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9962 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9963 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9969 ---- Mas 6 % + PBS 0
1001.9971 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9972 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tdmegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9973 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0
alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9979 ---- Mas 6 % + PBS 0
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1001.9991 ---- Legalabb 30 tomegszazalék nedves gluténtartalommal 6 % + PBS 0
1001.9992 ---- Legalabb 25 tomegszazalék, de 30 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0

alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9993 ---- Legalabb 18 tomegszazalék, de 25 tomegszazaléknal 6 % + PBS 0

alacsonyabb nedves gluténtartalommal
1001.9999 ---- Mas 6 % + PBS 0
1002.1000 - Vetéburgonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1002.9010 -- Fogyasztasi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1002.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1003.1000 - Vet6burgonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1003.9010 -- Fogyasztasi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1003.9090 -- Maés 0% Lasd a 2. megjegyzést
1004.1000 - VetOburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1004.9000 - Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1005.1010 -- Hibrid vetdmag 0% Lasd a 2. megjegyzést
1005.1090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1005.9010 -- Kutatasra és tesztelésre 0% Lasd a 2. megjegyzést
1005.9020 -- Fogyasztasi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1005.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1006.1010 -- Vetésre 0% Lasd a 2. megjegyzést
1006.1090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1006.2000 - Elémunkalt (barna) rizs 0% Lasd a 2. megjegyzést
1006.3010 -- Legfeljebb 5 tomegszazalék tormeléktartalommal 0% Lasd a 2. megjegyzést
1006.3020 -- Legalabb 5 tomegszazalék, de legfeljebb 0% Lasd a 2. megjegyzést
15 tomegszazalék tormeléktartalommal
1006.3090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1006.4000 - Térmelék rizs 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1007.1000 - VetOburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1007.9010 -- Fogyasztasi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1007.9090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1008.1000 - Hajdina 0% Lasd a 2. megjegyzést
1008.2100 -- Vetéburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1008.2900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1008.3000 - Kanarimag 0% Lasd a 2. megjegyzést
1008.4000 - Ujjasmuhar (Digitaria spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1008.5010 -- Okologiai 0% Lasd a 2. megjegyzést
1008.5090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1008.6000 - Triticale 0% Lasd a 2. megjegyzést
1008.9000 - Mas gabonaféle 0% Lasd a 2. megjegyzést
1101.0000 Buzaliszt vagy kétszeres liszt. 6 % + PBS 0
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1102.2000 - Kukoricaliszt 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1102.9000 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1103.1100 -- Buzabol 6 % 3
1103.1300 -- Kukoricabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1103.1900 -- Mas gabonabdl 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1103.2000 - Labdacs (pellet) 6 % 0
1104.1200 -- Zabbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1104.1900 -- Mas gabonabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1104.2210 --- Hantolt 0% Lasd a 2. megjegyzést
1104.2290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1104.2300 -- Kukoricébol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1104.2900 -- Més gabonabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1104.3000 - Gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy d6rdlve 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1105.1000 - Liszt, dara és por 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1105.2000 - Pehely, granulatum és labdacs (pellet) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1106.1000 - A 07.13 vtsz. alé tartozo szaritott hiivelyes z6ldségbdl 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1106.2000 - A 07.14 vtsz. ala tartozo szagobol vagy gyokérbol vagy 0% Lasd a 2. megjegyzést

gumobol
1106.3000 - A 8. arucsoportba tartozé termékekbol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1107.1000 - Nem porkolt 0% Lasd a 2. megjegyzést
1107.2000 - Porkolt 0% Lasd a 2. megjegyzést
1108.1100 -- Blizakeményit6 0% Lasd a 2. megjegyzést
1108.1200 -- Kukoricakeményitd 0% Lasd a 2. megjegyzést
1108.1300 -- Burgonyakeményitd 0% Lasd a 2. megjegyzést
1108.1400 -- Manioka- (kasszava-) keményito 0% Lasd a 2. megjegyzést
1108.1900 -- Mas keményitd 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1108.2000 - Inulin 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1109.0000 Buzasikér, széritva is. 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1201.1000 - Vetdburgonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1201.9000 - Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1202.3000 - Vetdburgonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1202.4100 -- H¢jastol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1202.4200 -- H¢j nélkiil, torve is 0% Lasd a 2. megjegyzést
1203.0000 Kopra. 0% Lasd a 2. megjegyzést
1204.0010 - Vetésre 0% Lasd a 2. megjegyzést
1204.0090 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1205.1010 -- Vetésre 0% Lasd a 2. megjegyzést
1205.1090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1205.9010 -- Vetésre 0% Lasd a 2. megjegyzést
1205.9090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1206.0010 - Vetésre 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1206.0090 - Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1207.1000 - Palmadi6 és -mag 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.2100 -- Vetéburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1207.2900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.3010 -- Vetéburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1207.3090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.4010 -- Vetéburgonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.4090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.5010 -- Vetéburgonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.5090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.6010 -- Vet6burgonya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.6090 -- Maés 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.7010 -- Vetéburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1207.7090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1207.9110 --- Vetéburgonya 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1207.9190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1207.9900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1208.1000 - Szbjababbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1208.9000 - Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.1000 - Cukorrépamag 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2100 -- Lucerna (alfalfa) mag 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2210 --- Voroshere (Trifolium pratense) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2220 --- Biborhere (Trifolium incarnatum) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2230 --- Fehérhere (Trifolium repens L.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2290 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2300 -- Csenkeszmag 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2400 -- Kentucky réti perjemag (Poa pratensis L.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1209.2500 -- Perjemag (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.2910 -- Csillagfurtfélék (Lupinus spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2920 --- Dactylis glomerata 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.2930 --- Melilotus spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.2940 --- Vicia spp. 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.2990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.3010 -- Hibiszkusz (Hibiscus esculentus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.3090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
12099111 ---- Mangold (Beta vulgaris var. Cicla) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9112 ---- Cékla (Beta vulgaris var. Conditiva) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9113 ---- Spendt (Spinacea oleracea) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9119 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9121 ---- Cikoria (Cichorium intybus sativa) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1209.9122 ---- Articsoka (Cynara scolymus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9123 ---- Endivia (Cichorium intybus L.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9124 ---- Salata (Lactuca sativa); 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9125 ---- Cikoriasalata (salatakatang) (Cicchorium intybus 0% Lasd a 2. megjegyzést

foliosum)
1209.9129 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9131 ---- Brokkoli (Brassica oleracea var. italica) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9132 ---- Karfiol (Brassica oleracea var. botrytis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9133 ---- Karalabé (Brassica oleracea gongyloides) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9134 ---- Retek (Raphanus sativus) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9135 ---- Képoszta (Brassica oleracea var. capitata) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9136 ---- Rukkola (Eruca sativa) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9139 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9141 ---- Fligelevelt tok (Cucurbita ficifolia) 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1209.9142 ---- Cukkini (Cucurbita pepo var. medullosa) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9144 ---- Uborka (Cucumis sativus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9145 ---- Gorogdinnye (Citrullus lanatus) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9146 ---- Miés tok és cukkini (Cucurbita spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9149 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9151 ---- Fokhagyma (Allium sativum) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9152 ---- Sarjadékhagyma (A/lium fistulossum) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9153 ---- Voroshagyma (Allium cepa). 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9154 ---- Sparga (Asparagus officinalis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9155 ---- Poréhagyma (Allium porrum), 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9159 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9161 ---- Csilipaprika (Capsicum frutescens) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9162 ---- Padlizsan (Solanum melongena) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1209.9163 ---- Edes paprika (Capsicum annuum) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9164 ---- Dohany (Nicotiana tabacum L.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9165 ---- Paradicsom (Lycopersicum esculentum) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9169 ---- Més 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9171 ---- Zeller (Apium graveolens) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9172 ---- édeskdmény (Foeniculum vulgare) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9173 ---- Petrezselyem (Petroselinum crispum) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9174 ---- Sargarépa (Daucus carota) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9179 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9181 ---- Bazsalikom (Ocimum basilicum) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9182 ---- Rozmaring (Rosmarinus officinalis) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9189 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9190 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1209.9911 ---- Feny6 (Pinus spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1209.9919 ---- Més 0% Lasd a 2. megjegyzést
1209.9990 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1210.1000 - Komlétoboz, nem 6rdlve, nem poritva, nem labdacs 0% Lasd a 2. megjegyzést

(pellet) alakban
1210.2000 - Komlétoboz 6rolve, poritva vagy labdacs (pellet) alakban; 0% Lasd a 2. megjegyzést
lupulin
1211.2000 - Ginzenggyokér 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.3000 - Kokalevél 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.4000 - Mékszalma 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.5000 - Csikofark(Ephedra)-fajok 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9011 --- Okologiai boldolevél 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9019 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1211.9020 -- Oregand 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1211.9030 -- Anyarozs (Claviceps purpurea) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1211.9040 -- Sztévia (Claviceps purpurea) levele 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9050 -- Orbanctli (Hypericum perforatum) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1211.9061 --- Okologiai 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1211.9069 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1211.9071 --- Magvak ¢és terméketlen magvak 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9072 --- H¢j 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9079 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9081 --- Magvak ¢és terméketlen magvak 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9082 --- H¢j 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9083 --- Virag és levél 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9089 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1211.9092 --- Okologiai maquilevél 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1211.9093 --- Mas maquilevél 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1211.9094 --- Mas 6kologiai 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1211.9099 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2110 --- Gelidiumfelek 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1212.2120 --- Gracilaria spp 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2130 --- Lessonia spp. 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1212.2140 --- Iridaea spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2150 --- Gigartinafélék (Gigartina spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2160 --- Macrocystis spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2170 --- Durvillaea Antarctica 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2910 --- Gelidiumfeélék 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2920 --- Gracilaria spp 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2930 --- Lessonia spp. 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1212.2940 --- Iridaea spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1212.2950 --- Gigartinafélék (Gigartina spp.) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1212.2960 --- Macrocystis spp. 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.2970 --- Durvillaea Antarctica 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1212.2990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.9100 -- Cukorrépa 6 % 0
1212.9200 -- Szentjanoskenyér (karob) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1212.9300 -- Cukornad 6 % 0
1212.9400 -- Cikoriagyokér 6% 0
1212.9900 - Mas
ex 1212.9900 -- Szentjanoskenyérmag, sargabarackmag, ¢szibarackmag 0% Lasd a 2. megjegyzést

¢s szilvamag
ex 1212.9900 -- Mas 6 % 0
1213.0000 Gabonaszalma és -pelyva nyersen, vagva, 6rolve, sajtolva 0% Lasd a 2. megjegyzést

vagy labdacs (pellet) alakban is
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1214.1000 - Lucerna- (alfalfa-) drlemény és -labdacs (pellet) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1214.9010 -- Csillagfurtfélék (Lupinus spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1214.9090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1501.1000 - Sertészsir 0% Lasd a 2. megjegyzést
1501.2000 - Maés sertészsiradék 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1501.9000 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1502.1010 -- Osszeolvasztott (,,el8lével” egyiitt) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1502.1090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1502.9000 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1503.0000 Sertészsirsztearin, zsirolaj, oleosztearin, oleoolaj €s 0 % Lasd a 2. megjegyzést

faggytolaj nem emulgalva, vagy nem keverve vagy mas

modon nem elkészitve
1504.1000 - Halmgjolaj és frakcioi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1504.2010 -- Halolaj, nyers 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1504.2020 -- Halolaj, finomitott és félig finomitott 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1504.2090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1504.3000 - Tengeri emlds6kbdl nyert zsir és olaj és ezek frakcioi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1505.0000 Gyapjuzsir és ennek zsiros szdrmazékai (beleértve a 0% Lasd a 2. megjegyzést
lanolint 1s).

1506.0000 Mas allati zsir €s olaj és ezek frakcioi finomitva is, de 0% Lasd a 2. megjegyzést
vegyileg nem atalakitva.

1507.1000 - Nyersolaj tisztitva is 6 % 3

1507.9010 -- Omlesztve 6 % 7

1507.9090 -- Mas 6 % 7

1508.1000 - Nyersolaj 6 % 0

1508.9000 - Mas 6 % 0

1509.1011 --- Legfeljebb 5 1 nett6 térfogata tartalyban 0% Lasd a 2. megjegyzést

1509.1019 --- Mas: 0% Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1509.1091 --- Legfeljebb 5 1 netto térfogatu tartdlyban 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1509.1099 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1509.9010 -- Okologiai 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1509.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1510.0000 Kizarélag olivabogyobol nyert mas olaj és frakcioi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
finomitva is, de vegyileg nem atalakitva, beleértve a
15.09 vtsz. ald tartozo olajokkal vagy ezek frakciodival
késziilt keverékeket is
1511.1000 - Nyersolaj 6 % 0
1511.9000 - Mas 6 % 7
1512.1110 --- Napraforgdémag-olaj és frakcioi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1512.1120 --- Porsafranymag-olaj és frakcioi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1512.1911 ---- Omlesztve 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1512.1919 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1512.1920 --- Pérsafranymag-olaj és frakcioi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1512.2100 -- Nyersolaj, a gosszipol eltavolitasa utan is 6 % 0
1512.2900 -- Mas 6% 3
1513.1100 -- Nyersolaj 6 % 0
1513.1900 -- Mas 6% 0
1513.2100 -- Nyersolaj 6 % 0
1513.2900 -- Mas 6% 3
1514.1100 -- Nyersolaj 6 % 7
1514.1900 -- Mas 6% 3
1514.9100 -- Nyersolaj 6 % 3
1514.9900 -- Mas 6% 3
1515.1100 -- Nyersolaj 0% Lasd a 2. megjegyzést
1515.1900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1515.2100 -- Nyersolaj 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1515.2900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1515.3000 - Ricinusolaj és frakcioi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1515.5000 - Szezamolaj és frakcioi 6 % 0
1515.9011 --- Okologiai gyeplirdzsabol 6 % 3
1515.9019 --- Mas 6 % 3
1515.9021 --- Okologiai avokadobol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1515.9029 --- Més avokadobol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1515.9031 --- Okologiai 0% Lasd a 2. megjegyzést
1515.9039 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1515.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1516.1011 --- Halolaj 0% Lasd a 2. megjegyzést
1516.1012 --- Tengeri emldsbdl szarmazd olaj 0% Lasd a 2. megjegyzést
1516.1090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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Szakaszolasi

vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1516.2000 - Novényi zsir és olaj és ezek frakcioi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1517.1010 -- Legfeljebb 1 kg nett6 tomegi kiszerelésben 0% Lasd a 2. megjegyzést
1517.1090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1517.9010 -- Novényi olajok keveréke, nyers 6 % 7
1517.9020 -- Novényi olajok keveréke, finomitott 6 % 7
1517.9090 -- Mas 6 % 7
1518.0000 Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcioi fézve, 0% Lasd a 2. megjegyzést
oxidalva, viztelenitve, szulfuralva, fajva, h6vel
polimerizalva vakuumban vagy k6z6mbos gazban, vagy
vegyileg masképp atalakitva, a 15,16 vtsz. alé tartozok
kivételével; ebbe az arucsoportba tartoz6, mashol nem
emlitett allati vagy ndvényi zsir vagy olaj vagy kiillonb6zd
zsirok vagy olajok frakcidinak étkezésre alkalmatlan
keveréke vagy készitménye.
1520.0000 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinlug. 0% Lasd a 2. megjegyzést
1521.1000 - Novényi viasz 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1521.9011 --- Biotermék 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1521.9019 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1521.9090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1522.0000 Degras; zsiros anyagok vagy allati vagy ndvényi viaszok 0% Lasd a 2. megjegyzést
feldolgozasi maradékai.
1601.0000 Kolbész és hasonld termék huisbol, vagasi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
melléktermékbdl, belsdségbdl vagy vérbol; ezeken a
termékeken alapul6 élelmiszerek.
1602.1000 - Homogenizalt készitmények 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.2000 - M4jbol késziilt termékek 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.3110 --- Darabok elkészitve, fiiszerezve 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.3120 --- Pastétom és kenhet6 krém 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.3130 --- Sonka 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1602.3190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.3210 --- Darabok, elkészitve, fliszerezve 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1602.3220 --- Pastétom és kenhetd krém 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1602.3230 --- Pép 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.3290 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1602.3900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.4100 -- Comb ¢és részei 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1602.4200 -- Lapocka és részei 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.4900 -- Mas, beleértve a keverékeket is 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.5000 - Szarvasmarhafélékbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.9010 -- Ozbsl 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.9020 -- Vaddisznobol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.9030 -- Rétvadbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.9040 -- Nyulbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1602.9050 -- Facanbol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1602.9060 -- Libabol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1602.9070 -- Fogolybol 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1602.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1603.0000 Kivonat és 1¢ hiisbdl, halbol vagy rakfélébdl, puhatestii 0 % Lasd a 2. megjegyzést
vagy mas gerinctelen viziallatbol.

1604.1110 --- Fiistolve 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1604.1190 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1200 -- Hering 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1311 ---- Paclében 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1312 ---- Paradicsommartasban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1319 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1390 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1410 --- Tonhal 6% 0

1604.1420 --- Csikoshast tonhal (skipjack) 6 % 0

1604.1430 --- Bonito 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1500 -- Makréla 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1604.1610 --- Olajban 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1604.1690 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1700 -- Angolna
ex 1604.1700 --- Filéként ismert ,,loin” (t0rzsrész) 6 % 0
ex 1604.1700 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1604.1800 -- Capauszony
ex 1604.1800 --- Filéként ismert ,,loin” (t0rzsrész) 6 % 0
ex 1604.1800 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1911 ---- Paclében 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1912 ---- Paradicsommartasban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1913 ---- Olajban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1919 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.1920 --- Tengeri angolna 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1604.1930 --- Pisztrang 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1604.1940 --- Sziirke tékehal 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1604.1990 --- Mas
ex 1604.1990 ---- Filéként ismert ,,loin” (t6rzsrész) 6 % 0
ex 1604.1990 ---- Az Euthynnus nemhez tartozé halak 6 % 0
ex 1604.1990 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1604.2010 -- Tonhalbol 6 % 0
1604.2020 -- Bonit6bol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.2030 -- Lazacbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.2040 -- Szardiniabol és fattyumakrélabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.2050 -- Makrélabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.2060 -- Ajokabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.2070 -- TOkehalbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.2090 -- Mas
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ex 1604.2090 --- Filéként ismert ,,loin” (t0rzsrész) 6 % 0

ex 1604.2090 --- Csikoshast tonhalbdl (skipjack) vagy mas, az 6 % 0

Euthynnus nemhez tartozo halbol

ex 1604.2090 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1604.3100 -- Kaviar 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1604.3200 -- Kaviarpo6tléd 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1011 --- Légmentes csomagolasban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1012 --- Fagyasztva 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1019 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1021 --- Kiralyrak (Lithodes spp.), légmentes csomagolasban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1022 --- Kiralyrak (Lithodes santolla), légmentes csomagolasban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1023 --- (Paralomis granulosa, 1égmentes csomagolasban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1024 --- Paralomis spp., légmentes csomagolasban 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1025 --- Kirdlyrak (Lithodes spp.), fagyasztva 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1605.1026 --- Kiralyrak (Lithodes santolla), fagyasztva 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.1027 --- Paralomis granulosa, fagyasztva 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1028 --- Paralomis spp., fagyasztva 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.1029 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.1090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.2111 ---- Heterocarpus reedi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2112 ---- Fehér garnéla (Penaeus vannamei) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2113 ---- Eszak-chilei garnéla (Cryphiops caementarius) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2119 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2121 ---- Heterocarpus reedi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2122 ---- Fehér garnéla (Penaeus vannamer) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2123 ---- Eszak-chilei garnéla (Cryphiops caementarius) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2129 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1605.2131 ---- Cervimunida johni 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.2132 ---- Pleurocondes monodon 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2139 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.2141 ---- Cervimunida johni 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2142 ---- Pleurocondes monodon 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.2149 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2151 ---- Garnéla (Haliporoides diomedeae) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2159 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2161 ---- Garnéla (Haliporoides diomedeae) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2169 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2911 ---- Heterocarpus reedi 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2912 ---- Fehér garnéla (Penaeus vannamer) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2913 ---- Eszak-chilei garnéla (Cryphiops caementarius) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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1605.2919 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.2921 ---- Cervimunida johni 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2922 ---- Pleurocondes monodon 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.2929 ---- Més 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2931 ---- Garnéla (Haliporoides diomedeae) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.2939 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.2990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.3000 - Homar 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.4000 - Mas rékféle 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5100 -- Osztriga 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5210 --- Féstikagylo (Argopecten purpuratus), (Chlamys 0% Lasd a 2. megjegyzést
patagonica)
1605.5290 --- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.5300 -- Eti kagylo 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1605.5410 --- Nyilkalmar (Dosidicus gigas) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.5490 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5500 -- Polip 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.5611 ---- Protothaca thaca, Ameghinomya antiqua 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5612 ---- Tawera gayi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.5619 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5690 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5710 --- Haliotis discus hannai 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5790 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5800 -- Csiga, a tengeri csiga kivételével 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5910 --- Tatongokagyld (Mesodesma donacium) (Solen macha) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5920 --- Concholepas concholepas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1605.5931 ---- Zidona dufresnei 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.5932 ---- Trophon geversianus 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5933 ---- Argobuccinum spp. 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.5934 ---- Thais chocolata 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5939 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.5940 --- Csészecsigafélék (Fissurella spp.) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5950 --- Tagelus dombeii 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5960 --- Ensis macha 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5970 --- Kagyl6 (Gari solida) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.5990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.6100 -- Tengeri uborka 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.6200 -- Tengeri siin 0% Lasd a 2. megjegyzést
1605.6300 -- Meduza 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1605.6900 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1701.1200 -- Répacukor 6 % -+ PBS E
1701.1300 -- Az é4rucsoporthoz tartoz6 alszamos megjegyzések 2. 6 % + PBS E
pontjaban meghatarozott nadcukor.
1701.1400 -- Més nadcukor 6 % + PBS E
1701.9100 -- {zesité- vagy szinezéanyagok hozzaadasaval 6 % + PBS E
1701.9910 --- Nadcukor, finomitott 6 % + PBS E
1701.9920 --- Répacukor, finomitott 6 % + PBS E
1701.9990 --- Mas 6 % + PBS E
1702.1100 -- Legalabb 99 tomegszazalék tejcukortartalommal, 6 % 7
vizmentes laktdzra vonatkoztatva, szarazanyagra szamitva
1702.1900 -- Mas 6% 7
1702.2000 - Juharcukor ¢€s juharcukorszirup 6 % 7
1702.3000 - Sz6ldcukor és szdldcukorszirup, gylimdlcscukor-tartalom 6 % 7

nélkiil vagy 20 tomegszazaléknal kevesebb
gylimdlcscukor-tartalommal, szdrazanyagra szamitva
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1702.4000 - Sz6l6cukor és sz6ldcukorszirup, legalabb 20, de kevesebb 6 % 7
mint 50 tomegszéazalék gyiimdlcscukor-tartalommal,
szérazanyagra szamitva az invertcukor kivételével
1702.5000 - Vegytiszta gyiimolcscukor 6 % 7
1702.6010 -- Kortébol 6% 7
1702.6020 -- Almabol 6% 7
1702.6090 -- Mas 6% 7
1702.9010 -- Szinez6karamella 6 % 7
1702.9020 -- Mézhelyettesitok, természetes mézzel keverve is 6 % 7
1702.9090 -- Mas 6% 7
1703.1000 - Nadmelasz 6 % 7
1703.9000 - Mas 6% 7
1704.1010 -- Cukorral bevont 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1704.1090 -- Maés 0% Lasd a 2. megjegyzést
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1704.9020 -- Bonbon 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1704.9030 -- Egetett cukor 0% Lasd a 2. megjegyzést
1704.9050 -- Edesség 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1704.9060 -- Gumicukorka 0% Lasd a 2. megjegyzést
1704.9070 -- Nugat 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1704.9080 Részben vagy egészben tejkaramella (,,dulce de leche™) 0% Lasd a 2. megjegyzést

felhasznalasaval késziilt készitmények
1704.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1901.1010 -- 10 tomegszazalékot meghalado tejtermék-tartalommal 0% Lasd a 2. megjegyzést
1901.1090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1901.2010 -- 25 tomegszazalékot meghalado tejzsirtartalommal, nem a 6 % 3

kiskereskedelem szdmara szokasos kiszerelésben
1901.2090 -- Mas 6 % 3
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1901.9011 --- Egetett cukor 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1901.9019 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1901.9090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1902.1100 -- Tojastartalommal 0% Lasd a 2. megjegyzést
1902.1910 --- Spagetti 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1902.1920 --- Levestészta 0% Lasd a 2. megjegyzést
1902.1990 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1902.2010 -- Hussal t61tott tészta 0% Lasd a 2. megjegyzést
1902.2090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1902.3000 - Mas tészta 0% Lasd a 2. megjegyzést
1902.4000 - Kuszkusz (buzadarakasa) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1903.0000 Tapidka €és kemeényitobdl késziilt tapidkapotld, mindezek 0 % Lasd a 2. megjegyzést

pehely, szem, gyongy, atszitalt vagy hasonld formaban.
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
1904.1000 - Gabonabol vagy gabonatermékekbdl puffasztissal vagy 0 % Lasd a 2. megjegyzést
piritassal eldallitott, elkészitett élelmiszer
1904.2000 - Piritatlan gabonapehelybdl vagy piritatlan és piritott 0 % Lasd a 2. megjegyzést
gabonapehely vagy puffasztott gabona keverékébdl
eléallitott élelmiszer
1904.3000 - Bulgur buza 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1904.9000 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
1905.1000 - Ropogos kenyér (,,knédckebrot™) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1905.2000 - Mézeskalacs és hasonld 0% Lasd a 2. megjegyzést
1905.3100 -- Edes keksz (biscuit) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1905.3200 -- Gofri és ostya 0% Lasd a 2. megjegyzést
1905.4000 - Kétszersiilt, piritott kenyér €s hasonl6 piritott termék 0% Lasd a 2. megjegyzést
1905.9010 -- Toltott aprosiitemény (,,alfajor’) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021

Szakaszolasi

vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
1905.9020 -- Piskota (,,bizcocho”) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
1905.9030 -- Sos keksz (kréker) 0% Lasd a 2. megjegyzést
1905.9090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2101.1111 ---- Okologiai kavébab felhasznalasaval késziilt 0% Lasd a 2. megjegyzést
2101.1119 ---- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2101.1191 ---- Okologiai kavébab felhasznalasaval késziilt 0% Lasd a 2. megjegyzést
2101.1199 ---- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2101.1200 -- Kivonatokon, esszenciakon vagy koncentratumokon 0% Lasd a 2. megjegyzést
vagy kavén alapul6 készitmények
2101.2010 -- Teakivonat, -esszencia €s -koncentratum és ezen 0% Lasd a 2. megjegyzést
kivonatokon, eszencidkon vagy koncentratumokon vagy
tean alapuld készitmények
2101.2090 -- Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2101.3000 - Porkolt cikoria €s mas porkolt potkave, és ezek kivonata, 0% Lasd a 2. megjegyzést

esszencidja és koncentratuma

EU/CL/ITA/2. melléklet/hu 364




HR 2021

Szakaszolasi

vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések
2102.1000 - Aktiv élesztd 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2102.2000 - Nem aktiv élesztd; mas egysejti, nem €16 0% Lasd a 2. megjegyzést
mikroorganizmus
2102.3000 - Elkészitett siitOpor 0% Lasd a 2. megjegyzést
2103.1000 - Szdjamartas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2103.2010 -- Paradicsomketchup (,,catsup”, ,,catchup”) 0% Lasd a 2. megjegyzést
2103.2090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2103.3000 - Mustarliszt és -dara, és elkészitett mustar 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2103.9010 -- Etelizesité vagy izesitd keverék 0% Lasd a 2. megjegyzést
2103.9020 -- Majonéz 0% Lasd a 2. megjegyzést
2103.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2104.1010 -- Krém ¢és krém eldallitasara szolgald készitmény 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2104.1020 -- Leves ¢s leves eldallitasara szolgald készitmény 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2104.1090 -- Maés 0% Lasd a 2. megjegyzést
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HR 2021 ‘ 1A . . (. Szakaszolasi . .
vamtarifaszém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Kategéria Megjegyzések

2104.2010 -- Gyermektapszer 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2104.2090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2105.0010 - Vizalapt 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2105.0020 - Tej- vagy tejszinalapt 0% Lasd a 2. megjegyzést
2105.0090 - Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2106.1010 -- Fehérjekoncentratum 0% Lasd a 2. megjegyzést
2106.1020 -- Texturalt fehérje 0% Lasd a 2. megjegyzést
2106.9010 -- Por puding, krém, zselé ¢és hasonlok készitésé¢hez 6 % 3

2106.9020 -- Osszetett alkoholmentes készitmények, italok 6 % 3

eléallitasdhoz

2106.9090 -- Mas 6% 3

2301.1010 -- Baromfiliszt 0% Lasd a 2. megjegyzést
2301.1020 -- Kér6dzobol szarmazo liszt 0 % Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
2301.1030 -- Sertésliszt 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2301.1090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2301.2011 --- Legfeljebb 66 tomegszazalék fehérjetartalommal 0 % Lasd a 2. megjegyzést

(,,standard”)
2301.2012 --- 66 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 0 % Lasd a 2. megjegyzést
68 tomegszazalék fehérjetartalommal (,,prime”)
2301.2013 --- Legalabb 68 tomegszazalék fehérjetartalommal (,,super 0% Lasd a 2. megjegyzést
prime”’)
2301.2021 --- Homarbol vagy garnélarakbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
2301.2022 --- Rakfélék héjabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
2301.2029 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2301.2090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2302.1010 -- Korpa 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2302.1090 -- Maés 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések

2302.3000 - Buzabol 6% 3

2302.4000 - Més gabonabol

ex 2302.4000 -- Rizsbdl 0 % Lasd a 2. megjegyzést
ex 2302.4000 -- Mas 6 % 0

2302.5000 - Hiivelyes névénybdl 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2303.1000 - Keményitd gyartasanal keletkez maradék és hasonlo 0% Lasd a 2. megjegyzést

hulladék

2303.2010 -- Bagassz cukorrépabol 6 % 0

2303.2090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2303.3000 - Sor- vagy szeszgyartasi iledék és hulladék 0% Lasd a 2. megjegyzést
2304.0010 - Olajpogacsa 0% Lasd a 2. megjegyzést
2304.0020 - Olajpogacsa-liszt 0% Lasd a 2. megjegyzést
2304.0030 - Labdacs (pellet) 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2304.0090 - Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
2305.0000 Foldimogyoro-olaj kivonasakor keletkezd olajpogéacsa és 0 % Lasd a 2. megjegyzést
mas szilard maradék, 6rolve vagy labdacs (pellet) alakban
is
2306.1000 - Gyapotmagbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.2000 - Lenmagbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.3010 -- Olajpogacsa 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.3020 -- Olajpogacsa-liszt 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.3030 -- Labdacs (pellet) 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.3090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.4100 -- Alacsony erukasav-tartalmu olajrepce- vagy 0% Lasd a 2. megjegyzést
repcemagbol
2306.4900 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.5000 - Kokuszdiobol vagy koprabol 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.6000 - P4lmadiobol vagy -magbol 0% Lasd a 2. megjegyzést
2306.9000 - Mas 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2307.0000 Borseprd; nyers borkd. 0% Lasd a 2. megjegyzést
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
2308.0000 Allatok etetésére szolgald, mashol nem emlitett ndvényi 0 % Lasd a 2. megjegyzést
anyag ¢és novényi hulladék, ndvényi maradék és
melléktermék, labdacs (pellet) alakban is.
2309.1011 --- Tejhelyettesité kutydknak és macskaknak 0% Lasd a 2. megjegyzést
2309.1019 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2309.1021 --- Tejhelyettesité kutydknak és macskaknak 0% Lasd a 2. megjegyzést
2309.1029 --- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2309.1090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
2309.9030 -- Tejhelyettesitd borj, juh, kecske vagy 16 taplalasara 0% Lasd a 2. megjegyzést
2309.9040 -- Allatok etetésére szolgald, foleg algabol, szaritott algabol 0% Lasd a 2. megjegyzést

vagy alga melléktermékeibdl all6 készitmény
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Vénfllg;rizf(ﬁzlém Arumegnevezés (lasd az 1. megjegyzést) Alapvamtétel Siﬁg;?}?i Megjegyzések
2309.9050 -- Takarmanykeverék, amely legalabb 20 %-ban tartalmaz 0 % Lasd a 2. megjegyzést
allati eredetli anyagot
2309.9060 -- Kukoricét tartalmazo készitmény 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2309.9070 -- Buzét tartalmaz6 készitmény 0% Lasd a 2. megjegyzést
2309.9080 -- Kukoricét és buzat tartalmazo készitmény 0 % Lasd a 2. megjegyzést
2309.9090 -- Mas 0% Lasd a 2. megjegyzést
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3-A. MELLEKLET

BEVEZETO MEGJEGYZESEK A TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOKHOZ

1. megjegyzés

Altalanos elvek

1.  E melléklet meghatarozza a 3-B. mellékletben foglalt, a 3.2. cikk (1) bekezdésének c)

pontjaban meghatarozott, alkalmazand6 kdvetelményekre vonatkoz6 altalanos szabalyokat.

2. E mell¢klet, valamint a 3-B. melléklet alkalmazasaban azon kdvetelmények, amelyek alapjan
a 3.2. cikk (1) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban egy termék szarmazonak tekinthetd, a
kovetkezdk: a tarifalis besorolas valtozésa, a termelési folyamat, a nem szdrmazo anyagok
legmagasabb értéke, illetve az e mellékletben vagy a 3-B. mellékletben meghatarozott barmely

egyéb kovetelmény.

3.  Egy termékspecifikus szarmazasi szabalyban a tomegre torténd hivatkozas az anyag vagy a

termék nettd tomegét jelenti, a csomagolas tomege nélkiil.

4.  E melléklet és a 3-B. melléklet a 2022. januar 1-jén modositott Harmonizalt Rendszerre épiil.

EU/CL/ITA/3. melléklet/hu 1



2. megjegyzés
A 3-B. melléklet felépitése

1. Az aruosztalyokra vagy arucsoportokra vonatkozo megjegyzéseket adott esetben az adott
aruosztalyra, arucsoportra, vamtarifaszamra vagy alszamra vonatkoz6 termékspecifikus szarmazasi

szabalyokkal dsszefiiggésben kell értelmezni.

2. A 3-B. melléklet 2. oszlopaban meghatarozott minden egyes termékspecitikus szarmazasi

szabaly az emlitett melléklet 1. oszlopaban megjeldlt, vonatkoz6 termékre alkalmazando.

3.  Haatermékre alternativ termékspecifikus szarmazasi szabalyok vonatkoznak, a terméket csak
akkor lehet szarmazonak tekinteni, ha az eleget tesz az alternativ szabalyok egyikének. Ha a
termékre olyan termékspecifikus szarmazasi szabalyok vonatkoznak, amelyek tobbféle
kovetelményt is magukban foglalnak, a terméket csak akkor lehet szarmazonak tekinteni, ha az
eleget tesz valamennyi kovetelménynek.

4.  E melléklet és a 3-B. melléklet alkalmazédsaban:

(a) ,aruosztaly”: a Harmonizalt Rendszer szerinti aruosztaly;

(b) ,.arucsoport”: a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vamtarifaszam elsé két szdmjegye;

(c) ,,vamtarifaszdm”: a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vamtarifaszam elsé négy szdmjegye;

(d) ,,alszdm”: a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vamtarifaszam els6 hat szdmjegye.
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5.

A termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazasdban az alabbi roviditéseket kell

alkalmazni':

(2)

(b)

(©)

(d)

,Acs. v.”: a termék arucsoportjatél eltérd barmely arucsoport ald tartozd, nem szarmazod
anyagokbol torténd eloallitas, vagy egy masik arucsoportbdl egy 1j arucsoportba, illetve 0j
vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolds; ez azt jelenti, hogy a termék eléallitisdhoz hasznalt
valamennyi nem szdrmaz6 anyag tarifalis besorolasat meg kell valtoztatni a Harmonizalt

Rendszer kétjegyli szintjén (azaz az arucsoport valtasa);

,Visz. v.”: a termék vamtarifaszamatodl eltérd barmely vamtarifaszdm ala tartozo, nem
szarmazo6 anyagokbdl torténd eldallitas, vagy egy masik vamtarifaszambol egy j
arucsoportba, illetve Uj vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolas; ez azt jelenti, hogy a termék
eldallitasahoz hasznalt valamennyi nem szarmaz6 anyag tarifalis besorolasat meg kell

valtoztatni a Harmonizalt Rendszer négyjegyl szintjén (azaz a vamtarifaszam valtasa);

»Asz. v.”: a termék alszamatol eltérd barmely alszam alé tartozd, nem szarmazo6 anyagokbol
torténd eldallitas, vagy egy masik alszambol egy 0j arucsoportba, illetve (1j vdmtarifaszam
vagy alszam ala atsorolds; ez azt jelenti, hogy a termék eléallitdsdhoz hasznalt valamennyi
nem szarmazo anyag tarifalis besorolasat meg kell valtoztatni a Harmonizalt Rendszer

hatjegyl szintjén (azaz az alszdm valtasa); és

,eloallitas barmely vamtarifaszdm ald tartoz6, nem szarmazé anyagokbo6l”: a nem szarmazo

anyagokbol torténd megmunkalas vagy feldolgozas az elégtelennél jobb.

Az egyértelmiiség érdekében: ha a tarifalisbesorolas-valtozassal kapcsolatos kovetelmény
kivételt tartalmaz az egyes arucsoportok, vamtarifaszadmok vagy alszamok ala torténd
besorolas valtozasa alol, az ezen arucsoportok, vamtarifaszamok vagy alszamok ala besorolt
nem szarmazo6 anyagok egyike sem hasznalhato 6nalldan vagy egyiittesen.
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3. megjegyzés
A 3-B. melléklet alkalmazasa

1. A 3.2.cikk (2) bekezdésének a masik termékekbe anyagként beépitett, szdrmazo6 statuszt
szerzett termékekre vonatkozé rendelkezéseit attol fiiggetlentil kell alkalmazni, hogy a termékek az

egyik Fél terliletén talalhatd ugyanazon gyarban valtak-e szarmazova, mint ahol felhasznaljak dket.

2. Haegy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy meghatarozott nem
szarmazo anyag nem hasznalhato fel, vagy hogy egy meghatarozott nem szarmazo anyag értéke
vagy tomege nem haladhat meg egy bizonyos hatarértéket, akkor ezeket a kdvetelményeket nem

kell alkalmazni a Harmonizalt Rendszerben masutt besorolt nem szarmazé anyagokra.
3.  Haegy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy terméket egy bizonyos

anyagbol kell eldallitani, ez nem zarja ki mas anyagok felhasznalasat, ha azok természetiiknél fogva

nem felelhetnek meg ennek a feltételnek.

4. megjegyzés

A nem szérmaz6 anyagok maximalis értékének kiszamitasa

1. E melléklet és a 3-B. melléklet alkalmazasaban:

(a) ,,vamértek”: aWTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatdo 1994. évi GATT VIL cikkének

végrehajtasara vonatkozd megallapodasban szerepld meghatarozasnak megfeleld érték;
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(b) ,.gyartelepi ar (EXW)”: a gyarbol valo elszallitaskor a termékért azon gyartonak fizetett ar,
amelynek vallalkozasaban az utols6 megmunkalast vagy feldolgozast végezték, azzal a
feltétellel, hogy az 4rnak magaban kell foglalnia az 6sszes felhasznalt anyag értékét és a
gyartassal Osszefliggésben felmeriild 6sszes koltséget, de nem foglalhatja magaban az

eldallitott termék kivitele esetén visszafizetett vagy visszaigényelhetd belsé adokat;

(¢) ,,MaxNOM”: a nem szdrmazo6 anyagok legmagasabb értéke szazalékban kifejezve; €s

(d) ,,VNM” a termék eldallitasahoz felhasznalt, nem szarmazo6 anyagok értéke, amely az anyag
vamértéke az importalas idopontjaban, ideértve a szallitasi, adott esetben a biztositasi,
csomagolasi és minden egyéb, az anyagok azon Félhez torténd importalasa soran felmeriild
koltséget, ahol a termék eldallitoja talalhatd; ha az adott vamérték nem ismert vagy nem
allapithato meg, a valamelyik Félnél a nem szarmaz6 anyagokért fizetett els6 megallapithatd
arat kell hasznalni; a termék eldallitasa soran felhasznalt, nem szarmazé anyagok értéke
kiszamithat6 a sulyozott atlagérték képlete vagy a Fél tertiletén altalanosan elfogadott

szamviteli alapelvek szerinti egyéb készletértékelési modszer alapjan.

Ha a ténylegesen kifizetett &rban nem jelenik meg a termék eldallitasaval 6sszefliggésben az
Eurépai Unidban vagy Chilében ténylegesen felmeriilt valamennyi koltség, akkor a gyartelepi ar az
Osszes ilyen koltség Osszegének a 1étrejovo termék kivitele esetén visszatéritendd vagy

visszatéritheté mindennemi belsd adoval csokkentett értékét jelenti.

2. A MaxNOM megallapitasakor a kovetkezo képletet kell alkalmazni:

VNM
MaxNOM(%) =

x 100
EXW
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5. megjegyzeés

A 3-B. melléklet V-VII. aruosztalyaban emlitett eljarasok fogalommeghatarozésai

A 3-B. melléklet V-VII. aruosztalyanak alkalmazasaban:

(a)

(b)

(©)

,biotechnologiai eljaras™:

(1)  mikroorganizmusok (baktériumok, virusok, koztiik fagok stb.) vagy emberi, allati vagy
novényi sejtek biologiai vagy biotechnologiai tenyésztése — ideértve a sejttenyeszetet —,

hibridizacidja vagy géntechnoldgiai mdodositasa; vagy

(i) sejtszerkezetek vagy sejtkozti szerkezetek — mint példdul izolalt gének, génfragmensek

¢s plazmidok — eldallitasa, izolacioja vagy purifikdciodja, vagy fermentacio;

,,a részecskék méretének megvaltozasa™: egy termék részecskéi méretének — nem csupan
zuzassal vagy préseléssel torténd — szdndékos és ellendrzott modositasa, aminek
kovetkeztében az eredményként eldallo termék szempontjabol relevans, meghatarozott méretii
részecskékkel, a részecskék méretének meghatarozott elosztasaval vagy meghatarozott
feliilettel rendelkez6 termék jon 1étre, amelynek fizikai és kémiai jellemzdi kiilonboznek az

alapanyagok jellemzditdl;

,kémiai reakcio”: olyan folyamat, tobbek kozott biokémiai folyamat, amely 01 szerkezetii
molekulat eredményez a molekulakon beliili kotések megszakadasa €s 0jak kialakuldsa révén,
illetve azéltal, hogy megvaltozik a molekula atomjainak térbeli elrendezédése; e

meghatarozas alkalmazaséban az alabbiak nem mindsiilnek kémiai reakcionak:

(1)  vizben vagy egyéb oldoszerben valo feloldas;
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(1)) oldoszerek kivonasa, beleértve az oldoszerként alkalmazott vizet is; vagy

(ii1) viz hozzaadasa vagy kivonasa kristalyositas céljabol;

(d) ,.desztillacio”:

(1) atmoszferikus desztillacio: olyan szétvalasztasi eljards, amely soran a kdolaj egy
desztillalo toronyban a forraspontnak megfeleléen frakciokra bomlik, a g6z pedig
kiilonbozo cseppfolyods frakciokra kondenzal; a kdolaj-desztillacio soran eldallitott
termékek kozé tartozhat a cseppfolydsitott szénhidrogéngaz, a nafta, a benzin, a kerozin,

a dizel- vagy fiitdolaj, a konnytiolajok és a kendolaj; vagy

(i) vakuumdesztillacio: desztillacio a légkdrinél kisebb nyomdson, amely azonban nem
annyira alacsony, hogy molekularis desztillaicidonak mindsiiljon; a vakuumdesztillaciot
magas forraspontl h6érzékeny anyagok, mint példaul a kéolajban talalhato nehéz
parlatok esetén alkalmazzak konnyli és nehéz vakuumgazolajok és maradékanyagok

eloallitasara;

(e) ,izomerek elkiilonitése”: az izomerek elkiilonitése vagy kiilonvalasztasa az izomerek

keverékébol,

(f) ,keverés és elegyités”: az anyagok szandékos, az aranyossag ellendrzése mellett torténd
keverése vagy elegyitése (a szorast is ideértve), kivéve a higitok hozzaadasat, az elére
meghatarozott eldirdsoknak valoé megfelelés érdekében, aminek eredményeként a termék
céljai vagy felhasznaldsa szempontjabol relevans olyan fizikai vagy kémiai tulajdonsagokkal

rendelkezd termék jon létre, amelyek kiilonboznek az alapanyagok jellemzditdl;
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(2

(h)

»standard anyagok eldallitasa”, ideértve a standard oldatokat: analitikai, kalibracids vagy
referenciacélra alkalmas olyan készitmények eldallitasa, amelyek a gyart6 altal tanusitott
pontos tisztasagi fokkal vagy aranyokkal rendelkeznek;

,,t1sztitas”: olyan eljaras, amelynek eredményeként a meglévo szennyezodések legalabb 80 %-
at eltavolitjak, vagy a szennyezd anyagok mennyiségének csdkkentése vagy kivonasa a

terméket a kovetkezo felhasznalasok koziil egyre vagy tobbre alkalmassa teszi:

(1) gyogyszeripari, orvosi, kozmetikai, allatgyogyaszati vagy élelmiszer-mindségi

anyagok;

(i) analitikai, diagnosztikai vagy laboratoriumi felhasznalasra szant vegyipari termékek és

reagensek;

(ii1)) mikroelemekben valo felhasznalasra szant elemek és alkotorészek;

(iv) egyedi optikai felhaszndlas;

(v) nem mérgezd, egészségvédelmi és biztonsagi célu felhasznalas;

(vi) biotechnikai felhasznalas;

(viil) elvalasztasi eljarasokhoz hasznalt vivokdzegek; vagy

(viii) nuklearis mindségli felhasznalas.
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6. megjegyzes

A 3-B. melléklet XI. aruosztalyaban szerepld fogalmak meghatarozasa

A 3-B. melléklet XI. aruosztalyanak alkalmazasaban:

(a)

(b)

(©)

(d)

,vagott miiszalak™: az 55.01-55.07 vamtarifaszam alé tartozé szintetikus vagy mesterséges

fonokabel, vagott szal vagy hulladék;

»természetes szalak™: a mesterséges €s a szintetikus szalaktol eltérd szalak; a kifejezes
alkalmazasa a fonast megel6z0 szakaszokra korlatozodik, beleértve a hulladékot is, és — eltérd
rendelkezés hianyaban — tartalmazza a kartolt, fésiilt vagy masként feldolgozott, de nem
fonott szalakat is; a ,,természetes szalak™ kozé tartozik a 05.11 vamtarifaszam ala tartozo
16sz0r, az 50.02 és az 50.03 vamtarifaszdm al4 tartoz6 selyem, tovabbé az 51.01-51.05
vamtarifaszam alé tartozo gyapjuszal €s finom vagy durva allati sz6r, az 52.01-52.03
vamtarifaszam ala tartozo pamutszal, valamint az 53.01-53.05 vamtarifaszam ala tartozo

egyéb novényi szal;

,hyomas”: olyan eljaras, amely soran a textil alapanyag objektiv modon értékelt, allando
jellegti funkciot — példaul szin, minta vagy technikai teljesitmény — kap film, henger, digitalis

vagy transzfertechnika alkalmazasaval; és

,hyomas (6nallo miiveletként)”: eljaras, amely sordn a textil alapanyag objektiven értékelt,
allando jellegli funkciot — példaul szin, minta vagy technikai teljesitmény — kap film, henger,
digitalis vagy transzfertechnika alkalmazasaval, amihez legalabb két el6készitd vagy befejezd
miivelet tarsul (pl. szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
mangorlas, zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas, javitas €s
csomoeltavolitas, perzselés, szaritogépes eljaras, kifeszitési eljaras, orlés, gézoleés €s
zsugoritds, és nedvesen torténd avatas), amennyiben az §sszes nem szarmazo anyag értéke

nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

7. megjegyzes

A két vagy tobb textilalapanyagot tartalmazé termékekre alkalmazandé tiiréshatarok

E megjegyzés alkalmazasaban a textilalapanyagok a kovetkezdk:

selyem;

gyapju;

durva allati szor;

finom allati sz6r;

16sz6r;

pamut;

papirgyartasi anyagok és papir;

len;

valédi kender;

juta és mas textilhancsrost;

szizal vagy az Agave nemhez tartoz6 mas ndveények rostjai;
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()  kokuszdidrost, abaka, rami, mas novényi eredetl textilrost;

(m) szintetikus végtelen szal;

(n) mesterséges végtelen szal;

(o) éaramvezetd végtelen szal;

(p) szintetikus polipropilén vagott miiszal;

(q) szintetikus poliészter vagott miiszal;

(r)  szintetikus poliamid véagott miiszal;

(s) szintetikus poliakrilnitril vagott muszal;

(t)  szintetikus poliimid vagott miiszal;

(u) szintetikus politetrafluoretilén vagott miiszal,

(v) szintetikus polifenilén-szulfid vagott miiszal;

(w) szintetikus polivinil-klorid vagott miiszal;

(x) egyéb szintetikus vagott miiszal,
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(y) mesterséges viszkoz vagott miiszal;

(z) egyéb mesterséges vagott miiszal;

(aa) rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is;

(bb) rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is;

(cc) az 56.05 vamtarifaszam ala tartozo termék (fémezett fonal), amely egy legfeljebb 5 mm
széles, aluminiumfo6lia-magbol vagy miianyagfilm-magbol — aluminiumporral bevonva is —
allo, két miianyagfilm-réteg kozott atlatszo vagy szinezett ragasztoval Osszeillesztett szalagot
tartalmaz;

(dd) az 56.05 vamtarifaszam ala tartozo egyéb termékek;

(ee) tivegszalak; és

(ff) fémszalak.

2. Abhol a 3-B. melléklet erre a megjegyzésre hivatkozik, az annak 2. oszlopaban meghatarozott

kovetelmények nem alkalmazandok tliréshatarként a termék eldallitdsahoz felhasznalt, nem

szarmazo6 textilalapanyagokra, feltéve, hogy:

(a) atermék két vagy tobb textilalapanyagot tartalmaz; és
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(b) anem szarmazo textilalapanyagok tomege egylittesen nem haladja meg a felhasznalt

textilalapanyagok teljes tomegének 10 %-at; példaul:

az 51.12 vamtarifaszam ala tartozo gyapjuszovethez, amely az 51.07 vamtarifaszam ala tartozo
gyapjufonalat, az 55.09 vamtarifaszam ala tartozoé szintetikus vagott szalbol késziilt fonalat,
valamint a textilalapanyagoktol eltéré anyagokat tartalmaz, a 3-B. mellékletben foglalt
kovetelményeket nem teljesitd, nem szarmazo6 gyapjufonal vagy a 3-B. meli¢kletben foglalt
kovetelményeket nem teljesitd, nem szarmazo szintetikus fonal vagy ezek kombinacigja is
felhasznalhato, feltéve, hogy ezek teljes tomege nem haladja meg a textilalapanyagok teljes

tomegének 10 %-at.

3. A (2) bekezdés b) pontja ellenére a ,,rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan
fonal, paszomanyozott is” megnevezésii fonalat tartalmazo termékek esetében a tliréshatar 20 %. Az

egyeb, nem szdrmazo textilalapanyagok aranya azonban nem haladhatja meg a 10 %-ot.

4. A (2) bekezdés b) pontja ellenére a ,,legfeljebb 5 mm széles, aluminiumfolia-magbol vagy
milanyagfilm-magbdl — aluminiumporral bevonva is — 4110, két milanyagfilm-réteg kozott atlatszo
vagy szinezett ragasztdval Osszeillesztett szalagot” tartalmazé termékek esetében a tliréshatar 30 %.

Az egyéb, nem szarmazo textilalapanyagok ardnya azonban nem haladhatja meg a 10 %-ot.
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8. megjegyzeés

Egyes textiltermékekre alkalmazand6 egyéb tliréshatarok

1.  Ahol a 3-B. melléklet erre a megjegyzésre hivatkozik, a konfekcionalt textiltermék
tekintetében az annak 2. oszlopaban meghatarozott kovetelményeknek meg nem felelé nem
szarmazo textilanyagok — a bélések ¢és kozbélések kivételével— felhasznalhatok, ha a termékétdl
eltéré vamtarifaszam ald vannak besorolva, és értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak

8 %-at.

2. A Harmonizalt Rendszer 50-63. arucsoportjaba nem sorolhat6, nem szdrmazoé anyagok
korlatozas nélkiil felhasznalhatok a Harmonizalt Rendszer 61-63. drucsoportjaba sorolt

textiltermékek eldallitdsdhoz, fiiggetleniil attol, hogy tartalmaznak-e textilt vagy sem.

Példaul: ha a 3-B. mellékletben foglalt valamely kdvetelmény azt irja eld, hogy egy bizonyos
textiltermék (példaul nadrag) eldallitdsdhoz fonalat kell hasznalni, ez nem zérja ki a nem szarmazo,
fémbol késziilt cikkek (példaul gombok) haszndlatat, mivel a fémbdl késziilt cikkek nem a
harmonizalt rendszer 50—63. arucsoportjaba tartoznak; ugyanezen okokbol ez a nem szarmazo

huzo6zar hasznalatat sem zarja ki, noha a huzozarak rendszerint textilt is tartalmaznak.

3. Haa 3-B. mellékletben foglalt valamely kdvetelmény eldirja a nem szdrmazo6 anyagok
legmagasabb értékét, akkor a nem szarmazo6 anyagok értékének megallapitasakor a nem a
Harmonizalt Rendszer 50-63. arucsoportjaba besorolt, nem szarmazé anyagok értékét figyelembe

kell venni.
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9. megjegyzés

Mezbgazdasagi termékek

1.  Azokat a Harmonizalt Rendszer 6., 7., 8., 9., 10. és 12. drucsoportja, valamint 24.01
vamtarifaszama ala sorolt mezdgazdasagi termékeket, amelyeket valamely Fél teriiletén
termesztenek vagy takaritanak be, a szoban forg6 Fél teriiletérdl szarmazonak kell mindsiteni, még
akkor is, ha az adott arukat mas orszagbol behozott vetdmagokbodl, hagymakbol, gyokértdrzsbol,

dugvanyokbol, oltvanyokbol, hajtasokbol, riigyekbdl vagy ndvények egyéb €16 részeibdl termesztik.

2. A 3.5. cikktdl eltéréen a Harmonizalt Rendszer 1602.31, 1602.32, 1602.41 és 1602.50
alszdma ald tartozo termékek esetében a 3.5. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott

érték nem haladhatja meg a termék gyartelepi aranak 15 %-at.
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3-B. MELLEKLET

TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOK

1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel

egyutt

2. oszlop

Termékspecifikus szarmazasi szabaly

I. ARUOSZTALY

ELO ALLATOK; ALLATI TERMEKEK

1. arucsoport

El6 allatok

01.01-01.06

Az 1. arucsoportba tartozé valamennyi allat teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott létre.

2. arucsoport

Hus ¢és ¢lelmezési célra alkalmas vagasi melléktermékek és belsdségek

02.01-02.10

Eldallitas, amelynek sordn az 1. és a 2. drucsoportba tartozd dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott
1étre vagy kertilt eldallitasra.

3. arucsoport

Halak és rakfélék, puhatestiiek és mas gerinctelen vizidllatok

03.01-03.09

Eléallitas, amelynek sordn a 3. arucsoportba tartozé dsszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszdgban vagy teriileten j6tt 1étre vagy kertilt
eldallitasra.

4. arucsoport

Tejtermékek; madartojés; természetes méz; mashol nem emlitett, élelmezési
célra alkalmas allati eredetti termék

04.01-04.10

Eldallitas, amelynek soran:

- a 4. drucsoportba tartoz6 Osszes felhasznalt anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra;

- valamint a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartoz6é nem szarmazo
anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at.
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt
5. arucsoport Masutt nem emlitett allati eredetli termék
05.01-05.11 El6allitas barmely vamtarifaszam ald tartozé nem szarmazo6 anyagokbol.

II. ARUOSZTALY

NOVENYI TERMEKEK

6. arucsoport

E16 fak és mas novények; hagymék, gumok, gydkerek és hasonlok; vagott
viragok és diszitélombozat

06.01-06.04

Eléallitas, amelyben a 6. arucsoport ala tartoz6 0sszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eléallitasra.

7. arucsoport

Elelmezési célra alkalmas zoldségfélék, és egyes gyokerek és gumok

07.01-07.14

Eléallitas, amelynek sordn a 7. arucsoportba tartoz6 0sszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eléallitasra.

8. arucsoport

Elelmezési célra alkalmas gyiimélcs és diofélék; citrusfélék vagy a
dinnyefélék héja

08.01-08.14

Eléallitas, amelynek soran:

- a 8. arucsoportba tartozé Osszes felhasznalt anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra;

és
-a17.01 és a 17.02 vamtarifaszdm al4 tartoz6 nem szdrmazo6 anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at.

9. arucsoport

Kavé, tea, matétea és fiiszerek

09.01-09.10

Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartoz6 nem szdrmaz6 anyagokbol.

10. arucsoport

Gabonapelyhek

10.01-10.08

Eldallitas, amelyben a 10. drucsoport ala tartozd 0sszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott létre vagy kertilt
eldallitasra.
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt
11. arucsoport Malomipari termékek; malata; keményitdk; inulin; buzasikér
11.01-11.09 Eléallitas, amelynek sordn a 10. és a 11. arucsoport, a 07.01, 2 07.14 és a

23.02-23.03 vamtarifaszam, valamint a 0710.10 alszam ala tartozo 0sszes
felhasznalt nem szarmazo anyag teljes egészében egyetien orszagban vagy
tertileten jott 1étre vagy keriilt eléallitasra.

12. arucsoport

Olajos magvak ¢és olajtartalmu gyiimolcsok; kiilonféle magvak és
gylimélcsok; ipari vagy gydogyndvények; szalma €s takarmany

1201.10-1207.91

Vtsz. v.

1207.99

- Aztékzsalyamag Eléallitas barmely vamtarifaszam ala tartozo nem szarmazé anyagokbol;
- Egyéb Vitsz. v.
12.08-12.14 Vitsz. v.

13. arucsoport

Sellak; mézga, gyanta és mas novényi nedv és kivonat

1301.20-1302.39

Eléallitas barmely vamtarifaszam ald tartozd, nem szdrmazo anyagokbol,
ahol:

-a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam al4 tartozo nem szarmazo anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at.

14. arucsoport

Novényi eredetli nyersanyag fondsra; mashol nem emlitett novényi termék

14.01-14.04

Eléallitas barmely vamtarifaszam ald tartozé nem szdrmazo6 anyagokbol.
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel

egyutt

2. oszlop

Termékspecifikus szarmazasi szabaly

III. ARUOSZTALY

ALLATI, NOVENYI VAGY MIKROBIALIS ZSIR ES OLAJ, ES EZEK
BONTASI TERMEKEI; ELKESZITETT ETKEZESI ZSIR; ALLATI
VAGY NOVENYI EREDETU VIASZ

15. arucsoport

Allati, novényi vagy mikrobialis zsir és olaj, és ezek bontasi termékei,
elkészitett étkezési zsir; allati vagy novényi eredetii viasz

15.01-15.04 Vitsz. v.

15.05-15.06 Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.
15.07-15.08 Asz. v.

15.09-15.10 Elgallitas, amely sordn az Osszes felhasznalt ndvényi anyag teljes egészében

egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.

15.11-15.15 Asz. v.

15.16-15.17 Vitsz. v.

15.18 Asz. v.

15.20 Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo, nem szarmazd anyagokbol.
15.21-15.22 Asz. v.

IV. ARUOSZTALY

ELELMISZER-KESZITMENYEK; ITALOK, ALKOHOLTARTALMU
FOLYADEKOK ES ECET; DOHANY ES FELDOLGOZOTT
DOHANYPOTLOK; EGES NELKULI BELEGZESRE SZANT
TERMEKEK, NIKOTINTARTALOMMAL IS; AZ EMBERI
SZERVEZETBE VALO NIKOTINBEVITELRE SZANT MAS
NIKOTINTARTALMU TERMEKEK

16. arucsoport

Husbol, halbol, rakfelébol, puhatestlibdl vagy mas gerinctelen viziallatbol,
vagy rovarbol késziilt termékek

16.01-16.05

Eldallitas, amelynek sordn az 1., 2., 3. és 16. arucsoportba tartozd sszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott
1étre vagy kertilt eldallitasra.
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt

17. arucsoport Cukor és cukoraruk

17.01 Vtsz. v.

17.02 Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 11.01-11.08, a 17.01
¢s a 17.03 vamtarifaszdm al4 tartozd nem szarmazo anyagok teljes tomege
nem haladja meg a termék tomegének 20 %-4t.

17.03 Vtsz. v.

17.04 Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02

vamtarifaszam alé tartoz6 nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termék tomegének 40 %-at.

18. arucsoport

Kakao és kakadkészitmények

18.01-18.05

Vitsz. v.

18.06

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszam ald tartozo nem szarmaz6 anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termek tomegének 40 %-at.

19. arucsoport

Gabona, liszt, keményitd vagy tej felhasznalasaval késziilt termékek;
cukraszati termékek

19.01-19.05

Vtsz. v., feltéve, hogy:

- az el6allitas soran felhasznalt, a 2., 3. és 16. arucsoportba tartoz6, nem
szarmazé anyagok tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at;

- az eloallitas soran felhasznalt, a 10.06 és a 11.01-11.08 vamtarifaszam ala
tartoz6 nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-at;

- az eloallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozo
nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének
20 %-at; és

- az eldallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozé nem szdrmazo
anyagok tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at.
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20. arucsoport

Z6ldségteélekbol, gyiimolesbol, diofélékbdl vagy mas névényrészekbol
eléallitott készitmények

20.01 Vtsz. v.

20.02-20.03 Eléallitas, amelynek sordn a 7. arucsoportba tartoz6 0sszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt
eldallitasra.

20.04-20.07 Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02

vamtarifaszam alé tartozo nem szarmaz6 anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termék tomegének 40 %-at.

2008.11-2008.93

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszam ald tartozo nem szarmaz6 anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termek tomegének 40 %-at.

2008.97

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termék tomegének 40 %-at. azonban a 2008.20 alszdm ald tartozo,
nem szarmazd ananaszkészitmények felhasznalhatok.

2008.99-2009.90

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszam ala tartozo nem szdrmaz6 anyagok teljes tdmege nem haladja
meg a termék tomegének 40 %-at.

21. arucsoport

Kiilonféle ehetd készitmények

21.01-21.02 Vtsz. v., feltéve, hogy:
- az elballitas soran felhasznalt, a 4. drucsoportba tartoz6 nem szdrmazo
anyagok tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at; és
- az eloallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozé
nem szarmazd anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének
20 %-at.

2103.10 Vtsz. v.; azonban nem szarmazo6 mustarliszt vagy -dara, illetve elkészitett

2103.20 mustar felhasznalhato.

2103.90
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2103.30

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szadrmazé anyagokbol.

21.04-21.06

Vtsz. v., feltéve, hogy:
- az eldallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozé nem szarmazé
anyagok tdmege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at; és

- az eloallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam al4 tartozo
nem szarmazod anyagok teljes tomege nem haladja meg a termek tomegének
20 %-at.

22. arucsoport

Italok, alkoholtartalmu folyadékok és ecet

22.01-22.06

Vtsz. v., kivéve a 22.07 és a 22.08 vamtarifaszdm aldl, feltéve, hogy:

- az el6allitas soran felhasznalt, a 0806.10, a 2009.61 és a 2009.69 alszam
ala tartoz6 valamennyi anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
terlileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra;

- az el6allitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozd nem szarmazo
anyagok tdmege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at; és

- az el6allitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozo
nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének
20 %-at.

22.07

Vitsz. v., kivéve a 22.07 és a 22.08 vamtarifaszam alol, feltéve, hogy az
eldallitas soran felhasznalt, a 10. arucsoport és a 0806.10, a 2009.61 és a
2009.69 alszam ala tartozé valamennyi anyag teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra.

22.08-22.09

Vitsz. v., kivéve a 22.07 és a 22.08 vamtarifaszam alol, feltéve, hogy az
eldallitas soran felhasznalt, a 0806.10, a 2009.61 és a 2009.69 alszam ala
tartoz6 valamennyi anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
tertileten jott 1étre vagy keriilt eléallitasra.

23. arucsoport

Az ¢élelmiszeripar melléktermékei és hulladékai; elkészitett allati
takarmanyok

23.01

Vitsz. v.

23.02-2303.10

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 10. arucsoportba
tartoz6 nem szadrmaz6 anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-at.
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2303.20-23.08

Vitsz. v.

23.09

Vtsz. v., feltéve, hogy:

- a 2. ¢és a 3. arucsoportba tartozo osszes felhasznalt anyag teljes egészeben
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra;

- az eldallitas soran felhasznalt, a 4. &rucsoportba tartozé nem szarmazo
anyagok tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at;

- az eléallitas soran felhasznalt, a 10. és 11. arucsoportba, valamint a 23.02
¢s a 23.03 vamtarifaszdm ala tartozé nem szarmazo6 anyagok teljes tomege
nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at; és

- az eloallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozo
nem szarmazod anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének
20 %-at.

24. arucsoport

Dohéany ¢és feldolgozott dohanypdtlok; égés nélkiili belégzésre szant
termékek, nikotintartalommal is; az emberi szervezetbe vald nikotinbevitelre
szant mas nikotintartalmu termékek

24.01

Eldallitas, amelynek sordn a 24.01 vamtarifaszam ala tartoz6 0sszes anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eldallitasra.

2402.10

Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo nem szarmazo6 anyagokbol,
feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 24.01 vamtarifaszam ald
tartoz6 nem szarmaz6 anyagok tomege nem haladja meg az eléallitas soran
felhasznalt, 24. arucsoportba tartoz6 anyagok tomegének 40 %-at.

2402.20

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmaz6 anyagokbol, a
2403.19 alszam ald tartoz6 fogyasztasi dohany kivételével, amelynek soran a
24.01 vamtarifaszam alda tartozo6 0sszes felhasznalt anyag legalabb 10
tomegszazaléka teljes egészében az adott helyen jott 1étre vagy kertilt
eldallitasra.
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2402.90 Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szadrmazé anyagokbol,

feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 24.01 vamtarifaszam ala
tartoz6 nem szadrmaz6 anyagok tomege nem haladja meg az eldallitas soran
felhasznalt, 24. drucsoportba tartozd anyagok tomegenek 40 %-at.

2403.11-2404.19

Vtsz. v., amelynek soran a 24.01 vamtarifaszam ala tartozé 6sszes
felhasznalt anyag legalabb 10 tomegszazaléka teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.

2404.91-2404.99

Vtsz. v.

V. ARUOSZTALY

ASVANYI TERMEKEK

Az aruosztalyhoz tartozd megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érintd
horizontalis feldolgozési szabdlyokat lasd a 3-A. melléklet 5.
megjegyzésében.

25. arucsoport

Sok; kén; foldek és kovek; gipsz, mész és cement

25.01-25.30

Vtsz. v.;

vagy
MaxNOM 70 % (EXW).

26. arucsoport

Ercek, salakok és hamu

26.01-26.21

Vitsz. v.

27. arucsoport

Asvanyi tiizel6anyagok, dsvanyi olajok és ezek desztillacios termékei,
bitumenes anyagok; dsvanyi viaszok

27.01-27.09

Eléallitas barmely vamtarifaszam ald tartozé nem szarmazo6 anyagokbol.

27.10

Vtsz. v., kivéve a 3824.99 vagy 3826.00 alszam ala tartoz6 biodizelt; vagy

Desztillalas vagy kémiai reakcid megy végbe, feltéve, hogy az eldallitashoz
felhasznalt, a 27.10 vamtarifaszam, valamint a 3824.99 ¢és a 3826.00 alszam
ala tartoz6 biodizel (ideértve a hidrogénezett ndvényi olajat) eloallitasara
észterezés, atészterezés vagy hidrogénezés utjan kertil sor.

EU/CL/ITA/3. melléklet/hu 24




1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt
27.11-27.15 Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szadrmazé anyagokbol.

VI. ARUOSZTALY

A VEGYIPAR VAGY VELE ROKON IPAROK TERMEKEI

Az éaruosztalyhoz tartozd megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érinté
horizontélis feldolgozasi szabalyokat lasd a 3-A. melléklet 5.
megjegyzésében.

28. arucsoport

Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyiiletek nemesfémbol,
ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotopokbol

28.01-28.53

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés ¢€s elegyités, standard anyagok el6allitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

29. arucsoport

Szerves vegyi anyagok

2901.10-2905.42

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.43-2905.44

Vtsz. v., kivéve a 3824.60 alszam aldl;

vagy
MaxNOM 40 % (EXW).
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2905.45 Asz. v.; a termékével azonos alszam ala tartozo anyagok azonban

felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
20 %-at;

vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

2905.49-2942

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés ¢€s elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

30. arucsoport

Gyogyszeripari termékek

30.01-30.06

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés ¢€s elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

31. arucsoport

Miitragyak

31.01-31.04

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazoé
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at;

vagy

MaxNOM 40 % (EXW).
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31.05
- Natriumnitrat Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozo nem szarmazo

- Kalcium-cianamid
- Kélium-szulfat

- Magnézium-
kalium-szulfat

anyagok azonban felhasznéalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

- Egyéb

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at, és amely sordn a felhasznalt nem szdrmaz6 anyag
Osszértéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at;

vagy
MaxNOM 40 % (EXW).

32. arucsoport

Cserzo- vagy szinezokivonatok; tanninok €s szdrmazékaik; szinezékek,
pigmentek €s mas szinezd anyagok; festékek és lakkok; gitt és méas masztix
(simito- és tomitdanyagok); tintdk

32.01-3215.90

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozésa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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33. arucsoport

Ill6olajok €s rezinoidok; illatszerek, szEépség- vagy testapold készitmények

3301.12-3301.90

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok cloallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3302.10

Vtsz. v., a 3302.10 alszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagok azonban
felhasznalhatok, ha dsszértékiik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
20 %-at;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3302.90

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

33.03

Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartoz6, nem szarmazé anyagokbol.
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33.04-33.07

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

34, arucsoport

Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok, mososzerek, kendanyagok,
miiviaszok, elkészitett viaszok, fényesito- és polirozéanyagok, gyertya és
hasonlo cikkek, mintdzopasztak, ,,fogaszati viasz” és gipsz alapu fogaszati
készitmények

34.01-34.07

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

35. arucsoport

Fehérjeanyagok; atalakitott keményitdk; enyvek; enzimek

35.01

Vitsz. v.

3502.11-3502.19

Vtsz. v., kivéve a 04.07 és a 04.08 vamtarifaszam alol.

3502.20-3504.00

Vitsz. v.

35.05

Vtsz. v., kivéve a 11.08 vtsz. aldl.

EU/CL/ITA/3. melléklet/hu 29




1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel

egyutt

2. oszlop

Termékspecifikus szarmazasi szabaly

35.06-35.07

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

36. arucsoport

Robbandanyagok; pirotechnikai készitmények; gyufik; piroforos 6tvozetek;
egyes gyulékony anyagok

36.01-36.06

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés ¢és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

37. arucsoport

Fényképészeti vagy mozgofényképészeti termékek

37.01-37.07

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozésa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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38. arucsoport A vegyipar kiilonféle termékei
38.01-38.08 Asz. v.;
Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok cloallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;
vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
3809.10 Vtsz. v., kivéve a 11.08 és a 35.05 vamtarifaszam alol.

3809.91-3822.90

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozésa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

38.23

El6allitas barmely vamtarifaszam alé tartozo, nem szdrmazo anyagbol;

vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

3824.10-3824.50

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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3824.60 Vtsz. v., kivéve a 2905.43 és a 2905.44 alszam alol.

3824.81-3825

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eloallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

38.26

Eléallitas, amelynek sordn a biodizel eldallitasara atészterezes, észterezés
vagy hidrogénes kezelés utjan keriil sor.

38.27

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés ¢€s elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozésa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

VIL
ARUOSZTALY

MUANYAGOK ES EZEKBOL KESZULT ARUK; GUMI ES EBBOL
KESZULT ARUK

Az 4ruosztalyhoz tartozé megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érintd
horizontalis feldolgozasi szabalyokat 1asd a 3-A. melléklet 5.
megjegyzésében.
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39. arucsoport Mianyagok ¢s ezekbdl késziilt aruk

39.01-39.15 Asz. v.;
Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eloallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkiilonitése vagy
biotechnologiai eljaras megy végbe;
vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

39.16-39.26 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

40. arucsoport Gumi €s ebbdl késziilt aruk

40.01-40.11 Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

4012.11-4012.19 Asz. v.; vagy
A hasznalt gumiabroncsok ujrafutézasa.

4012.20-4017.00 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

VIIL
ARUOSZTALY

NYERSBOR, KIKESZITETT BOR, SZORME ES EZEKBOL KESZULT
ARUK; NYERGES- ES SZIIGYARTOARUK; UTAZASI CIKKEK,
KEZITASKAK ES HASONLO TARTOK; ALLATI BELBOL KESZULT
ARUK (A SELYEMHERNYOBELBOL KESZULT ARUK
KIVETELEVEL)

41. arucsoport

Nyersbor (a szOrme kivételével) és kikészitett bor
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41.01-4104.19 Vitsz. v.

4104.41-4104.49 Asz. v., kivéve a 4104.41-4104.49 alszam ala tartozokat.

4105.10 Vtsz. v.

4105.30 Asz. v.

4106.21 Vtsz. v.

4106.22 Asz. v.

4106.31 Vtsz. v.

4106.32-4106.40 Asz. v.

4106.91 Vtsz. v.

4106.92 Asz. v.

41.07-41.13 Vitsz. v., kivéve a 4104.41, a 4104.49, a 4105.30, a 4106.22, 4106.32 és a
4106.92 alszam alol. Azonban a 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22,
4106.32 vagy a 4106.92 alszam ala tartozé nem szdrmaz6 anyagok
felhasznalhatok, feltéve, hogy jracserzésen estek at.

4114.10 Vtsz. v.

4114.20 Vitsz. v., kivéve a 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32, 4106.92 és
4107 alszam aldl. Azonban a 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32,
4106.92 alszam és a 4107 vamtarifaszam ald tartoz6 nem szdrmazo6 anyagok
felhasznalhatok, feltéve, hogy ujracserzésen estek at.

41.15 Vitsz. v.
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42. arucsoport

Béraruk; nyerges- €s szijgyartoaruk; utazasi cikkek, kézitaskak és hasonlo
tartok; allati bélbdl késziilt aruk (a selyemhernyobélbol késziilt aruk
kivételével)

42.01-42.06 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
43. arucsoport Szérme és miiszérme; ezekbdl késziilt aruk
43.01-4302.20 Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
4302.30 Asz. v.
43.03-43.04 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

IX. ARUOSZTALY

FA ES FAIPARI TERMEKEK:; FASZEN; PARAFA ES PARAFA ARUK;
SZALMABOL, ESZPARTOFUBOL VAGY MAS
FONASANYAGOKBOL KESZULT ARUK; KOSARKOTO- ES
FONASARUK

44. arucsoport

Fa és faipari termékek; faszén

44.01-44.21

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

45. arucsoport

Parafa és parafa aruk

45.01-45.04

Vitsz. v.

46. arucsoport

Szalmabol, eszpart6fiibdl és mas fonasanyagbol késziilt aruk; kosarkoto- és
fonasaruk
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46.01-46.02

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

X. ARUOSZTALY

PAPIRIPARI ROSTANYAG FABOL VAGY MAS
CELLULOZTARTALMU ANYAGBOL; VISSZANYERT (HULLADEK
ES HASZNALT) PAPIR VAGY KARTON; PAPIR ES KARTON ES
EZEKBOL KESZULT ARUK

47. arucsoport

Papiripari rostanyag fabol vagy mas celluloztartalmt anyagbdl; visszanyert
(hulladék és hasznalt) papir vagy karton

47.01-47.07

Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

48. arucsoport

Papir és karton; papiripari rostanyagbol, papirbol vagy kartonbdl késziilt
aruk

48.01-48.23

Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

49. arucsoport

Konyvek, ujsagok, képek és mas nyomdaipari termékek; kéziratok,
gépirasos szovegek és tervrajzok

49.01-49.11

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

XI. ARUOSZTALY

TEXTILIPARI ALAPANYAGOK ES TEXTILARUK

Az 4ruosztalyhoz tartoz6 megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érintd
horizontalis feldolgozasi szabalyokat 1asd a 3-A. melleklet 6., 7. és 8.
megjegyzésében.

50. arucsoport

Selyem

50.01-50.02

Vitsz. v.
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50.03

- Kartolt vagy fésiilt: | A selyemhulladék kartolasa vagy féstilése.

-Egyéb: Vtsz. v.

50.04-50.05 Természetes szalak fonasa;
Végtelen miiszalak sajtolasa, amihez fonas tarsul;
Végtelen miiszalak sajtolasa, amihez sodras tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.

50.06

- Selyemfonal és
fonal

Természetes szalak fonasa;

Végtelen miiszalak sajtolasa, amihez fonds tarsul;

selyemhulladékbol:
Végtelen miiszalak sajtolasa, amihez sodras tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
- Selyemhernyobél: | Vtsz. v.
50.07 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Sodrés vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul;
Szovés, amihez festés tarsul;

Fonalfestés, amihez sz6vés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miveletként).
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51. arucsoport Gyapju, finom és durva allati szor; 10sz0r fonal és szovet

51.01-51.05 Vtsz. v.

51.06-51.10 Természetes szalak fonasa;
Miszalak sajtoldsa, amihez fonas tarsul; vagy
Sodrés, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.

51.11-51.13 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Szovés, amihez festés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;
Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy
Nyomas (6nallé miveletként).

52. arucsoport Pamut

52.01-52.03 Visz. v.

52.04-52.07 Természetes szalak fonasa;
Miiszélak sajtolasa, amihez fonds tarsul; vagy
Sodrés, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
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52.08-52.12 Természetes szalak vagy vagott miliszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szoves tarsul;
Sodrés vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul;
Szovés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé miveletként).

53. arucsoport

Mas novényi textilszalak; papirfonal és papirfonalbdl sz6tt szovet

53.01-53.05 Visz. v.
53.06-53.08 Természetes szalak fonasa;
Miiszalak sajtoldsa, amihez fonas tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
53.09-53.11 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Szovés, amihez festés, bevonds vagy rétegelés tarsul:
Fonalfestés, amihez szovés tarsul:

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé miiveletként).
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54. arucsoport

Végtelen miiszal; szintetikus vagy mesterséges textilanyagbol késziilt szalag
¢s hasonlok

54.01-54.06 Természetes szalak fonasa;
Miszalak sajtoldsa, amihez fonas tarsul; vagy
Sodrés, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
54.07-54.08 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez festés, bevonds vagy rétegelés tarsul,

Sodras vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul,
Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé miveletként).

55. arucsoport

Vagott miiszalak

55.01-55.07

Muszalak sajtolasa.

55.08-55.11

Természetes szalak fonasa;
Miiszélak sajtolasa, amihez fonds tarsul; vagy

Sodrés, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
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55.12-55.16 Természetes szalak vagy vagott miliszalak fondsa, amihez szovés tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szoves tarsul;
Sodrés vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul;
Szovés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;
Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy
Nyomas (6nall6 miiveletként).
56. arucsoport Vatta, nemez és nem szoétt textilia; kiilonleges fonalak; zsineg, kotél,
hajokoteél és kabel, valamint ezekbdl késziilt druk
56.01 Természetes szalak fonasa;

Muszalak sajtolasa, amihez fonas tarsul;
Vattaképzés;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul; vagy

A ragasztés, bevonas, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legalabb két
masik f6 elokészitd vagy kikészitd miivelettel (mint a mangorlas,
zsugorodasmentesités, horogzités, tartos kikészités) parosulva, feltéve, hogy
a felhasznalt nem szdrmazo6 anyagok 6sszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.
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56.02
- Tinemez: Miiszélak sajtolasa, amihez szovetképzes tarsul; ugyanakkor:
- az 54.02 vamtarifaszam alé tartoz6 nem szarmazo6 polipropilén végtelen
szal;
- az 55.03 vagy az 55.06 vamtarifaszam alé tartoz6 nem szarmazo
polipropilén szal; vagy
- az 55.01 vamtarifaszam alé tartoz6 nem szarmazo polipropilén fondkabel;
amelyet egyagu végtelen fonal vagy szal esetében mindig 9 decitexnél
kisebb érték jellemez, felhasznalhatd, ha ezen anyagok dsszértéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at; vagy
Csak nem szott szovet képzése a természetes szalakbol késziilt nemez
esetében.
- Egyéb: Muszalak sajtolasa, amihez szovetképzés tarsul; vagy

Csak nem sz0tt szovet képzése a természetes szalakbol késziilt mas nemez
esetében.

5603.11-5603.14

Eldallitas a kovetkezdbol:
- egyiranyu vagy véletlenszerii szaliranya végtelen szalak; vagy
- természetes vagy mesterséges eredetli anyagok vagy polimerek;

mindkét esetben az eldallitast nem szott termékké vald 6sszekapesolas
koveti.

5603.91-5603.94

Eldallitas a kovetkezokbdl:
- egyirdnyu vagy véletlenszerli szaliranyu vagott szalak; vagy
- természetes vagy mesterséges eredetli vagott fonal;

mindkét esetben az eldallitast nem szott termékké vald 6sszekapesolas
koveti.

5604.10

Eldallitas textilanyaggal be nem vont gumifonalbdl és zsinegbdl.
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5604.90 Természetes szalak fonasa;
Miiszalak sajtoldsa, amihez fonas tarsul; vagy
Sodrés, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.

56.05 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa;
Miiszalak sajtolasa, amihez fonés tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.

56.06 Miiszalak sajtoldsa, amihez fonas tarsul;
Sodrés, amihez paszoméanyozas tarsul;
Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa; vagy
Pelyhesités, amihez festés tarsul.

56.07-56.09 Természetes szalak fonasa; vagy

Miiszélak sajtolasa, amihez fonds tarsul.

57. arucsoport

Szényegek és mas textil padloboritok

Az arucsoporthoz tartoz6 megjegyzés: Az ezen arucsoportba tartozé nem
szarmaz6 termékek esetén jutaszovet hatoldalként felhasznalhato.
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57.01-57.05 Természetes szalak vagy vagott mliszalak fondsa, amihez szovés vagy tiizés

tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés vagy tiizés tarsul;

Eldallitas kokuszrostfonalbdl vagy szizalfonalbol vagy jutafonalbol vagy
klasszikus gytiris fondsu viszkozfonalbol,

Tiizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;

Miiszalak préselése a nem szott textilidk készitésére szolgalo technikak
alkalmazaséval, a tlilyukasztast is beleértve; vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal tlizése vagy szovése, amihez bevonas vagy
rétegelés tarsul.

58. arucsoport

Kiilonleges szovetek; bolyhos szovetek; csipke; karpit; paszomany; himzés

58.01-58.04

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés vagy tiizés
tarsul;

Végtelen miiszalbodl késziilt fonal sajtoldsa, amihez szovés vagy tlizés tarsul;

Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul;

Ttizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé miiveletként).
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58.05 Vtsz. v.

58.06-58.09 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés vagy tiizés
tarsul;

Végtelen miiszalbdl késziilt fonal sajtoldsa, amihez szovés vagy tlizés tarsul;
Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul;

Ttizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;

Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;

Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

58.10 Himzés, amely sordn a termék vamtarifaszamarol eltérd vamtarifaszam ala
besorolt, nem szarmazo6 anyagok értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

58.11 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés vagy tiizés

tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés vagy tlizés tarsul;

Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul;

Ttizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé miiveletként).
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59. arucsoport

Impregnalt, bevont, beboritott vagy rétegelt szévet; ipari felhasznalasra
alkalmas textiltermékek

59.01 Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul; vagy
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul.

59.02

- Legfeljebb 90 Szovés.

tomegszazalék

textilanyag-

tartalommal:

- Egyéb: Miiszalak préselése és szovés.

59.03 Szovés, amihez impregnalas vagy bevonds vagy boritas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul;
Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy
Nyomas (6nallé miveletként).

59.04 Mangorlés, amihez festés, bevonas, rétegelés vagy fémesités tarsul. A nem

szarmazo jutaszovet hatoldalként felhasznalhato.

vagy

Szovés, amihez festés vagy bevonds vagy rétegelés vagy fémesités tarsul. A
nem szarmazo jutaszovet hatoldalként felhasznalhato.
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59.05
- Gumival, Szovés, kotés vagy nem szott szovet képzése, amelyhez impregnalas,

muanyaggal vagy
mas anyaggal
impregnalt, bevont,
beboritott vagy
laminalt szovet:

bevonas, beboritas, rétegelés vagy fémmel bevonas tarsul.

- Egyéb:

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;

Szovées, kotés vagy csak szovetképzés, amihez festés, bevonds vagy
rétegelés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

59.06

- Kotott vagy
hurkolt szovet:

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez kotés vagy
hurkolas tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez kotés vagy hurkolés
tarsul;

Kotés vagy hurkolas, amihez gumizas tarsul; vagy

Gumirozas legalabb két masik 6 elokészitd vagy kikészité miivelettel (mint
a mangorlas, zsugoroddsmentesités, horogziteés, tartds kikészités) parosulva,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazo6 anyagok Osszértéke nem haladja
meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.
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- Szintetikus Miiszalak préselése és szovés.

végtelen szalbol

eldallitott fonalbol

késziilt mas szdvet

tobb mint 90

tomegszazalék

textilanyag-

tartalommal:

- Egyéb: Szovés, kotés vagy nem szott textilidk készitése, amihez festés, bevonas
vagy gumizas tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés, kotés vagy nem szott textiliak készitésére
iranyulo eljarés tarsul; vagy
Gumirozas legalabb két masik 6 elokészitd vagy kikészité mivelettel (mint
a mangorlas, zsugoroddsmentesités, horogzités, tartds kikészités) parosulva,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazé anyagok 0sszértéke nem haladja
meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.

59.07 Szovés, kotés vagy csak szovetképzés, amihez festés vagy nyomas vagy
bevonas vagy impregnalas vagy boritas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomads tarsul; vagy
Nyomas (6nall6 miveletként).

59.08

- Fehérizzastu Eldallitas csOszertien kotott vagy hurkolt gazharisnyaszévetbol.

gazharisnya,

impregnalt:

- Egyéb: Vtsz. v.
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59.09-59.11 Természetes szalak vagy vagott miliszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Muszalak préselése és szoveés;
Szovés, amihez festés, bevonds vagy rétegelés tarsul; vagy

A bevonas, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legalabb két masik f6
elokészitd vagy kikészité muvelettel (mint a mangorlas,
zsugorodasmentesités, horogzités, tartos kikészités) parosulva, feltéve, hogy
a felhasznalt nem szarmaz6 anyagok 0sszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

60. arucsoport

Kotott vagy hurkolt kelmék

60.01-60.06

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez kotés vagy
hurkolas tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtoldsa, amihez kotés vagy hurkolas
tarsul;

Kotés vagy hurkolds, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy
rétegelés vagy nyomas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomads tarsul;

Fonalfestés, amihez kotés vagy hurkolas tarsul; vagy

Sodrés vagy szalszerkezet-atalakitas, amihez kotés vagy hurkolés tarsul,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmaz6 nem sodort vagy nem atalakitott
szalszerkezetll fonal értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
50 %-at.
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61. arucsoport Kotott vagy horgolt ruhézati cikkek, kellékek és tartozékok
61.01-61.17
- Két vagy tobb Kotés vagy hurkolas és konfekcionalés (a szabast is beleértve).

formara vagott vagy
eleve formara
készitett kotott vagy
hurkolt anyagdarab
Osszevarrasaval
vagy mas modon
torténd
Osszeallitasaval
elkészitve:

- Egyéb:

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez kotés vagy
hurkolas tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez kotés vagy hurkolés
tarsul; vagy

Kotés és konfekcionalas egy miiveletben.

62. arucsoport

Ruhazati cikkek, kellékek és tartozékok, a kotott és hurkolt aruk kivételével

62.01

Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallo miiveletként) nyomas

eléz meg.
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62.02

- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabdst is beleértve; vagy
Eldallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazo6 himzés nélkiili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

- Egyéb: Szovés, amihez konfekciondlds tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nalléo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.03 Szovés, amihez konfekciondlas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé6 miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.04

- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
El6allitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznélt nem
szarmazo6 himzés nélkiili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

- Egyéb: Szovés, amihez konfekcionalés tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nalléo miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.05 Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nall6 miiveletként) nyomas
el6z meg.
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62.06

- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Eldallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazo6 himzés nélkiili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

- Egyéb: Szovés, amihez konfekciondlds tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nalléo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.07-62.08 Szovés, amihez konfekciondlas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé6 miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.09

- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Eléallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznélt nem
szarmazo6 himzés nélkiili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

- Egyéb: Szovés, amihez konfekcionalds tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndllo miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.10
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- Thzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol:

Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Bevonas vagy rétegelés, amihez konfekcionalas térsul, a szabast is beleértve,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazo6 nem bevont vagy nem rétegelt
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.

- Egyéb: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.11

- N6i vagy Szoves, amihez konfekcionalds tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Le,any}‘ar‘i?a El4llités himzés nélkiili kelmébél, feltéve, hogy a felhasznalt nem

1Mzessel. szdrmazo himzés nélkiili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

- Egyéb: Szoveés, amihez konfekcionalds tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndlléo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.12

- Kotott vagy Kotés, amihez konfekcionélés tarsul, a szabast is beleértve; vagy

hurkolt két vagy

tobb formara vagott
vagy eleve formara
készitett, kotott vagy
hurkolt kelme
Osszevarrasaval
vagy mas médon
torténd
Osszeallitasaval
elkészitve:

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndllo miiveletként) nyomas
eléz meg.
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- Egyéb: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (0nédlléo miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.13-62.14

- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve;

Eléallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem

szdrmazo himzés nélkiili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at; vagy

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndllo miiveletként) nyomas
el6z meg.

- Egyéb: Szoveés, amihez konfekcionalds tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndlléo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.15 Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.16

- Thzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol:

Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Bevonas vagy rétegelés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmaz6 nem bevont vagy nem rétegelt
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.
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- Egyéb: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve: vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (0nédlléo miiveletként) nyomas
eléz meg.
62.17
- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve;

Eléallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szdrmazo himzés nélkiili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at; vagy

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndlléo miiveletként) nyomas
el6z meg.

- TGzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol:

Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Bevonés vagy rétegelés, amihez konfekciondlés tarsul, a szabast is beleértve,
feltéve, hogy a felhasznélt nem szarmaz6 nem bevont vagy nem rétegelt
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.

- Kozbélés gallérhoz
és mandzsettahoz,
kiszabva:

Vtsz. v., feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazé anyagok értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.

- Egyéb:

Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve.

63. arucsoport

Mas készaru textilanyagbo6l; garnitirak; hasznalt ruha €és egyéb hasznalt
textilaru; rongy

63.01-63.04
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- Nemezbol, nem
szOtt textiliabol:

Nem sz6tt szovet képzése, amelyhez konfekcionalas tarsul, a szovet
kiszabasat is beleértve.

- Egyéb:

- Himzett: Szovés vagy kotés vagy hurkolds, amihez konfekcionalds tarsul, a szabést is
beleértve; vagy
Eléallitas himzés nélkiili szovetbdl (amely nem kotott vagy hurkolt), ha a
felhasznalt nem szarmazo, himzés nélkiili szovet értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at.

- Egyéb: Szovées, kotés vagy hurkolds, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is
beleértve.

63.05 Miiszalak sajtoldsa vagy természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa,
amihez szovés vagy kotés és konfekcionalés tarsul, a szabast is beleértve.

63.06

- Nem sz6tt Nem szott szovet képzése, amelyhez konfekcionalas tarsul, a szovet

textilidbol: kiszabasat is beleértve.

- Egyéb: Szovés, amihez konfekciondlas tarsul, a szabast is beleértve.

63.07 MaxNOM 40 % (EXW).

63.08 A készletben levd termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor vonatkozna rd, ha nem lenne készletbe foglalva; a
nem szarmazo6 anyagok azonban felhasznalhatok, feltéve, hogy Osszértékiik
nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

63.09-63.10 Vtsz. v.
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XII, ’ LABBELI FEJFEDO; ESERNYOK, NAPERNYOK, SETABOTOK,
ARUOSZTALY BOTSZEKEK, OSTOROK, LOVAGLOKORBACS, VALAMINT EZEK

RESZEI; KIKESZITETT TOLLAK ES EBBOL KESZULT ARUK;
MUVIRAGOK; EMBERHAJBOL KESZULT ARUK

64. arucsoport

Labbeli, 1abszarvédo és hasonld aruk; ezek részei

64.01-64.05 Eléallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo, szarmazé anyaghol, a 64.06
vamtarifaszam ald tartozo, a talpbéléshez vagy mas talprészhez erdsitett
felsorész-0sszeallitasok kivételével.

64.06 Visz. v.

65. arucsoport

Kalap és mas fejfedok, valamint ezek részei

65.01-65.07

Vitsz. v.

66. arucsoport

Esernyok, napernydk, sétabotok, botszékek, ostorok, lovaglokorbacsok és
ezek alkatrészei

66.01-66.03

Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

67. arucsoport

Kikészitett toll és pehely, valamint ezekbdl késziilt aruk; miiviragok;
emberhajbodl késziilt aruk

67.01-67.04 Visz. v.
XTI KOBOL, GIPSZBOL, CEMENTBOL, AZBESZTBOL, CSILLAMBOL
ARUOSZTALY VAGY HASONLO ANYAGOKBOL KESZULT ARUK;

KERAMIATERMEKEK; UVEG ES UVEGARUK

68. arucsoport

Ko6bol, gipszbdl, cementbdl, azbesztbdl, csillambol vagy hasonld
anyagokbol késziilt aruk
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68.01-68.15 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 70 % (EXW).
69. arucsoport Keramiatermékek
69.01-69.14 Vitsz. v.
70. drucsoport Uveg és iivegaruk
70.01-70.09 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
70.10 Vtsz. v.
70.11 Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
70.13 Vtsz. v., kivéve a 70.10 vtsz. alol
70.14-70.20 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
XIV. , TERMESZETES VAGY TENYE’SZTETI GYONGYOK, pRAGAK(")VEK
ARUOSZTALY VAGY FELDRAGAKOVEK, NEMESFEMEK, NEMESFEMMEL

PLATTIROZOTT FEMEK ES EZEKBOL KESZULT ARUK;
EKSZERUTANZATOK; ERMEK

71. arucsoport

Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy féldragakovek,
nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek és ezekbdl késziilt aruk;
ékszerutanzatok; érmék

71.01-71.05

El6allitas barmely vamtarifaszam ald tartozé nem szarmazo6 anyagokbol.

EU/CL/ITA/3. melléklet/hu 58




1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt

71.06

- Megmunkalatlan: Vtsz. v., kivéve a 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam alol;
A 71.06,a71.08 és a 71.10 vamtarifaszdm al4 tartozo nem szédrmazo
nemesfémek elektrolitos, hokezeléses vagy vegyi szétvalasztisa; vagy
A 71.06, a71.08 vagy a 71.10 vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo
nemesfémek Osszeolvasztasa vagy 6tvozése egymassal vagy nem
nemesfémmel vagy tisztités.

- Félgyartmany vagy | Eldallitas nem szarmazd megmunkalatlan nemesfémbdl.

por alakban:

71.07 Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.

71.08

- Megmunkalatlan: Vtsz. v., kivéve a 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam alol;
A 71.06,a71.08 és a 71.10 vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo
nemesfémek elektrolitos, hokezeléses vagy vegyi szétvalasztasa; vagy
A 71.06,a 71.08 vagy a 71.10 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazd
nemesfémek Osszeolvasztasa vagy 6tvozése egymassal vagy nem
nemesfémmel vagy tisztitas.

- Félgyartmany vagy | Eldallitas nem szdrmazd megmunkalatlan nemesfémbdl

por alakban:

71.09 Eléallitas barmely vamtarifaszam ald tartozé nem szdrmazo6 anyagokbol.
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71.10

- Megmunkalatlan: Vtsz. v., kivéve a 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam alol;
A 71.06,a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
nemesfémek elektrolitos, hokezeléses vagy vegyi szétvalasztisa; vagy
A 71.06, a71.08 vagy a 71.10 vamtarifaszam ala tartozd nem szarmazo
nemesfémek Osszeolvasztasa vagy 6tvozése egymassal vagy nem
nemesfémmel vagy tisztitas.

- Félgyartmany vagy | Eldallitds nem szarmazé megmunkalatlan nemesfémbdl.

por alakban:

71.11 Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.

71.12-71.18 Vitsz. v.

XV. NEM NEMESFEMEK ES EZEKBOL KESZULT ARUK

ARUOSZTALY

72. arucsoport Vas ¢és acél

72.01-72.06 Vitsz. v.

72.07 Vtsz. v., kivéve a 72.06 vtsz. aldl.

72.08-72.17 Vtsz. v., kivéve a 72.08-72.17 vtsz. alol.

72.18 Vtsz. v.

72.19-72.23 Vtsz. v., kivéve a 72.19-72.23 vtsz. alodl.

72.24 Vtsz. v.

72.25-72.29 Vtsz. v., kivéve a 72.25-72.29 vamtarifaszam alol.
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinlt{iolr)lisrcgolés a Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt
73. arucsoport Vas- vagy acélaruk
7301.10 Vtsz. v., kivéve a 72.08-72.17 vamtarifaszam alol.
7301.20 Vtsz. v.
73.02 Vtsz. v., kivéve a 72.08-72.17 vamtarifaszam alol.
73.03 Vtsz. v.
73.04-73.06 Eléallitas a 72.06, 72.07, 72.08, 72.09, 72.10, 72.11, 72.12, 72.18, 72.19,
72.20 vagy 72.24 vamtarifaszdm ala tartozd, nem szdrmazo anyagokbol.
73.07
- CsOszerelvény Vtsz. v., a kovacsdarabok kivételével; a nem szarmazo kovacsdarabok
rozsdamentes azonban felhasznélhatok, ha dsszértékiik nem haladja meg a termék
acélbol: gyartelepi aranak 50 %-at.
- Egyéb: Vitsz. v.
73.08 Vtsz. v., kivéve a 7301.20 alszam alol.
7309.00-7315.19 Vitsz. v.
7315.20 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
7315.81-7326.90 Vitsz. v.

74. arucsoport

Réz és ebbdl készilt aruk

74.01-74.02

Vitsz. v.
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinlt{iolr)lisrcgolés a Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt

74.03 Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szadrmazé anyagokbol.
74.04-74.07 Vitsz. v.
74.08 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW)
74.09-74.19 Vitsz. v.
75. arucsoport Nikkel és ebbdl késziilt aruk
75.01 Vitsz. v.
75.02 El6allitas barmely vamtarifaszam ald tartozé nem szarmazo6 anyagokbol.
75.03-75.08 Visz. v.

76. arucsoport

Aluminium és ebbdl késziilt aruk

76.01 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW);
vagy
Eléallitas hokezeléssel vagy elektrolizissel 6tvozetlen aluminiumbol vagy
aluminiumhulladékbol és -tormelékbol.

76.02-76.03 Visz. v.

7604.10-7607.19 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

7607.20 MaxNOM 50 % (EXW).

7608.10-7616.99

Visz. v. é&s MaxNOM 50 % (EXW).

78. arucsoport

Olom és ebbdl késziilt aruk

7801.10

Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartoz6 nem szdrmaz6 anyagokbol.

7801.91-7806.00

Vitsz. v.
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel

egyutt

2. oszlop

Termékspecifikus szarmazasi szabaly

79. arucsoport

Cink és ebbdl késziilt aruk

79.01-79.07

Vtsz. v.

80. arucsoport

On és ebbdl késziilt aruk

80.01-80.07

Vtsz. v.

81. arucsoport

Mas nem nemesfém; cermet; ezekbol késziilt aruk

81.01-81.13

Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.

82. arucsoport

Szerszamok, kézmiives aruk, evoeszkozok, kanal és villa nem nemesfémbdl;
ezek részei nem nemesfémbol

8201.10-8205.70 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8205.90 Vtsz. v.; a 82.05 vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo szerszamokat is
be lehet azonban foglalni a készletbe, ha 6sszértékiik nem haladja meg a
készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

82.06 Vtsz. v., kivéve a 82.02—-82.05 vtsz. alol; a 82.02—-82.05 vamtarifaszam ala
tartozd nem szarmazo szerszamokat is be lehet azonban foglalni a készletbe,
ha 6sszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi ardnak 15 %-at.

82.07-82.15 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

83. arucsoport Mashol nem emlitett kiilonféle &ruk nem nemesfémbdol

83.01-83.11 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , ) , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt
XVI. ’ GEPEK ES MECHANIKUS BERENDEZESEK; VIQLAMOSSAGI
ARUOSZTALY CIKKEK; EZEK ALKATRESZEI; HANGFELVEVO ES -LEJATSZO,

TELEVIZIOS KEP- ES HANGFELVEVO ES -LEJATSZO
KESZULEKEK ES EZEK ALKATRESZEI ES TARTOZEKALI

84. arucsoport

Atomreaktorok, kazanok, gépek és mechanikus berendezések; ezek
alkatrészei

84.01-84.06 Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.07-84.08 MaxNOM 50 % (EXW).

84.09-84.24 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.25-84.30 Vtsz. v., kivéve a 84.31 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.31-84.43 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.44-84.47 Vtsz. v., kivéve a 84.48 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.48-84.55 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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1. oszlop
A Harmonizalt
Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinlt{iolr)lisrcgolés a Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt

84.56-84.65 Vtsz. v., kivéve a 84.66 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.66-84.68 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.70-84.72 Vtsz. v., kivéve a 84.73 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.73-84.87 Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85. arucsoport Elektromos gépek és elektromos felszerelések és ezek alkatrészei;
hangfelvevo és -lejatszo, televizios kép- €s hangfelvevo és -lejatszo
késziilékek és ezek alkatrészei és tartozékai

85.01-85.02 Vtsz. v., kivéve a 85.03 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.03-85.18 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.19-85.21 Vtsz. v., kivéve a 85.22 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.22-85.24 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.25-85.28 Vtsz. v., kivéve a 85.29 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinlt{iolr)lisrcgolés a Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel

egyutt
85.29-85.34 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
85.35-85.37 Vtsz. v., kivéve a 85.38 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
85.38-85.43 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
85.44-85.49 MaxNOM 50 % (EXW).
XVIL ’ JARMUVEK, LEGI JARMUVEK, VIZI JARMUVEK ES SZALLITAS
ARUOSZTALY CELJARA SZOLGALO FELSZERELESEK

86. arucsoport

Vasuti mozdonyok vagy villamos-motorkocsik, sinhez kotott jarmiivek és
alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-tartozékok és -felszerelések és
alkatrészeik; mindenféle mechanikus (beleértve az elektromechanikusat is)
kozlekedési jelzOberendezés

86.01-86.09

Vtsz. v., kivéve a 86.07 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

87. arucsoport

Jarmiivek és ezek alkatrészei és tartozékai, a vasuti vagy villamosvasuti
sinhez kotott jarmiivek kivételével

87.01-87.07 MaxNOM 45 % (EXW).
87.08-87.11 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
87.12 MaxNOM 45 % (EXW).
87.13-87.16 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt
88. arucsoport Légi jarmiivek, tirhajok, és ezek alkatrészei
88.01-88.07 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
89. arucsoport Hajok, csonakok és mas uszoszerkezetek
89.01-89.08 Acs. v.; vagy
MaxNOM 40 % (EXW).
XVIIL , OPTIKAI FENYKEPESZETI, MOZGOFENYKEPESZETI, MERO-,
ARUOSZTALY ELLENORZO-, PRECIZIOS, ORVOSI VAGY SEBESZETI MUSZEREK

ES KESZULEKEK; ORAK ES KISORAK; HANGSZEREK;

90. arucsoport

Optikai, fényképészeti, mozgdfényképészeti, mérd-, ellendrzo-, precizids,
orvosi vagy sebészeti miiszerek és késziilekek; ezek alkatrészei és tartozékai

9001.10-9001.40 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
9001.50 Vtsz. v.; vagy

Eldallitas, amelynek sordn a kdvetkezd miiveletek valamelyikét elvégzik:

- félkeész lencsék feliileti megmunkalasa kész optikai korrekcios szemészeti
lencsévé, szemiivegbe beillesztve; vagy

- a lencsék megfeleld kezeléssel torténd bevonasa a viseldje latasanak
javitasa és védelmének biztositasa érdekében; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

9001.90-9033.00

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel

egyutt

2. oszlop

Termékspecifikus szarmazasi szabaly

91. arucsoport

Orak és kisorak és ezek alkatrészei

91.01-91.14

Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

92. arucsoport

Hangszerek; ezek alkatrészei és tartozékai

92.01-92.09 MaxNOM 50 % (EXW).

XIX. FEGYVEREK ES LOSZEREK; EZEK ALKATRESZEI ES TARTOZEKAI
ARUOSZTALY

93. arucsoport Fegyverek és 16szerek; ezek alkatrészei €s tartozékai

93.01-93.07 MaxNOM 50 % (EXW).

XX. KULONFELE ARUK

ARUOSZTALY

94. arucsoport

Butor; agyfelszerelés, matracok, agybetétek, parnak és hasonld parnazott
lakberendezési cikkek; masutt nem emlitett lampak és vilagitofelszerelések;
megvilagitott jelzések, reklamfeliratok, névtablak és hasonlok; eldre gyartott
épiiletek

94.01-94.06

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

95. arucsoport

Jatékok, jatékszerek és sporteszkozok; ezek alkatrészei €s tartozékai

95.03-95.08

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

96. arucsoport

Kiilonféle aruk

96.01-96.04

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

EU/CL/ITA/3. melléklet/hu 68




1. oszlop

A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , ) . ,
Konkrét Termékspecifikus szarmazasi szabaly
arumegnevezéssel
egyutt
96.05 A készletben 1év6 termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a

szabalynak, amely akkor vonatkozna ré, ha nem lenne készletbe tfoglalva.
Ugyanakkor felhasznalhatok nem szarmazo6 anyagok, feltéve, hogy
Osszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

96.06-9608.40

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

9608.50

A készletben 1év6 termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor vonatkozna ré, ha nem lenne készletbe foglalva.
Ugyanakkor felhasznalhatok nem szarmazo6 anyagok, feltéve, hogy
Osszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

9608.60-96.20

Vitsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

XXL )
ARUOSZTALY

MUVESZETI TARGYAK, GYUITEMENYDARABOK ES REGISEGEK

97. arucsoport

Miivészeti targyak, gylijteménydarabok és régiségek

97.01-97.06

Vtsz. v.
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3-C. MELLEKLET

SZARMAZASMEGJELOLO NYILATKOZAT

A szarmazasmegjelolo nyilatkozatot, amelynek szovegét az alabbiakban ismertetjiik, a vonatkozo

labjegyzeteknek megfelelden kell kitdlteni. A labjegyzeteket nem sziikséges feltiintetni.

Bolgéar valtozat

(Ilepuon: or o M)

3HOCHTENAT Ha IPOLYKTHTE, 0OXBAaHATH OT TO3H JOKyMeHT (1m3HocuTen Ne...?) nexmapupa, ue

OCBEH KBJIETO SCHO € OTOENA3aHO JAPYTo, TE3U MPOAYKTH ca ¢ ... mpedepennuanen Tpousxoy.

(Msicto n nara®)

(HaumeHoBanue u noamuc Ha usHocutens™)
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Horvat valtozat

(Razdoblje: od do )
Izvoznik proizvoda obuhvac¢enih ovom ispravom (referentni broj izvoznika: ............... @) izjavljuje
da su, osim ako je drukg&ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ............ccccoceeeviiiieriienninn, 3

preferencijalnog podrijetla.

(Mjesto i datum®)

(Ime i potpis izvoznika®)

Cseh valtozat

(Obdobi: od do )

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (referenéni &islo vyvozce ...?)) prohlasuje, Ze

kromé zietelng oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni piivod v ...,

(Misto a datum®)

(Jméno vyvozce a podpis®)
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Dan valtozat

(Periode: fra den til den M)

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (eksporterreferencenr. ... %)

erklaerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...3).

(Sted og dato™@)

(Eksporterens navn og underskrift®)

Holland véltozat

(Periode: van tot ()

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (referentienr. exporteur ...%)
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferentiéle ... oorsprong zijn®.

(Plaats en datum®)

(Naam en handtekening van de exporteur®)
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Angol valtozat
(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig M)

Az ezen okmany hatélya al4 tartozé termékek exportdre (az exportdr hivatkozasi szama ...%)
kijelenti, hogy eltérd egyértelmi jelzés hidnyaban ezek a termékek ..................... preferencialis

szarmazasuak®.
(Hely és datum®)
(Az exportdr neve és aldirasa®)

Eszt valtozat
(Ajavahemik: kuni )
Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber ...?) deklareerib, et
need tooted on ... sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

(Koht ja kuupiev®)

(Eksportija nimi ja allkiri®®)

EU/CL/ITA/3. melléklet/hu 73



Finn valtozat

( ja vilinen aika)

Téssi asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (viejin viitenumero ...%»)) ilmoittaa, ettd nimai tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita®.

(Paikka ja paiviys@)

(Viejin nimi ja allekirjoitus®)

Francia véltozat

(Période: du au ()

L'exportateur des produits couverts par le présent document (n° de référence exportateur ...2)

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...,

(Lieu et date™)

(Nom et signature de 1'exportateur™)
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Német valtozat

(Zeitraum: von bis M)

Der Ausfiihrer (Referenznummer des Ausfiihrers . ...) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben,

priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ...» sind.

(Ort und Datum®)

(Name und Unterschrift des Ausfiihrers®)

Gorog valtozat

(Iepiodog: amd o )

O g&aywyéag TV TPOIOVI®V OV KAAVTTOVTOL Ao TO TapoV £yypao (aptd. avapopds e&oywyéd.
... D) Snhmdver 611, EKTOC £GV SNADVETAL GOPDS GAADC, TO. TPOTOVTOL OVTA EIVOL TPOTIUNGLUKTC

KoToyoyg ... 3.

(Témog ko nuepopmvia®)

(OvopoTETOVLO Kat DIToYpoen Tov eEaymyéa™)
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Magyar valtozat

(Idészak: ~~ -tol/tdl -ig(l))

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (az exportdr azonositd szama ...?) kijelentem, hogy

eltérd jelzés hidnydban az aruk kedvezményes ... szdrmazasuak®.

(Hely és datum™@)

(Az exportdr neve és aldirasa®)

Ir valtozat

(Tréimhse: (0 go ()

Onnmbhaireoir na dtairgi a chumhdaitear leis an doiciméad seo (uimhir thagartha an Onnmhaireora
...?) dearbhaitear leis seo, seachas sa chds ina sonraitear a mhalairt go soiléir, gur tairgi de

thionscnambh ... @ tionscnamh fabhrach.

(Ait agus data®)

(Ainm agus sinia an onnmhaireora®)
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Olasz valtozat

(Periodo: dal al )y

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (numero di riferimento
dell'esportatore ...?%)) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine

preferenziale ...®.

(Luogo e data®)

(Nome e firma dell'esportatore®)

Lett valtozat

(Laikposms: no lidz M)

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (eksportétaja atsauces numurs ...?), deklaré,

ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, §iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

(Vieta un datums®)

(Eksport&taja vards, uzvards / nosaukums un paraksts®)
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Litvan valtozat

(Laikotarpis: nuo iki M)

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (Eksportuotojo registracijos Nr ...®) deklaruoja,

kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

(Vieta ir data®)

(Eksportuotojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir parasas®)

Maltai valtozat

(Perjodu: minn sa ()

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (Numru ta’ Referenza tal-Esportatur ...®?)
jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod ¢ar 1i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali ...,
(Il-post u d-data®)

(Isem u firma tal-esportatur®)
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Lengyel valtozat

(Okres: od do )

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (nr referencyjny eksportera ...?) deklaruje, ze z

wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...">) preferencyjne pochodzenie.

(Miejsce i data®)

(Nazwa i podpis eksportera®)

Portugal valtozat

(Periodo: de a )y

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (referéncia do
exportador n.° ...?)) declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de

origem preferencial ...

(Local e data®)

(Nome e assinatura do exportador®)
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Roman valtozat
(Perioada: de la pani la )y
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [numarul de referinta al

exportatorului ...?)] declari ci, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste

produse sunt de origine preferentiald ...®.

[Locul si data®]

[Denumirea si semnitura exportatorului®®]

Szlovak valtozat

(Obdobie: od do )

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (referen¢né &islo vyvozeu ...®) vyhlasuje, Ze

okrem zretel'ne oznadenych, maji tieto vyrobky preferenény povod v ...,

(Miesto a datum®)

(N4azov/meno vyvozcu a podpis®)
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Szlovén valtozat

(Obdobje: od do )y

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (referen¢na §t. izvoznika ...?)) izjavlja, da, razen ¢e ni

drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialn ...® poreklo.

(Kraj in datum®)

(Ime in podpis izvoznika®)

Spanyol valtozat

(Periodo: de a ()

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (ntimero de referencia del
exportador ...?)) declara que, salvo clara indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de

un origen preferencial ...,

(Nombre y firma del exportador®)
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Svéd valtozat

(Period: fran till M)

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (exportdrens referensnummer . ...%))

forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ursprung i ...,

(Ort och datum™)

(Exportdrens namn och underskrift)

M Amennyiben a szarmazasmegjeldlé nyilatkozatot az e megallapodas 3.17. cikke (5)
bekezdésének b) pontja értelmében azonos szdrmazd termékeket tartalmazo tobb
szallitmanyra vonatkozoan tolti ki, tiintesse fel azt az idészakot, amelyre a
szarmazasmegjelold nyilatkozat alkalmazand6. Ez az id6szak nem lehet hosszabb 12
honapnal. A termék valamennyi importjanak a jelzett idétartamon beliil kell megtorténnie. Ha
nem alkalmazhat6 idészak, a rovatot iiresen lehet hagyni.

@ Tiintesse fel az exportdr azonositod szamat. Az eurdpai unios exportdr esetében ez a szam az
Eurodpai Unid jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban kiadott szam. A chilei
exportdr esetében ez a szdm a Chilében hatdlyos jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel
Osszhangban kiadott szam. Ha az exportdr nem kapott ilyen szamot, a rovat iiresen hagyhato.

@ Tiintesse fel a termék szarmazasat: Chile vagy az Europai Uni6 (EU). Ha a
szarmazasmegjelold nyilatkozat részben vagy egészben Ceuta és Melillabol szarmazo
termékekre vonatkozik e megallapodas 3.29. cikke értelmében, az exportdr a nyilatkozatot
tartalmazé dokumentumon a ,,CM” jelzéssel koteles ezt vilagosan feltlintetni.

@ A hely és datum feltiintetése elmaradhat, ha az informécié mér szerepel magan az okmanyon.

8 Amennyiben az exportér nem kételes alairni a nyilatkozatot, az alairas aléli mentesség
egyuttal az alaird nevének feltiintetése aloli mentességet is jelenti.
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3-D. MELLEKLET

EGYUTTES NYILATKOZATOK

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ANDORRAI HERCEGSEGROL

1. Az Andorrai Hercegségbdl szarmaz6, a Harmonizalt Rendszer 25-97. arucsoportjaba tartozo

termékeket — e megallapodas szerint — Chile az Eurdpai Uniobol szarmazo terméknek ismeri el.

2. Az (1) bekezdés alkalmazandod, feltéve, hogy az Eurdpai Gazdasagi K6zosség és az Andorrai
Hercegség kozott levélvaltas formdjaban, 1990. junius 28-an Luxembourgban kelt megéllapodassal
létrehozott vamuni6 értelmében az Andorrai Hercegség a Chilébdl szarmazo termékekre
ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanast alkalmaz, amilyet az Eurdpai Unio6 alkalmaz az ilyen

termékekre.

3. A 3. fejezet értelemszeriien alkalmazandé az ezen egyiittes nyilatkozat 1. pontjaban emlitett

termékek szarmazo6 statusanak meghatarozasa céljabol.
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EGYUTTES NYILATKOZAT SAN MARINO KOZTARSASAGROL

1. A San Marino Koztarsasagbol szarmazo termékeket — e megallapodds szerint — Chile az

Eurdpai Unidbol szarmazo terméknek ismeri el.

2. Az (1) bekezdés alkalmazandod, feltéve, hogy az egyrészrdl az Europai Kozosség és annak
tagallamai, masrészrdl San Marino Koztarsasag kozotti egyiittmiikodésrdl és vamuniorol szo16,
1991. december 16-an Briisszelben 1étrejott megallapodas alapjan San Marino Kéztarsasag a
Chilébdl szarmazo termékeket ugyanolyan preferencialis tarifalis elbandsban részesiti, mint amilyet

az Europai Uni6 alkalmaz az ilyen termékek esetében.

3. A 3. fejezet értelemszertien alkalmazandé az ezen egyiittes nyilatkozat 1. pontjaban emlitett

termékek szarmaz6 statusanak meghatarozasa céljabol.
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(a)

(b)

3-E. MELLEKLET

MAGYARAZO MEGJEGYZESEK
A 3.17. cikk alkalmazasa sordn a Felek betartjak az alabbi iranyelveket:
ha a szamla vagy egyéb kereskedelmi okmany szdrmazoé és nem szarmazo termékeket
egyarant tartalmaz, a termékeket ilyenként meg kell jelolni az emlitett okmanyokon, ¢s a nem
szarmazo6 termékeket egyértelmiien, kiilon kell azonositani. Nincs meghatarozott méd a nem

szarmazo termékek kiilon azonositasara. Ez azonban megtehetd a kovetkezoképpen:

(1) akereskedelmi okmanyon minden arucikk mogott zardjelben egyesével feltiintetve,

hogy azok szdrmazoak-e vagy sem;

(i) két rovat hasznalata a szamlan (szarmazo termékek és nem szdrmaz6 termékek), és a

termékek megfelel6 rovatban valé felsorolasa; vagy

(ii1)) egy szdm hozzarendelése minden egyes termékhez, és annak feltiintetése, hogy mely

szamok vonatkoznak a szarmazd termékekre, €¢s melyek a nem szarmazo termékekre;

a szamla vagy barmely mas kereskedelmi dokumentum hatoldalan tett sz&rmazasmegjel616

nyilatkozat elfogadhato;
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(©)

(d)

(e)

&)

a szarmazasmegjelolo nyilatkozat kiallithato a szovegnek a szamlan vagy egyéb kereskedelmi
okmaényon (beleértve az okmany fénymasolatat is) gépirdssal, nyomtatassal, kézirdssal vagy
bélyegzdvel torténd feltlintetésével; az azonosithatdsag érdekében az okmanyon fel kell
tiintetni az exportdr €s a cimzett nevét és teljes cimét, valamint a termékek részletes leirasat,
tovabba a szarmazasmegjelolo nyilatkozat kidllitasdnak datumat, ha az eltér a szdmla vagy
egyeb kereskedelmi okmany datumatdl; a tarifalis besorolast lehetdség szerint legalabb a
Harmonizalt Rendszer szerinti vamtarifaszam (négy szamjegyt kod) szintjén meg kell adni a
szamlan vagy egyéb kereskedelmi okmanyon; adott esetben az 0sszes szarmazo termék bruttod
tomegét (kg) vagy a meghatarozasara szolgaléo mas mértékegységet (példaul liter vagy m?) is

fel kell tiintetni;

a szarmazasmegjelold nyilatkozat kidllithato egy kiilon, fejléces vagy fejléc nélkiili
papirlapon; ha azt kiilon papirlapra allitjak ki, akkor ezt a lap a szdmla vagy egyéb
kereskedelmi okmany részét kell képezze olyan mddon, hogy a szdmlan vagy egyéb

kereskedelmi okmanyon szerepel az adott lapra valo hivatkozas;

ha a szdmla vagy egyéb kereskedelmi okmdany tobboldalas, minden oldalt meg kell szamozni,
¢s fel kell tlintetni az oldalak teljes szdmat; a szarmazasmegjel6ld nyilatkozatot tartalmazo

kiilon lap hivatkozhat erre a szamlara vagy egyéb kereskedelmi okmanyra;
a szarmazasmegjelold nyilatkozat kidllithatd a szamlan vagy mas kereskedelmi okmanyon

tartosan elhelyezett cimke segitségével, amennyiben nem fér ahhoz kétség, hogy a cimkét az

exportdr helyezte el a szamlan vagy kereskedelmi okmanyon;

EU/CL/ITA/3. melléklet/hu 86



(2

(h)

(1)

2.

az egyértelmuiiség érdekében: bar a szarmazasmegjeldld nyilatkozatot az exportdrnek kell
kiéllitania, és az exportdr felelds azért, hogy a szarmazo6 termek azonositasat lehetévé tevo
kell6 részletességli informacidkkal szolgaljon, nincsen a szamlat vagy barmely egyéb
kereskedelmi okmanyt kitolté személy személyazonossagara vagy letelepedési helyére
vonatkoz6 semmilyen kovetelmény, feltéve, hogy a szoban forgé okmany Iehetdvé teszi az

exportdr egyértelmi azonositasat;

ha az exportér nem tudja a szamlan vagy egyéb kereskedelmi okmanyon kiallitani a
szarmazasmegjelolo nyilatkozatot, akkor valamely harmadik orszag szamldja vagy egyéb
kereskedelmi okmanya is felhasznalhato, példaul ha egy szdrmazo6 termékekbdl allo
szallitmanyt a 3.14. cikkben szerepl6 feltételekkel 6sszhangban egy harmadik orszégban

részekre osztanak;

egyeb kereskedelmi okmany lehet példaul a mellékelt szallitolevél, proforma szamla vagy

csomagolasi lista.

A 3.18. cikk alkalmazasa soran a Felek nem utasithatjdk vissza a preferencidlis tarifalis

elbands iranti kérelmet a szarmazasmegjeldld nyilatkozat és a vamhivatalhoz benyujtott okmanyok

kozotti eltérések, illetve a szarmazasmegjelold nyilatkozat olyan kisebb hibai miatt, amelyek nem

vonjak kétségbe a behozatali okmanyokban szerepld informaciok pontossagat, és amelyek nem

befolyasoljak a termékek szarmazo statuszat; az ilyen eltérések vagy kisebb hibak a kovetkezdket

foglalhatjak magukban:

(a)

elgépelések a termék leirasadban, az exportdr, illetve a cimzett nevében vagy cimében, vagy a

kereskedelmi okmany szaméaban;
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(b) az exportdrre vagy cimzettre vonatkozé hibas tovabbi informéacidk, példaul telefonszam,

iranyitdoszam vagy e-mail-cim;

(c) atarifalis besorolésra valo téves hivatkozas, kivéve, ha az érinti a termék szdrmazé statuszat

vagy a részére biztositott kedvezményes tarifalis elbanast.

3. Ugyanakkor a preferencialis tarifalis elbanas iranti kérelem elutasithaté a szarmazasmegjel6lo

nyilatkozat kovetkezo hibai miatt:

(a) téves exportdri hivatkozasi szam; €s

(b) helytelen termékleiras vagy téves tarifalis besorolas, amely érinti a termék szdrmazo statuszat

vagy a részére biztositott kedvezményes tarifalis elbanast.
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6-A. MELLEKLET

ILLETEKES HATOSAGOK

1.  Ami az illetékes hatosagokat illeti, az Eurdpai Unio részérdl egészségligyi és
ndvényegészségiigyi kérdésekben az ellendrzés megoszlik a tagallamok érintett hatdsagai és az

Eurodpai Bizottsag kozott. E tekintetben a kdvetkezo rendelkezések alkalmazandok:

(a) a Chilébe iranyulo kivitel tekintetében a tagallamok illetékes hatosagai felelosek a termelés
kortilményeinek és kdvetelményeinek ellendrzéséért — beleértve a torvényben meghatarozott
ellendrzéseket —, valamint az elfogadott szabvanyoknak és kovetelményeknek valo
megfelelést igazolo egészségligyi bizonyitvanyok kiallitasaért, beleértve az allatjoléti

bizonyitvanyokat;

(b) a Chilébdl szarmazo behozatal tekintetében a tagallamok illetékes hatdsagai felelések annak

ellendrzéséért, hogy az import megfelel az Eurdpai Unid behozatali feltételeinek; és

(c) az Eurdpai Bizottsag felelds az altalanos 6sszehangolasért, a vizsgalati rendszerek
vizsgalataért és ellendrzéséért, valamint az Eurdpai Uni6 bels6 piacan a normék és
kovetelmények egységes alkalmazasanak biztositasdhoz sziikséges jogszabalyi

intézkedésekért.
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2. Chile esetében a Mezdgazdasagi Minisztérium az illetékes hatosag a ,,Servicio Agricola y

Ganadero”-n keresztiil valamennyi, a kdvetkezdkre vonatkoz6 kdvetelmény igazgatasaért:

(a) aszarazfoldi allatok, a szarazfoldi allatokbol késziilt termékek, a névények, a névényi
termékek behozatalara és kivitelére alkalmazott egészsegiligyi és ndvényegészségiigyi
intézkedések, valamint az egészségiigyi €s ndvényegészségligyi intézkedések hatalya ala

tartozd egyéb termékek;

(b) egészségiigyi és novényegészségiigyi intézkedések, amelyeket annak érdekében fogadtak el,
hogy csokkentsék a szarazfoldi allatok betegségei €s a ndovényi karositok Chile teriiletére vald

bekertilésének kockazatat, és szabalyozzak ezek felszamolasat vagy terjedését; és

(c) aszérazfoldi allati és novényi termékekre egészségligyi és ndvényegészségiigyi kiviteli

bizonyitvanyok kibocsatasa.

3. Az emberi fogyasztasra szant ¢lelmiszerek élelmiszer-biztonsagi ellendrzése ligyében,
fliggetleniil attol, hogy azokat belf6ldon allitottak eld vagy importaltdk, valamint — az akvakultura-
termékek kivételével — az exportra szant, feldolgozott élelmiszertermékek élelmiszer-biztonsagi

tanusitasa igyében Chile Egészségiigyi Minisztériuma az illetékes hatosag.

4. Az exportra szant akvakultira-termékek élelmiszer-biztonsagi ellendrzése és a megfeleld
hatosagi bizonyitvanyok kiéllitasa tigyében Chile Gazdasagi Minisztériumanak ,,Servicio Nacional
de Pesca y Acuicultura” (Nemzeti Halaszati és Akvakultura Szolgélat) elnevezésii szerve az
illetékes hatosag. Felelds tovabba a vizi allatok egészségének védelméért, a kivitelre szant vizi
allatok egészségligyi bizonyitvanyainak kiallitasaért és a vizi allatok, a csalétek és az

akvakultaraban hasznalt élelmiszerek behozatalainak ellenOrzéséért.
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6-B. MELLEKLET

AZON BEJELENTESI KOTELEZETTSEG ALA TARTOZO ALLATBETEGSEGEK ES
KAROSITOK JEGYZEKE, AMELYEK ESETEBEN ELISMERHETO A REGIONALIS
SZABADSAG
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6-B-1. fiiggelék

SZARAZFOLDI ES ViZI ALLATOK AZON BEJELENTESI KOTELEZETTSEG ALA
TARTOZO BETEGSEGEL AMELYEK ESETEBEN ELISMERT VALAMELY FEL
STATUSZA, ES AMELYEK KAPCSAN REGIOKBA SOROLO HATAROZATOK HOZHATOK

Az Allategészségiigyi Vilagszervezet (a tovabbiakban: WOAH) Nemzetkozi Allategészségiigyi

Szabalyzataban szerepl6, a szarazfoldi és viziallatokra vonatkozé legfrissebb jegyzékben felsorolt

Osszes allatbetegség.
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(a)

(b)

(©)

6-B-2. fiiggelék

AZON BEJELENTESI KOTELEZETTSEG ALA TARTOZO KAROSITOK, AMELYEK
ESETEBEN ELISMERT VALAMELY FEL STATUSZA, ES AMELYEK ESETEBEN
REGIOKBA SOROLO HATAROZATOK HOZHATOK

az Europai Unio részérol:

az (EU) 2019/2072 bizottsagi végrehajtasi rendelet I1. mellékletének A. részében felsorolt
karositok, amelyek eldforduldsa az Eurdpai Uni6 barmely részén nem ismert, és amelyek az

Eurdpai Unid egésze vagy annak egy része szempontjabol jelentdséggel birnak!;

az (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelet II. mellékletének B. részében felsorolt kérositok,
amelyek eléforduldsa az Eurdpai Unidban ismert, €s amelyek az Eurdpai Unid egésze

szempontjabol jelentéséggel birnak; és

az (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelet I11. mellékletében felsorolt karositok, amelyek
eléfordulasa az Eurdpai Unioban ismert, €s amelyek kapcsan kéarositomentes teriiletek vagy

védett zonak keriilnek kialakitasra.

A Bizottsag (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelete (2019. november 28.) a
novénykarositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl sz616 (EU) 2016/2031 europai
parlamenti és tanacsi rendelet egységes végrehajtasi feltételeinek megallapitasarol, valamint a
690/2008/EK bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl és az (EU) 2018/2019 bizottsagi
végrehajtasi rendelet médositasarol (EUHL L 319.,2019.12.10., 1. o0.).
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2. Chile részérol:

(a) a Servicio Agricola y Ganadero 3080/2003. sz. allasfoglalasanak! 20. cikkében felsorolt

karositok, amelyek eléfordulasa Chilében nem ismert;

(b) aServicio Agricola y Ganadero 3080/2003. sz. allasfoglaldsanak 21. cikkében felsorolt
karositok, amelyekrdl ismert, hogy Chilében el6fordulnak, és hivatalos ellenérzés alatt allnak;

és

(c) azon karositok, amelyekrdl ismert, hogy Chilében el6fordulnak, hivatalos ellendrzés alatt
allnak, és amelyekre vonatkozoan karositomentes teriileteket allapitottak meg, amint fel
vannak sorolva a Servicio Agricola y Ganadero 3080/2003. sz. allasfoglalasanak 6. és

7. cikkében.

Resolucion N° 3080 Exenta del Servicio Agricola y Ganadero, que establece criterios de
regionalizacion en relacion a las plagas cuarentenarias para el territorio de Chile (Diario
Oficial 7 de noviembre de 2003) (A Servicio Agricola y Ganadero 3080. sz., a Contraloria
General [a Fdellendri Hivatal] jovahagyasat nem igényld allasfoglaldsa a Chile teriiletén
eléfordulo zarlati karositokkal kapcsolatos régiokba sorolas feltételeinek megallapitasarol
[Hivatalos K6zlony, 2003. november 7.]).
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6-C. MELLEKLET

REGIOKBA ES OVEZETEKBE SOROLAS

1. A széarazfoldi és vizi allatok betegségeket tekintetében a statusz €s a régiokba sorol

hatarozatok elismerésének alapja:

(a) allatbetegségek:

(1) az allatbetegségek tekintetében valamely Fél vagy annak valamely régidja statusza
elismerésének alapjat a WOAH Nemzetkozi Allategészségiigyi Szabalyzatanak ,,Egy
orszag vagy zona betegségtol/fertdzéstdl mentes statuszanak és jarvanyiigyi feliigyeleti

rendszereinek elismerése” cimii szakasza képezi; €s
(i) az allatbetegségek betegségek tekintetében a régidkba sorold hatarozatok elismerésének
alapjat a WOAH Nemzetkozi Allategészségiigyi Szabalyzatanak ,,Ovezetbe és régioba

sorolas” cimu szakasza képezi; és

(b) vizi allatok betegségei: az akvakultiras betegségek esetében a régidkba sorold hatarozatok

elismerésének alapjat a WOAH Nemzetkozi Allategészségiigyi Kodexe képezi.

EU/CL/ITA/6. melléklet/hu 7



2.

A 6.7. cikk (2) bekezdése szerinti, bizonyos karositoktol mentes régid 1étrehozasara

vonatkoz6 kritériumoknak meg kell felelniiik a kovetkezdknek:

(2)

(b)

3.

a FAO novényegészségiigyi intézkedések nemzetkdzi eldirasai 4. eldirasa: ,,A karositdmentes
tertilet kialakitasanak kovetelményei”, és a FAO novényegészségligyi intezkedések
nemzetkozi eldirasai 5. eldirdsdban: ,,A ndvényegészségligyi eldirasok glosszariuma” a

vonatkoz6 meghatarozasok; vagy

az (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 32. cikke.

crer

szempontjabol specialis helyzete elismerésére:

(a)

amennyiben az importalo Fél ugy véli, hogy teriilete vagy teriiletének egy része mentes egy, a
WOAH legfrissebb jegyzékében felsorolt betegségektdl eltérd allatbetegségtol, bemutatja az
exportald félnek a megfeleld alatdmaszté dokumentaciot, amely kiilondsen a kovetkezd

kritériumokat hatarozza meg:
(1) abetegség jellege ¢€s a teriiletén torténd megjelenésének elézményei;
(i1) az ellendérzd vizsgalat eredményei, amelyek a szerologiai, mikrobiologiai, patologiai

vagy epidemioldgiai vizsgalaton, valamint azon a tényen alapulnak, hogy a betegségrdl

értesiteni kell az illetékes hatdsagokat;

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/2031 rendelete (2016. oktober 26.) a
novénykarositokkal szembeni védekezo intézkedésekrol, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és
az 1143/2014/EU europai parlamenti €s tandcsi rendelet modositasarol, valamint a
69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57/EK, a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a
2007/33/EK tanécsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (EUHL L 317.,2016.11.23., 4. 0.).
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(ii1)) a végrehajtott feliigyelet idoszaka;

(iv) adott esetben a betegség elleni vakcinazas tilalmanak idétartama és az érintett foldrajzi

terilet; és

(v) azannak igazoléasara tett intézkedéseket, hogy a betegség nem lépett fel;

(b) haazimportald Fél a 6.6. cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében tovabbi altalanos vagy
egyedi garancidkat kér, ezek a garanciak nem haladhatjak meg az importalo F¢él altal vallalt

garancidkat; €s

(c) aFelek értesitik egymast minden, az e bekezdés a) pontjaban meghatarozott, a betegséggel
kapcsolatos kritériumokban bekovetkezd valtozasrol; az importald Fél altal az e bekezdés b)
pontjaval dsszhangban megallapitott tovabbi garancidk ezen értesitést kdvetden modosithatok

vagy visszavonhatok.
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6-D. MELLEKLET

LETESITMENYEK JOVAHAGYASARA VONATKOZO KOVETELMENYEK ES
ELJARASOK ALLATOK, ALLATI TERMEKEK, ALLATI EREDETU TERMEKEK ES
ALLATI MELLEKTERMEKEK BEHOZATALAHOZ,

1. Az importalo Fél eldirhatja az exportalo fél 1étesitményeinek jovahagyasat allatok, allati

termékek, allati eredetll termékek és allati melléktermékek behozatalahoz.

2. Az importal6 Fél az exportalo Fél altal biztositott megfeleld garancidk alapjan és az egyes
létesitményeknek az importald Fél altal végrehajtott eldzetes vizsgalata nélkiil jovahagyja az

exportalo Fél 1étesitményeit.

3. Az importald F¢l az allatok, allati termékek, allati eredetli termékek és allati melléktermékek

«yey

4. Az importal6 Fél 6sszedllitja a jovahagyott 1étesitmények jegyzékeit, és azokat a nyilvanossag
szdmara hozzaférhetdvé teszi. A beérkezett 1) kérelmek és garancidk figyelembevétele érdekében

modositja vagy kiegésziti ezeket a jegyzékeket.
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(a)

(b)

(©)

(d)

A jovahagyasa megadasa az alabbi feltételektol és eljarastol fligg:

az importalo Fél engedélyezte az érintett allati termék exportald Féltdl vald importjat, és
megallapitottak az érintett termékek importjara vonatkozo feltételeket €s

bizonyitvanykiallitasi kovetelményeket;

az exportalo Fél illetékes hatosaga kielégitd garancidkat nyujtott az importalo Félnek arra
vonatkozdan, hogy a jegyzékében vagy jegyzékeiben szerepld 1étesitmények megfelelnek az
importalo Fél vonatkozé egészségiigyi kovetelményeinek, €s hivatalosan jévahagyta a

jegyzékekben szerepld 1étesitményekbdl az importald Fél részére torténd kivitelt;

az exportalo Fél illetékes hatdsaga jogosult arra, hogy felfiiggessze az importald Fél teriiletére
iranyulo exporttevékenységet egy olyan 1étesitménybdl, amelyre garancidt adott, amennyiben

az nem felel meg az emlitett garancianak; és

az importalo Fél altal a 6.11. cikkel 6sszhangban elvégzett vizsgalat a jovahagyasi eljaras

részét képezheti, és a kovetkezdkre iranyulhat:
(1) alétesitmények engedélyezéséért felelds illetékes hatosag felépitése és szervezete,

valamint ezen illetékes hatdsag jogkorei, illetve azon garancidk, amelyeket az importalo

Fél szabalyainak alkalmazéséra valo tekintettel nytjthat;
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(1) reprezentativ szdmu olyan Iétesitmény helyszini ellendrzése, amely az exportald Fél

altal adott jegyzéken vagy jegyzékeken szerepel; vagy

(ii1)) az Eurdpai Unioban az egyes tagallamok.

6. Az (5) bekezdés d) pontjaban eldirt vizsgalat eredményei alapjan az importalo Fél

modosithatja a 1étesitmények meglévo jegyzékét.
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(a)

(b)

(©)

(d)

6-E. MELLEKLET

AZ EGYENERTEKUSEG MEGHATAROZASARA SZOLGALO ELJARAS

Az egyenértékiiség megallapitasara a kovetkezd elvek alkalmazandok:

a Felek meghatarozhatjak az egészségligyi vagy novényegészségiigyi intézkedések hatalya ala
tartozo allatokkal, allati termékekkel, ndvényekkel, novényi termékekkel és egyeb
termékekkel kapcsolatos egyedi intézkedések, intézkedéscsomagok vagy rendszerek

egyenértékiiségét;

az egyenértékiiség megallapitdsanak mérlegelése nem lehet ok az egészségiigyi vagy
novényegészségligyi intézkedések hatalya ala tartoz6 allatok, allati termékek, novények,

novényi termékek és egyéb termékek kereskedelmének megszakitasara vagy felfiiggesztésére;

az intézkedések egyenértékiiségének megallapitasa az exportald Fél és az importald Fél
kozotti interaktiv folyamat, amely az egyedi intézkedések egyenértékiiségének az exportald
Fél altali objektiv bemutatdsdbol, valamint e bemutatas objektiv értékelésébdl all, azzal a

céllal, hogy az importald Fél lehetdleg elismerje az egyenértékiiséget; és

az exportal6 Fél vonatkoz6 intézkedései egyenértékiiségének végso elismerése kizardlag az

importald Félen mulik.
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2.

Az egyenértékiiség megallapitasara iranyulo eljaras meginditasara a kdvetkezo eléfeltételek

alkalmazandok:

(2)

(b)

(c)

az exportalo Fél nem kezdeményez az egyenértékliseg megallapitasara irdnyulo eljarast, ha az
importalo Fél nem engedélyezte azon egészségiigyi vagy novényegészséglgyi intézkedések
hatalya ala tartozo allatok, allati termékek, novények, névényi termékek és egyéb termékek
behozatalat, amelyek egyenértékliségének elismerését kérik; a sz6ban forgd engedély fligg az
exportalo Fél egészségligyi €s karositokkal kapcsolatos helyzetétdl, a jogszabalyaitdl és egyéb
rendelkezéseitol, és az exportald Fél teriiletén az allatokra, allati termékekre, ndvényekre,
novényi termékekre, valamint egészségligyi vagy ndvényegészségiigyi intézkedések hatalya
ala tartozo egyéb termékekre irdnyuld vizsgalati és ellendrzo rendszer hatékonysagatol;
figyelembe kell venni az érintett 4gazat jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit, valamint az
exportalo Fél illetékes hatosaganak felépitését, utasitasi lancat, hatdskorét, mitkodési eljarasait
¢s eréforrasait, valamint az illetékes hatosdgok eredményességét a vizsgalati és ellenérzo
rendszerek tekintetében — beleértve az egészségligyi vagy ndvényegészségiigyi intézkedések
hatalya ald tartoz6 allatokkal, allati termékekkel, ndvényekkel, ndvényi termékekkel és egyéb
termékekkel kapcsolatos jogalkalmazas szintjét —, tovabba az azonositott veszélyekrdl az
importald Fél felé iranyuld informécidaramlas rendszerességét és gyorsasagat; az
egyenértékiiség megallapitasanak folyamata dokumentéacioval, vizsgalattal és korabban

dokumentalt tapasztalattal timaszthato ala;

a Felek a 6-E-1. fliggelékben megallapitott prioritdsokkal dsszhangban kezdeményezik az

egyenértékiiség megallapitadsara iranyulo eljarast; és

az exportalo Fél csak akkor kezdeményezi az eljarast, ha az importalo Fél altal bevezetett
védintézkedések nem vonatkoznak az exportalo Félre az egészségiigyi vagy
novényegészségiigyi intézkedések hatalya ala tartozo, érintett allatok, allati termékek,

novények, novényi termeékek és egyeb termékek tekintetében.
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(a)

(b)

Az egyenértékliség megallapitasara irdnyulo eljarasra a kovetkezok alkalmazandok:

az exportald Fél kérelmet nytjt be az importald Félhez az egészségiigyi vagy
novényegészségiigyi intézkedések hatalya ala tartozo allatokra, allati termékekre, ndvényekre,
novényi termékekre és egyéb termékekre vonatkozé egyedi intézkedés, intézkedéscsomag

vagy rendszerek egyenértékliségének elismerésére;

az exportalo Fél kérelme:

(1) elmagyarazza, hogy miért fontos azon egészségiigyi vagy ndvényegeszségiigyi
intézkedések hatalya ala tartozo allatok, allati termékek, ndvények, novényi termékek és
egyeb termékek kereskedelme, amelyek vonatkozasaban az egyenértékiiség elismerését

kérik;

(i) azegészségiigyi vagy novényegészségiigyi intézkedések hatalya ala tartozo allatok,
allati termékek, novények, novényi termékek és egyéb termékekre vonatkoz6 behozatali
feltételek koziil azonositja az dsszes intézkedést, amelynek az exportald Fél képes

megfelelni; és

(111) az egészségligyl vagy ndovényegészségiigyi intézkedések hatdlya ala tartozo
allatok, allati termékek, novények, ndvényi termékek és egyéb termékekre vonatkozé
behozatali feltételek koziil azonositja az dsszes intézkedést, amelyek tekintetében az

exportalo Fél egyenértékiiséget kér;
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(c) azexportald Fél — a (4) bekezdéssel 6sszhangban — targyilagosan bizonyitja az importalo
Félnek, hogy az 4ltala megnevezett intézkedés egyenértékii az adott arura vonatkozé

behozatali feltételekkel,

(d) az importal6 fél — a (4) bekezdéssel 6sszhangban — targyilagosan értékeli az egyenértékiiség

exportald Fél altali bizonyitasat;

(e) azimportalo Fél megallapitja, hogy fennall-e az egyenértékiiség; és

(f) az importald Fél az exportald Fél kérésére teljes korti magyarazatot ad és alatdmaszto adatokat

nyujt az exportald Fél kérelmével kapcsolatos megallapitasa és a hatdrozata vonatkozasaban.

4. Az egyenértékiiség exportalo Fél altali bizonyitasara és ennek az importalo Fél altali

értekelésre a kovetkezok vonatkoznak:

(a) azexportalo Fél targyilagosan bizonyitja az egyenértékiiséget az importald Fél (3) bekezdés
b) pontjanak ii. alpontja szerint meghatdrozott intézkedése tekintetében; adott esetben
targyilagosan bizonyitja az egyenértékiiséget barmely programjat vagy tervét illeten, ha azt
az importalo Fél a behozatal engedélyezésének elofeltételeként megkivanja, példaul:
szermaradék-vizsgalati terv; valamint

(b) aFelek lehetdség szerint a targyilagos bizonyitést és értékelést a kdvetkezdkre alapozzak:

(1) nemzetkozileg elismert szabvanyok;

(i) megfelelé tudomanyos bizonyitékon alapuld normaék;
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(ii1)) kockazatértékelés;

(iv) korabban dokumentalt objektiv tapasztalat;

(v) azintézkedések jogi formdja vagy kozigazgatasi statuszanak szintje; vagy

(vi) az alkalmazas és végrehajtas szintje, amely kiilondsen a kovetkezOkon alapul:

(A)

(B)

©

(D)

(E)

()

a felligyeleti €s nyomonkovetési programok eredményei;

az exportalo Fél altal végzett vizsgalat eredményei;

elismert analitikai modszerekkel kapott elemzési eredmények;

az importalo Fél altal végzett vizsgalat és behozatali ellendrzések eredményei;

az exportalo Fél illetékes hatdsagainak teljesitménye; €s

korabbi tapasztalatok.

5. Ha az egyenértékiiség bizonyitasanak értékelését kovetden az importalod Fél tigy itéli meg,

hogy az egyenértekiiség nem teljesiil, magyarazatot ad az exportalo Félnek.
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6-E-1. fiiggelék

KIEMELT AGAZATOK VAGY ALAGAZATOK,
AMELYEK ESETEBEN ELISMERHETO AZ EGYENERTEKUSEG

A 6.16. cikkben emlitett albizottsag javasolhatja a kereskedelmi tanacsnak e fliggeléknek a 6.8. cikk

(5) bekezdése szerinti modositasat.
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(2)

(b)

(a)

(b)

(c)

(d)

6-F. MELLEKLET

IRANYMUTATASOK A VIZSGALATOK ELVEGZESEHEZ

E melléklet alkalmazasaban:

,vizsgalt Fél”: a vizsgalat alanyaul szolgald Fél; és

,»vizsgalo Fél”: az a Fél, amelyik a vizsgélatot végzi.

A vizsgélatokra a kovetkezd altalanos elvek alkalmazandok:

a Felek az okmanyok ellenérzése vagy helyszini ellendrzések utjan végezhetnek

vizsgalatokat;

a vizsgalatokat a vizsgalo Fél és a vizsgalt Fél egyiittmiikodésével kell elvégezni, e

melléklettel 6sszhangban;

a vizsgalo Félnek gy kell megterveznie a vizsgalatokat, hogy ne egyes allatokat,
allatcsoportokat, élelmiszer-ipari létesitmények szallitmanyait, illetve ndvények egyes tételeit
vagy ndvényi termekeket utasitsanak vissza, hanem a vizsgalt Fél ellendrzéseinek

hatékonysagat ellendrizzek;

amennyiben a vizsgalat sulyos kockazatokat tar fel az emberi, 4llati vagy ndvényi egészség

tekintetében, a vizsgalt Fél azonnali korrekcios 1épést tesz;
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(e)

®

(2

3.

a vizsgalat foglalhatja a vonatkozé szabalyoknak, a végrehajtasi modszernek, az eredmény
értékelésének, az eloirasok betartasa mértékének, valamint a késobbi korrekcids

intézkedéseknek a tanulmanyozasat;
a Felek a vizsgalatok gyakorisagat a teljesitményre alapozzak; az alacsony teljesitményszint
fokozott gyakorisagu vizsgalatot von maga utan; a nem kielégité hatékonysagot a vizsgalt

Félnek a vizsgalo Fél megelégedésére helyesbitenie kell; és

a Felek a vizsgalatokat és az azokon alapuld dontések meghozatalat atlathatéd és kovetkezetes

modon valdsitjak meg.

A vizsgélo Félnek készitenie kell egy tervet, lehetdleg az elismert nemzetkdzi normakkal

Osszhangban, amely a kovetkezd elemeket foglalja magaban:

(a)

(b)

(c)

(d)

az ellenOrzés targya €s hatokore;

a vizsgalat ideje és helye, amelyhez mellékelni kell egy litemtervet a zardjelentés

kibocsatasaval bezarolag;

a vizsgalat elvégzésének és a jelentés elkészitésének nyelve vagy nyelvei;

a vizsgald Fél nevében eljaro személy vagy személyek kiléte, csapatalapti megkdzelités
alkalmazasa esetén beleértve azt is, hogy ki a vezetdjiik; a specializalt rendszerek €s

programok vizsgalatanak lebonyolitdsdhoz a vizsgalo Fél nevében eljaro személy vagy

személyek részérdl specializalt szakmai ismeretekre lehet sziikség;
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(e) sziikség szerint a tisztviselokkel valo talalkozok, illetve a telephelyek vagy a létesitmények
latogatasanak iitemterve; nem sziikséges, hogy a vizsgalo Fél eldre kozolje, melyik

létesitményeket vagy létesitményeket fogja meglatogatni;

(f) avizsgald Fél — figyelemmel az informacidszabadsagra vonatkozé rendelkezésekre —

tiszteletben tartja az lizleti titoktartast, és kerlil mindennemu dsszeférhetetlenséget; és
(g) avizsgald Fél betartja a munkahelyi egészségre €s biztonsagra vonatkoz6 szabalyokat €s
figyelembe veszi az lizemeltetd jogait; a vizsgald Fél lehetoséget biztosit a vizsgalt Fel

képviseldinek a terv eldzetes attekintésére.

4. A vizsgalat eldsegitése érdekében a vizsgalt Fél altal végrehajtott 1épésekre a kovetkezo elvek

alkalmazandok:
(a) avizsgalt Fél teljes mértékben egylittmiikddik a vizsgalo Féllel, és kinevez az ezen
egylittmiikodésért felelds személyzetet; az ilyen egyiittmiikodés tobbek kozott a kovetkezok

eldsegitésére terjedhet ki:

(1) az Osszes vonatkozo6 eldirashoz és szabvanyhoz, megfeleldségi programhoz, valamint a

megfeleld nyilvantartasokhoz és dokumentumokhoz val6 hozzaférés;

(i1) azellendrzési €s vizsgalati jelentésekhez vald hozzaférés;

(ii1) a helyesbitd tevékenységre és szankciokra vonatkozd dokumentacidhoz vald hozzaférés;

és
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(iv) alétesitményekbe vald belépés; €s

(b) avizsgalt Félnek dokumentalt programot kell mitkddtetnie abbol a célbdl, hogy bizonyitsa a

vizsgalo Félnek, hogy az eldirasok kovetkezetesen €s egységesen teljesiilnek.

5. A vizsgélatokra kovetkez6 eljarasok és elvek alkalmazandok:

(a) aFelek képviseloi nyito iilést tartanak, amelynek soran a vizsgalo Fel attekinti a vizsgalati
tervet, ¢s megerdsiti, hogy a vizsgalat lefolytatdsahoz megfeleld eréforrasok, dokumentacio és
egyeéb sziikséges eszk6zok allnak rendelkezésre;

(b) adokumentumok attekintése a kovetkezdk attekintésére is kiterjedhet:

(i) aza) pontban emlitett dokumentumok ¢és nyilvantartasok;

(1) a vizsgalt Fél felépitése és hataskorei;

(i) az ellendrzési és a bizonyitvanykiallitasi rendszerekben a jelen megallapodas
hatalybalépését kovetéen vagy az el6z6 vizsgalat 6ta bekovetkezett 1ényeges

valtozasok;

(iv) az allatok, allati termékek, novények vagy novényi termékek ellendrzési és

bizonyitvanykiallitasi rendszerének megvalositasa; és
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(v) arelevans, ellenérzésekkel €s bizonyitvanyokkal kapcsolatos nyilvantartasok és

dokumentumok;

(c) ahelyszini ellendrzésekre a kovetkezo elvek alkalmazandok:

(1)  ahelyszini ellendrzésekre vonatkozd dontés egy kockazatértekelésen alapul, olyan
tényezdk figyelembevételével, mint az érintett allatok, allati termékek, ndvények,
novényi termékek, az iparag vagy az exportald orszag kovetelményeknek valod
megfelelése eldzményei, a termelési volumen és az import- vagy exporttermelés, az
infrastrukturdban bekovetkezett valtozasok és a nemzeti ellendrzési €s

bizonyitvanykiallitasi rendszerek; és

(i1) a helyszini ellendrzések magukban foglalhatjdk a termeld és gyarto 1étesitmények, az
¢lelmiszerkezelési vagy -tarolo teriiletek és ellendrzod laboratdriumok felkeresését annak
ellendrzése céljabol, hogy az a) pontban emlitett dokumentacioban foglalt

informacionak megfelelnek-e; és
(d) hanyomon kovetd vizsgalatot végeznek a hianyossagok kijavitasanak ellenérzésére, elegendd
lehet csak azokat a pontokat megvizsgalni, amelyek esetében megallapitottak, hogy
korrekciora van sziikség.
6. A Felek a lehetd legnagyobb mértékben szabvanyositjak a vizsgalat ténymegallapitasainak és
kovetkeztetéseinek jelentésére szolgaldo formanyomtatvanyokat az egységesebb, atlathatobb és
hatékonyabb vizsgalatok érdekében. A munkadokumentum kozott szerepelhet a megvizsgalando
elemek ellendrzd listaja, amely a kovetkezOkre terjedhet ki:

(a) jogalkotas;

(b) azellendrzd és bizonyitvanykiallitd szolgalatok szervezeti felépitése és miikodési rendje;
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(c) alétesitmények adatai €s munkafolyamatai, egészségiigyi statisztikai, mintavételi tervei és

eredményei,

(d) megfeleldségi intézkedések és eljarasok;

(e) jelentés- és panasztételi eljarasok; és

(f)  oktatasi programok.

7. A Felek képviseldi, beleértve adott esetben a nemzeti ellendrzési és bizonyitvanykiallitasi
programokért felelds tisztviselOket, zardiilést tartanak. Ezen az tilésen a vizsgald Fél vildgosan és
tomoren ismerteti a vizsgalat ténymegallapitasait Gigy, hogy a vizsgélat kdvetkeztetéseit a vizsgalt
Fél egyértelmilen megértse. A vizsgalt Félnek az észlelt hianyossagok kijavitasara iranyulo
intézkedési tervet kell készitenie, amely lehetdség szerint tartalmazza az intézkedések teljesitésének

céldatumat is.

8. A vizsgdlati jelentés tervezetét 20 munkanapon beliil meg kell kiildeni a vizsgalt Félnek,
akinek 25 munkanap all rendelkezésére, hogy a jelentéstervezetet észrevételezze. A vizsgalt Fél
¢szrevételeit csatoljak a zardjelentéshez, és adott esetben bele is foglaljak. Ahol azonban a vizsgalat
sulyos human-, allat- vagy ndvényegészségligyi kockazatot tart fel, a vizsgalt Felet a lehetd
leghamarabb, de minden esetben a vizsgalat végrehajtasat koveté 10 munkanapon beliil

tajékoztatjak.
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(a)

(b)

(©)

(d)

6-G. MELLEKLET

BEHOZATALI ELLENORZESEK ES VIZSGALATI DiJAK

Az egyenértékiiség megallapitasara a kovetkezd elvek alkalmazandok:

a behozatali ellendrzések okmanyellendrzésbol, azonositasbol és fizikai ellenérzésbdl édllnak;

az allatok ¢és az allati termékek esetében a fizikai ellendrzések és azok gyakorisaga a

behozatallal jaré kockazaton alapul,

a ndvényegészségiigyi célu ellendrzések végrehajtasa soran az importald Fél biztositja, hogy a
novényeket €s ndvényi termékeket, valamint egyéb arukat €s azok csomagoléasat vagy teljes
egészében, vagy reprezentativ mintavétellel alapos hatdsagi vizsgalattal ellendrzik, és —
amennyiben sziikséges — az azokat szallité jarmiiveket is alapos hatdsagi vizsgalatnak vetik
ala annak biztositasara, hogy — amennyire megallapithatd — semmilyen karositoval nem

fertozottek; és

amennyiben az ellendrzések a vonatkozd normak vagy kovetelmények be nem tartasat tarjak
fel, az importald Fél az azonositott kockazattal aranyos hatosagi intézkedéseket hoz;
amennyiben lehetséges, az importdrnek vagy képviseldjének hozzaférést kell biztositani a
szallitmanyhoz, és lehetdséget kell kapnia arra, hogy relevans informaciok atadasaval segitse
az importalo Felet a szallitmanyt illeté végsd dontés meghozataldban; az ilyen dontés aranyos

kell legyen a kockazattal.
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2. A fizikai ellendérzések esetében a kovetkezo gyakorisadg alkalmazando:

(a) allatok és allati eredetii termékek:

(1) az Europai Unioba irdanyuld behozatal esetében:

A hatarellen6rzés tipusa Gyakorisagi mérték
1. Okmanyellendrzések 100 %
2. Azonossagi ellendrzések 100 %

3. Fizikai ellenorzések

E16 allatok 100 %

I. kategoriaba tartozé termékek 20 %

— A 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben!
meghatdrozott friss hus, beleértve a belséségeket s a
szarvasmarha-, juh-, kecske-, sertés- és lohuskészitményeket

— Légmentesen zart tartalyokban, szobahémérsékleten
eltarthato halkészitmények, friss és fagyasztott hal, valamint
szaritott és/vagy sozott halaszati termékek

—  Egész tojasok

—  Zsir és kiolvasztott allati zsirok
—  Allati bél

—  Keltetdtojasok

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 853/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) az allati eredeti
¢élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabalyainak megallapitasarol (EU HL L 139., 2004.4.30.,
55.0.).
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

II. kategoriaba tartozo termékek
—  Baromfihts és baromfihus-készitmények

—  Nyulhus, vadhus (vadon €l16/tenyésztett) és az azokbol
szarmazo termékek

— Emberi fogyasztasra szant tej és tejtermékek

— Tojastermékek

— Emberi fogyasztasra szant, feldolgozott allati fehérje

— A 20 % alatt emlitetteken kiviili egyéb haldszati termékek
—  Kéthéju kagylok

- Meéz

50 %

A 1II. kategodriaba tartozo termékek

— Sperma

—  Embri6

— Tragya

—  Tej és tejtermék (nem emberi fogyasztdsra szant)

—  Zselatin

—  Békacomb és csigak

—  Csont és csontkészitmények

—  Nyersbor és irha

—  Sorte, gyapju, szor és toll

—  Szarv, szarutermeékek, pata és patabol késziilt termékek
—  M¢éhészeti termékek

—  Vadtrofeak

— Feldolgozott 4llateledel kedvtelésbdl tartott allatok részére

— Nyersanyag kedvtelésbdl tartott allatok részére szolgald
allateledel készitéséhez

— Nyersanyag, vér, vérkészitmények, mirigyek és szervek
gyogyszeripari vagy technikai felhasznaldsra

—  Széna és szalma
—  Korokozok

—  Feldolgozott allati eredetli fehérje (csomagolt)

legalabb 1 % legfeljebb
10 %
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

Nem emberi fogyasztasra szant feldolgozott allati fehérje

100 % az els6 hat

(6mlesztett) széllitmany esetében
(142/2011/EU bizottsagi
rendelet)!, majd 20 %
(i1)) a Chilébe iranyuld behozatal tekintetében:

A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

Baromfi-, juh-, kecske-, sertés- és 16félék, valamint vadon
€16 fajok friss husa

Hullo- és kétéltiihts

Feldolgozott hiis (marha-, sertés- és baromfihus)
Tej és tejtermékek

Méz

Egész tojasok

1.  Okmanyellendrzések 100 %
2. Azonossagi ellenérzések 100 %
3. Fizikai ellendrzések

4. EI allatok 100 %
1. kategoriaba tartozo6 termékek 50 %
—  Friss szarvasmarhahus

(Megallapitassal zarulo fizikai utéellendrzés = kovetkezd 10 100 %
szallitmany).

2. kategoriaba tartozo termékek 20 %

A Bizottsag 142/2011/EU rendelete (2011. februar 25.) a nem emberi fogyasztasra szant allati
melléktermékekre €s a beldliik szarmazo termékekre vonatkozo egészségiigyi szabalyok
megallapitasarol szolo 1069/2009/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet végrehajtasarol,
valamint a 97/78/EK tandcsi irdnyelvnek az egyes mintak és tételek hataron torténd
allategészségiigyi ellendrzése aldli, az irdnyelv szerinti mentesitése tekintetében torténd
végrehajtasarol (EUHL L 54.,2011.2.26., 1. 0.).
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

Belsoségek

Vagasi melléktermék és belsOség

Inak, porcok, szarvasmarha rekeszoszlopok
Sperma és embriok

Toll-, kagylo-, hus- és csontliszt

Olajok ¢és csalétkek

Vérkészitmények

Hus- és mirigykivonat

(Megallapitassal zarulo fizikai utéellendrzés = kovetkezd 10 50 %
szallitmany).
3. kategoridba tartoz6 termékek Legalabb 1 %

Kenguruhus

Hiilléhus

Huskonzervek és huskészitménykonzervek
Tengeri madéar guano

Toll, szdr, sorte €és sorény

Kollagén, zselatin

Vér, szérum, plazma in vitro hasznalatra
Készétel

Epe és tapkozeg

M¢éhviasz

Kiilonféle fajoktdl szdrmazd bor
Méhpempd €s propolisz

Huskivonat

Gyapju, kivéve a feldolgozott gyapjut
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

—  Szalonna, zsir, étkezési sertésbor

—  Allati vér, szérum és plazma in vitro hasznalatra

— Inak és porcok

—  Allati zsir (szalonna, étkezési bér)

—  Szaritott hus (jerky)

—  Troéfeak és kitomott allatok

—  Cserzett, félig cserzett, krommal cserzett €s pacolt borok
—  Feldolgozott, festett és féstisgyapju

—  Kedvtelésbdl tartott allatok teljes értékii eledele

(Megallapitassal zarul¢ fizikai utdellendrzés = kovetkezo 10
szallitmany).

20 %
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(b) novények és novényi termékek esetében:

(i) az Eurdpai Unidba iranyuld behozatal esetén az (EU) 2019/2072 bizottsagi végrehajtasi

rendelet! XI. mellékletében felsorolt ndvények, ndvényi termékek és egyéb aruk

tekintetében:

A hatarellendrzés tipusa

Gyakorisagi mérték

1.  Okmanyellenérzések

100 %

2. Azonossagi ellendrzések

100 %

3. Fizikai ellenorzések

A novényeket és novényi termékeket, valamint egycb
arukat és azok csomagolasat vagy teljes egészében, vagy
reprezentativ mintavétellel alapos hatosagi vizsgalattal
ellendrzik, és amennyiben sziikséges az azokat szallito
jarmuveket is alapos hatosagi vizsgalatnak vetik ald annak
biztositasara, hogy — amennyire megéllapithatd —
semmilyen karositoval nem fert6zottek.

1 A Bizottsag (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelete (2019. november 28.) a
novénykarositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl sz616 (EU) 2016/2031 europai
parlamenti és tanacsi rendelet egységes végrehajtasi feltételeinek megallapitasarol, valamint a
690/2008/EK bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl és az (EU) 2018/2019 bizottsagi
végrehajtasi rendelet médositasarol (EUHL L 319.,2019.12.10., 1. o0.).
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(1i1)) a Chilébe iranyuld behozatal tekintetében:

(A)

(B)

©)

az okmanyellendrzések a szallitmanyra vonatkoz6 6sszes dokumentum
vizsgalatara irdnyulnak a novényegészségiigyi bizonyitvanynak valé megfelelés

megallapitasa érdekében;

fizikai ellen6rzések:

(B.1) a fizikai vizsgalat a szallitmanyoknak a feldolgozas vagy az é4talakitas
mértékének meghatarozasa céljabol torténd vizsgalatara vonatkozik, példaul

annak ellenérzésére, hogy a termék fagyasztott, szaritott vagy piritott;

(B.2) ,,n6vényegészségligyi vizsgalat”: novények, ndvényi termékek vagy mas,
szabalyozas targyat képezo arucikkek hivatalos szemrevételezése annak
megallapitasara, hogy tartalmaznak-e karositokat vagy megfelelnek-e a

novényegészségiigyi szabalyoknak.

az atvételkor megallapitasra keriil a nemzetkozi szallitoeszk6zok

novényegészségiigyi helyzete.
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

1.  Okmanyellenérzések

100 %

N

Azonossagi ellenérzések

100 %

(98]

Fizikai ellenOrzések:

fizikai vizsgalat

— ndvényegészségligyi vizsgalat

A novényeket €s novényi termékeket, valamint
egyéb arukat és azok csomagolasat vagy teljes
egészében, vagy reprezentativ mintavétellel
alapos hatdsagi vizsgélattal ellenérzik, és
amennyiben sziikséges az azokat szallitd
jaérmiiveket is alapos hatdségi vizsgalatnak vetik
ald annak biztositasara, hogy — amennyire
megallapithatd — semmilyen karositoval nem
fertdzottek.

Novények, novényi termékek és egyéb
szabalyozott aruk, amelyek
novényegészségiigyi kockazatot
jelentenek

A hatarellen6rzés tipusa

Szaporitasra vagy iiltetésre szant magok,
novények és ndvényrészek.

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellendrzések

Novényegészségligyi vizsgalat

Biologiai védekezésben hasznalt
¢l6lények €s mikroorganizmusok,
beporzdk, bizonyos anyagok eldallitoi.

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellenérzések

Novényegészségligyi vizsgalat

Novényi termékek:

Egy vagy tobb, az eredeti
tulajdonsagainak atalakulésaval jaro
feldolgozasi vagy atalakitasi folyamaton
atesett novényi anyag, amelyet ennek
kovetkeztében a karositok kozvetleniil
nem ¢€rintenek, de a taroldsi koriilmények
kovetkeztében karositokat hordozhat,
vagy karositofertdzést szenvedhet el.

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellendrzések

Fizikai vizsgalat
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

Olyan novényi anyag, amelyet annak
ellenére, hogy feldolgozasi folyamatnak
vetik ala, érinthetnek karositofertozések,
illetve megtelepedhetnek benne
karositok.

Okmanyellen6rzések
Azonossagi ellendrzések

Novényegészsegligyi vizsgalat

Friss novényi termékek kozvetlen
felhasznalassal vagy atalakitast kovetd
fogyasztasra, amelyeket
karositofertdzések érinthetnek vagy

amelyekben karositok megtelepedhetnek.

Okmanyellentrzések
Azonossagi ellenérzések

Novényegészségiigyi vizsgalat

Egyéb szabalyozott arucikkek, amelyek
novényegészségiigyi kockazatot
jelentenek

Termesztokozegek

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellendrzések

Novényegészségligyi vizsgalat

Biotragyak

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellenérzések

Novényegészségligyi vizsgalat

Szallitasok

Atvétel

Fa csomagoldanyagok

Novényegészségligyi vizsgalat

Szallitotartalyok

Novényegészségligyi vizsgalat

Az igénybe vett gépek és jarmiivek,
amelyeket

mezOgazdasagi vagy erdészeti célokra
hasznalnak

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellendrzések

Novényegészségiigyi vizsgalat
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(a)

(b)

6-H. MELLEKLET

TANUSITAS

A bizonyitvanyok kiallitasara a kovetkez6 elvek alkalmazandok:

ndvényekre, ndvényi termékekre és egyéb arukra vonatkozo bizonyitvanyok kiallitasa
tekintetében az illetékes hatdosagok végrehajtjak az (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti
tanacsi rendelet! 100. és 101. cikkét, valamint a FAO Novényegészségiigyi intézkedésekhez
megallapitott nemzetkozi szabvanyainak 7. szamu, ,,Exportbizonyitvanyok rendszere” cimdi,
valamint 12. szamu, ,,Iranymutatas a novényegészségiigyi bizonyitvanyokhoz” cimii részében

meghatarozott elveket; és

az allatokra és allati termékekre vonatkozé bizonyitvanyok kiallitasa tekintetében:

(1) azegyes Felek illetékes hatdsagai biztositjak, hogy a bizonyitvanyokat kiallito
tisztviselok a hitelesitendd allatok és allati termékek tekintetében az allategészségiligyi
jogszabalyok kielégitd ismeretével rendelkezzenek, €s altalaban tajékozottak legyenek a
bizonyitvanyok kiallitdsanak €s kibocsatasanak szabalyairol, és amennyiben sziikséges,
a kiallitas elott elvégzendd ellendrzések, tesztek vagy vizsgalatok jellegérdl €s

mértékérol;

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/2031 rendelete (2016. oktober 26.) a
novénykarositokkal szembeni védekezo intézkedésekrol, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és
az 1143/2014/EU europai parlamenti €s tandcsi rendelet modositasarol, valamint a
69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57/EK, a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a
2007/33/EK tanécsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (EUHL L 317.,2016.11.23., 4. 0.).
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(1) a bizonyitvanyokat kiallito tisztviselk nem igazolhatnak olyan adatokat, amelyeket

személyesen nem ismernek, vagy amelyekrdl nem bizonyosodtak meg;

(ii1)) a bizonyitvanyokat kiallito tisztviselok nem irhatnak ald iires vagy hianyosan kitoltott
bizonyitvanyokat, vagy olyan allatokra vagy allati termékekre vonatkozo
bizonyitvanyokat, amelyeket nem vizsgaltak meg, illetve amelyek kikertitek a
bizonyitvanyokat kidllito tisztviselOk ellendrzése aldl; amennyiben egy bizonyitvanyt
egy masik bizonyitvany vagy tanusitvany alapjan irnak ald, a szoban forg6
bizonyitvanynak vagy tanusitvanynak a kiallito tisztviseld birtokaban kell lennie az

alairast megel6zden;

(iv) a bizonyitvanyokat kiallité tisztviseld olyan adatokat hitelesithet:

(A) amelyekrdl valamely, az illetékes hatosag altal erre felhatalmazott és a hatdsag
ellendrzése alatt tevékenykedd masik személy a b) pont i., ii. vagy iii. alpontja
alapjan meggy6zo6dott, feltéve, hogy a bizonyitvanyt kiallitd hatésag igazolni

tudja az igazoland6 adatok hitelességét; vagy

(B) amelyeket a nyomon kdvetd programok keretében, hivatalosan elismert
mindségbiztositod rendszerekre hivatkozassal, illetve az allategészségiigyi
jogszabalyok altal engedélyezett jarvanyiigyi felligyeleti rendszer segitségével
kaptak;
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(v) azegyes Felek illetékes hatosagai meghozzak az 6sszes sziikséges intézkedést a
bizonyitvanykiadas egységességének biztositasara; mindenekeldtt arrdl gondoskodnak,

hogy az altaluk kijeldlt, bizonyitvanyokat kiallité tisztvisel6k:

(A) olyan statusszal rendelkeznek, amely biztositja a partatlansagukat, nincs kdzvetlen
kereskedelmi érdekiik a bizonyitvanyok hatdlya ala tartozo allatok vagy allati
termékek tekintetében, illetve azokban a vallalkozasokban vagy Iétesitményekben,

amelyekbdl szarmaznak; €s

(B) teljes mértékben tudataban legyenek az altaluk alairt valamennyi bizonyitvany

tartalma jelentdségének;

(vi) a bizonyitvanyokat ugy kell kiéllitani, hogy biztositsak a kapcsolatot a bizonyitvany és a
szallitmany kozott; azokat legalabb egy, a bizonyitvanyt kiallitd tisztviseld altal értett
nyelven, valamint az importald Fél a (3) bekezdésben meghatarozott hivatalos

nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani;

(vii) minden illetékes hatdsagnak képesnek kell lennie arra, hogy a bizonyitvanyok alapjan
azonositsa az azokat kiallito tisztviselOt, és biztositani tudja, hogy az illetékes hatésag

altal meghatéarozott ideig minden kiallitott bizonyitvanyrol mésolat all rendelkezésre;

(viii) mindegyik Fél bevezeti azon ellendrzéseket, €s meghozza azon ellendrzd
intézkedéseket, amelyek annak megeldzéséhez sziikségesek, hogy hamis vagy
félrevezetd bizonyitvanyokat bocsassanak ki, vagy az éallategészségligyi jogszabalyok

céljabol kiallitando bizonyitvanyokat csalard moédon allitsék eld vagy hasznaljak fel; és
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(ix) a birosagi eljarasok vagy biintetések sérelme nélkiil az illetékes hatosagok vizsgalatokat
vagy ellendrzéseket folytatnak, és meghozzak a megfeleld intézkedéseket, hogy
szankciokat szabjanak ki a hibas vagy félrevezetd bizonyitvanyok tudomasukra jutott
kiallitasaért; az ilyen intézkedések magukban foglalhatjak a bizonyitvanyokat kiallito

tisztviselok ideiglenes felfliggesztését a vizsgalat végéig; kiulondsen a kdovetkezoket:

(A) ha az ellendérzések soran megallapitast nyer, hogy a bizonyitvanyokat kiallito
tisztviseld szandékosan bocsatott ki hamis bizonyitvanyt, az illetékes hatosag
meghoz minden sziikséges intézkedést annak biztositasara, hogy — amennyire

lehetséges — az érintett tisztviseld ne legyen képes megismételni a jogsértést; és

(B) ha az ellenérzések soran megéllapitdst nyer, hogy egy maganszemély vagy egy
vallalkozas csaldrd mddon haszndlt fel, illetve megvaltoztatott egy hatésagi
bizonyitvanyt, az illetékes hatésag meghoz minden sziikséges intézkedést annak
biztositasara, hogy — amennyire lehetséges — az adott maganszemély vagy
vallalkozas ne legyen képes megismételni a jogsértést; az ilyen intézkedések kozé
tartozhat az érintett maganszemély vagy véllalkozas hivatalos bizonyitvany

kiallitasa iranti kérelmének elutasitasa.

2. A 6.9. cikk (5) bekezdésében emlitett tantisitvany tekintetében az egészségiigyi
tanusitvanynak tiikroznie kell az érintett termék egyenértékiiségi helyzetét. Az egészségiigyi
tanusitvany megallapitja az exportald Félnek az importald Fél altal egyenértékiiként elismert

termelési normainak betartasat.
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(a)

(b)

A bizonyitvanyok hivatalos nyelvei:

az Europai Unidba iranyul6 behozatal esetében:

(1) novények, novényi termékek és egyeb aruk esetében a bizonyitvanyt az Eurdpai Unid
legalabb egy hivatalos nyelvén, lehetdleg a rendeltetési hely szerinti tagallam hivatalos

nyelveinek egyikén kell kiallitani;

(i1) allatok és allati termékek esetében az egészségiigyi bizonyitvanyt a rendeltetési hely
szerinti tagallam legalabb egyik hivatalos nyelvén, valamint annak a tagallamnak
legalabb egyik hivatalos nyelvén kell kiallitani, ahol a 6.12. cikkben eldirt behozatali

ellendrzést végrehajtjak; és

a Chilébe torténd behozatal esetén az egészségiigyi bizonyitvanyt spanyolul vagy mas nyelven

kell kiallitani; utébbi esetben spanyol nyelvii forditast kell biztositani.
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8-A. MELLEKLET

ENERGIAHORDOZOK, NYERSANYAGOK ES SZENHIDROGENEK JEGYZEKEI

1.  Energiahordozék HR-kod szerinti jegyzéke:

(a) szilard tiizel6anyagok (HR-kod: 27.01, 27.02 és 27.04);

(b) nyersolaj (HR-kod: 27.09);

(c) olajtermékek (HR-kod: 27.10, 27.13-27.15);

(d) foldgaz, beleértve a cseppfolyositott foldgazt €s a cseppfolyodsitott szénhidrogéngazt (HR-kod:

27.11); és

(e) elektromos energia (HR-kod: 27.16).

2. Nyersanyagok HR arucsoport szerinti jegyzéke:

Arucsoport Megnevezés

25 So; kén; foldek és kovek; gipsz, mész és cement

26 Ercek, salakok és hamu

27 Asvanyi tiizeldanyagok, asvanyi olajok és ezek desztillacios termékei; bitumenes
anyagok; dsvanyi viaszok

28 Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyiiletek nemesfémbdl,
ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotopokbdl
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Arucsoport

Megnevezés

29

Szerves vegyi anyagok

71 Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy féldragakovek,
nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek €s ezekbdl késziilt aruk, kivéve a
természetes vagy tenyésztett gyongyoket, dragakoveket vagy féldragakoveket

72 Vas és acél

74 Réz és ebbdl késziilt aruk

75 Nikkel és ebbdl késziilt druk

76 Aluminium és ebbdl késziilt aruk

78 Olom és ebbél késziilt aruk

79 Cink és ebbdl késziilt aruk

80 On ¢és ebbl késziilt druk

81 Mas nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt aruk

3. Szénhidrogének HR-kod szerinti jegyzéke:

(a) nyersolaj (HR-kod: 27.09); és

(b) foldgaz (HR-kod: 27.11).
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8-B. MELLEKLET

A 8.5. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT EXPORTARKEPZESI FELTETELEK

1.  AR8.5. cikk (2) bekezdése alapjan Chile altal bevezetett vagy fenntartott intézkedésnek meg
kell felelnie az alabbi feltételek mindegyikének:

(a) nem eredményez az Eurdpai Unidba iranyul6 kivitelre nézve a 2.11. cikk szerinti

exportkorlatozast;

(b) nem érinti hatranyosan az Eurdpai Uni6 azon képességét, hogy Chilébdl nyersanyagot

szerezzen be;

(¢) haanyersanyagot kedvezményes aron szallitjak valamely harmadik orszagbeli gazdasagi
szereplonek, ezt a kedvezményt azonnal ¢€s feltétel nélkiil biztositani kell az Eurdpai Unidban

hasonlo helyzetben 1évé gazdaséagi szereplok szamara; és

(d) nem eredményez olyan kedvezményes arat, amely alacsonyabb ugyanazon arunak az el6z6 12

honap soran realizalt legalacsonyabb exportaranal.

2. Chile jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban az (1) bekezdésben emlitett
intézkedést €s annak végrehajtasi modjat nyilvanosan hozzaférhetdveé kell tenni, €s az Eurdpai Unid
kérésére Chile részletes és megbizhatd informaciokat oszt meg az Eurdpai Unidval a termékkorrol,
az intézkedés hatdlya ala tartozo termelési volumenrdl, arr6l, hogy sor keriilt-e kedvezményes aron

belfoldi értékesitésre, valamint az intézkedés eredményeként kialakult belfoldi arrol.
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9-A. MELLEKLET

A FELEK ALTAL ELISMERTETT NEMZETKOZI SZABVANYUGYI SZERVEZETEK

Nemzetkozi Mérésiigyi Iroda (BIPM);

Codex Alimentarius Bizottsag;

Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet (ICAO);

Az emberi felhasznalasra szant gyogyszerekre vonatkozoé technikai kdvetelményeinek

harmonizéciojaval foglalkozé nemzetkozi tanacs (ICH);

Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC);

Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezet (ILO);

Nemzetkdzi Tengerészeti Szervezet (IMO);

Nemzetkozi Olivatanacs (COI);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nemzetkozi Szolészeti és Boraszati Szervezet (OIV);

Nemzetkdzi Szabvanyligyi Szervezet (ISO);

Nemzetkozi Mérésiigyi Szervezet (OIML);

Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (ITU);

A vegyi anyagok osztalyozasanak és cimkézésének globalisan harmonizalt rendszerével

foglalkozd ENSZ-szakértdi albizottsag (ENSZ/SCEGHS);

Egyetemes Postaegyesiilet (UPU);

Jarmiel6irasok Harmonizalasa Vilagforum (WP.29) az ENSZ Europai Gazdasagi Bizottsaga

(ENSZ EGB) keretében; ¢s

Allategészségiigyi Vilagszervezet (WOAH)
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

9-B. MELLEKLET

MEGFELELOSEGERTEKELES — MEZOK ES SAJATOSSAGOK

A mez0k listajal:

a (2) bekezdésben meghatarozott elektromos és elektronikus berendezések biztonsagi

szempontjai;

a (2) bekezdésben meghatarozott gépek biztonsagi szempontjai;

a (2) bekezdésben meghatarozott berendezések elektromégneses dsszeférhetdsége;

energiahatékonysag, beleértve a kdrnyezettudatos tervezésre vonatkozo kovetelményeket;

egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikai berendezésekben valo alkalmazésanak

korlatozasa; és

szaniteraruk.

Az egyértelmiliség érdekében: E melléklet nem terjed ki az egész 1égi jarmiivekre, a hajokra, a
vasutakra, a gépjarmiivekre, illetve a kiilonleges tengeri, vasuti, 1égi vagy jarmii-
berendezésekre.
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(a)

E melléklet alkalmazasaban:

,berendezés elektromagneses dsszeférhetdsége’: a rendeltetésszerti miikodéshez elektromos

aramot vagy elektromagneses mezot hasznald berendezések, valamint az ilyen elektromos

aram generalasara, atvitelére és mérésére szolgald berendezések elektromagneses

Osszeférhetdsége (zavar és zavartiirés), kivéve:

(1) robbanasveszélyes kornyezetben valo felhasznalasra szant berendezesek;

(i) radiologiai vagy orvosi céli berendezések;

(ii1) aru- és utasszallito felvonok villamos részei;

(iv) radidamatdrok altal hasznalt radidberendezések;

(v) mérdberendezések;

(vi) nem automatikus mérlegek;

(vil) eleve artalmatlan berendezések; valamint

(viii) szakembereknek szant, csak kutatési €s fejlesztési létesitményekben, kizardlag kutatasi

o

¢s fejlesztési célokra hasznéalandé, egyedi készitésti értékeld készlet;
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(b)

(©)

»energiahatékonysag”: a leadott teljesitmény, szolgaltatas, aruk vagy energia €s a termék
felvett energiamennyiségének aranya, amely hatdssal van a hasznalat kozbeni

energiafogyasztasra, figyelembe véve az er6forrasok hatékony elosztasat;

»elektromos és elektronikus berendezések biztonsagi szempontjai”: azon gépek biztonsagi
szempontjai, amelyek nem olyan berendezések, amelyek rendeltetésszertt miikodéséhez
elektromos dramra van sziikség, valamint az elektromos aram generalasara, atvitelére és
mérésére szolgald olyan berendezések, amelyeket valtoaram esetén 50 V €s 1 000 V kozotti,
egyenaram esetén pedig 75 V és 1 500 V kozotti fesziiltségen torténd hasznalatra terveztek,
vagy olyan berendezések, amelyek 3 000 GHz-nél alacsonyabb elektromagneses hulldmokat
bocsatanak ki vagy fogadnak radids tavkozlés vagy radids helyzetmeghatarozas céljabol, az
alabbiak kivételével:

(i) robbanasveszélyes kornyezetben valo felhasznaldsra szant berendezések;

(i) radiologiai vagy orvosi céli berendezések;

(iii) aru- és utasszallito felvondk villamos részei;

(iv) radidamatdrok altal hasznalt radidberendezések;

(v) elektromossagmeérok;

(vi) kapcsolddugaszok és dugaszolodaljzatok hazi hasznalatra;
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(vil) villanypasztor ellenérzo szerkezetek;

(viii) jatékok;

(ix) szakembereknek szant, csak kutatési €s fejlesztési [étesitmeényekben, kizardlag kutatasi

¢s fejlesztési célokra hasznalando, egyedi készitésii értékelo készlet; vagy

(x) ¢piiletekbe vagy épitményekbe torténd allando beépitésre szant épitesi termékek,
amelyek teljesitménye befolyasolja az épiilet vagy mélyépitési munkak teljesitményét,

mint példaul kébelek, tlizjelzok vagy elektromos ajtok;

(d) ,.gépek biztonsagi szempontjai”: a legalabb egy mozg6 részbdl allo, egy vagy tobb
energiaforrast, példaul ho-, elektromos, pneumatikus, hidraulikus vagy mechanikai energiat
felhasznald meghajto rendszerrel meghajtott szerelvény biztonsagi szempontjai, amely
részeket ugyanazon cél elérése érdekében olyan modon rendeznek el és vezérelnek, hogy
egységes egészként miikodjenek, az egyes Felek altal meghatarozott, nagy kockazati gépek

kivételével;

(e) ,szaniteraruk”: WC-k, pezsgofiirdok, konyhai mosogatok, piszoarok, kadak, zuhanytalcak,
bidék vagy mosdokagylok.

3. A 9.09. cikk (7) bekezdése alapjan a kereskedelmi tanacs modosithatja a jelen melléklet (1)

bekezdésében szerepld mezdk jegyzeéket.
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4. Az (1) bekezdés ellenére a Felek bevezethetnek harmadik fél altali kotelezo vizsgalatra vagy
bizonyitvanykiallitasra vonatkoz6 kdvetelményeket az e mellékletben meghatarozott teriiletek

esetében, az e melléklet hatalya ala tartozo termékekre, a kovetkezo feliételekkel:

(a) barmely ilyen kdvetelmény bevezetését az emberi egészség és biztonsag vedelmével

kapcsolatos kényszeritd okok indokoljak;

(b) barmely ilyen kdvetelmény bevezetését megalapozott miiszaki vagy tudomanyos informaciok

tamasztjak ala az adott termékek teljesitménye tekintetében;

(¢) barmely ilyen kdvetelmény nem korlatozza jobban a kereskedelmet, mint amennyire az a F¢él
jogos célkitlizésének teljesitéséhez sziikséges, figyelembe véve azokat a kockazatokat,

amelyeket a teljesités elmaradésa teremtene; és

(d) e megallapodas hatalybalépésekor a Fél észszeriien nem lathatta elére, hogy sziikség lesz-¢

barmely ilyen kdvetelmény bevezetésére.

Barmely ilyen kovetelmény bevezetése elott a Fél értesiti a masik Felet, és konzultacidkat kdvetden
a leheto legnagyobb mértékben figyelembe veszi a masik Fél észrevételeit barmely ilyen

kovetelmény kidolgozésa soran.
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(2)

(b)

(©)

(d)

2.

9-C. MELLEKLET

GEPJARMUVEK ES BERENDEZESEK, VALAMINT EZEK ALKATRESZEI
E melléklet alkalmazasaban:
,»1958. évi megallapodas”: a kerekes jarmuivekre €és az azokba szerelhetd, illetve az azokon
hasznalhat6 berendezésekre €s tartozékokra vonatkozo egységes muszaki eldirasok
elfogadasarol, valamint az ezen eldirasok alapjan kibocsatott jovahagyasok kolcsonds

elismerésének feltételeirdl sz616, 1958. marcius 20-an Genfben kelt megallapodas;

,»2017. évi HR”: a Harmonizalt Rendszer Nomenklatarajanak 2017. évi, a Vamigazgatasok

Vilagszervezete altal kiadott kiadasa;

,ENSZ EGB”: az Egyesiilt Nemzetek Europai Gazdasagi Bizottsaga; és

,ENSZ-eldiras”: az 1958. évi megallapodasnak megfelelden elfogadott miiszaki eldiras.

Az e mellékletben hasznalt kifejezések jelentése megegyezik az 1958. évi megallapodasban

vagy a TBT-megéllapodas 1. mellékletében szerepld kifejezések jelentésével.
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3.

Ez a melléklet az ENSZ-EGB jarmiivek kialakitasarol szolo dsszevont hatarozatanak (R.E.3)!

1.2. pontjdban meghatarozott, tobbek kozott a 2017. évi HR 40., 84., 85., 87., 90. és 94.

arucsoportjaba tartozo valamennyi gépjarmii-, berendezés- és alkatrész-kategoria (a tovabbiakban:

érintett termékek) Felek kozotti kereskedelmére vonatkozik.

4. Az érintett termékek tekintetében e melléklet célkitlizései a kdvetkezok:

(a) anem vamjellegli akadalyok felszamoléasa és megeldzése a kétoldalu kereskedelemben;

(b) az1j gépjarmiivek jovahagyasanak eldsegitése tobbek kozott az 1958. évi megallapodasban
meghatarozott jovahagyasi rendszerek alapjan;

(c) versenyképes piaci feltételek megteremtése a nyitottsag, a megkiilonboztetésmentesség, az
aranyossag ¢s az atlathatdsag alapelvei alapjan; és

(d) azemberi egészség, a biztonsag és a kdrnyezet védelmének garantalasa, elismerve a Felek
azon jogat, hogy meghatdrozzak a kivanatosnak tartott védelmi szintet és szabalyozasi
megkdozelitéseket.

5. A Felek elismerik, hogy az ENSZ-eldirasok az érintett termékekre vonatkozo nemzetkozi

szabvanyok.

1

ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6.,2017. jalius 11.
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6. Az importalo Fél elfogadja a piacan az 0j gépjarmiiveket vagy 0j gépjarmui-berendezéseket
vagy azok alkatrészeit, feltéve, hogy a gyartd az importald Fél hatdlyos jogszabalyainak és egyéb
rendelkezéseinek megfelelden tanusitotta, hogy a jarmii, a berendezés vagy azok alkatrészei
megfelelnek az importalo Fél teriiletén alkalmazandé biztonsagi szabvanyoknak vagy miiszaki

eldirasoknak!.

7. A Felek elismerik, hogy Chile a miiszaki el6irasaba beépitette az Eurdpai Unid és az ENSZ
EGB bizonyos muszaki eldirasait, valamint a vizsgalati jegyzokonyvek és a tipusbizonyitvanyokat

elfogadasat.

8.  Chile elfogadja az Eurdpai Uni6 és az ENSZ-EGB 4altal az Europai Unié és az ENSZ-EGB
miiszaki eldirasaival 6sszhangban kiadott tipusbizonyitvanyokat mint olyan bizonyitvanyok,
amelyek igazoljak az érintett termékeknek Chile miiszaki eldirasaival valo megfeleldségét, anélkiil,
hogy tovabbi vizsgalati vagy jelolési kovetelményekre lenne sziikség az Eurdpai Uni6 vagy az
ENSZ-EGB adott tipusjovahagyasai altal lefedett kovetelményeknek vald megfelelés igazolasara
vagy tanusitdsara, kivéve, ha ez a chilei miiszaki eléirasok értelmében kockazatot jelentene az

emberi egészségre, biztonsagra vagy a kdrnyezetre.

1 Az egyértelmiiség érdekében: e bekezdés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, mint
amely megakadalyozna a Feleket abban, hogy sajat piacukon elfogadjanak egy harmadik
orszag biztonsagi €s kibocsatasi eldirasaival 6sszhangban tanusitott 0j gépjarmiiveket, illetve
Uj gépjarmi-berendezéseket vagy -alkatrészeket, vagy hogy a (7) bekezdésre figyelemmel
megkoveteljék az egyik Fél altal e megallapodas hatalybalépésének napjan érvényben tartott
barmely meglévd gépjarmii-biztonsagi és kibocsatasi eldirdsnak vald megfelelés igazolasat.
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9.  Chile modosithatja miiszaki eldirasait, ha ugy itéli meg, hogy az Eurdpai Unid vagy az ENSZ
EGB miiszaki el6irasai mar nem képviselik az ltala kivanatosnak tartott védelmi szintet, vagy
kockézatot jelentenek az emberi egészségre, biztonsagra vagy a kdrnyezetre nézve. Az ilyen
modositasok bevezetése eldtt Chile a 9.13. cikk szerint kijelolt kapcsolattarté pontokon keresztiil

tajékoztatja az Eurdpai Unidt, és megkeresésre tajékoztatast ad e modositasok indokarol.

10. Az importalo Fél illetékes hatdsdgai ellendrizhetik, hogy az érintett termékek megfelelnek-e
az importal6o Fél valamennyi vonatkoz6 miiszaki eldirasdnak. Az ellendrzest véletlenszerii piaci

mintavétellel és az importald Fél miiszaki eldirasaival 6sszhangban kell elvégezni.

11. Az importald Fél eldirhatja a beszallité szamara, hogy vonja ki piacardl a terméket, ha az

érintett termék nem felel meg az emlitett miiszaki eldirasoknak.

12. A Felek azon jogéanak sérelme nélkiil, hogy az éltaluk kivanatosnak tartott védelmi szintnek
megfeleld intézkedéseket fogadjanak el a koziti biztonsag, a kornyezet vagy a kozegészség
védelmére, valamint a megtévesztd gyakorlatok megel6zésére, valamennyi Fél tartozkodik attol,
hogy az érintett termékekre jellemzd szabalyozasi intézkedések Gtjan megsziintesse vagy rontsa a

masik Fél szamdara e melléklet alapjan keletkezd piacra jutasi elonyoket.
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13. Az importal6 Fél torekszik arra, hogy engedélyezze az importald Fél altal még nem
szabalyozott Uj technologiat vagy 0j funkciot tartalmaz6 termékek behozatalat és forgalmazasat,
kivéve, ha megalapozott kétségei vannak annak biztonsagossiagaval kapcsolatban olyan tudomanyos
vagy muszaki informéciok alapjan, melyek szerint az emlitett 4 technologia vagy uj funkcid
kockazatot jelent az emberi egészségre, a biztonsagra vagy a kdrnyezetre. Amennyiben az importalo

Fél elutasitja a forgalombahozatalt, err6l a dontésrél a masik Felet a lehetd legrovidebb idon beliil

tajékoztatja.

14. A Felek a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkozé albizottsag keretében
egylttmiikodnek és informacidt cserélnek az e melléklet végrehajtasa szempontjabdl 1ényeges

kérdésekrol.
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9-D. MELLEKLET

A 9.7. CIKK (5) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT MEGALLAPODAS
A NEM FOGYASZTASI TERMEKEK BIZTONSAGAVAL ES A KAPCSOLODO MEGELOZO,
KORLATOZO ES KORREKCIOS INTEZKEDESEKKEL KAPCSOLATOS
SZISZTEMATIKUS INFORMACIOCSEREROL

A kereskedelmi tanacs a 9.7. cikk (10) bekezdésével 6sszhangban mddosithatja ezt a mellékletet.
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9-E. MELLEKLET

MEGALLAPODAS A 9.7. CIKK (6) BEKEZDESEBEN EMLITETT, AZ ELOIRASOKNAK
NEM MEGFELELO, NEM ELELMISZER JELLEGU ES A 9.7. CIKK (5) BEKEZDESENEK
HATALYA ALA TARTOZOKTOL ELTERO TERMEKEKET ILLETOEN HOZOTT
INTEZKEDESEKKEL KAPCSOLATOS RENDSZERES INFORMACIOCSEREROL

A kereskedelmi tanacs a 9.7. cikk (10) bekezdésével 6sszhangban mddosithatja ezt a mellékletet.
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10-A. MELLEKLET

A MEGLEVO INTEZKEDESEKRE VONATKOZO FENNTARTASOK

Megjegyzések

1.

A Felek 10-A-1. fiiggelékben, illetve 10-A-2. fiiggelékben szerepld jegyzekei a 10.11. ¢s 11.8.

cikk értelmében meghatarozzak a megfogalmazott fenntartdsokat azon hatalyos intézkedésekre

vonatkozoan, amelyek nem felelnek meg az alabbiak altal megallapitott kotelezettségeknek:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

11.6. cikk;

10.6. vagy 11.4. cikk;

10.8 cikk;

10.10 cikk; vagy

10.9. cikk.

A Felek fenntartdsai nem érintik a Felek GATS szerinti jogait és kotelezettségeit.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

Valamennyi fenntartas az alabbi elemeket hatarozza meg:

»agazat”: az az altalanos agazat, amely vonatkozasaban a fenntartast teszik;

»aldgazat”: az a konkrét dgazat, amely vonatkozasdban a fenntartast teszik;

»iparagi besorolds”: adott esetben a CPC, az ISIC rev. 3.1 vagy a széban forgd fenntartasban
kifejezetten masképp részletezettek szerint az emlitett fenntartas hatalya ala tartozo

tevékenységre utal;

,,a fenntartas tipusa”: az e melléklet (1) bekezdésében emlitett, a fenntartas targyat képezo

kotelezettség meghatarozasa;

,kormanyzati szint”: a megfogalmazott fenntartashoz kapcsolodo intézkedést fenntartd

kormanyzati szint;
»intézkedések”: azonositja az adott esetben a ,,leirds” elem altal mindsitett torvényeket vagy
egyeb intézkedéseket, amelyekre vonatkozoan a fenntartast megfogalmaztak; az

,intézkedések” elemben hivatkozott ,,intézkedés™:

(1) amodositott, folytatott vagy megujitott intézkedést jelenti az e megallapodas

hatalybalépésének napjatol szamitva;

(1) magaban foglal barmely, az intézkedés hatalya alatt és azzal 6sszhangban elfogadott

vagy fenntartott alarendelt intézkedést; valamint
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(ii1)) az Eurdpai Unio jegyzéke tekintetében magéaban foglal minden olyan torvényt vagy

egyéb intézkedést, amely valamely irdanyelvet tagallami szinten hajt végre; és

(g) ,leiras”: meghatarozza azon meglévo intézkedés nem megfeleld szempontjait, amelyre

vonatkozdan a fenntartast megfogalmaztak.

4. Az egyértelmiiség érdekében: ha valamely Fél a fenntartas eredetijétol eltéré kormanyzati
szinten fogad el Uj intézkedést, és az emlitett Oj intézkedés — azon a teriileten, amelyre vonatkozik —
ténylegesen felvaltja az ,,intézkedések” elemben emlitett eredeti intézkedés nem megfelelo jellegét,
az 0j intézkedést az eredeti intézkedésnek a 10.11. cikk (1) bekezdésének c) pontja vagy a 11.8.

cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében vett modositasanak kell tekinteni.

5.  Egy fenntartés értelmezése sordn a fenntartas valamennyi elemét mérlegelni kell. A
fenntartast azon arucsoportokban vagy aruosztalyokban meghatarozott, relevans kotelezettségek
fényében kell értelmezni, amelyekre vonatkozoan a fenntartast megfogalmaztak. Az ,,intézkedések”

elem valamennyi masik elemmel szemben iranyado.
6. A Felek jegyzékeinek alkalmazasaban az ,,ISIC rev. 3.1 a gazdasagi tevékenységek ENSZ

Statisztikai Bizottsaga altal elfogadott nemzetkodzi d4gazati osztalyozasi rendszerét jelenti (Statistical

Papers, M sorozat, 4. sz., ISIC rev 3.1, 2002.).
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7. A Felek jegyzékeinek alkalmazasaban a Felek teriiletén vald helyi jelenlét kovetelményével
kapcsolatos fenntartast a 11.6. cikk tekintetében fogalmazzak meg, nem pedig a 11.4. cikk, illetve a
10-C. mellékletben a 11.7. cikk tekintetében. Tovabba ez a kdvetelmény nem a 10.6. cikkel

tekintetében tett fenntartasként fogalmazdodik meg.

8. Az Eurdpai Unio6 szintjén megfogalmazott fenntartas az Eurdpai Unid valamely intézkedésére,
valamely tagallam kozponti szinti intézkedésére vagy valamely tagallamon beliili korméanyzati
intézkedésre vonatkozik, kivéve, ha a fenntartas kizarja valamely tagallamot. Valamely tagallam
altal megfogalmazott fenntartas az emlitett tagallam kdzponti, regionélis vagy helyi szinti
kormanyzati intézkedésére vonatkozik. A belga fenntartasok alkalmazéaséban a kozponti
kormanyzati szint magéaban foglalja a szovetségi kormanyt, valamint a régiok és a kdzosségek
kormanyat, amelyek mindegyike azonos jogalkotasi hataskorokkel bir. Az Eurdpai Uni6 és
tagallamai fenntartdsainak alkalmazasaban Finnorszagban a regiondlis kormdanyzati szint az Aland-
szigeteket jelenti. A Chile szintjén megfogalmazott fenntartas a kozponti korményzat vagy a helyi

onkormanyzat valamely intézkedésére vonatkozik.

9. A Felek jegyzékei nem tartalmazzak a képesitési eldirasokkal és eljarasokkal, a miiszaki
szabvanyokkal és az engedélyezési eldirasokkal kapcsolatos intézkedéseket, amennyiben azok nem
jelentenek korlatozast a megéllapodas 10.6, 11.4. és 11.6. cikke értelmében. Az emlitett
intézkedések kozott szerepelhetnek mindenekeldtt a kovetkezok: engedély megszerzésének
szlikségessége, az altalanos szolgaltatasi kotelezettségnek valo megfelelés, elismert képesitések
megszerzése a szabalyozott 4gazatokban, kiilon vizsgak letétele, ideértve a nyelvvizsgakat, egy
konkreét foglalkozas tagsagi kovetelményeinek valo megfelelés, példaul egy szakmai szervezetbeli
tagsag, a szolgaltatonak helyi ligynokkel vagy helyi irodaval kell rendelkeznie, vagy egyéb
megkiilonboztetésmentes kovetelményeknek valo megfelelés, példaul egyes tevékenységeket nem
végezhetnek védett ovezetekben vagy teriileteken. Még ha nem is szerepelnek e mellékletben, ezen

intézkedések tovabbra is alkalmazandok.
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10. Az egyértelmilség kedvéért: az Eurdpai Uniora vonatkozoan a nemzeti elbands nyujtasanak
kotelezettsége nem foglalja magaban azt a kotelezettséget, hogy az adott tagallamban nytjtott
elbanast az Eurdpai Unid miikddésérol szold szerzddes értelmeében, vagy az emlitett szerzodés
alapjan elfogadott barmely intézkedés szerint nyujtott elbdnast — beleértve ezen intézkedéseknek a

tagallamokban torténd végrehajtasat — ki kell terjeszteni Chile természetes vagy jogi személyeire:

(a) masik tagallam természetes személyei vagy masik tagallamban lakohellyel rendelkezd

személyek; vagy

(b) az Eurdpai Uni6 valamely mas tagallamanak joga szerint létesitett jogi személy, amelynek
bejegyzett székhelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges lizleti tevékenységének

helye az Eurdpai Unioban talalhato.

11. Az egyik Fél beruhazoi altal a masik Fél joganak (beleértve az Eurdpai Unio esetében
valamely tagallam jogat is) megfelelden alapitott olyan jogi személyeknek nyujtott elbanas,
amelyek létesitd okirat szerinti székhelye, kozponti ligyintézési helye vagy tizleti tevékenységének
{6 helye az emlitett masik Fél teriiletén talalhatd, nem érinti az ilyen jogi személyekre a mésik Fél
teriiletén valo megalapitaskor esetlegesen vonatkozo €s tovabbra is alkalmazandd, a 10. fejezet

szerinti feltételeket és kotelezettségeket.

12. A Felek jegyzékei —a 33.8. cikkel 6sszhangban — csak a Felek vett teriiletére vonatkoznak, és
csak az Europai Unio €s tagallamai €s Chile kozotti kereskedelmi kapcsolatok dsszefiiggésében
relevansak. Nincsenek hatassal a tagédllamoknak az Europai Unid jogabol eredd jogaira és
kotelezettségeire.

13. Az Europai Unio jegyzékében a kovetkezd roviditések szerepelnek:

EU Eurdpai Unid, valamennyi tagallamat beleértve

AT Ausztria
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BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

Belgium

Bulgéria

Ciprus

Csehorszag

Németorszag

Dénia

Esztorszag

Gorogorszag

Spanyolorszag

Finnorszag

Franciaorszag

Horvéatorszag

Magyarorszag
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IE Irorszag

IT  Olaszorszag

LT Litvania

LU Luxemburg

LV Lettorszag

MT Milta

NL Hollandia

PL Lengyelorszag

PT Portugilia

RO Romania

SE  Svédorszag

SI  Szlovénia

SK Szlovéakia

EGT Europai Gazdasagi Térség
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10-A-1. fiiggelék

AZ EUROPAI UNIO JEGYZEKE

1. fenntartas — Valamennyi agazat

2. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok (az egészségliggyel kapcsolatos szakmak kivételével)

3. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok (egészségiigyi szolgaltatasok és gyogyszerek

kiskereskedelmi értékesitése)

4. fenntartas — Kutatasi és fejlesztési szolgaltatasok

5. fenntartas — Ingatlanszolgaltatasok

6. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok

7. fenntartas — Epitési szolgaltatasok

8. fenntartas — Forgalmazasi szolgaltatasok

9. fenntartas — Oktatési szolgaltatasok

10. fenntartds — Kérnyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatdsok

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 8



11. fenntartas — Egészségligyi €s szocialis szolgaltatasok

12. fenntartas — Idegenforgalommal és utazassal kapcsolatos szolgéltatasok

13. fenntartas — Szabadidds, kulturalis €s sportszolgaltatasok

14. fenntartas — Szallitasi szolgaltatasok és a szallitasi szolgaltatasokhoz kapcsolodo kiegészitd

szolgaltatasok

15. fenntartds — Energidval kapcsolatos tevékenységek

16. fenntartds — MezOdgazdasag, halaszat és gyartas
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1. fenntartas — Valamennyi 4gazat

Agazat:

A fenntartas tipusa:

Fejezet/szakasz:

Kormanyzati szint:

Valamennyi dgazat

Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Teljesitoképességi kovetelmények

Felso vezetés és igazgatotanacs

Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(a) A letelepedés tipusa

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

Az EU: Az Eurdpai Uni6é miikodésérol szolo szerzddés értelmében az Eurdpai Unid vagy
valamely tagéallam joganak megfelelden 1étrehozott olyan jogi szemelyeknek nyujtott elbanas,
amelyek 1étesitd okirat szerinti székhelye, kozponti ligyintézési helye vagy iizleti
tevékenységének f6 helye az Eurdpai Unid teriiletén van, ideértve Chile beruhézoi altal az
Europai Unidban alapitott jogi személyeket is, nem biztositott az Eurdpai Union kiviil
alapitott jogi személyek, sem e jogi személyek fiokjai vagy képviseleti irodai szamara,

ideértve Chile jogi személyeinek fidkjait és képviseleti irodait.

Kevésbé kedvezo elbanas biztosithatd az Eurdpai Unid vagy valamely tagallam joganak
megfelelden alapitott azon jogi személyeknek, amelyeknek csak a bejegyzett székhelyiik
talalhat6 az Eurdpai Unidban, kivéve, ha igazolhatd, hogy a tagallamok egyikének
gazdasagaval tényleges és folyamatos kapcsolattal rendelkeznek.

Intézkedések:

EU: Az Eurdpai Uni6 miikodésérdl sz6lo szerzodés.
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A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanas, fels6 vezetés €s igazgatdtanacs

vonatkozasaban:

Ez a fenntartas csak az egészségligyi, szocidlis vagy oktatasi szolgéltatisokra vonatkozik:

EU (a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): Barmely tagallam, meglévd allami
vallalatban vagy egészségiigyi vagy oktatasi szolgaltatdsokat (CPC 93, 92) nytjtd, mar
meglévo kormanyzati szervezetben fennallo tokerészesedéseinek, illetve elébbick
eszkozeinek értékesitésekor vagy elidegenitésekor, Chile beruhazoi és vallalkozasai szamara
megtilthatja vagy korlatozhatja az ilyen részesedések vagy eszkdzok tulajdonlésat, és/vagy az
ilyen részesedések €s eszkdzok tulajdonosai altal a részesedések és eszkdzok eredményeként
1étrejott vallalkozasok felett gyakorolt ellendrzést. Az eszkdzok ilyen értékesitése vagy
elidegenitése tekintetében barmely tagallam elfogadhat vagy fenntarthat a felsé vezetés vagy

az igazgatdtanacs tagjainak allampolgarsdgara vonatkozé intézkedést.

E fenntartas alkalmazasaban:

(1) aze megallapodés hatalybalépését kovetden fenntartott vagy elfogadott barmely olyan
intézkedés, amely az értékesités vagy elidegenités idépontjaban megtiltotta vagy
korlatozta a t6kerészesedések vagy eszkozok tulajdonlasat, illetve allampolgéarsaggal

kapcsolatos kovetelményeket, meglévo intézkedésnek tekintendd; és

(i1) ,,allami vallalkozéas™: olyan véllalkozas, amely barmely tagallam tulajdonaban van vagy
tulajdonosi érdekeltségen keresztiil iranyitasa alatt all, és az e megallapodas
hatalybalépése utan létrehozott vallalkozasokat csupan a meglévd allami vallalkozasban
vagy allamigazgatasi szervben meglévo tokerészesedes, illetve el6z6 eszkdzeinek

eladasa vagy elidegenitése céljabol foglalja magéaban.
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Intézkedések:

EU: A fenti leiras részben foglaltak szerint.

A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanas vonatkozasaban:

AT: A fidktelep miikddtetéséhez a nem Eurdpai Gazdasagi Térségbeli (nem EGT-beli)
vallalatoknak ki kell jelolniiik legalabb egy, Ausztriaban allandé lakohellyel rendelkezo, a

képviseletért felelos személyt.

Az osztrak kereskedelmi torvény (Gewerbeordnung) betartasaért felelds vezetoknek

(ligyvezet6 igazgatok, természetes személyek) lakohellyel kell rendelkeznilik Ausztriaban.

BG: Kiilfoldi jogi személyek — feltéve, hogy azokat nem valamely EGT-tagallam joga alapjan
hozték 1étre — akkor folytathatnak {izleti vagy egyéb tevékenységet, ha a Bolgar
Koztarsasagban a cégjegyzékben bejegyzett vallalatként hoztak Oket 1étre. A fidktelepek

létrehozasa engedélyhez kotott.
A kiilfoldi véllalatok képviseleti irodait be kell jegyeztetni a Bolgar Kereskedelmi és Ipari

Kamaranal; gazdasagi tevékenységet nem folytathatnak, csupan arra jogosultak, hogy

reklamozzéak tulajdonosukat, valamint képviseloként vagy tigynokként jarjanak el.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 13



EE: Ha egy maganvallalkozas, részvénytarsasag vagy fioktelep igazgatotanacsa tagjainak
legalabb fele nem rendelkezik tartozkodasi hellyel Esztorszagban, az EGT valamely
tagallamaban vagy a Svajci Allamszovetségben, a maganvallalkozés, a részvénytarsasag vagy
a kiilfoldi tarsasag kinevez egy kapcsolattartd pontot, amelynek észt cime hasznalhat6 a
vallalkozassal 6sszefliggd eljarasjogi dokumentumok és a vallalkozasnak (pl. a kiilfoldi

vallalat fioktelepének) cimzett szandéknyilatkozatok kézbesitéséhez.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, FelsO vezetés és igazgatotanacs és

Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FI: A kozkereseti tarsasagok legalabb egyik tagjanak vagy a betéti tarsasagok legalabb egyik
beltagjanak allando lakohellyel kell rendelkeznie az Eurdpai Gazdasagi Térségben (EGT),
vagy amennyiben valamely partner jogi személy, rezidensnek kell lennie az EGT-ben (a
fidktelep nem megengedett). A nyilvantartasba vételt végzo hatésag mentességeket itélhet

oda.

Maganvallalkozoként kereskedelmi tevékenység folytatdsahoz EGT-n beliili tartozkodasi

helyre van sziikség.

Amennyiben egy EGT-n kiviili orszdgbdl szarmaz¢ kiilfoldi szervezet egy fidktelep
finnorszagi alapitasa révén kivan iizleti vagy kereskedelmi tevékenységet folytatni,

kereskedelmi engedélyre van sziikség.
Az igazgatotanacs legalabb egy rendes és pottagjanak, valamint az ligyvezetd igazgatonak

EGT-beli lakohellyel kell rendelkeznie. A nyilvantartasba vételt végzd hatosag vallalati

mentesseégeket itélhet oda.
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SE: Az a kiilfoldi vallalat, amely nem 1étesitett jogi személyt Svédorszagban vagy tizleti
tevékenységét kereskedelmi iigynokon keresztiil végzi, kereskedelmi miiveleteit egy
Svédorszagban bejegyzett fioktelepen keresztiil gyakorolja, amelynek fiiggetlen vezetdsége €s
kiilon szamlédja van. A fioktelep igazgatojanak €s adott esetben helyettes igazgatojanak az
EGT teriiletén kell lakohellyel rendelkeznie. Az EGT-ben lakéhellyel nem rendelkezd
természetes személy, aki kereskedelmi tevékenységet végez Svédorszagban, kijelol és
bejegyeztet egy lakohellyel rendelkez6 képviselot, aki a svédorszagi tevékenységéért felel. A
svédorszagi tevékenységhez kiilon szamlat tartanak fenn. Az illetékes hatdsag egyedi
esetekben mentességet adhat a fidktelepre €s a tartdzkodasi helyre vonatkozé kovetelmények
alol. Az egy évnél rovidebb iddtartamu épitési projektek — amelyeket az EGT-n kiviil mikodo
vallalatok vagy az EGT-n kiviili lakéhellyel rendelkezd természetes személyek iranyitanak —
mentesiilnek a fidktelep alapitasara vagy a lakohellyel rendelkez6 képviseld kinevezésére

vonatkoz6 kovetelmények alol.

Korlatolt feleldsségli tarsasagok és szovetkezeti gazdasagi tarsasagok esetén az igazgatdtanacs
tagjai legalabb 50 %-anak, az igazgatotanacsi pottagok legalabb 50 %-anak, az ligyvezetd
igazgatonak, az ligyvezetd igazgato helyettesének és legalabb egy aldirasi joggal rendelkezd
személynek — ha van ilyen — tartdzkodasi hellyel kell rendelkeznie az EGT-n beliil. Az
illetekes hatosag mentességet adhat e kovetelmény alol. Amennyiben a vallalkozas vagy a
tarsasag egyik képviseldje sem rendelkezik lakohellyel Svédorszagban, az igazgatdtanacsnak
ki kell jeldlnie és be kell jegyeztetnie egy olyan, Svédorszagban lakohellyel rendelkezd
személyt, aki felhatalmazassal rendelkezik arra, hogy a vallalkozas vagy a tarsasdg nevében

kiildeményeket vegyen at.

Ennek megfeleld feltételek vonatkoznak a jogi személyiséggel rendelkezd szervezetek minden

egyéb formajanak létrehozasara.
SK: Annak a kiilfoldi természetes személynek, akit a vallalkoz6 nevében eljarasra

felhatalmazott személyként a megfeleld cégbirosagon (cégjegyzék, vallalkozoi vagy egyéb

szakmai jegyz€k) be kivannak jegyeztetni, tartdzkodasi engedélyt kell kérnie a Szlovakiatol.
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Intézkedések:

AT: Aktiengesetz, BGBL. 98/1965. szam, 254. § (2) bekezdés;

GmbH-Gesetz, RGBL. 58/1906. szam, 107. § (2) bekezdés; és Gewerbeordnung, BGBL.
194/1994, § 39 (2a).

BG: Kereskedelmi torvény, 17a. cikk; és

torvény a befektetésosztonzésrol, 24. cikk.

EE: Ariseadustik (kereskedelmi térvénykonyv) 631. § ((1), (2) és (4) bekezdés).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (térvény a kereskedelmi tevékenység

folytatasahoz valod jogrol) (122/1919), 1. §;

Osuuskuntalaki (szovetkezeti torvény) (1488/2001);

Osakeyhtiolaki (torvény a korlatolt feleldsségii tarsasagokrol) (624/2006); és

Laki luottolaitostoiminnasta (torvény a hitelintézetekrdl) (121/2007).

SE: Lag om utlédndska filialer m.m. (torvény a kiilfoldi fidktelepekrdl) (1992:160);

Aktiebolagslagen (tarsasagi torvény) (2005:551);
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torvény a szovetkezeti gazdasagi tarsasagokrol (2018:672); torvény az eurdpai gazdasagi

egyesiilésrol (1994:1927).

SK: A kereskedelmi torvénykonyvrol szolo, 513/1991 sz. torvény 21. cikke; 455/1991. sz.

torvény a kereskedelmi engedélyezésrol; és

a kiilfoldiek tartézkodasarol sz6lo 404/2011. sz. torvény (22. és 32. cikk).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Teljesitménykovetelmények

vonatkozasaban:

BG: A letelepedett vallalkozasok csak olyan pozicidkban foglalkoztathatnak harmadik
orszagbeli dllampolgarokat, amelyeknek nem feltétele a bolgér allampolgarsag. Egy
letelepedett vallalkozas altal a megeldz6 tizenkét honapos iddtartam alatt foglalkoztatott
harmadik orszagbeli allampolgarok Osszlétszama nem haladhatja meg a munkaszerzdéssel
felvett bolgar adllampolgarok, a munkaszerzddéssel felvett mas tagallambeli allampolgarok, az
EGT-16l sz616 megallapodas részes allamainak munkaszerzddéssel felvett allampolgérai vagy
a Svajci Allamszovetség munkaszerzédéssel felvett allampolgarai 4tlagos szaménak 20 %-at
(a kis- és kozépvallalkozasok esetében 35 %-at). Ezenkiviil egy harmadik orszagbeli
allampolgar foglalkoztatasat megel6zden a munkaltatonak egy munkaerdpiaci vizsgalat
elvégzésével kell igazolnia, hogy nem talalt megfeleld bolgar, uniés allampolgarsag, EGT-

beli vagy svajci munkavallalot, aki betoltené a szoban forgd poziciot.

A magas szintli képzettséggel rendelkezé munkavallalok, idénymunkasok és kikiildetésben
1év6 kiilfoldi munkavallalok, valamint a vallalaton beliil 4thelyezett személyek, kutatok és
hallgatok esetében nincs korlatozas az egyetlen vallalkozasnak dolgoz6 harmadik orszagbeli
allampolgarok szamara vonatkozdan. A harmadik orszagbeli allampolgarok e kategoriakban

valo foglalkoztatasahoz nincs sziikség munkaerdpiaci vizsgalatra.
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Intézkedések:

BG: Torvény a munkaerd-migraciorél és munkavallaloi mobilitasrol.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

PL: A képviseleti iroda miikddési kore csak az iroda altal képviselt kiilfoldi anyavallalat
jogi szolgaltatasok kivételével valamennyi agazatban csak korlatozott partnerség, zartkoriien
miikodo részvénytarsasag, korlatolt felelosségli gazdasagi tarsulas és részvénytarsasag
formajaban végezhetnek gazdasagi tevékenységet, mikdzben a belfoldi beruhdzoknak és
vallalkozasoknak erre nem kereskedelmi jellegii személyegyesito tarsasdgok (kozkereseti

tarsasagok ¢és korlatlan feleldsségli gazdasagi tarsuldsok) forméjaban is lehetdségiik van.
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(b)

Intézkedések:

PL: A 2018. marcius 6-i torvény a kiilfoldi vallalkozoknak és mas kiilfoldi személyeknek a

Lengyel Koztarsasag teriiletén végzett gazdasagi tevékenysegeire vonatkozé szabalyokrol.

Ingatlantulajdon-szerzés

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

AT (a korményzat regionalis szintjére vonatkozik): A nem eurdpai unids természetes
személyek vagy vallalatok altali ingatlanszerzéshez, -vasarlashoz, -bérléshez vagy -lizinghez
az illetékes regionalis hatdsagok (Lénder) engedélyére van sziikség. Az engedély csak akkor
adhat6 meg, ha az ingatlanszerzés kozérdekiinek (kiilondsen gazdasagi, tarsadalmi és

kulturalis érdekiinek) mindsiil.

CY: A ciprusiak vagy ciprusi szdrmazasu személyek, valamint valamely tagallam
allampolgarai korlatozas nélkiil szerezhetnek tulajdont Cipruson. Halaleset kivételével
kiilfoldiek semmilyen ingatlantulajdont nem szerezhetnek a Miniszterek Tanacsanak
engedélye nélkiil. Kiilfoldiek esetében, ha az ingatlantulajdon-szerzés meghaladja a haz vagy
szakmai tevékenységvégzés helyszineként szolgalo épiilet felépitési helyéhez sziikséges
mértéket vagy egyébként meghaladja a két donumot (2 676 négyzetméter), a Miniszterek
Tan4csa altal kiadott engedélyek a Miniszterek Tandcsa altal hozott és a KépviselOhaz altal
jovahagyott rendeletekben foglalt feltételekhez, korlatozasokhoz €s kdvetelményekhez kotott.
Kiilf6ldinek szamit minden olyan személy, aki nem a Ciprusi Koztarsasag allampolgara,
ideértve a kiilfoldi irdnyitast vallalatokat is. A kifejezés nem foglalja magaban a ciprusi
szarmazasu kiilfoldieket vagy a Ciprusi Koztarsasag allampolgarainak nem ciprusi

hazastarsait.
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CZ: Kiilonos szabalyok alkalmazandok az allami tulajdonban 1év6 mezégazdasagi
foldteriiletekre. Allami tulajdonban 1év6 mez8gazdasagi foldteriileteket kizarélag cseh
allampolgéarok, mas tagallamok allampolgérai, az EGT-161 sz616 megallapodas részes
allamainak allampolgarai vagy a Svajci Allamszovetség allampolgarai vasarolhatnak. Jogi
személyek csak akkor vasarolhatnak allami mezdégazdasagi foldtulajdont az allamtol, ha
mezdgazdasagi vallalkozok a Cseh Koztarsasagban, valamely tagaillamban vagy az EGT-rdl
52016 megallapodas részes allamaiban, illetve a Svajci Allamszovetségben hasonld statusszal

rendelkeznek.

DK: A Danidban lakohellyel nem rendelkezé természetes személyek és akik korabban nem
voltak Osszesen 6t éven at Danidban rezidens személyek, az ingatlantulajdon-szerzeésrdl sz6lo
dan torvénnyel 6sszhangban engedélyt kell szerezniiik az Igazsagiigyi Minisztériumtol, hogy
megillesse ket Danidban az ingatlantulajdon megszerzésére feljogosito jog. Ez a Danidban
nem bejegyzett jogi személyekre is vonatkozik. Természetes személyek esetében
ingatlanszerzés csak akkor engedélyezett, ha a kérelmezo elsddleges lakohelyként fogja

hasznalni az ingatlant.

A Déniaban nem bejegyzett jogi személyek esetében az ingatlanszerzés altalanossagban véve
engedé¢lyezett, ha az ingatlanszerzés a vevo iizleti tevékenységének eldfeltétele. Tovabba
engedélyre van sziikség, ha a kérelmez6 masodlagos lakohelyként fogja hasznalni az
ingatlant. Ilyen engedély megadasara csak akkor kertiil sor, ha a kérelmezd esetében altalanos

¢s konkrét értekelés révén megallapitast nyer, hogy kiilondsen erds szalak flizik Danidhoz.
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Az ingatlanszerzésrdl szolo torvény értelmében vett engedély csak egy adott ingatlan
megszerzésére vonatkozik. A mezdgazdasagi teriilet természetes vagy jogi személyek altal
torténd vasarlasat ugyancsak a mezdgazdasagi tulajdonrol sz616 dén torvény szabalyozza,
amely minden személyre nézve, legyen sz6 dan allampolgarokrol vagy kiilfoldiekrol,
korlatozéasokat szab mezdgazdasagi tulajdon vasarlasakor. Ennek megfeleléen minden olyan
természetes vagy jogi személy, aki mezdgazdasagi ingatlant kivan vasarolni, eleget kell tennie
az emlitett torvény kdvetelményeinek. Ez altalanossagban azt jelenti, hogy a mezdgazdasagi
termeldegységre korlatozottan alkalmazando a tartozkodasi helyre vonatkozé kovetelmeény. A
tartozkodasi helyre vonatkozo6 kovetelmény nem személyes. A szervezetek formajat a torveny
20. és 21. §-aban felsorolt tipusok koziil kell megvalasztani és az EU-ban vagy az EGT-ben

kell nyilvantartasba venni.

EE: Az OECD-tagéllambol jogi személynek all jogaban ingatlant szerezni, amely a

kovetkezodket tartalmazza:

(1) kevesebb mint tiz hektar mezdgazdasagi foldtertiilet, erddteriilet vagy mezdgazdasagi és

erddteriilet egyiittvéve, korlatozasok nélkiil;

(1) legalabb tiz hektar mezdgazdasagi foldteriilet, ha a jogi személy az ingatlanvasarlasi
iigyletet kozvetleniil megel6z6 harom évben az Eurdpai Unié miikddésérdl szold
szerzddés 1. mellékletében felsorolt mezdgazdasagi termékek — kivéve a halaszati
termékeket és a gyapotot — (a tovabbiakban: mezdgazdasagi termékek) eldallitasaval

foglalkozott;
(ii1) legalabb tiz hektar erddteriilet, ha a jogi személy az ingatlanvésarlasi ligylet évét

kozvetleniil megeldz6 harom évben az erd6térveény szerinti erddgazdalkodéasban (a

tovabbiakban: erdégazdalkodas) vagy mezdgazdasagi termékek eldallitdsaban vett részt;
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(iv) tiz hektarnal kevesebb mezdgazdasagi foldteriilet €s tiz hektarnal kevesebb erddteriilet,
de Osszesen legalabb tiz hektar mezOgazdasagi foldteriilet és erddteriilet, ha a jogi
személy az ingatlanvésarlasi tigylet évét kozvetleniil megel6éz6 harom évben

mezOgazdasagi termékek eldallitasaval vagy erddgazdalkodassal foglalkozott.

Ha a jogi személy nem felel meg az ii, iii. és iv. pontban eldirt kovetelményeknek, a jogi
személy csak a megszerezni kivant ingatlan helye szerinti onkormanyzat tanacsanak
engedélyével vasarolhat tiz hektar vagy annal tobb mezdgazdasagi foldtertiiletet, erddteriiletet,

illetve 0sszesen ugyanennyi mezdgazdasagi €s erdoteriiletet.

Bizonyos foldrajzi teriileteken az EGT-n kiviili allampolgérokra is vonatkoznak az

ingatlanszerzésre vonatkoz6 korlatozasok.

EL: A tagallamokon és az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulason kiviili allampolgarsaggal
vagy telephellyel rendelkezo természetes vagy jogi személyek szamara tilos az
ingatlanszerzés vagy -bérlés a hatadr menti régidkban. A tilalom a megfeleld decentralizalt
kozigazgatési bizottsadg (vagy a honvédelmi miniszter, amennyiben a kihasznalando
ingatlanok a magantulajdonban 1év6 kdzvagyon hasznositasaért felelds alaphoz tartoznak)

mérlegelési jogkorében hozott hatarozattal sziintethetd meg.

HR: A szolgaltatasnyujtas céljabol torténd ingatlantulajdon-szerzés csak a Horvéatorszagban
jogi személykeént letelepedett €s bejegyzett kiilfoldi vallalatok szdmara engedélyezett. A
fioktelepek altali szolgaltatasnyjtashoz sziikséges ingatlantulajdon-szerzéshez az igazsagiigyi
minisztérium jovahagyasa sziikséges. Kiilfoldiek nem szerezhetnek mezdgazdasagi

foldteriletet.
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MT: Az unids tagéallami allampolgarsaggal nem rendelkez6 személyek kereskedelmi célbol
nem szerezhetnek ingatlantulajdont. A 25 % (vagy anndl tobb) nem eurdpai unios
részesedéssel rendelkezd tarsasdgok csak az illetékes hatosag (a pénziigyminiszter) altal
kibocsatott engedély birtokdban vasarolhatnak kereskedelmi vagy iizleti célu ingatlant. Az
illetékes hatosag allapitja meg, hogy a javasolt ingatlantulajdon-szerzés nettd hasznot jelent-e
a maltai gazdasag szdmara.

PL: A kilfoldiek altali kozvetlen €s kozvetett ingatlantulajdon-szerzés engedélykoteles. Az
engedély kiadasa a belligyekért felelos miniszter altal hozott kdzigazgatasi hatarozat alapjan
torténik a honvédelmi miniszter, illetve a mezdgazdasagi ingatlanok esetében ezenkiviil a
foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter jovahagyasaval.

Intézkedések:

AT: Burgenlidndisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. 25/2007. szam;

Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. 9/2004. szdm;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 88/1994. szam;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. 9/2002. szdm;

Steiermérkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. 134/1993. szam;
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Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. 61/1996. szam;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. 42/2004. szém; ¢€s

Wiener Auslandergrundverkehrsgesetz, LGBL. 11/1998. szam.

CY: Modositott torvény a(z) (kiilfoldiek altali) ingatlanszerzésrol (109. fejezet).

CZ: A modositott 503/2012 Coll. térvény az allami foldhivatalrol.

DK: Dan torvény az ingatlantulajdon-szerzésrol (egységes szerkezetbe foglalt, az

ingatlantulajdon-szerzésrol szol6, 2014. marcius 21-1 265. sz. torvény);

az ingatlantulajdon-szerzésrol sz616 végrehajtasi rendelet (1995. szeptember 18-1 764. sz.

végrehajtasi rendelet); és

a mezOgazdasagi lizemekrdl szolo torvény (2017. januar 4-1 27. sz. egységes szerkezetbe

foglalt torvény).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Ingatlantulajdon-vésarlas korlatozasarol

sz016 torvény) 2. fejezet 4. §, 3. fejezet 10. §, 2017.
EL: 1892/1990. sz. térvény, amely a jelen allas szerint a honvédelmi miniszter és az

allampolgéarok védelméért felelés miniszter F.110/3/330340/S.120/7-4-14. sz. miniszteri

hatarozataval egyiitt alkalmazando.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 24



HR: A tulajdonjogrol és a tulajdonjogbol fakado egyéb jogrol szolo torvény (OG 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 143/12, 152/14),
354-358.b. cikk; a mezdgazdasagi foldteriiletekrdl szol6 torvény (OG 20/18, 115/18, 98/19),

2. cikk; torvény az altalanos kozigazgatasi eljarasokrol.
MT: Az ingatlantulajdonrol szol6 térvény (kiilfoldi illetéségl személyek altali
ingatlantulajdon-szerzés) 246. fejezete; €s az uniods csatlakozasi szerzodes 6. jegyzokonyve a

Maltan masodlagos lakohelyiil szolgalo ingatlanok szerzésérol.

PL: A kiilfoldiek ingatlanszerzésérdl szolo 1920. marcius 24-1 modositott torvény (2016. évi

Jogi K6z16ny, modositott 1061. tétel).

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands vonatkozasdban:

HU: A kiilfoldi illetékességii személyek altali ingatlantulajdon-vasarlashoz az ingatlan
foldrajzi elhelyezkedése szerint illetékes kozigazgatasi hatosag altal kibocsatott engedély
sziikséges.

Intézkedések:

HU: 251/2014. (X. 2.) Korm. rendelet a kiilfoldiek mezd- és erdégazdasagi hasznositasu

foldnek nem mindsiild ingatlanokat érintd tulajdonszerzésérdl; és az 1993. évi LXXVIIL

torvény (1/A §).
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

LV: A Chile allampolgarai altali foldvasarlas a Lettorszagban vagy valamely mas unios

tagallamban bejegyzett jogi személyeken keresztiil megengedett:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

amennyiben azok sajat tokéjének tobb mint 50 %-a tagallami allampolgarok, a lett

kormany vagy valamely telepiilés tulajdonaban all, kiilon-kiilon vagy 6sszesen;

amennyiben azok sajat tokéjének tobb mint 50 %-a olyan harmadik orszagbeli
természetes személyek és tarsasagok tulajdonaban van, amellyel Lettorszag a
beruhazasok elémozditasarol és kolesonods védelmérdl szo1o kétoldalu megallapodast

kotott, amelyet a lett parlament 1996. december 31. elétt hagyott jova;

amennyiben azok sajat tokéjének tobb mint 50 %-a olyan harmadik orszagbeli
természetes személyek és tarsasagok tulajdondban all, amellyel Lettorszag a
beruhazasok elémozditasarol és kolesonods védelmérdl szo1o kétoldalu megallapodast
kotott 1996. december 31-ét kdvetden, amennyiben e megallapodas meghatarozza a lett
természetes személyeket €s tarsasagokat az érintett harmadik orszagban torténd

foldszerzés soran megilletd jogokat;

amennyiben azok sajat tokéjének tobb mint 50 %-a az i—iii. alpontban egyiittesen

emlitett személyek tulajdonaban all; vagy

mely tarsasagok olyan részvénytarsasagnak mindsiilnek, melynek részvényeit a tézsdén

jegyzik.
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Amennyiben Chile lehetvé teszi, hogy lett allampolgarok és vallalkozasok belteriileti
ingatlant vasaroljanak a teriiletén, Lettorszag engedélyezi, hogy a chilei allampolgarok és
vallalkozasok belteriileti ingatlant vasaroljanak Lettorszagban a lett dllampolgarokra

vonatkoz¢ feltételekkel megegyezo feltételek mellett.

Intézkedések:

LV: A Lett Koztarsasag varosaira vonatkozo foldreformrol szolo torvény 20. és 21. szakasza.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

DE: A viszonossag bizonyos feltételei alkalmazanddk az ingatlantulajdon-szerzésre.

ES: A nem uni6s tagallamok altal diplomadciai képviselet céljara eszkdzolt
ingatlanberuhazasokhoz kozvetleniil kapcsolddo tevékenységekbe valo kiilfoldi
beruhazasokhoz a spanyol Minisztertanacs kozigazgatasi engedélye sziikséges, kivéve, ha

kolesonos liberalizacids megallapodas van érvényben.

RO: A kiilfoldi allampolgarok, hontalan személyek és jogi személyek (a valamely EGT-
tagallam allampolgarainak és jogi személyeinek kivételével) a nemzetkodzi szerz6dések altal
szabalyozott feltételek szerint, viszonossagi alapon szerezhetik meg termdéfoldteriiletek
tulajdonjogat. A kiilfoldi allampolgarok, hontalan személyek €s jogi személyek nem
szerezhetnek termdéfoldteriilet feletti tulajdonjogot az Eurdpai Unid természetes vagy jogi

személyeire alkalmazand¢ feltételeknél kedvezobb feltételek mellett.
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Intézkedések:

DE: Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche (EGBGB; a polgéri torvénykonyv

bevezeto torvénye).

ES: 1999. aprilis 23-1 664/1999. sz. kiralyi torvényereji rendelet a kiilfoldi beruhazasokrol.

RO: 17/2014. sz. torvény a varoson kiviil talalhaté6 mezdgazdasagi foldteriiletek adasvételét

szabalyozo egyes intézkedésekrol, és modositasai; és
268/2001. sz. torvény az allam mezdgazdasagi céla, allami vagy magantulajdonban 1évo

foldteriileteinek tulajdonjogaval rendelkezd vallalatok privatizacidjarol és az allami

terlileteket kezeld ligynokség 1étrehozasarol, és késdbbi mddositasai.
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2. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok (az egészségliggyel kapcsolatos szakmak kivételével)

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet/szakasz:

Kormanyzati szint:

Szakmai szolgaltatdsok — jogi szolgaltatdsok; szabadalmi ligyvivo,
iparjogvédelmi ligyvivo, szellemitulajdon-jogokkal foglalkozo
ligyvéd; szamviteli és konyvelési szolgaltatasok; konyvvizsgaloi
szolgaltatasok, addtanacsadodi szolgaltatasok; épitészeti és
telepiiléstervezési szolgéltatdsok, mérnoki szolgaltatasok és integralt

mérndki szolgaltatdsok

CPC 861, CPC 862, CPC 863, CPC 8671, CPC 8672, CPC 8673, CPC
8674, CPC 879 része

Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felsd vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem

EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(a)

Jogi szolgaltatasok (CPC 861 része)!

Az egyértelmiiség érdekében a Megjegyzésekkel, kiilondsen a (9) bekezdéssel 6sszhangban,

az tigyvédi kamaranal valo regisztralasra vonatkoz6 kovetelmények magukban foglalhatjak a

kovetkezoket: a fogad6 orszagban szerzett jogi diploma vagy azzal egyenértekil diploma

megszerzése, engedéllyel rendelkezd ligyvéd feliigyelete alatt végzett képzés, vagy egy

konkrét ligyvédi kamara joghatosagan beliil irodaval vagy postai cimmel valo rendelkezés

annak érdekében, hogy a jeloltek a szoban forgo tigyvédi kamarai tagsag iranti kérelemre

jogosultsagot szerezzenek. Egyes tagallamok eldirhatjak az emlitett, valamely ligyvédi

irodaban/vallalatban/véllalkozasban bizonyos pozicidkat betoltd természetes személyek,

illetve a részvényesek szamara, hogy jogosultak legyenek a fogadd joghatésagban jogészi

tevékenységet gyakorolni.

E fenntartas alkalmazasaban:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

,hemzeti jog”: az adott tagallam joga és az eurdpai unios jog;

,hemzetkozi kozjog”: kizérja az eurdpai uniods jogot, magaban foglalja a nemzetkozi
szerzOdések és egyezmények altal megallapitott jogot, valamint a nemzetkozi
szokasjogot;

,,Jogl tandcsadas™: az ligyfeleknek nyujtott tandcsadas €s a veliik folytatott konzultacio a
jog alkalmazasat vagy értelmezését érintd ligyekben, ideértve az ligyleteket,
kapcsolatokat és vitakat is; ligyfelekkel vagy azok nevében ilyen tigyekben harmadik
felekkel folytatott targyalasokban és egyéb tligyletekben valo részvétel; a részben vagy
egészben a torvény hatélya alé tartoz6 dokumentumok elkészitése, valamint barmely
dokumentum ellendrzése a torvény céljai érdekében és kovetelményeivel 6sszhangban;
,»jogi képviselet”: a kdzigazgatasi szervekhez, birosdgokhoz vagy mas, szabalyszeriien
létrehozott hivatalos igazsagszolgaltatasi forumokhoz benydjtandé dokumentumok
elkészitése; valamint megjelenés a kdzigazgatasi szervek, a birésagok vagy mas,
szabalyszerlien létrehozott hivatalos birosagok elott;

,valasztottbiraskodasi, békéltetési €s kozvetitol szolgaltatasok™: jogszabaly
alkalmazasat és értelmezését érintd barmely jogvitaban a valasztottbird, békéltetd vagy
kozvetitd elé terjesztendd dokumentumok elkészitése, a felkésziilés és a valasztottbiro,
békéltetd vagy kozvetitd eldtti megjelenés. Nem foglaljak magukban az olyan vitdkban
nyujtott valasztottbirdskodasi, békéltetési €s kdzvetitési szolgaltatasokat, amelyek
jogszabaly alkalmazésat és értelmezését nem érintik — ezek a vallalatiranyitasi
tanacsadéashoz kapcsolodo szolgaltatdsok korébe tartoznak; nem terjednek ki tovabba a
valasztottbiroként, békéltetoként vagy kozvetitOként valo eljarasra sem; a nemzetkozi
jogi valasztottbiraskodasi, békéltetési vagy kozvetitési szolgaltatasok, mint alkategoria,
ugyanezeket a szolgéltatasokat jelentik olyan vitdban, amely két vagy tobb orszagbdl
szarmazo feleket érint.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU: A természetes vagy jogi személyeknek az Europai Unié Szellemi Tulajdoni Hivatala
(EUIPO) elétti jogi képviseletét csak olyan jogi képviseld vallalhatja, aki az EGT valamely
tagallamaban szerezte képesitését és lizleti tevékenységének 6 helye az EGT-n beliil
talalhato, és az tigyben olyan mértékben jarhat el, amennyire az emlitett tagallamban jogosult
védjegyekkel vagy ipari tulajdonjogokkal kapcsolatos kérdésekben képviseldkent eljarni.
Ezenkiviil olyan szakmai képviseldk is eljarhatnak az tigyben, akik az EUIPO éltal e célbol

fenntartott listan szerepelnek (CPC 861. része).

AT: EGT-beli vagy svajci allampolgarsag, valamint lakohely (kereskedelmi jelenlét)
sziikséges a belfoldi (eurdpai unios és tagallami) jogi szolgaltatasok nyljtasahoz, beleértve a
birdsag elétti képviseletet. Csak EGT-beli vagy svéjci allampolgarsaggal rendelkezo
iigyvédek nyujthatnak jogi szolgaltatdsokat kereskedelmi jelenléten keresztiil. A nemzetkdzi
kozjog és a székhely szerinti orszag joganak vonatkozasaban a jogi szolgaltatasok nytjtasa
csak hataron 4tnyulo6 alapon engedélyezett. A kiilfoldi tigyvédek (akiknek székhely szerinti
orszagukban teljes korl képesitéssel kell rendelkezniiik) barmely 1étrejovo tigyvédi irodaban
legfeljebb 25 % részesedéssel rendelkezhetnek; a részesedés tobbi részével teljeskoriien
képesitett, EGT- vagy svéjci ligyvédek rendelkeznek, és csak az utdbbiak birhatnak dontd

befolyassal az ligyvédi iroda dontéshozatalat illetden.

BE: (a Legnagyobb kedvezményes elbanas vonatkozasaban) A belga jogot érintd jogi
szolgaltatasok gyakorlasdhoz — ideértve a birdsag eldtti képviseletet is — teljes korli tigyvédi
kamarai tagsag sziikséges, amely tartozkodasi hely létesitéséhez kotott. Ahhoz, hogy a
kilfoldi tigyvédek teljes korli kamarai tagga valhassanak, a tartozkodasi helyre vonatkozo
kovetelmény legalabb hat év, illetve bizonyos koriilmények kdzott harom év a tagsagi
kérelem benytjtasatol szamitva. A belga kiilligyminisztérium altal kiadott tanusitvanyhoz
kotott, amely alapjan a nemzeti jog vagy nemzetkozi egyezmény viszonossagot tesz lehetové

(viszonossagi feltétel).
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Kiilfoldi iigyvédek jogi tanacsadoként mitkodhetnek. Azok az tigyvédek, akik kiilféldi (nem
unios) iigyvédi kamardk tagjai és Belgiumban kivannak letelepedni, de nem felelnek meg a
teljes képesitéssel rendelkezd ligyvédeknek a Tableau-ba, az unios jegyzékbe vagy a
gyakornoki névjegyzékbe valo felvételéhez sziikséges feltételeknek, kérelmezhetik a ,,B-
jegyzékbe” val6 felvételiiket. Ilyen ,,B-lista” csak a briisszeli ligyvédi kamaraban létezik. A
B-listan szerepld ligyvéd tanacsot adhat. A ,,Cour de Cassation” (semmitdszék) eldtti

képviselet egy kiilon jegyzéken valdo megjelenéshez kotott.

BG (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): Valamely unids tagallam, az
Europai Gazdasagi Térségrol szol6 megallapodasban részes masik allam vagy a Svajci
Allamszévetség azon allampolgarai szamara fenntartva, akik a fent emlitett orszagok
barmelyikének jogszabdlyai szerint felhatalmazast kaptak az tigyvédi szakma gyakorlédsara.
Az a kiilfoldi (a fentiek kivételével) allampolgar, aki a sajat orszdganak jogszabalyai szerint
jogosult ligyvédi hivatas gyakorlasara, a Bolgar Koztarsasag igazsagiigyi szerveinél nyujthat
be fellebbezést a sajat orszaga allampolgaranak védelmi tanacsosaként vagy képviseldjeként,
aki egy konkrét ligyben jar el egy bolgar ligyvéddel egyiitt, olyan esetekben, amelyet a bolgar
¢s az érintett kiilfoldi allam kozott 1étrejott megéllapodasban eldiranyoztak, illetve
amennyiben a kolcsondsség elve alapjan a Legfelsobb Tanacs elnokéhez e targyban eldzetes
megkeresés érkezett. Azokat az orszagokat, amelyek tekintetében kolcsonosség all fenn, a
Legfelsébb Ugyvédi Tanacs elndkének kérésére az igazsgiigyi miniszter jeldli ki. Ahhoz,
hogy kiilfoldi allampolgar jogi kdzvetitést végezhessen, huzamos vagy allando tartdzkodasi
engedéllyel kell rendelkeznie a Bolgar Koztarsasagban, és be kell jegyeztetnie magat az

1gazsagligyl miniszternél az Egységes Kozvetitdi Nyilvantartasba.
CY: EGT-allampolgarsag vagy svéjci allampolgarsag, valamint tartdzkodasi hely

(kereskedelmi jelenlét) sziikséges. Cipruson csak kamarai tagsaggal rendelkezd ligyvédek

lehetnek valamely tigyvédi iroda partnerei, részvényesei vagy igazgatdtanacsi tagjai.
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CZ: Teljes korti kamarai tagsag sziikséges. A belfoldi (eurdpai uniods és tagallami) jog
vonatkozasaban a jogi szolgaltatdsok nyujtasa, beleértve a birdsagi eldtti képviseletet, EGT-
allampolgéarsag vagy svajci dllampolgarsaghoz kotott. Valamennyi jogi szolgaltatas esetében

tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges.

DE: Csak EGT-beli vagy svajci végzettséggel rendelkezd tigyvédek lehetnek az iigyvédi
kamara tagjai €s nyujthatnak jogi szolgaltatasokat a belfoldi jog tekinteteben. Kereskedelmi
jelenlét sziikséges ahhoz, hogy az ligyvédek teljes korli kamarai tagga valhassanak. Az
illetékes iligyvédi kamara mentességeket itélhet oda. A kiilfoldi iigyvédek esetében (kivéve az
EGT-beli és svajci képesitést) korlatozasok lehetnek érvényben arra vonatkozéan, hogy
mekkora részesedéssel rendelkezhetnek a belso joggal kapcsolatos jogi szolgaltatasokat
nyujtoé tigyvédi irodakban. Kiilfoldi tigyvédek csak akkor nytjthatnak a nemzetkdzi jogot és a
kiilfoldi jogot érintd jogi szolgaltatasokat, ha bizonyitjak szaktudasukat; Németorszagban

nyilvantartasba vétel sziikséges a jogi szolgaltatasok nytjtasahoz.

DK: Az ,,advokat” (ligyvéd) cim vagy barmely egyéb cim hasznélataval nyujtott jogi
szolgaltatdsok és a birosagok eldtti képviselet a dan engedéllyel rendelkez6 tigyvédeknek
vannak fenntartva. EU, EGT-beli és svajci ligyvédek szarmazasi orszaguk cime hasznalataval

folytathatnak iigyvédi tevékenységet.

Egy tigyvédi iroda részvényei csak ligyvédek tulajdondban lehetnek, akik az irodan, az
anyavallalatan vagy a leanyvallalatan beliil aktivan jogot gyakorlo ligyvédek, illetve egyéb
alkalmazottak az iroddban vagy egy Daniaban bejegyzett ligyvédi irodaban. Az iroda egyéb
alkalmazottai egylittesen csak a részesedés €s a szavazati jogok legfeljebb 10 %-at
birtokolhatjak, és ahhoz, hogy részvénytulajdonosokké valhassanak, a joggyakorlas
szempontjabol kiilonleges jelentdségli szabalyokkal kapcsolatos ismeretekbdl vizsgat kell

tenniik.
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Az igazgat6sag tagjai csak olyan tigyvédek lehetnek, akik az irodan, az anyavallalatan vagy
leanyvallalatan beliil aktivan gyakoroljak a jogot és az alkalmazottak képvisel6i. Az
igazgatosagi tagok tobbségének olyan tigyvédnek kell lennie, aki az ligyvédi irodan, az
anyavallalatdn vagy leanyvallalatan beliil aktivan gyakorolja a jogot. Ugyvédi iroda
igazgatdja csak olyan ligyvéd lehet, aki az ligyvédi irodan, az anyavallalatan vagy
leanyvallalatan beliil aktivan gyakorolja a jogot €s mas részvényesek, akik a fent emlitett

vizsgat sikeresen letették.

EE: Tart6zkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi (europai unios €s
tagallami) jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz, beleértve a Legfelsébb Birdsag elétti

képviseletet a biintetdjogi eljarasokban.

EL: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag, valamint tartdzkodasi hely
(kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi (eurdpai unids és tagallami) jogi szolgaltatasok

gyakorlasahoz, beleértve a birosag elotti képviseletet.

ES: EGT-allampolgarsag vagy svéjci allampolgarsag sziikséges belfoldi jogi szolgaltatasok
gyakorlasahoz, beleértve a birosag elotti képviseletet. Az illetékes hatdsagok felmentést
adhatnak az allampolgarsag tekintetében. A jogi szolgaltatdsok gyakorlasahoz szakmai cim

szlikséges.

FI: Az ,,advocate” (ligyvéd, finniil ,,asianajaja” vagy svédiil ,,advokat) szakmai cim
hasznalatdhoz EGT- vagy svajci dllampolgarsag és ligyvédi kamarai tagsag sziikséges. Jogi
szolgaltatasokat, ideértve a finn jogot érint6 szolgaltatasokat is, kamarai tagsdggal nem

rendelkezdk is nytjthatnak.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 34



FR: A belfoldi jogot érintd jogi szolgaltatdsok gyakorlasahoz — ideértve a birdsag elotti
képviseletet is — teljes kori ligyvédi kamarai tagsag sziikséges, amelynek feltétele az EGT-
beli tartézkodasi hely 1étesitése vagy az EGT-ben torténo letelepedés. A ,,Cour de Cassation”
(semmitdszék) és a ,,Conseil d'Etat” (Allamtanacs) el6tti képviselet kvotafiiggd és a francia és
unios allampolgarok szdmara van fenntartva. Valamely chilei ligyvédi kamara tag tagjai
kiilfoldi jogi tanacsadoként regisztraltathatjadk magukat Franciaorszagban, hogy bizonyos jogi
szolgaltatdsokat nyujthassanak Franciaorszagban ideiglenes vagy éallando jelleggel a chilei jog
¢s a nemzetkozi kozjog tekintetében. Az allando ligyvédi tevékenyseg gyakorlasahoz a
nyilvantartasba vétel szerinti francia tigyvédi kamara joghatdsaga ala tartozo iizleti cim vagy

az EGT-ben torténd letelepedés sziikséges.

HR: Eurdpai unids allampolgarsag sziikséges a belfoldi (eurdpai unios és tagallami) jogi
szolgaltatdsok gyakorldsdhoz, beleértve a birdsag elotti képviseletet. A nemzetkdzi kozjogot
érint0 eljarasokban valasztottbirdsagok és ad hoc birosagok eldtt a székhely szerinti orszaguk
tigyvédi kamarajahoz tartozo kiilfoldi iigyvédek is ellathatjak a Felek képviseletét. Ugyvédi
irodat csak horvat tigyvédi cimmel rendelkezd ligyvéd hozhat létre (a chilei cégek

fioktelepeket hozhatnak 1étre, amelyek nem alkalmazhatnak horvat tigyvédeket).

HU: A belf6ldi jogot érintd jogi szolgaltatdsok gyakorldsdhoz — ideértve a birdsag eldtti
képviseletet is — teljes korli ligyvédi kamarai tagsag sziikséges, amelynek feltétele az EGT-
allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag és tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét).
Kiilfoldi iigyvédek egy magyar ligyvéddel vagy ligyvédi irodaval kialakitott
partnerkapcsolatban jogi tanacsadast nyujthatnak a székhely szerinti orszag jogaval és a
nemzetk6zi kdzjoggal kapcsolatban. Magyar ligyvéddel vagy ligyvédi irodaval kotott
egylittmiikodési szerzddés sziikséges. Kiilfoldi jogi tandcsadd nem lehet magyar tigyvédi
iroda tagja. Kiilfoldi tigyvéd nem jogosult arra, hogy a jogvitaban valasztottbird, békéltetd
vagy kozvetitd eldtti eljarasban benyujtando iratokat készitsen eld, vagy az tigyfél jogi

képviseldjeként jarjon el.
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LT (a Legnagyobb kedvezményes elbanas vonatkozasaban): EGT-beli vagy svajci
allampolgarsag, valamint lakohely (kereskedelmi jelenlét) szitkséges a belfoldi (eurdpai unios

¢s tagallami) jogi szolgaltatasok nyujtasahoz, beleértve a birdsag elotti képviseletet.

Kiilfoldi orszagok ligyvédei csak nemzetkdzi megallapodasok alapjan jarhatnak el a birosagon

igyvédként, ideértve a birdsagok eldtt képviselettel kapcsolatos egyedi rendelkezéseket.

LU (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): EGT-allampolgarsag vagy svajci
allampolgarsag, valamint tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi jogi

szolgaltatasok gyakorlasdhoz, beleértve a birdsagok eldtti képviseletet.

Kiilfoldi allampolgarok esetében az ligyvédi kamara tanacsa viszonossagi alapon eltekinthet

az allampolgarsagra vonatkozé kdvetelménytol.

LV (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): EGT-allampolgarsag vagy svajci
allampolgarsag sziikséges a belfoldi jogi szolgaltatasok gyakorldsdhoz, a birosag eldtti
képviseletet is beleértve. Kiilfoldi orszagok ligyvédei csak kétoldalu kdlcsonds

jogsegélyegyezmények alapjan jarhatnak el a birosagon iigyvédkeént.

Az eurdpai unios vagy kiilfoldi tigyvédek esetében kiilon kdvetelmények allnak fenn. Példaul
a biintet6iigyekre vonatkozo birdsagi eljarasokban valo részvétel kizarolag az eskiit tett

igyvédek lettorszagi kollégiumanak valamely ligyvédjével tarsulva lehetséges.
MT: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag, valamint tartdzkodasi hely

(kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz, beleértve a

birdsag elotti képviseletet.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 36



NL: Kizardlag a holland nyilvantartasba bejegyzett, helyi engedéllyel rendelkezd jogaszok
hasznalhatjak az ,,advocate” titulust. A (nyilvantartdsban nem szerepld) kiilfoldi jogaszoknak
az ,,advocate” teljes kifejezés helyett a szarmazasi orszaguk szakmai szervezetét kell

megemliteniiik a hollandiai szakmai tevékenységiik dsszefiiggéscben.

PT (a Legnagyobb kedvezményes elbanasra is tekintettel): A belfoldi jog szerinti jogi
szolgaltatasok gyakorlasa tartdzkodasi helyhez (kereskedelmi jelenléthez) kotott. A birdsag
elotti képviselet teljes korti tigyvédi kamarai tagsaghoz kotott. A barmely portugal jogi kar
altal kibocsatott diplomaval rendelkez6 kiilfoldi allampolgarok a portugal allampolgéarokhoz
hasonlo feltételek mellett nyilvantartasba vetethetik magukat a portugal igyvédi kamaranal
(Ordem dos Advogados), amennyiben az orszaguk viszonossagi alapon ugyanilyen elbanast

biztosit a portugél allampolgarok részére.

Mas kiilfoldiek, akik valamely portugal jogi kar altal elismert jogi diplomaval rendelkeznek,
bejegyeztethetik magukat az ligyvédi kamara tagjaként, feltéve, hogy részt vesznek az eldirt
képzésben, ¢és letették a zard értékeld és felvételi vizsgat. Portugélidban csak azok az tigyvédi
irodak folytathatnak tevékenységet, amelyek részvényei kizardlag a portugél tigyvédi
kamaraba felvett tigyvédek tulajdonaban allnak.

Az elismert érdemekkel, jogi mesteroklevéllel vagy doktori oklevéllel rendelkez6 jogaszok
(még akkor is, ha nem tligyvédek és egyetemi tanarok) az idegen orszagok joga és a
nemzetkdzi kozjog barmely teriilete tekintetében jogi tanacsadast nydjthatnak, feltéve, hogy
szakmai tartdzkodasi helytik (,,domiciliagdo”) Portugalidban van, leteszik a felvételi vizsgat

¢és nyilvantartasba veszik 6ket az ligyvédi kamaraban.

RO: Kiilfoldi tigyveéd nem terjeszthet eld szobeli vagy irasbeli kdvetkeztetéseket birdsag vagy

mas igazsagligyi szerv elott, kivéve a nemzetkodzi valasztottbirosagi eljarasokat.
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SE (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): EGT-allampolgarsag vagy svajci
allampolgarsag sziikséges a teljes korti ligyvédi kamarai tagsag €s az ,,advokat” cim
hasznalata esetében. A Svéd Ugyvédi Kamara igazgatotandcsa mentességeket itélhet oda. A
svéd belfoldi jog gyakorlasahoz kamarai tagsag nem sziikséges. A Svéd Ugyvédi Kamara
tagjait senki mas nem alkalmazhatja a kamarai tagokon, illetve a kamarai tagok iizleti
tevékenységeit végzo vallalatokon kiviil. Mindazonaltal kamarai tagot alkalmazhat olyan
kiilfoldi vallalkozas, amely tligyvédi tevékenységet folytat, feltéve, hogy az adott vallalkozés
székhelye az Eurdpai Unid, az EGT vagy Svéjc teriiletén talalhatd. A Svéd Ugyvédi Kamara
igazgatotanacsa altal odaitélt mentesség értelmében a Svéd Ugyvédi Kamara tagjait nem

eurdpai unios ligyvédi iroda is foglalkoztathatja.

A véllalati vagy személyegyesito tarsasagi formaban tevékenykedd kamarai tagok célja
kizardlag ligyvédi tevékenység folytatdsa lehet, iizleti tevékenységiik semmi masra nem
terjedhet ki. A mas tigyvédi vallalkozasokkal valo egytittmikodés megengedett, de a kiilfoldi
véllalkozasokkal valo egyiittmiikodéshez a Svéd Ugyvédi Kamara igazgatotanacsanak
engedélye szilikséges. Kizarolag kamarai tag folytathat kozvetve vagy kozvetleniil vagy
vallalkozason keresztiil tigyvédi tevékenységet, rendelkezhet részesedéssel valamely
vallalkozasban, illetve tartozhat személyegyesit6 tarsasaghoz. Kizarolag kamarai tag lehet
igazgatdtanacsi tag, helyettes tag, helyettes ligyvezetd igazgato, illetve a vallalkozas vagy

személyegyesitd tarsasag aldirasra jogosult személye vagy titkara.

SI (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): A dijfizetés ellenében biztositott
birosag elotti képviselet a Szlovén Koztarsasdgban vald kereskedelmi jelenléthez kotott. Az a
kiilfoldi tigyvéd, aki jogosult valamely kiilfoldi orszagban iigyvédi tevékenységet folytatni, az
igyvédekrdl szol6 torvény 34a. cikkében foglalt feltételek alapjan jogi szolgaltatasokat

nyUjthat, illetve jogot gyakorolhat, amennyiben a tényleges viszonossag elve teljesiil.
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A Szlovén Ugyvédi Kamara altal kinevezett iigyvédek kereskedelmi jelenléte az egyéni
vallalkozasra, a korlatolt felelésségii ligyvédi irodara (munkakdzosségre) vagy a korlatlan
felelosségli ligyvédi irodara (munkakozosségre) korlatozodik. Az tigyvédi iroda tevékenysége
a joggyakorlat folytatasara korlatozodik. Ugyvédi munkakdzdsségekbe kizarolag iigyvédek
tartozhatnak.

SK (a Legnagyobb kedvezményes elbands vonatkozéasaban is): EGT-allampolgarsag vagy
svajci allampolgarsag, valamint tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi
jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz a Szlovak Koztarsasagban, beleértve a birosag elotti
képviseletet. A nem unids tigyvédek esetében tényleges viszonossagra van szikség.
Intézkedések:

EU: Az (EU) 2017/1001 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 120. cikke!;

A 2001. december 12-i 6/2002/EK tanacsi rendelet 78. cikke?.

AT: Rechtsanwaltsordnung (iigyvédi torvény) — RAO, RGBI. 96/1868. sz. torvény 1. és 21c.
cikke.; Rechtsanwaltsgesetz — EIRAG, BGBI. 27/2000. sz., modositott torvény; EIRAG 41. §.

BE: Belga igazsagiigyi torvénykonyv (428-508. cikk); 1970. augusztus 24-i kiralyi rendelet.

BG: Torvény az ligyveédekrol; torvény a kozvetitésrol; és torvény a kozjegyzokrol és a

kozjegyz0i tevékenységrol.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1001 rendelete (2017. janius 14.) az europai
unios védjegyrél (EUHL L 154., 2017.6.16., 1. 0.).

A Tanacs 6/2002/EK rendelete (2001. december 12.) a k6z0sségi formatervezési mintarol
(EUHL L 3.,2002.1.5., 1. 0.).
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CY: Az ligyvédekrdl szolo mddositott torvény 2. fejezete.

CZ: A jogi szakmarol sz6l6 85/1996 Coll. térvény.

DE: Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAOQO; szovetségi torvény az ligyvédekrol);

Gesetz liber die Tétigkeit europdischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG); és
Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG), 10. §.

DK: Retsplejeloven (az igazsagszolgaltatasrol szolo torvény) 12. és 13. fejezet (2018.

november 14-i 1284. sz. egységes szerkezetbe foglalt torvény).

EE: Advokatuuriseadus (torvény az ligyvédi kamarai egyesiiletrél); Tsiviilkohtumenetluse
seadustik (Polgari eljarasjogi torvénykonyv); halduskohtumenetluse seadustik (torvénykonyv
a kozigazgatasi birdsagi eljarasrol); kriminaalmenetluse seadustik (Biinteteljarasi
torvénykonyv); és vadrteomenetluse seadustik (Szabalysértési eljarasjogi térvénykonyv).

EL: 4194/2013. sz. uj ligyvédi kodex.

ES: Estatuto General de la Abogacia Espafiola, aprobado por Real Decreto 658/2001,
13.1% cikk.
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FI: Laki asianajajista (ligyvédi torvény) (496/1958), 1. és 3. §; és Oikeudenkdymiskaari
(4/1734) (birosagi eljarasi torvénykonyv).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 és Ordonnance du
10 septembre 1817 modifiée.

HR: Torvény a jogi szakmarol (OG 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: A 2017. évi LXXVIIL. torvény az ligyvédi tevékenyseégrol.

LT: A Litvan Koztarsasag ligyvédi kamararol sz610, (legutobb a 2017. december 12-i XIII-
571. sz. torvénnyel mddositott) 2004. marcius 18-1 IX-2066. sz. térvénye.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aott 1991 sur la profession d'avocat.

LV: A biintetdeljarasrol szolo torvény 79. szakasza; és a Lett Koztarsasag érdekképviseletrdl

sz016 torvényének 4. szakasza.

MT: Polgari eljarasjogi €s szervezeti torvénykonyv (12. fejezet).

NL: Advocatenwet (torvény az ligyvédekrol).

PT: 145/2015. sz. térvény, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.° 194 substituido p/ art.°
201.% e art.® 203.° substituido p/ art.® 213.°);
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A portugal kamarai alapszabaly (Estatuto da Ordem dos Advogados) és a 229/2004. sz.
torvényereji rendelet 5., 7-9. cikke; a 88/2003. sz. torvényerejii rendelet 77. és 102. cikke; A
,solicitador” kamarai alapszabalya (Estatuto da Camara dos Solicitadores), modositva a
49/2004. sz. torvénnyel mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set.; a 14/2006. sz. torvénnyel és a
226/2008. sz. torvényerejli rendelettel, alterado p/ Lei 41/2013, 26 jun;

78/2001. sz. torvény 31. és 4. cikke, Alterada p/ Lei 54/2013, 31 jul.; Rendelet a csaladi és
munkatigyi kozvetitésrol (282/2010. sz. rendelet), alterada p/ Portaria 283/2018, 19 out.; A
biintetéiigyekben folytatott kozvetitésrol szolo 21/2007. sz. térvény 12. cikke; 22/2013. sz.
torvény, 26 fev., alterada p/ Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019, 17
abril.

RO: Torvény az ligyvédekrdl; torvény a kozvetitésrdl; és torvény a kozjegyzokrol és a

kozjegyzdi tevékenységrol.

SE: Rittegingsbalken (a svéd birdsagi eljarasi torvénykonyv) (1942:740); és a Svéd Ugyvédi

Kamara 2008. augusztus 29-i magatartasi kodexe.

v v

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precisceno besedilo-ZOdv-NPB8 Drzavnega Zbora RS z
dne 7 junij 2019 [torvény az ligyvédekrdl] a szlovén parlament altal 2019. janius 7-én
készitett nem hivatalos egységes szerkezetbe foglalt szoveg).

SK: Az érdekképviseletrdl szolo 586/2003. sz. torvény 2. és 12. cikke.

A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanas vonatkozasaban:

PL: A kiilfoldi jogaszok kizardlag bejegyzett személyegyesito tarsasag, betéti tarsasag vagy

zartkoriien miikodo részvénytarsasdg formdjaban telepedhetnek le.
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(b)

Intézkedések:

PL: A kiilfoldi jogaszok altal a Lengyel Koztarsasagban nyujtott jogi segitségrol szolo 2002.

julius 5-1 torvény 19. cikke; Torvény az adotanacsadasrol.

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jeleniét vonatkozéasaban:

IE, IT: Tartézkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi (eurdpai unios €s

tagallami) jogi szolgaltatasok nyujtasahoz, beleértve a birdsag eldtti képviseletet.

Intézkedések:

IE: Torvények az tigyvédekrdl (1954-2011).

IT: A jogi szakmarol sz616 1578/1933. sz. kiralyi torvényerejli rendelet 17. cikke.

Szabadalmi tigyvivok, iparjogvédelmi iigyvivok, szellemi tulajdonjogokkal foglalkozo
tigyvédek (CPC 879 része, 861, 8613)

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

AT: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag sziikséges a szabadalmi ligyvivoi

szolgaltatasok nyljtasdhoz: a tevékenység ott tartozkodashoz kotott.

BG ¢s CY: EGT-éallampolgarsag vagy svajci allampolgarsag sziikséges a szabadalmi igyvivoi

szolgaltatasok nytjtasdhoz. Cipruson e tevékenység tartozkodasi hely 1étesitéséhez kotott.
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DE: Kizarolag EGT-beli és svajci képesitéssel rendelkezd szabadalmi ligyvivok vehetok fel az
iigyvédi kamaraba és nytjthatnak a belfoldi jogra vonatkozé szabadalmi ligyvivoi
szolgaltatasokat Németorszagban. A kereskedelmi jelenl¢t sziikséges ahhoz, hogy az
igyvédek teljes korti kamarai taggé valhassanak. Az ligyvédi kamara mentességeket itélhet
oda. Kiilfoldi szabadalmi {igyvivok idegen orszagok jogat illetd jogi szolgaltatasokat csak
akkor nyujthatnak, ha bizonyitjak szaktudasukat; Németorszagban nyilvantartasba vétel
szlikséges a jogi szolgaltatdsok nyujtasdhoz. Kiilfoldi szabadalmi tigyvivok (kivéve az EGT-
beli vagy svajci képesitéssel rendelkezd szabadalmi tigyvivoket) nem alapithatnak kdzdésen

céget nemzeti szabadalmi ligyvivokkel.

A kiilfoldi (kivéve az EGT-beli és svajci) szabadalmi ligyvivok kereskedelmi jelenléte
kizarolag Patentanwalts-GmbH vagy Patentanwalts-AG format Slthet, és csak kisebbségi

részesedésre tehetnek szert.

EE: észt vagy unios allampolgarsag, valamint alland6 lakohely sziikséges a szabadalmi

iigyvivoi szolgaltatdsok nyujtasdhoz.

ES ¢és PT: EGT-allampolgarsag sziikséges az ipari tulajdonjogokért felelds tigynoki

szolgaltatasok nytjtasdhoz.

FR: Az ipari tulajdonjogokért felelds ligyndki szolgaltatasok jegyzékébe valo felvételhez
EGT-ben val¢ letelepedés vagy EGT-beli tartozkodasi hely sziikséges. A természetes
személyek esetében EGT-4llampolgarsagra van sziikség. Ugyfelek Nemzeti Szellemitulajdon-
jogi Hivatal el6tti képviseletéhez EGT-beli letelepedés sziikséges. A részesedések és a
szavazati jogok tobb mint a felének EGT-beli szakemberek tulajdonaban kell dllnia. Az
igyvédi irodak jogosultak lehetnek ipari tulajdonjogokért felelds ligyndki szolgaltatasok

nyujtasara (lasd a jogi szolgaltatasokra vonatkoz6 fenntartast).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

LV: Eurdpai unios allampolgarsag sziikséges a szabadalmi tigyvivok esetében.

Intézkedés:

LV: Az iparjogvédelmi intézményekrol €s eljarasokrol szolo torvény X VIII. fejezete (119—

136. cikk).

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéaséaban:

FI és HU: EGT-beli tartozkodasi hely sziikséges a szabadalmi ligyvivoi szolgaltatasok
nyujtasdhoz.

SI: A lajstromozott jogok (szabadalmak, védjegyek, formatervezésiminta-oltalom)
jogosultjanak/kérelmezdjének Szlovéniaban kell tartdzkodasi joggal rendelkeznie. Az eljaras,
értesités stb. szolgaltatdsok nyujtasat Szlovéniaban bejegyzett szabadalmi ligyvivo vagy a
védjegy €s formatervezésiminta-ligynok végezheti el.

Intézkedések:

AT: A modositott szabadalmi tigyvivoi torvény, BGBI. 214/1967, 2. és 16a. §.

BG: A szabadalmakrol és a haszndalati mintdk lajstromozéasarol szo6l6 torvény 8b. fejezete.

CY: Az ligyvédekrdl szol6 modositott torvény 2. fejezete.
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DE: Patentanwaltsordnung (PAO), Gesetz iliber die Tétigkeit europdischer Rechtsanwilte in

Deutschland (EuRAG) és Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG), 10. §.

EE: Patendivoliniku seadus (t6rvény a szabadalmi tigyvivokrdl) 2. §, 14. §.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, 155-157.
cikk.

FI: Tavaramerkkilaki (torvény a védjegyekrol) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehistd (torvény az ipari tulajdonjogokért felelds

engedélyezett ligyvédekrol) (22/2014); és

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (torvény a ndvénynemesitdi jogrol) 1279/2009; és

Mallioikeuslaki (torvény a lajstromozott formatervezési mintakrol) 221/1971.

FR: Code de la propriété intellectuelle.

HU: 1995. évi XXXII. torvény a szabadalmi tigyvivokrol.

PT: 15/95. sz. torvényerejli rendelet, amelyet a 17/2010 sz. torvény, az 1200/2010. sz.
rendelet 5. cikke és a 239/2013. sz. rendelet mddositott; és 9/2009. sz. torvény.

SI: Zakon o industrijski lastnini (tdrvény az ipari tulajdonrél), Uradni list RS, §t. 51/06 —

uradno precis€eno besedilo, 100/13 és 23/20 (a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Lapja, 51/06.
sz. — egységes szerkezetbe foglalt szoveg, 100/13 és 23/20).
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(©)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

IE: A letelepedéshez legalabb a vallalat igazgatoinak, partnereinek, vezetdinek vagy
alkalmazottainak egyikét tigyvivoként vagy szellemitulajdon-jogokért felelds ligyvédként kell
bejegyezni frorszagban. Hataron atnyulé szolgaltatasnytjtas esetében EGT-beli
allampolgarsag ¢és kereskedelmi jelenlét, EGT-beli kdzponti tigyintézési hely és valamely

EGT-tagallam joganak megfeleld végzettség sziikséges.

Intézkedések:

IE: A védjegyekrdl szolo 1996. évi modositott torvény 85. és 86. szakasza,

A védjegyekrol sz616, 1996. évi modositott szabalyok 51., S1A. és 51B. szabalya; A
védjegyekrodl sz616 1992. évi modositott torvény 106. és 107. szakasza; és a 2015. évi

szabadalmi ligyvivokrdl sz616 szabalyok S.I. nyilvantartasanak 580. szakasza.

Szamviteli és konyvelési szolgaltatasok (CPC 8621 a konyvvizsgaloi szolgaltatasok
kivételével, CPC 86213, CPC 86219 és CPC 86220)

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:
AT: Az orszaguk joga szerint képesitett kiilfoldi szadmviteli szakemberek, konyveldk osztrak

vallalatban szerezhet6 tOkerészesedése €s szavazati joga nem haladhatja meg a 25 %-ot.

Eldiras, hogy a szolgaltatd iroddja vagy székhelye az EGT tertiletén legyen (CPC 862).
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FR: A tevékenység letelepedéshez vagy tartozkodési helyhez kotott.

IT: Allandé lakohely vagy iizleti székhely sziikséges a szakmai nyilvantartasba vald
felvételhez, ami a konyvvizsgalati vagy adotanacsadasi szolgaltatasok nyujtasanak feltétele
(CPC 86213, 86219, 86220).

PT (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): Tartozkodasi hely vagy iizleti
székhely sziikséges az okleveles konyvvizsgaloi kamara (Ordem dos Contabilistas
Certificados) altal a szakmai nyilvantartasba vald felvételhez, amely a szamviteli
szolgaltatasok nyujtasdhoz sziikséges, feltéve, hogy a portugal allampolgarok szamara
kolesondsen méltanyos elbanast biztosit.

Intézkedések:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (a konyveldi és konyvvizsgaldi szakmarol szolo

torvény, BGBL. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4; és

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. 1. 191/2013, 7. §, 11. §, 28. §.

FR: 1945. szeptember 19-1 45-2138. sz. rendelet.

IT: 139/2005. sz. torvényerejli rendelet; €s 248/2006. sz. torvény.

PT: 452/99. sz. torvényerejii rendelet, amelyet a szeptember 7-1 139/2015. sz. térvény

modositott.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SI: A szamviteli és konyvelési szolgaltatdsok nyujtdsahoz az Eurépai Unid teriiletén beliili

letelepedésre van sziikség (CPC 86213, 86219, 86220).

Intézkedések:

SI: Térvény a belso piaci szolgaltatasokrol, a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,

21/10. szam.

Konyvvizsgaloi (audit) szolgaltatasok (CPC 86211, 86212, amelyek nem szamviteli és
konyvelési szolgéltatasok)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

EU: Jog szerinti konyvvizsgaldi szolgaltatasok nytjtasahoz valamely tagallam illetékes
hatosagai altal kiadott jovahagyas sziikséges, amelyek viszonossagi alapon elismerhetik a
chilei vagy barmely harmadik orszagbeli allampolgar konyvvizsgald képesitésének

egyenértékiiségét (CPC 8621).
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Intézkedések:

EU: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013/34/EU iranyelve!; valamint az Europai

Parlament és a Tanacs 2006/43/EK iranyelve?.

Intézkedések:

BG: A fiiggetlen pénziigyi ellendrzésrol szolo torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

AT: Az orszaguk joga szerint képesitett kiilfoldi konyvvizsgdlok osztrak vallalatban
szerezhetd tokerészesedése €s szavazati joga nem haladhatja meg a 25 %-ot. Eldiras, hogy a

szolgaltato irodaja vagy székhelye az EGT teriiletén legyen.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/34/EU iranyelve (2013. jinius 26.) a meghatarozott
tipusu vallalkozasok éves pénziigyi kimutatdsairdl, dsszevont (konszolidalt) éves pénziigyi
kimutatasairol €s a kapcsolodo beszamolokrol, a 2006/43/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
iranyelv médositasardl, valamint a 78/660/EGK ¢és a 83/349/EGK tanacsi iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérdl (EUHL L 182.,2013.6.29., 19. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006/43/EK iranyelve (2006. majus 17.) az éves €s
Osszevont (konszolidalt) éves beszdmolok jog szerinti konyvvizsgalatarol, a 78/660/EGK és a
83/349/EGK tandcsi iranyelv modositasarol, valamint a 84/253/EGK tanécsi irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérél (EUHL L 157.,2006.6.9., 87. o.).
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Intézkedések:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (torvény a konyveloi és konyvvizsgaldi szakmarol,

BGBL. 1, 58/1999), 12. §, 65. §, 67. §, 68. § (1) 4.

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jeleniét vonatkozéasaban:

DK: Jog szerinti konyvvizsgaloi szolgaltatasok nyujtasahoz Dania altal kiadott
konyvvizsgaldi jovahagyas sziikséges. A jovahagyashoz az EGT valamely tagallamdban valo
tartozkodasi hely sziikséges. A 2006/43/EK iranyelvet végrehajtd rendelettel dsszhangban
engedéllyel nem rendelkez6 konyvvizsgaloknal és konyvvizsgalo tarsasagokban szerzett
szavazati jogok a kotelezd konyvvizsgalatrol sz616 Szerz6dés 54. cikke (3) bekezdésének g)

pontja alapjan nem haladhatjak meg a 10 %-ot.
FR: (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is) Kotelezd konyvvizsgalat esetében:
a tevékenység letelepedéshez vagy tartdzkodasi helyhez kotott. Chilei allampolgarok a

viszonossag alapjan nyujthatnak torvényes konyvvizsgaloi szolgaltatasokat Franciaorszagban.

PL: Konyvvizsgalati szolgaltatasok nyujtasahoz Eurdpai Unidn beliili letelepedésre van

sziikség.

Intézkedések:

DK: Revisorloven (2018. november 20-1 1287. dan térvény az engedéllyel rendelkezd

konyvvizsgalokrol és konyvvizsgalo tarsasagokrol).
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FR: Code de commerce.

PL: 2017. méjus 11-i toérvény a jogszabaly szerint engedélyezett konyvvizsgalokrol, a
konyvvizsgald tarsasagokrol és az allami feliigyeletrél — 2017. évi Jogi Kozlony, 1089. tétel.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: A gazdasagi sziikségesség vizsgalatatol fliggd engedélyezésre van sziikség. FO
kritériumok: a foglalkoztatas helyzete az alagazatban. A természetes személyek szakmai
tarsulasa (személyegyesitd tarsasag) megengedett.

SK: A Szlovak Koztarsasagban kizarolag olyan vallalkozas végezhet konyvvizsgaloi
tevékenységet, amely tokerészesedésének vagy szavazati joganak legalabb 60 %-a szlovak
allampolgéarok vagy valamely tagallam allampolgarai szdmara van fenntartva.
Intézkedések:

CY: 2017. évi torvény a konyvvizsgalokrol (53(1)/2017. sz. térvény).

SK: 423/2015. sz. torvény a kotelezd konyvvizsgalatrol.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasédban:

DE: A WPO 134. cikkével 6sszhangban a bejegyzett, harmadik orszagbeli konyvvizsgalok
elvégezhetik az éves pénziigyi kimutatasok jogszabalyban eldirt konyvvizsgalatat vagy
elkészithetik egy olyan, az Eurdpai Union kiviili székhellyel rendelkez6 vallalat 6sszevont
pénziigyi beszamolojat, amelynek atruhazhato értékpapirjaival szabalyozott piacon
kereskednek.

Intézkedések:

DE: Handelsgesetzbuch (HGB, kereskedelmi jogi torvénykonyv);

Gesetz liber eine Berufsordnung der Wirtschaftspriifer (Wirtschaftspriiferordnung - WPO, a

konyvvizsgalokrol szol6 torvény).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

ES: jogszabaly szerint engedélyezett konyvvizsgald csak valamely tagallam allampolgéra
lehet. Ez a fenntartas nem alkalmazandé a spanyol szabalyozott piacon jegyzett nem eurdpai
unios tarsasagok ellendrzésére.

Intézkedések:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (0j torvény a konyvvizsgalatrol:
22/2015. sz. torvény a konyvvizsgaldi szolgaltatasokrol).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas €s

Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SI: El6iras a kereskedelmi jelenlét. Harmadik orszagbeli konyvvizsgalo szervezet csak akkor
rendelkezhet részesedéssel vagy hozhat 1étre személyegyesitd tarsasagot szlovén
konyvvizsgalo tarsasdgokban, ha a harmadik orszagbeli konyvvizsgalod szervezet létrehozésa
szerinti orszag joga szerint a szlovén konyvvizsgalo tarsasagok is rendelkezhetnek
részesedéssel vagy hozhatnak 1étre személyegyesitd tarsasagot valamely konyvvizsgald

szervezetben az adott orszdgban (viszonossagi kovetelmény).

Intézkedések:

SI: A konyvvizsgalatrol szol6 torvény (Zrev-2), a Szlovén Koztarsasdg Hivatalos Kozlonye,
65/2008. szam (legutobb modositva: 84/18); €s a vallalatokrol sz616 torvény (ZGD-1), a
Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 42/2006. szam (legutobb modositva: a 22/19. sz.
,»ZP0sS” torvénnyel).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

EE: A konyvvizsgalo tarsasag részesedései altal képviselt szavazatok tobbségével vagy
konyvvizsgalo tarsasdgok, vagy valamely EGT-tagallam illetékes hatosaganak feliigyelete ala
tartozo hites konyvvizsgalok rendelkeznek, akik képesitésiiket valamely EGT-tagallamban
szerezték. Jog szerinti eldiras, hogy a konyvvizsgald céget képviseld személyek legalabb

haromnegyedének valamely EGT-tagallamban kell megszereznie képesitését.
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Intézkedések:

EE: A konyvvizsgaloi tevékenységekrol szolo torvény (Audiitortegevuse seadus) 76—77. §-a.
A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BE: Belgiumban a konyvvizsgald cégnek olyan bejegyzett székhellyel kell rendelkeznie, ahol
szakmai tevékenységét folytatja €s ahol az okmanyait, dokumentumait €s levelezését taroljak,
¢s a létesitmény legalabb egy tisztségviseldjének vagy igazgatojanak konyvvizsgalonak kell
lennie.

FI: Egy finn korlatolt feleldsségli tarsasag vagy a konyvvizsgalat elvégzésére kotelezett
tarsasagok legalabb egy konyvvizsgalojanak EGT-lakohellyel kell rendelkeznie. A
konyvvizsgalonak helyi engedéllyel rendelkezé konyvvizsgalonak vagy helyi engedéllyel

rendelkezd konyvvizsgalo tarsasagnak kell lennie.

HR: Konyvvizsgaloi szolgaltatast csak a Horvatorszagban letelepedett jogi személyek vagy

Horvéatorszagban tartézkodasi hellyel rendelkezd természetes személyek nyujthatnak.

IT: A természetes személyek altali konyvvizsgaloi szolgaltatasnyjtas tartdzkodasi helyhez

kotott.

LT: A konyvvizsgaloi szolgéltatasok nyajtasanak feltétele az EGT-ben valo letelepedés.
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SE: Kizarolag a Svédorszagban engedéllyel rendelkez6 konyvvizsgalok és bejegyzett
konyvvizsgalo tarsasagok végezhetnek torvényes konyvvizsgaloi szolgaltatast. A tevékenység
EGT-beli tartézkodasi helyhez kotott. Az ,,engedéllyel rendelkezé konyvvizsgalod™” és a
»felhatalmazott konyvvizsgald” cimeket csak a Svédorszagban engedéllyel rendelkezo és
felhatalmazott konyvvizsgalok hasznalhatjak. A szovetkezeti gazdasagi tarsasagok €s
bizonyos egy¢b vallalkozasok konyvvizsgaldinak, akik nem engedellyel rendelkezd vagy
felhatalmazott konyvvizsgalok, tartozkodasi hellyel kell rendelkezniiik az EGT-n beliil,
kivéve, ha a korméany vagy a kormany altal kijel6lt korméanyzati hatosag az adott esetben

masként dont.

Intézkedések:

BE: 1953. julius 22-i torvény konyvvizsgalok intézményének 1étrehozasardl és a
konyvvizsgéloi szakmai allami feliigyeletének megszervezésérol, konszolidacio 2007. aprilis

30-an. (A konyvvizsgalokrol szol6 torvény).

FI: Tilintarkastuslaki (térvény a konyvvizsgalatrdl) (459/2007), Helyi engedéllyel rendelkezd

konyvvizsgalok alkalmazésat eldird dgazati jogszabalyok.

HR: Torvény a kdnyvvizsgalatrol (OG 146/05, 139/08, 144/12), 3. cikk.

IT: Az 58/1998. sz. torvényerejli rendelet 155., 158. és 161. cikke;

99/1998. sz. koztarsasagi elndki rendelet; és a 39/2010. sz. torvényerejii rendelet 2. cikke.

LT: A konyvvizsgalatrol sz616, 1999. janius 15-1 VIII -1227. sz. térvény (2008. jalius 3-1
X1676. sz. 1 valtozat).

SE: Revisorslagen (térvény a konyvvizsgalokrol) (2001:883);
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(e)

Revisionslag (torvény a konyvvizsgalatrol) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (tarsasagi torvény) (2005:551);

Lag om ekonomiska foreningar (t6rvény a szovetkezeti gazdasagi tarsasagokrol) (2018:672);

és

az engedéllyel rendelkez6 konyvvizsgalok alkalmazasi kdvetelményeit megallapito egyeb

rendelkezések.

Adodtanacsadoi szolgaltatasok (CPC 863, kivéve az adoiigyekkel kapcsolatos jogi tanacsadasi

¢s jogi képviseleti szolgaltatasokat, amelyek jogi szolgéltatasok)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

AT: Az orszaguk joga szerint képesitett kiilfoldi adotanacsadok osztrak vallalatban szerezhetd
tokerészesedése €s szavazati joga nem haladhatja meg a 25 %-ot. El6iras, hogy a szolgaltatd
irodaja vagy székhelye az EGT tertiletén legyen.

Intézkedések:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (torvény a konyveldi és konyvvizsgaloi szakmarol,

BGBL. 1, 58/1999), 12. §, 65. §, 67. §, 68. § (1) 4.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FR: A tevékenység letelepedéshez vagy tartozkodasi helyhez kotott.

Intézkedések:

FR: 1945. szeptember 19-1 45-2138. sz. rendelet.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BG: Adotanacsadok esetében feltétel valamely tagallam allampolgarsaga.

Intézkedések:

BG: Szamviteli torvény;

A fiiggetlen pénziigyi ellenérzésrdl szOlo torvény; A természetes személyek

jovedelemadojardl sz616 torvény; €s a tarsasagi adorol szolo torvény.

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéaséaban:

HU: Az adotanacsadasi szolgaltatasok nyujtasa — amennyiben azokat Magyarorszag teriiletén

jelen 1évo természetes személy végzi — EGT-beli tartdzkodasi helyhez kotott.
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®

IT: Tartozkodasi helyhez kotott.

Intézkedések:

HU: 2003. évi XCII. torvény az adozas rendjérdl; és

26/2008. PM rendelet az addtanacsadoi tevékenység végzésére jogositd engedélyek kiadasarol

¢és nyilvantartasba vételérol.

IT: 139/2005. sz. torvényerejii rendelet; és 248/2006. sz. torvény.

Epitészeti és varostervezési szolgaltatasok, mérndki és integralt mémoki szolgaltatasok

(CPC 8671, CPC 8672, CPC 8673, CPC 8674)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasdban:

BG: Természetes személyek altal nyujtott épitészeti, telepiiléstervezési szolgaltatasok és
mérndki szolgaltatasok nyujtasdhoz az EGT-ben vagy a Svajci Allamszovetség teriiletén kell
tartozkodasi hellyel rendelkezni. A nemzeti vagy regionalis jelentdségii épitészeti és mérnoki
projektek esetében a kiilfoldi beruhdzoknak helyi beruhdzokkal partnerségben vagy azok
alvallalkozoiként kell tevékenykedniiik (CPC 8671, CPC 8672, CPC 8673).

Intézkedések:

BG: Teriiletfejlesztési torveénys;

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 59



Az épitdipari kamararodl sz616 térvény; és

A fejlesztési projektek kidolgozasdban szerepet jatszo épitész- €s mérndki kamardrdl szo16

torveny.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

HR: A kiilfoldi épitész, mérnok vagy telepiiléstervezo altal készitett tervet vagy projektet a
horvat jognak valdé megfelelés tekintetében el kell ismertetni egy Horvatorszagban erre
engedéllyel rendelkezo természetes vagy jogi személy altal (CPC 8671, CPC 8672, CPC
8673, CPC 8674).

Intézkedések:

HR: A teriiletrendezés és épités teriiletén végzett tevékenységekrol szolo térvény (OG 118/18,
110/19).

torvény a teriiletrendezésrol (OG 153/13, 39/19).

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:
CY: Allampolgarsag és tartozkodasi hely sziikséges az épitészeti és telepiiléstervezési

szolgaltatasok, mérnoki szolgaltatasok és integralt mérnoki szolgaltatasok nyujtasdhoz (CPC

8671, 8672, 8673, 8674).
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Intézkedések:

CY: 41/1962. sz. médositott torvény; 224/1990. sz. modositott torvény; és 29(1)/2001. sz.

modositott torvény.

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jeleniét vonatkozéasaban:

CZ: EGT-n beliili tartozkodasi helyre van sziikség.

HU: A kovetkezd szolgaltatasok nyujtasa — amennyiben azokat Magyarorszag teriiletén jelen
1év0 természetes személy végzi — EGT-beli tartozkodasi helyhez kotott: épitészeti
szolgaltatdsok, mérnoki szolgaltatasok (kizardlag egyetemi oklevéllel rendelkezd
gyakornokok esetében alkalmazando), integralt mérnoki szolgaltatasok és tajrendezési

szolgaltatasok (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

IT: Olaszorszagi alland6 lakohely vagy tizleti székhely/iizleti cim sziikséges a szakmai
nyilvantartdsba valo felvételhez, ami az épitészeti €s mérndki szolgaltatdsok nyujtasanak
feltétele (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

SK: EGT-beli alland6 lakohely sziikséges a szakmai kamarai nyilvantartasba valo felvételhez,
ami az épitészeti és mérndki szolgaltatasok nyujtasanak feltétele (CPC 8671, 8672, 8673,
8674).

Intézkedések:

CZ: 360/1992. sz. Coll. térvény az épitdiparban dolgozo engedélyezett épitészek,

engedélyezett tervezo- és szakértd mérnokok és technikusok szakmajanak gyakorlasarol.
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HU: 1996. évi LVIIL. térvény a tervezo- €s szakértd mérnokok, valamint épitészek szakmai

kamaraird6l.

IT: 2537/1925. sz. kirélyi torvényerejii rendelet az épitészi ¢s mérnoki szakmarol; 1395/1923.

sz. torvény; €s

a koztarsasagi elnok 328/2001.

SK: Az épitészekrol és mérnokokrol szold 138/1992. sz. torvény 3., 15., 15a., 17a. és 18a.
cikke.

A Hatarokon atnyulo szolgaltatdskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

BE: Epitészmérnoki szolgaltatasnyujtas a munkak végrehajtasa feletti ellenérzést is magaban
foglalja (CPC 8671, 8674). A fogado6 orszagokban engedéllyel rendelkez6 és a Belgiumban
alkalmi jelleggel hivatdsukat gyakorolni kivanoé kiilfoldi épitészeknek azon foldrajzi térség
rendi tandcsanak eldzetes engedélyét kell megszerezniiik, ahol tevékenységiiket végezni

kivéanjak.

Intézkedések:

BE: 1939. februar 20-1 torvény az €pitész szakma cimének védelmérdl; valamint az 1963.
Junius 26-1 torvény az épitészek rendjének létrehozasarol; a nemzeti tandcs altal az épitészek

rendi tanacsan beliili megallapitott etikarol szolo, 1983. december 16-i rendeletek

(jovahagyas: az 1985. aprilis 18-1 A.R. 1. cikke, 1985. méjus 8-1 Moniteur Belge).
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3. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok (egészségligyi szolgaltatdsok és gyogyszerek

kiskereskedelmi értékesitése)

Agazat — aldgazat: Szakmai szolgaltatasok — Orvosi (beleértve pszichologiai) és
fogorvosi szolgaltatasok; sziilésznok, apolok, fizioterapeutak és
paramedikusok altal nyujtott szolgaltatasok; 4llatorvosi szolgaltatasok;
gyogyszertermékek, orvosi €s ortopédiai aruk kiskereskedelme,
valamint gyogyszerészek altal nyujtott egyéb szolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 9312, 93191, 932, 63211

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas
Legnagyobb kedvezményes elbanas
Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Fejezet/szakasz: Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

(a) Orvosi, fogorvosi, sziilészndi, apoloi, gyogytornaszi €s paramedikusi szolgaltatdsok

(CPC 9312, CPC 93191)
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és
Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

IT: A pszichologusok altal nytjtott szolgaltatasok eurdpai unios allampolgarsaghoz kétottek,

a kiilfoldi szakemberek kolcsondsségi alapon végezhetik tevékenységiiket (CPC 9312 részei).

Intézkedések:

IT: 56/1989. sz. torvény a pszicholdgusi szakmarol.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Az orvosi, fogaszati és sziilészi ellatas, valamint apolok, fizioterapeutak és
paramedikusok altal nytjtott szolgaltatasok nyujtasahoz ciprusi allampolgarsag és
tartozkodasi hely sziikséges.

Intézkedések:

CY: Az orvosok nyilvantartasba vételérdl sz616 modositott torvény 250. fejezete;
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A fogorvosok nyilvantartasba vételérdl szolo6 mddositott torvény 249. fejezete;

75(1)/2013. szadm1 torvény — Podologusok;

33(1)/2008. sz. modositott torvény — Orvosfizika;

34(1)/2006. sz. modositott torvény — Munkahelyi egészségvédelmi terapeutak;

9(1)/1996. sz. modositott torvény — Fogtechnikusok;

68(1)/1995. sz. mddositott torvény — Pszichologusok;

16(1)/1992. sz. modositott térvény — Optikusok;

23(I)/2011. sz. médositott torvény — Radioldgusok/Rontgen-szakorvosok;

31(1)/1996. sz. mddositott torvény — Dietetikusok / Téplalkozasi szakértok;

140/1989. sz. mddositott torvény —Fizioterapeutak; és

214/1988. sz. médositott torvény — Apolok.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DE: Az orvosoknak (ideértve a pszichologusokat, pszichoterapeutikat és fogorvosokat is)
nyilvantartasba kell vetetniiik magukat a kotelez6 betegbiztositokkal szerz6dott orvosok vagy
fogorvosok regionalis egyesiileteinél (kassendrztliche vagy kassenzahnérztliche
Vereinigungen), amennyiben a kotelezd betegségbiztositasi alapok altal biztositott betegeket

kivannak kezelni.

Sziilésznok tekintetében csak természetes személyek szamara engedélyezett. Orvosi €s
fogaszati szolgaltatasokat nyujthatnak természetes személyek, engedéllyel rendelkez6 orvosi
ellatokdzpontok €s megbizott hatdosdgok. Lehetnek 1étesitésre vonatkozo kovetelmények.
Intézkedések:

DE: Bundesirzteordnung (BAO; szovetségi orvosi rendelet);

Gesetz liber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz tliber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; térvény

a pszichoterapias szolgaltatdsok nyujtasarol);

Gesetz iiber die berufsméfBige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung

(Heilpraktikergesetz);

Gesetz tiber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG); Bundes-Apothekerordnung;

A sziilészndkre vonatkozoan regionalis szinten tovabbi jogszabalyok 1étezhetnek.
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Gesetz iiber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; a szocidlis torvénykonyv V. konyve) — kotelezd

egészségbiztositas.

Regionalis szinten:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg;

Gesetz liber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG) in Bayern;
Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH); Gesetz iiber die
Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe; Hamburgisches Gesetz tiber die Ausiibung des Berufs
der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz);
Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);

Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die

Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);
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Niedersdchsisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (Heilkammergesetz — HKG);

Niedersichsisches Gesetz liber die Ausiibung des Hebammenberufs (NHebG)
Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);

Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);

Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);

Gesetz liber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnirzte/Zahnirztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und

Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlédndisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sdchsisches

Heilberufekammergesetz — SichsHKaG) és Thiiringer Heilberufegesetz.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

FR: Mig az unios befektetok szamara egyéb jogi formak is rendelkezésre allnak, a kiilfoldi
befektetdk csak ,,société d'exercice libéral” (SEL) vagy ,,société civile professionnelle” (SCP)
formajaban miikddhetnek. Az orvosi, fogorvosi és sziilészn6i szolgaltatasok nytjtasa francia
allampolgarsaghoz kotott. Eves szinten meghatarozott kvotak keretében azonban lehetéség
van a tevékenység kiilfoldiek altali folytatasara. Az orvosi, fogorvosi és sziilész
szolgaltatasok, valamint az apolok altal nytjtott szolgaltatasok kizarolag anonyme, a
responsabilité limitée par actions simplifiée ou en commandite par actions SCP, société
coopérative (kizardlag fliggetlen hazi- és szakorvosok esetében) vagy société
interprofessionnelle de soins ambulatoires (SISA) a multidiszciplinaris hazai egészségligyi

ellatas (MSP) keretében nyujthatok.
Intézkedések:
FR: Loi n 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi

n°2011-940 du 10 aoGt 2011 modifiant certaines dipositions de la Loi n°2009-879 dite HPST,
Loi n°47-1775 portant statut de la coopération; és Code de la santé publique.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 69



(b)

Allategészségiigyi ellatas (CPC 932)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

AT: Allategészségiigyi szolgaltatasokat kizarolag az EGT valamely tagallaménak
allampolgarai nyujthatnak. Mentesiilnek az allampolgarsagra vonatkozé kovetelmény alol
azon nem EGT-tagallam allampolgérai, amelyekkel a beruhazas és az allatgydgyaszati
szolgaltatasok hatarokon atnyulé kereskedelme tekintetében nemzeti elbanast biztosité unids

megallapodas van érvényben.

ES: A szakmai szervezetben valo tagsag sziikséges a szakma gyakorladsdhoz, amelynek
feltétele az unios tagallami allampolgarsag, de ettdl kétoldalu szakmai megallapodas alapjan

eltekinthetnek.

FR: EGT-allampolgarsag sziikséges az allategészségiigyi szolgaltatasok nyljtasahoz, de az
allampolgarsag kovetelménytdl viszonossagi alapon eltekinthetnek. Az allategészségligyi
szolgaltatasokat nyjto vallalat jogi forméja az alabbi két vallalattipusra korlatozodik: SCP
(Sociéte civile professionnelle) és SEL (Société d'exercice libéral). A jogi formaval
kapcsolatban megkiilonboztetésmentességi kdvetelmények vannak érvényben, azonban
bizonyos feltételek mellett engedélyezhetOk a francia belsd jog vagy az EGT valamely
tagallamanak joga szerint biztositott egy¢€b vallalati jogi formdk is, amennyiben azok
bejegyzett sz€khelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges iizleti tevékenységének

helye a szoban forg6 tagallamban talalhato.

Intézkedések:

AT: Tierdrztegesetz (allategészségiigyi torvény), BGBL. Nr. 16/1975, 3. § (2) (3).

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 70



ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales

de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola; 62. cikk ¢s 64. cikk.

FR: Code rural et de la péche maritime.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Az allampolgarsag ¢és tartozkodasi hely kovetelmény alkalmazand6 az éallategészségligyi

szolgaltatasok nyujtasa esetében.

EL: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag sziikséges az allategészségligyi

szolgéaltatdsok nyujtdsdhoz.

HR: A Horvat Koztarsasagban csak a valamely tagallamban allategészségiigyi ellatas nyujtasa
céljabol letelepedett jogi vagy természetes személyek nyujthatnak hatdrokon atnyalo
allategészségiigyi szolgaltatasokat. Csak unids allampolgarok hozhatnak 1étre allatorvosi

praxist a Horvat Koztarsasagban.

HU: Allatorvosi szolgaltatoi tevékenységet kizarélag a Magyar Allatorvosi Kamara tagjai

végezhetnek, akik esetében a tagsag feltétele az EGT-allampolgarsag.

Intézkedések:

CY: 169/1990. sz. mddositott tdrvény.

EL: 38/2010. sz. elnoki rendelet, 165261/1A/2010. sz. miniszteri hatarozat (Korm. K6zl6ny
2157/B).

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 71



HR: Az allategészségiigyi torvény (OG 83/13, 148/13, 115/18), 3. cikk (67) bekezdés, 105. és
121. cikk.

HU: 2012. évi CXXVIL torvény a Magyar Allatorvosi Kamararol, valamint az allatorvosi

szolgaltatoi tevékenység végzésérol.

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

CZ: Az éllategészségligyi szolgaltatasok nyujtasa Csehorszag teriiletén valo fizikai jelenléthez

kotott.

IT és PT: Az allategészségiigyi szolgaltatasok nydjtasahoz tartézkodasi hely sziikséges.

PL: Az allategészségiigyi szolgaltatasok nyujtasa esetén a Lengyelorszag teriiletén jelen 1évo
allatorvos szakmajanak gyakorlasahoz sziikséges az orszag teriiletén valo fizikai jelenlét; a
nem uni6s allampolgéaroknak le kell tenniiik a Lengyel Allatorvosi Kamara 4ltal szervezett
lengyel nyelvii vizsgat.

SI: A Szlovén Koztarsasagban csak a valamely tagallamban allategészségiigyi ellatas nyujtasa
céljabol letelepedett jogi vagy természetes személyek nyujthatnak hatdrokon atnyalo

allategészségiigyi szolgaltatasokat.

SK: EGT-beli tartdzkodasi hely sziikséges a szakmai kamaraba val6 felvételhez, ami a

szakma gyakorlasanak feltétele.

Intézkedések:

CZ: 166/1999 Coll. torvény (allategészségiigyi torvény), 58—63. és 39. §; és
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381/1991 Coll. torvény (a Cseh Koztarsasag Allatorvosi Kamarajarol), 4. bekezdés.

IT: A 233/1946. sz. C.P.S. térvényerejli rendelet 7-9. cikke; és

a 221/1950. sz. koztarsasagi elnoki rendelet (7) bekezdése.

PL: 1990. december 21-i torvény az allatorvosi szakmarol és az allatorvosi kamarakrol.

PT: 368/91. sz. torvényerejli rendelet (az allatorvosi szakmai szovetség alapszabalya) alterado

p/ Lei 125/2015, 3 set.

SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Az éallatorvosok szakmai
képesitésének elismerésérdl szold szabalyok), Uradni list RS, st. (Hivatalos K6zlony)
71/2008, 7/2011, 59/2014 a 21/2016-ban, A belso piaci szolgaltatasokrol szol6 torvény,

Hivatalos K6zlony RS, 21/2010.

SK: A magan allatorvosokrol és az allatorvosi kamararol szolo 442/2004. sz. torvény 2. cikke.
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(©)

Gyodgyszertermékek, orvosi €s ortopédiai aruk kiskereskedelme, valamint gydgyszerészek

altal nyujtott egyéb szolgaltatasok (CPC 63211)

A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanas, felso vezetés és igazgatdtanacs

vonatkozasaban:

AT: A gybgyszerek és specialis orvosi termékek lakossagi kiskereskedelme csak
gyogyszertaron keresztiil bonyolithatd. Gyogyszertar tizemeltetéséhez valamely EGT-
tagallam vagy a Svajci Allamszovetség allampolgarsagara van sziikség. A gyogyszertar
bérldinek vagy a gyogyszertar vezetéséért felelés személyeknek valamely EGT-tagallam vagy

a Svajci Allamszovetség allampolgarsagaval kell rendelkezniiik.

Intézkedések:

AT: Apothekengesetz (torvény a gyogyszertarakrol), RGBI. 5/1907. sz. modositott torvény,
3.,4.¢s 12. §; Arzneimittelgesetz (Medication Act), BGBI. 185/1983. sz. mddositott térvény,
57.,59. és 59.a §; és Medizinproduktegesetz (A gydgyaszati termékekrdl sz616 torvény),
BGBI. 657/1996. sz. mddositott torvény, 99. §.

A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanas vonatkozasaban:
DE: Csak természetes személyek (gyogyszerészek) lizemeltethetnek gyogyszertarat. Més
orszagok allampolgarai, illetve azok a személyek, akik nem feleltek meg a német

gyogyszerészvizsgan, csak arra kaphatnak engedélyt, hogy egy, az elmult harom évben mar

meglévo patikat atvegyenek.
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FR: Gyobgyszertar lizemeltetéséhez EGT-allampolgarsagra vagy svajci allampolgarsagra van

sziikség.

A kiilfoldi gyogyszerészek letelepedése az éves szinten meghatarozott kvotak keretében
megengedhetd. A gyogyszertarnyitast engedélyeztetni kell és a kereskedelmi jelenlét, ideértve
a gyogyszerek informacios tarsadalommal 0sszefiiggd szolgaltatasokon keresztiili lakossagi
tavértékesitését is, a nemzeti jog altal lehet6vé tett valamely jogi formaban,
megkiilonboztetésmentes alapon térténhet: société d’exercice libéral (SEL) anonyme, par
actions simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle or pluripersonnelle, en commandite
par actions, société en noms collectifs (SNC) vagy société a responsabilité limitée (SARL)

unipersonnelle vagy pluripersonnelle.

Intézkedések:

DE: Gesetz tiber das Apothekenwesen (ApoG; Német gyogyszertari torvény); Bundes-
Apothekerordnung;

Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz liber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

FR: Code de la santé publique; és

Loin 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a l'exercice sous forme de société des

professions libérales és Loi 2015-990 du 6 aoiit 2015.
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A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanas vonatkozasaban:

EL: Gyogyszertar lizemeltetéséhez eurdpai unids allampoligarsag sziikséges.

HU: Gyogyszertar tizemeltetéséhez EGT-allampolgarsag sziikséges.

LV: Egy olyan kiilfoldi gyogyszerész vagy gyogyszerész-asszisztens, aki nem egy

tagallamban vagy egy EGT-tagallamban végezte tanulményait, abban az esetben nyithat

onallé gyogyszertarat, ha legalabb egy évig egy EGT-tagallamban gyogyszertari munkat

végzett egy gyogyszerész felligyelete mellett.

Intézkedések:

EL: Az 1963/1991. sz. és a 3918/2011. sz. térvénnyel mddositott 5607/1932. sz. térvény.

HU: 2006. évi XCVIIL. torvény a biztonsagos és gazdasagos gyogyszer- €s

gyogyaszatisegédeszkoz-ellatas, valamint a gydgyszerforgalmazas altaldnos szabalyairol.

LV: A gybgyszerkészitményekrdl szolo torvény 38. szakasza.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a

Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozéaséban:

IT: A szakmat kizarolag a nyilvantartasban szerepld természetes személyek, valamint — olyan
partnerség forméjaban, amelyen beliil valamennyi partner bejegyzett gyogyszerész — jogi
személyek gyakorolhatjak. A gyogyszerészek szakmai nyilvantartasaba valé felvételhez
tagallami allampolgarsag vagy tartozkodasi hely, valamint a szakma Olaszorszagban torténd
gyakorlasa sziikséges. A sziikséges szakképesitéssel rendelkez6 kiiltéldi allampolgarok akkor
vehetdk fel a nyilvantartasba, ha olyan orszag allampolgérai, amellyel Olaszorszag
kiilonmegallapodast kotott, amely a viszonossag elve alapjan lehetdvé teszi a szakma
gyakorlasat 233/1946. sz. CPS 7-9. cikke, és a 221/1950. sz. D.P.R. (3) és (7) bekezdése. Uj
vagy megiiresedett gyogyszertarak nyitasanak engedélyezése nyilt verseny atjan torténik. A
nyilt versenyben kizdrdlag a gydgyszerészek nyilvantartasaban (,,albo”) szerepld tagallami

allampolgéarok vehetnek részt.

Intézkedések:

IT: A 362/1991. sz. torvény 1., 4., 7. és 9. cikke;

A 233/1946. sz. C.P.S. torvényerejii rendelet 7-9. cikke; és

a 221/1950. sz. koztarsasagi elnoki rendelet (D.P.R.) 3. és 7. bekezdése.

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozéasaban:
CY: Az allampolgarsagi kovetelmény alkalmazando a gydgyszertermékek, orvosi €s

ortopédiai aruk kiskereskedelmére, valamint a gyogyszerészek altal nytjtott egyéb

szolgaltatdsokra (CPC 63211).
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Intézkedések:

CY: A gyogyszertarakrdl és mérgekrol szol6 modositott torvény (254. fejezete).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé szolgaltatasok — Helyi

jelenlét vonatkozéasaban:

BG: A gyogyszerészek esetében eldiras az allando lakohely.

Intézkedések:

BG: A human gyodgyaszatban alkalmazott gyogyszerekrdl szol6 torvény 146., 161., 195., 222.
¢és 228. cikke.

A Hatéarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

DE, SK: Tart6zkodasi helyre van sziikség a gyogyszerészi engedély beszerzéséhez vagy

gyogyszerek és egyes orvosi termékek lakossag szamara torténd kiskereskedelmi

értékesitésére szolgdld gyogyszertar nyitasdhoz.

Intézkedések:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; Német gyogyszertari torvény);

Gesetz liber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz liber Medizinprodukte (MPG);
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Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAYV).

SK: A gyogyszerekrol és orvostechnikai eszk6zokrol szold 362/2011. sz. térvény 6. cikke; és

578/2004. sz. torvény az egészségiigyi szolgaltatokrol, orvosi alkalmazottakrol, szakmai

szervezetekrol.
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4. fenntartas — Kutatasi-fejlesztési szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Kutatasi-fejlesztési (K+F) szolgéltatasok

CPC 851, 853

Nemzeti elbanas

Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

Az EU: Az Eurodpai Unio6 altal unids szinten nyujtott finanszirozasban részesiild, allami forrasbol

finanszirozott kutatasi és fejlesztési (K+F) szolgaltatasok esetében kizardlagos jogok vagy

engedélyek csak az eurdpai unios tagallamok allampolgérainak és olyan EU-beli jogi személyeknek

adhatok, amelyek 1étesito okirat szerinti székhelye, kozponti ligyvezetése vagy iizleti

tevékenységének o helye az Europai Unio teriiletén van (CPC 851, CPC 853).

A valamely tagallam altal nytjtott finanszirozasban részesiild, allami forrasbol finanszirozott K+F

szolgaltatasok tekintetében kizardlagos jogok vagy engedélyek csak az érintett tagallamok

allampolgarainak és a tagéllam olyan érintett jogi személyeinek adhatok, amelyek székhelye az

adott tagallamban van (CPC 851, CPC 853).
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Ez a fenntartas nem érinti e megallapodast, valamint az e megallapodés 11.1. cikke (2)
bekezdésének e) és ) pontjaban biztositott, valamely Fél altali beszerzésnek vagy vissza nem

téritendd tdmogatasoknak a kizarasat.

Intézkedések:

EU: Az 6sszes jelenlegi és az Osszes jovobeli eurdpai unids kutatasi vagy innovacios keretprogram,
ideértve a Horizont 2020 részvételi szabalyzatat és a kdzos technoldgiai kezdeményezessel

kapcsolatos rendeleteket, az Eurdpai Innovacios €s Technologiai Intézetet (EIT), valamint a mar

meglévo és jovobeli nemzeti, regionalis vagy helyi kutatasi programokat.
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5. fenntartas — Ingatlanszolgaltatasok

Agazat — alagazat: Ingatlanszolgaltatasok
Iparagi besorolas: CPC 821, 822
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanéas

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

Leiras:

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands ¢s Hatdrokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Az ingatlanszolgaltatasok nyujtasa esetében allampolgarsag és tartdzkodasi hely sziikséges.

Intézkedések:

CY: 71(1)/2010 médositott torvény az ingatlaniigynokokrol.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: Ingatlanszolgaltatasok nyujtdsdhoz a sziikséges engedély megszerzése mellett a természetes
személyeknek tartozkodasi hellyel kell rendelkezniiik, a jogi szem¢lyek esetében pedig a
letelepedés az eldiras.

HR: Ingatlanszolgaltatasok nytjtasahoz EGT-beli kereskedelmi jelenlétre van sziikség.

PT: A természetes személyek esetében EGT-beli tartozkodasi helyre van sziikség. Jogi személyek

esetében EGT-beli cégbejegyzés sziikséges.

Intézkedések:

CZ: A kereskedelmi engedélyezésrdl szolo torvény.

HR: Az ingatlaniigynokségekrdl sz616 torvény (OG 107/07 és 144/12) 2. cikke.

PT: A 69/2011. sz. torvényerejli rendelettel modositott és ujra kihirdetett 211/2004. sz. tdrvényereji
rendelet (3. és 25. cikk).

A Beruhéazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatdrokon atnytlo szolgaltataskereskedelem —

Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DK: Ahhoz, hogy egy természetes személy ingatlanszolgaltatasokat nyujthasson Dénia teriiletén, az
»ingatlanligynok™ cimet csak azon engedéllyel rendelkezd, természetes személy ingatlanligynokok
viselhetik, akiket felvettek a dan vallalkozo1 hatosag ingatlanligynoki nyilvantartasaba. A torvény
eldirja, hogy a kérelmezOnek Dénidban, illetve az Eurdpai Unidban, az EGT-ben vagy a Svijci

Allamszovetségben alland6 lakoéhellyel kell rendelkeznie.
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Az ingatlanértékesitésrol szolo torvény csak akkor alkalmazandd, ha iigyfeleknek nyujtanak
ingatlanszolgaltatasokat. Az ingatlanok értékesitésérdl szo16 torvény nem alkalmazandé az

ingatlanbérlésre (CPC 822).

Intézkedések:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (T6rvény az ingatlanok

értékesitésérdl).

A Hatarokon atnyuld szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

SI: Chile ugyanolyan mértékben teszi lehetdve a szlovén allampolgarok és vallalkozasok szdmara
az ingatlaniigynoki szolgaltatasok nyujtasat, mint Szlovénia Chile allampolgarai és vallalkozésai
szamara az alabbi kovetelmények teljesitésén feliil: a szdrmazasi orszagban ingatlaniigynoki
tevékenység folytatdsara valo jogosultsag, biintetlen eléélet, valamint felvétel az illetékes (szlovén)
minisztérium 4ltal vezetett ingatlaniigynok-nyilvantartasba.

Intézkedések:

SI: Torvény az ingatlaniigynokségekrol.
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6. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Uzleti szolgaltatasok — bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok
tizemeltetok nélkiil; vezetdi tandcsadashoz kapcsolodo szolgaltatasok;
miiszaki vizsgalat és elemzés; kapcsolodo tudomanyos és miiszaki
szaktandcsadas; mezdgazdasaggal kapcsolatos szolgaltatasok;
biztonsagi szolgaltatdsok; munkaerd-kozvetitési szolgaltatasok;

forditasi és tolmacsolasi szolgaltatasok €s egyéb lizleti szolgaltatasok
Iparagi besorolas: ISIC rev. 3.1 37, a CPC 612 része, a CPC 621 része, a CPC 625 része,
CPC 831, a CPC 85990 része, CPC 86602, CPC 8675, CPC 8676,
CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203, CPC 87204, CPC 87205, CPC
87206, CPC 87209, CPC 87901, CPC 87902, CPC 87909, CPC 88, a
CPC 893 része
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas
Legnagyobb kedvezményes elbanas
Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltéro rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(a) Bérbeadasi vagy lizingszolgaltatdsok — lizemeltetok nélkiil (CPC 83103, CPC 831)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

SE: Amennyiben kiilfoldi tulajdonosi érdekeltség van a hajokban, ahhoz, hogy a haj6 svéd
lobog¢ alatt kozlekedhessen, bizonyitani kell a meghatarozo svéd befolyast a mikddésben. A
meghatarozo svéd befolyas azt jelenti, hogy a hajot Svédorszagban lizemeltetik, valamint a
hajé részesedésének tobb mint fele svéd tulajdonban vagy egy masik EGT-orszag
allampolgérainak tulajdonaban all. Més kiilfoldi hajok bizonyos feltételek mellett mentességet
kaphatnak e kdvetelmény aldl, ha azokat svéd jogi személy veszi bérbe vagy lizingeli

személyzet nélkiili hajobérleti szerzédés utjan (CPC 83103).

Intézkedések:

SE: Sjolagen (tengerészeti torvény) (1994:1009), 1. fejezet, 1. §.

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SE: A kevesebb mint egyéves idOszakra bérelt vagy lizingelt autok és egyes terepjarok
(terraingmotorfordon) sof6r nélkiili bérlési vagy lizingszolgaltatoi kotelesek kinevezni egy,
tobbek kozott az lizleti tevékenység soran alkalmazando szabalyok és rendeletek, valamint a

kozati kozlekedés biztonsagi szabalyainak betartasaért felelds személyt. E személynek EGT-

beli lakohellyel kell rendelkeznie (CPC 831).
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(b)

Intézkedések:

SE: Lag (1998: 492) om biluthyrning (Torvény a személygépkocsik bérbeadasarol és

lizingjérol).

Légi kozlekedéssel kapcsolatos bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok, valamint egyéb iizleti

szolgaltatasok (CPC 83104)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

Az EU: A személyzet nélkiili 1égi jarmiivek bérlése/lizingje (sima bérlet) esetében az unids
1égitarsasag altal hasznalt 1égi jarmiivekre a 1égi jarmiivek nyilvantartasba vételére vonatkozo
kovetelmények alkalmazandok. A valamely eurdpai unios légitarsasag altal kotott sima bérleti
megallapodasra a 1égi kozlekedés biztonsadgara vonatkozé eurdpai unids vagy nemzeti
jogszabdlyokban eldirt kovetelmények vonatkoznak, példaul elézetes jovahagyas vagy egyéb,
a harmadik orszagok nyilvantartasba vett 1¢gi jarmiliveinek hasznalatara vonatkozo feltételek.
A nyilvantartasba vétel feltétele lehet, hogy a légi jarmii tulajdonosai csak egyedi
allampolgarsagi kovetelménynek megfeleld természetes személyek, illetve olyan
vallalkozasok lehetnek, amelyek teljesitik a toketulajdonra és az ellendrzésre vonatkozo

egyedi kritériumokat (CPC 83104).

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 87



A szamitogépes helyfoglalasi (CRS) szolgaltatasok esetében, amennyiben az Eurdpai Uniod
1égi fuvarozoi az Eurdpai Unidn kiviil nem részesiilnek olyan, az Eurdpai Unio altal a CRS-
szolgaltatoknak biztositott elbanassal egyenértékii (azaz megkiilonboztetésmentes)
elbanasban, mint a harmadik orszagbeli 1égi fuvarozoknak eurdpai unios CRS-szolgaltatok
altal biztositott elbanas, vagy ha az eurdpai unios CRS-szolgéltatok nem részesiilnek az
Europai Unidban olyan, a nem eurdpai unios 1égi fuvarozok altal biztositott elbanéssal
egyenértéki elbandsban, mint a harmadik orszagbeli CRS-szolgéltatoknak az eurdpai unios
1égi fuvarozok altal biztositott elbanas, akkor intézkedések hozhatok az egyenértékii
megkiilonboztetésmentes elbanas biztositasa érdekében, adott esetben a nem eurdpai unids
1égi fuvarozokkal szemben az europai unios CRS-szolgaltatok altal, vagy a nem eurdpai unios

CRS-szolgaltatokkal szemben az unios 1égi fuvarozok altal.

Intézkedések:

EU: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1008/2008/EK rendelete!; és az Eurdpai Parlament és

a Tanacs 80/2009/EK rendelete?.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1008/2008/EK rendelete (2008. szeptember 24.) a
Kozosségben a 1égi jaratok miikodtetésére vonatkozo kdzos szabalyokrol (EUHL L 293.,
2008.10.31., 3. 0).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 80/2009/EK rendelete (2009. januar 14.) a szamitogépes
helyfoglalasi rendszerek tigyviteli szabalyzatarol és a 2299/89/EGK tandcsi rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl (EUHL L 35.,2009.2.4., 47. 0.).
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(©)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s a Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BE: Nem valamely EGT-tagallam allampolgarainak mindsiilé természetes személyek
tulajdonéaban 4ll6 magan (civil) 1égi jarmiivek csak akkor vehetok nyilvantartasba, ha
tulajdonosuk megszakitas nélkiil legalabb egy éve lakohellyel vagy tartézkodasi hellyel
rendelkezik Belgiumban. Nem valamely EGT-tagéallam joga szerint alapitott, kiilfoldi
jogalanyok tulajdonaban allo6 magan (civil) 1égi jarmiivek csak akkor vehetdk nyilvantartasba,
ha tulajdonosuk megszakitas nélkiil legalabb egy éve miikodési székhellyel, ligynokscggel
vagy irodéaval rendelkezik Belgiumban (CPC 83104).

Intézkedések:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Vezetdi tandcsadashoz kapcsolodo szolgaltatasok — valasztottbirosagi és békéltetési

szolgaltatdsok (CPC 86602)

A Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

BG: A kozvetités esetében a Bolgar Koztarsasagban valamely EGT-tagallamtol vagy a Svajci
Allamszovetségtdl eltéré orszagok allampolgarainak allandd vagy huzamos tartézkodési

engedéllyel kell rendelkezniik.

HU: Kozvetitdi tevékenység (példaul valasztottbiraskodas és békéltetés) folytatasdhoz az
igazsagiigyért felelés miniszter engedélye sziikséges — a nyilvantartasba valé felvétel Gtjan —,
amely kizarolag Magyarorszagon letelepedett, illetve lakohellyel rendelkez6 jogi vagy

természetes személyek szamara adhato.
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Intézkedések:

BG: A kozvetitésrol szolo torvény 8. cikke.

HU: 2002. évi LV. torvény a kozvetitoi tevékenységrol.

(d) Muszaki vizsgalati és elemzési szolgaltatasok (CPC 8676)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: A vegyészek €s biologusok altali szolgéltatasnytjtashoz valamely tagallam

allampolgarsagara van sziikség.

FR: A bioldgusi szakmat természetes személyek gyakorolhatjak, amelyhez EGT-

allampolgarsag sziikséges.

Intézkedések:

CY: Az 1988. évi modositott torvény a vegyészekrdl (157/1988. sz. torvény).

FR: Code de la Santé Publique.

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:
BG: A Bulgariaban val6 letelepedés a bolgar kereskedelmi torvény szerint torténik, €s a

miiszaki vizsgélati és elemzési szolgéltatasok nyujtasahoz cégjegyzékbe valo bejegyzés

szlikséges.
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A kozati jarmiivek miiszaki allapotat igazol6 iddszaki vizsgalathoz a vizsgalatot végzo
személyeknek a bolgar kereskedelmi torvény vagy a nonprofit jogi személyekrdl sz6lo
torvény alapjan be kell jegyeztetnilik magukat a cégjegyzekbe, vagy szerepelnitik kell egy
masik EGT-tagallam cégjegyzékében.

A levego és viz Osszetételének és tisztasaganak vizsgalatat €s elemzését csak a bolgar
Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium vagy a Bolgar Tudomanyos Akadémiaval
egylittmikodésben a minisztérium ligynokségei végezhetik.

Intézkedések:

BG: Torvény a termékekre vonatkozo technikai kovetelményekrdl;

mérésiigyi torvény;

torvény a tiszta kornyezeti levegdrol; és

Viziigyi torvény, a kozhti jarmiivek muszaki allapotanak idészakos vizsgalatarol szolo N—32.

rendelet.
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(e)

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas, helyi jelenlét vonatkozasaban:

IT: A biologusok, a vegyelemzdk, az agronomusok €s a ,,periti agriti’” szakmak esetében a
tartozkodasi hely €s a szakmai nyilvantartasba valo felvétel kovetelmény. Harmadik
orszagbeli allampolgarok a viszonossag elve alapjan nyerhetnek felvételt a nyilvantartasba.

Intézkedések:

IT: Biologusok, vegyelemzdk: 396/1967. sz. térvény a bioldgus szakmarol; és a 842/1928. sz.

kiralyi rendelet a vegyelemzdi szakmarol.

Kapcsoldodd tudoméanyos és miiszaki szaktanacsadas (CPC 8675)

A Beruhazasok liberalizadlasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas ¢és a
Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes
elbanas, helyi jelenlét vonatkozasaban:

IT: Olaszorszagi alland6 lakohely vagy tlizleti székhely sziikséges a geoldgusi nyilvantartasba
valo felvételhez; a nyilvantartasba vétel az ellendri vagy geologusi szakma gyakorlasanak
feltétele, an¢lkiil feltarassal, banyaiizemeltetéssel stb. kapcsolatos szolgaltatasok nem
végezhetOk. A tagallami allampolgarsag kovetelmény, de a viszonossag elve alapjan adott
esetben kiilfoldiek is felvehetdk a nyilvantartasba.

Intézkedések:

IT: Geologusok: A 112/1963. sz. torvény 2. és 5. cikke; D.P.R. 1. cikke.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: A természetes személyek esetében EGT-tagallambeli vagy svéjci allamszovetségbeli
allampolgarsag ¢€s tartozkodasi hely szlikséges ahhoz, hogy geodéziaval, kartografiaval és
kataszteri felméréssel kapcsolatos feladatokat végezhessen. A jogi személyek esetében e
szolgaltatasnyujtas valamely EGT-tagallam vagy a Svajci Allamszovetség jogszabalyai
szerinti kereskedelmi regisztraciohoz kotott.

Intézkedések:

BG: Az ingatlan-nyilvantartasrol sz0l6 térvény; és a Geodéziai és kartografiai torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: Az allampolgarsag kovetelmény alkalmazandé a relevans szolgaltatdsok nyujtasa

esetében.

Intézkedések:

CY: 224/1990. sz. modositott torvény.

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:
FR: A feltarasi és kutatasi szolgéltatasok esetében letelepedés sziikséges. E kdvetelmény alol

a tudomanyos kutatdsért felelés miniszternek a kiiliigyminiszterrel egyetértésben hozott

hatérozata alapjan mentesség adhatd a tudomanyos kutatoknak.
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Intézkedések:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 és décret n°71-360 du 6 mai 1971.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

HR: A Horvatorszag teriiletén nyujtott, alapvetd geoldgiai, geodéziai €s banyaszati
tanacsadas, valamint a kapcsolodo kdrnyezetvédelmi tanacsadasi szolgaltatasok kizarolag
hazai jogi személyekkel egyiitt vagy rajtuk keresztiil végezhetok.

Intézkedések:

HR: A jogi személyek szakszert kdrnyezetvédelmi tevékenységek végzésére vald

jovahagyasara vonatkozo kovetelményekrol sz616 rendelet (OG No. 57/10) 32-35. cikke.
Mezdbgazdasaghoz kapcsolddo szolgaltatasok (CPC 88 része)

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatdrokon atnytld
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas, Helyi
jelenlét vonatkozéasaban:

IT: A biologusok, a vegyelemzdk, az agrondmusok €s a ,,periti agriti” szakmak esetében a

tartozkodasi hely és a szakmai nyilvantartasba valo felvétel kovetelmény. Harmadik

orszagbeli allampolgarok a viszonossag elve alapjan nyerhetnek felvételt a nyilvantartasba.
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Intézkedések:

IT: Biologusok, vegyelemzok: 396/1967. sz. térvény a bioldgus szakmarol; és a 842/1928. sz.

kiralyi rendelet a vegyelemz6i szakmarol.

A Beruhazasok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbanas és a Hatarokon atnyalo

szolgéaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezményes elbands vonatkozasaban:

PT: Biologus, vegyelemz6 és agronomus szakmat kizarolag természetes személyek
folytathatnak. Harmadik orszagbeli allampolgarok esetében viszonossagi rendszer (és nem
allampolgérsagi kovetelmény) alkalmazando a tervezo- és szakértd mérnokok esetében. A
bioldgusok esetében nincs érvényben allampolgarsagi, sem viszonossagi kovetelmény.
Intézkedések:

PT: 119/92. sz. torvényerejii rendelet, alterado p/ Lei 123/2015, 2 set. (Ordem Engenheiros);

47/2011. sz. torvény, alterado p/ Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos); és

183/98. sz. torvényerejli rendelet, alterado p/ Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Bidlogos).
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(2

Biztonsagi szolgaltatasok (CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

IT: A biztonsagi 6rz6-védo szolgélathoz és az értékrakomany szallitdsahoz sziikséges

engedély megszerzése tagallami allampolgarsaghoz és allandd lakohelyhez kotott.

PT: Kiilfoldi szolgaltato hatarokon atnylé alapon biztonsagi szolgaltatdsokat nem nyujthat.

A szakképzett személyzet esetében allampolgarsagi kovetelmény van érvényben.

Intézkedések:

IT: A kozbiztonsagrol szold 773/1931. sz. torvény (TULPS) 133—141. cikke; A 635/1940. sz.

kiralyi torvényerejii rendelet 257. cikke.

PT: 34/2013. sz. torvény, alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio; ¢s Ordinance 273/2013 alterada p/
Portaria 106/2015, 13 abril.

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DK: A biztonsagi szolgaltatasok nyljtasara vonatkozo6 engedélyt kérelmezd egyének esetében

tartozkodasi hely sziikséges.
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A biztonsagi szolgaltatasok nyujtasara vonatkozo engedélyt kérelmezo jogi személy vezetdi
¢s igazgatosagi tagjainak tobbsége esetében is tartozkodasi hely sziikséges. Ugyanakkor nem
szlikséges tartozkodasi hely a vezetdség vagy az igazgatotanacsok esetében, amennyiben az
nemzetkdzi megallapodasokbol vagy az igazsagiigyi miniszter altal kiadott rendeletekbdl
kovetkezik.

Intézkedések:

DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

EE: A biztonsagi 6rz6-védod szolgalat tartézkodasi helyhez kotott.

Intézkedések:

EE: Turvaseadus (a biztonsagrol sz616 toérvény) 21. §, 22. §.
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(h)

Munkaerd-kozvetitési szolgaltatasok (CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203, CPC 87204, CPC
87205, CPC 87206, CPC 87209)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban (a regionalis kormanyzati

szintre vonatkozik):

crer

igazolnia kell, hogy munkaer6-kozvetitd szolgéltatasait szarmazasi orszagaban nyudjtja. A
vallon régidban a munkaerd-kozvetitési szolgaltatasok nyujtasahoz egyedi jogalanytipus
(régulierement constituée sous la forme d'une personne morale ayant une forme commerciale,
soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un Etat membre ou régie par celui-ci, quelle
que soit sa forme juridique) sziikséges. Az EGT-n kiviili kdzponti irodéval rendelkez6
vallalatnak igazolnia kell, hogy eleget tesz a rendeletben meghatarozott feltételeknek (pl. a
jogalany tipusat illetéen). A németajka kdzosségben az EGT-n kiviili kozponti irodaval
rendelkezd vallalatnak eleget kell tennie az emlitett rendeletben meghatarozott felvételi

kritériumoknak (CPC 87202).

Intézkedések:

BE: Flamand régio: 8. cikk, 3. §, Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.

Vallon régio: Décret du 3 avril 2009 relatif a 1'enregistrement ou a I'agrément des agences de
placement (2009. éprilis 3-1 rendelet a munkaerd-kozvetitd ligynokségek bejegyzésérol), 7.
cikk; és Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret du
3 avril 2009 relatif a 'enregistrement ou a I'agrément des agences de placement (a vallon
kormany 2009. december 10-i1 hatdrozata a munkaerd-kozvetitd tigyndkségekrol szolo 2009.

aprilis 3-i rendelet végrehajtasarol), 4. cikk.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 98



Német ajku kozosség: Dekret tiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a I'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, 6. cikk.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DE: A munkaer6-kolcsonzéssel foglalkozo vallalkozas miikddtetéséhez valamely EGT-
tagallam allampolgérsaga vagy az Europai Unio teriiletén valo kereskedelmi jelenlét
szlikséges (a fenti, az ideiglenes foglalkoztatasrol szolo6 torvény 3. cikkének (3)—(5) bekezdése
szerint [ Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz]). Egyes meghatarozott, példaul az egészségliggyel
¢és gondozassal kapcsolatos szakmak tekintetében a Szovetségi Munkaiigyi €s Szocialis
Minisztérium rendeletet bocsathat ki az EGT-n kiviili személyzet elhelyezésére és felvételére
vonatkozoan. Az engedélyt vagy annak meghosszabbitasat el kell utasitani, ha az ideiglenes
foglalkoztatasrol szolo torvény (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) 3. cikkének (2) bekezdése
szerinti ideiglenes foglalkoztatasra az EGT-n kiviili 1étesitményekben, 1étesitményrészekben

vagy kiegészitd 1étesitményekben keriilne sor.

ES: A tevékenység megkezdése eldtt a munkaerd-kozvetitd tigynokségeknek eskii alatt tett
nyilatkozatot kell benytjtaniuk, amely igazolja a hatalyos jogszabéalyokban eldirt
kovetelmények teljesitését (CPC 87201, 87202).

Intézkedések:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);
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(1)

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB III; a szociélis torvénykonyv III. konyve) —

foglalkoztatas eldémozditésa;

Verordnung iiber die Beschiftigung von Auslidnderinnen und Ausldandern (BeschV; térvény a

kiilfoldiek foglalkoztatasarol).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el
crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de
octubre).

Forditési és tolmacsolasi szolgaltatasok (CPC 87905)

A Beruhazasok liberalizadldsa — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

BG: A Bolgar Koztarsasagban a kiilfoldi természetes személyeknek huzamos, tartos vagy
allando tartozkodasi engedéllyel kell rendelkezniiik kell rendelkezniiik a hiteles forditasi
tevékenységek végzéséhez.

Intézkedések:

BG: Rendelet a dokumentumok térvényesitésérdl, hitelesitésérdl és forditasarol.

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatdrokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasdban:
CY: Hivatalos forditasi és forditashitelesitési szolgaltatasok nyajtasdhoz a Hiteles Forditok

Nyilvantartasi Tanacsanak Hiteles Forditoi Nyilvantartasaba torténd bejegyzés sziikséges.

Allampolgérsaghoz kotott.
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W)

HR: A hiteles forditds EGT-allampolgarsaghoz kotott.

Intézkedések:

CY: A 2019. évi (45(1)/2019. sz.) modositott torvény a hiteles forditoi szolgaltatasok

nyilvantartasarol és szabdlyozasarol.

HR: Az allandé6 birésagi tolmacsokrol sz616 rendelet (OG 88/2008) 2. cikke.

A Hatéarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FI: A hiteles forditok szamara kotelez6 az EGT-beli tartozkodasi hely.

Intézkedések:

FI: Laki auktorisoiduista kéddntijistd (az engedélyezett forditokrol szolo torvény) (1231/2007),
2. § (1) bekezdés.

Egyéb tizleti szolgaltatasok (CPC 612 része, CPC 621 része, CPC 625 része, CPC 87901,
CPC 87902, CPC 88493, CPC 893 része, CPC 85990 része, CPC 87909, ISIC 37)

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SE: A zéloghazak esetében letelepedés sziikséges (CPC 87909 része).

Intézkedések:

SE: Torvény a zaloghazakrol (1995:1000).
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A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanas vonatkozasaban:

PT: Kovetelésbehajtasi és hitelmindsitési szolgéltatasok nyujtdsdhoz unids tagallami

allampolgarsag sziikséges (CPC 87901, 87902).

Intézkedések:

PT: 49/2004 sz. torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: Az arverési szolgaltatdsok nyujtasa engedélyhez kotott. Az (onkéntes nyilvanos arverések
megtartdsara vonatkozo) engedély megszerzéséhez a vallalatot be kell jegyeztetni a Cseh
Koztarsasagban, egy természetes személynek meg kell szereznie a tartdzkodasi engedélyt,
tovabba a vallalatot vagy természetes személyt be kell jegyeztetni a Cseh Koztarsasag
cégnyilvantartasaba (CPC 612 része, CPC 621 része, CPC 625 része, CPC 85990 része).
Intézkedések:

CZ: 455/1991 Coll.

torvény a kereskedelmi engedélyekrol; és

26/2000. sz. torvény a nyilvanos arverésekrol.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: Kizardlag engedélyezett csomagold vallalat nydjthat csomagoldanyag-visszavaltassal és -
hasznositassal kapcsolatos szolgaltatasokat, €s jogi személynek kell lennie (CPC 88493, ISIC
37).

Intézkedések:

CZ: 477/2001 Coll. torvény (a csomagolasrol sz616 térvény) 16. bekezdése.
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7. fenntartas — Epitési szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Epitési és kapcsolodd mérnoki szolgaltatasok
Iparagi besorolas: CPC 51

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Fejezet: A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

Leiras:

CY: Allampolgarsagi kovetelmény.

Intézkedés:

CY: Epitési és miiszaki munkélatokat végrehajto vallalkozok nyilvantartasba vételérél és

ellendrzésérdl szold 2001. évi torvény (29 (1)/2001), 15. és 52. cikk.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 104



8. fenntartds — Forgalmazasi szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Forgalmazasi szolgaltatasok — altalanos, dohanytermékek

forgalmazasa

CPC 3546, 621 része, 6222, 631, 632 része

Nemzeti elbanas

Helyi jelenlét

A beruhédzasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

(a) Forgalmazasi szolgéltatasok (CPC 3546, CPC 631, CPC 632 a CPC 63211 kivételével, CPC
63297, CPC 62276, CPC 621 része)

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

CY: A gyogyszeripari cégek képviseletei altal nyujtott forgalmazasi szolgaltatdsok esetében

allampolgarsagi kovetelmény all fenn (CPC 62117).
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Intézkedések:

CY: A moédositott 74(1)/2020. sz. térvény.

A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

LT: A pirotechnikai termékek forgalmazasa engedélyhez kotott. Engedélyt kizardlag az
Eurdpai Unidban letelepedett jogi személyek kaphatnak (CPC 3546).

Intézkedések:

LT: Torvény a pirotechnikai termékek lakossagi forgalmazéasanak feliigyeletérdl (2004.

marcius 23-1 [X-2074. sz.).

(b) Dohany forgalmazasa (CPC 6222 része, CPC 62228, CPC 6310 része, CPC 63108)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:
ES: A letelepedéshez valamely tagallam allampolgarsaga sziikséges. Dohanyboltot csak
természetes személyek iizemeltethetnek. Egy dohdnybolt-lizemeltetd legfeljebb egy

engedéllyel rendelkezhet (CPC 63108).

FR: A dohanyértékesitok (,,buraliste”) vonatkozasaban allampolgarsdghoz kotott (CPC 6222
része, CPC 6310 része).

Intézkedések:

ES: 2014. szeptember 27-1 14/2013. sz. torvény.
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FR: Code général des imp0ots.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasdban:

AT: Az EGT-tagallamok allampolgérainak engedélyei soron kivil kertilnek kiallitasra
(CPC 63108).

Intézkedések:

AT: Az 1996. évi dohanymonopolium-torvény, 5. és 27. §.

A Hatarokon atnyulo szolgaltatdskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozaséaban:

IT: Dohanytermékek forgalmazasahoz és értékesitéséhez engedély sziikséges. Az engedély

odaitélésére kozbeszerzési eljaras keretében kertil sor. Az engedélyek odaitélése a gazdasagi

szlikségesség vizsgalatatol fiigg. Fo kritériumok: népesség és a meglévo értékesitéhelyek

foldrajzi lefedettsége (CPC 6222 része, CPC 6310 része).

Intézkedések:

IT: 184/2003. sz. torvényerejii rendelet;

165/1962. sz. torvény;
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3/2003. sz. térvény;

1293/1957. sz. torvény;

907/1942. sz. torvény; €s

a koztarsasagi elnok 1074/1958.
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9. fenntartas — Oktatasi szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

A Beruhazasok liberalizdlasa — nemzeti elbanas, felsd vezetés €s igazgatdtanacs vonatkozasaban:

CY: Maganfinanszirozasu oktatasi intézmény tulajdonosai és tobbségi részvényesei csak valamely

tagallam allampolgarai lehetnek. Chile allampolgarai az (oktatasi) minisztériumtol a meghatarozott

Oktatasi szolgaltatdsok (magénfinanszirozasu)

CPC 921,922, 923, 924

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

A beruhédzasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

formaban és feltételekkel 6sszhangban engedélyt kérelmezhetnek.
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Intézkedések:

CY: 2019. évi (147(1)/2019. sz.) modositott torvény a maganiskolakrol; 1996. évi (67(1)/1996. sz.)
modositott torvény a felsdoktatasi intézményekrol; valamint a 2005. évi (109(1)/2005 sz.),

modositott torvény a maganegyetemekrodl (alapitas, miikodés ¢s ellendrzés).

A Beruhéazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas ¢és Hatdrokon atnytlo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Maganfinanszirozasu altalanos és kozépfoku oktatast csak engedélyezett bolgar vallalkozasok
kinalhatnak (kereskedelmi jelenlétre van sziikség). Kiilfoldi részvétell bolgar 6vodakat ¢s iskolakat
a Bulgariaban megfelelden bejegyzett, bolgar és kiilfoldi természetes vagy jogi személyek
tarsuldsainak, véllalkozasainak vagy véllalatainak kérésére lehet 1étesiteni vagy atalakitani, a
miniszterek tandcsanak hatarozataval, az oktatasért és tudomanyért felel6s miniszter inditvanya
alapjan. Kiilfoldi tulajdonu évodakat és iskolakat kiilfoldi jogalanyok kérésére lehet 1étesiteni vagy
atalakitani a nemzetk6zi megallapodéasokkal és egyezményekkel 6sszhangban a fenti rendelkezések
alapjan. Kiilfoldi fels6oktatasi intézmények nem létesithetnek tagintézményeket Bulgaria teriiletén.
Kiilfoldi felsdoktatasi intézmények karokat, tanszékeket, intézeteket és kollégiumokat Bulgariaban

csak a bolgar kozépiskolak keretein beliil €s veliik egylittmiikodésben nyithatnak (CPC 921, 922).

Intézkedések:

BG: Torvény az iskola el6tti és iskolai nevelésrdl; és

A felséoktatasrol sz6lo torvény, a kiegészitd rendelkezések 4. bekezdése.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SI: Maganfinanszirozasu altalanos iskolat kizarolag szlovén természetes vagy jogi személyek

alapithatnak. A szolgaltatonak bejegyzett irodat vagy fioktelepet kell létesitenie (CPC 921).

Intézkedések:

SI: Az oktatés szervezésérol és finanszirozasarol szolo torvény (a Szlovén Koztarsasag Hivatalos

Kozlonye, 12/1996. sz.) és annak modositasai, 40. cikk.

A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ ¢és SK: A maganfinanszirozasu felsdoktatasi intézményként térténé miikodés allami
jovahagyasanak kérelmezésé¢hez valamely tagallamban valo letelepedésre van sziikség. Ez a
fenntartas nem vonatkozik a szakkdzépiskolai €s szakiskolai oktatasra (CPC 92310).
Intézkedések:

CZ: A 111/1998. sz. Coll. torvény (felsdoktatasi torveény), 39. §; €s

az iskola elétti, altalanos, kozépfoku, szakmai fels6foku és egyéb oktatasrol szold 561/2004. sz.

Coll. torvény (az oktatasi torvény).

SK: Az egyetemekrdl sz616, 2002. februar 21-i 131. sz. térvény.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés és igazgatdtanacs és Hatarokon

atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EL: A maganforrasokbdl finanszirozott altalanos és kozépiskolak tulajdonosainak és
igazgatdtanacsi tagjai tobbségének, valamint a maganforrasokbdl finanszirozott éltalanos és
kozépiskoldkban dolgoz6 tandroknak uniods tagallami allampolgéarsaggal kell rendelkezniiik (CPC
921, 922). Egyetemi szintli oktatast kizarolag teljes autondmiaval rendelkezd kozjogi jogi
személynek mindsiilé intézmények nytjthatnak. A 3696/2008. sz. torvény ugyanakkor lehetévé
teszi az Europai Unioban tartozkodasi hellyel vagy székhellyel rendelkezo (természetes vagy jogi)
személyek szamara olyan magan felsdoktatasi intézmények alapitasat, amelyek az egyetemi

oklevéllel egyenértékiinek el nem ismert bizonyitvanyt allitanak ki (CPC 923).

Intézkedések:

EL: A 682/1977. sz., 284/1968. sz., és 2545/1940. sz. torvények, valamint a 394/1997. sz. elndki
rendelette] modositott 211/1994. sz. elnoki rendelet, Gordgorszag Alkotmanya 16. cikkének (5)
bekezdése és a 3549/2007. sz. torvény.

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas €s a

Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanés vonatkozasaban:

FR: Maganfinanszirozast oktatdsi intézményben csak valamely tagallam allampolgarai tanithatnak
(CPC 921, 922, 923). A chilei allampolgarok viszont engedélyt kaphatnak a relevans illetékes
hatosagoktol arra, hogy alap-, kozép- és felséfoku oktatasi intézményekben tanithassanak. A chilei
allampolgarok arra is engedélyt kaphatnak a relevans illetékes hatdsagoktol, hogy alap-, kozép-
vagy felsofokll oktatasi intézményeket létesitsenek, mitkddtessenek vagy iranyitsanak. Ilyen

engedély odaitélésére egyedi elbirdlas alapjan keriil sor.
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Intézkedések:

FR: Code de I'éducation.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢és a Hatarokon atnytilo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

MT: A maganfinaszirozasbol torténd felso- vagy felndttoktatasi szolgaltatasokat nyfjtani kivand
szolgaltatoknak be kell szerezniiik az oktatasi és munkaiigyi minisztérium engedélyét. Az engedely
kibocsatasara vonatkozé hatarozat egyedi elbiralas utjan hozhaté meg (CPC 923, 924).

Intézkedések:

MT: A 2012. évi 296. sz. jogi nyilatkozat.
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10. fenntartas — Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok — A hasznalt elemek
¢s akkumulatorok, a régi autok, valamint az elektromos ¢€s
elektronikus berendezésekbdl szarmazo hulladék feldolgozasa és
ujrahasznositasa; kdrnyezeti levegd ¢s az ¢ghajlat védelme

(kipufogogdz-tisztitas)

Iparagi besorolas: CPC 9402 része, CPC 9404

A fenntartas tipusa: Helyi jelenlét

Fejezet: Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
Kormanyzati szint: EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
Leiras:

SE: A gazkibocsatas ellendrzésével kapcsolatos szolgaltatasok végzésére kizardlag Svédorszagban
letelepedett vagy svéd f6 szé€khellyel rendelkezd gazdalkodd egységek szerezhetnek akkreditaciot
(CPC 9404).

SK: A hasznalt elemek és akkumulatorok, a hulladékolajok, a régi autok, valamint az elektromos és
elektronikai berendezésekbdl szarmazo hulladék feldolgozasaval és ujrahasznositasaval kapcsolatos
tevékenység végzéséhez EGT-beli cégbejegyzés sziikséges (a tartozkodasi hely kovetelmény) (a
CPC 9402 resze).

Intézkedések:

SE: Torvény a jarmiivekrdl (2002:574. sz. torvény).

SK: 79/2015. sz. torvény a hulladékrol.
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11. fenntartas — Egészségligyi €s szocialis szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Egészségiigyi és szocialis szolgaltatasok

CPC 931, CPC 933

Nemzeti elbanas

Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FR: A korhazi és mentdszolgaltatasok, bentlakésos (nem korhdzi) dpolas és szocidlis szolgaltatdsok

esetében a vezetdi munkakorok betoltése engedélyhez kotott. Az engedélyezési eljaras figyelembe

veszi a helyi vezetok rendelkezésre allasat.

Intézkedések:

FR: Loi n 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales,

Loin 2011-940 du 10 aott 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n °2009-879 dite HPST,

Loi n 47-1775 portant statut de la coopération; és Code de la santé publique.
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12. fenntartas — Idegenforgalommal és utazéssal kapcsolatos szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Idegenforgalommal és utazassal kapcsolatos szolgéltatdsok —
szallodak, éttermek és vendéglatas; utazaskozvetités, utazasszervezés
(beleértve a csoportvezetést is); idegenvezetési szolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 641, CPC 642, CPC 643, CPC 7471, CPC 7472

A fenntartés tipusa:Nemzeti elbanas
Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Fejezet: A beruhazésok liberalizalasa; Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés €s igazgatotanacs és a Hataron

atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BG: Utazésszervez6 vagy utazaskozvetitdi szolgaltatdsokat az EGT-ben letelepedett személy
nyujthat, amennyiben a Bulgaridban valo letelepedéskor az emlitett személy okmanymasolatot
mutat be annak igazolasara, hogy gyakorolhatja az adott tevékenységet, valamint olyan,
hitelintézmény vagy biztosito altal kiadott igazolast vagy mas dokumentumot, amely adatokat
tartalmaz arrdl, hogy az emlitett személy felelosségbiztositassal rendelkezik a felrohatod szakmai
kotelezettségszegés eredményeként esetlegesen jelentkezd karokért. A kiilfoldi vezetok szdma nem
haladhatja meg azoknak a vezetOknek a szdmat, akik bolgar allampolgarok, azokban az esetekben,
amikor az allami (kdzponti allami vagy dnkormanyzati) részesedés a bolgar vallalat
részvénytokéjében meghaladja az 50 %-ot. Az idegenvezetok szdmara eldiras az EGT-beli

allampolgarsag (CPC 641, CPC 642, CPC 643, CPC 7471, CPC 7472).

Intézkedések:

BG: Idegenforgalmi térvény, 61., 113. és 146. cikk.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands ¢s Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Idegenforgalmi vallalkozas €s utazasi iroda 1étrehozésa és miikddtetése, valamint egy meglévo
vallalkozas vagy iroda miikodési engedélyének megujitasa kizarolag eurdpai unios természetes
vagy jogi személyek részére engedélyezhetd. Nem rezidens vallalatok — a valamely unids
tagallamban letelepedettek kivételével — szervezett forméaban vagy allandé jelleggel csak akkor
végezhetik a fenti torvény 3. cikkében emlitett tevékenységeket a Ciprusi Koztarsasdgban, ha
rezidens vallalat képviseli 6ket. Idegenvezetdi, illetve utazasi irodai €s utazasszervezoi

szolgaltatasok nyujtasahoz valamely tagallam allampolgarsaga sziikséges (CPC 7471, 7472).

Intézkedések:

CY: Az idegenforgalomrol, utazasi irodakrol és idegenvezetdkrol szold, 1995. évi mddositott

torvény (N.41(1)/1995. sz. torvény).

A Beruhdzasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

EL: Harmadik orszagbeli allampolgaroknak a szakma gyakorlasahoz valo jog megszerzéséhez
oklevelet kell szerezniiik a Gorog Idegenforgalmi Minisztérium idegenvezetdi iskoldiban. A szakma
gyakorlasanak joga kivételes esetben bizonyos kiilon meghatarozott feltételek szerint ideiglenesen
(legfeljebb egy évre) megadhato harmadik orszagbeli allampolgéroknak a fent emlitett
rendelkezésektdl valo eltéréssel, amennyiben egy adott nyelv vonatkozéasaban bizonyitottan nincsen

idegenvezeto.
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Intézkedések:
EL: A 38/2010. sz. elndki rendelet; a 165261/1A/2010. sz. miniszteri hatarozat (Korm. K6zlony

2157/B); a 4403/2016. sz. torvény 50. cikke, a 4582/2018. sz. térvény 47. cikke (Korm. Kozlony
208/A).

A Beruhéazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas ¢és Hatdrokon atnytlo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

ES (ES esetében a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): Idegenvezetdi szolgaltatasok

nyujtasdhoz unios tagallami allampolgarsag sziikséges (CPC 7472).

HR: A vendéglatési és étkeztetési szolgaltatasok nyudjtasa a haztartdsokban és vidéki otthonokban

EGT-beli allampolgarsaghoz kotott (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Intézkedések:

ES: Andaluzia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;
Aragonia: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;
Kantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, 4. cikk, por el que se modifica el Decreto 32/1997,

de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades turistico-
informativas privadas;

Kasztilia és Leon: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995,

de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autonoma de

Castilla y Leodn;

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 119



Kasztilia—La Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;

Katalonia: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango de
ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa

a los servicios en el mercado interior, 88. cikk;

Comunidad de Madrid régid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el
que se modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Comunidad Valenciana régio: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica
el reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el &mbito territorial de la Comunitat
Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;

Balear-szigetek: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto

112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;

Kanari-szigetek: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Auténoma de Canarias, 5. cikk;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja;
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Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de

turismo activo y cultural de Navarra.

Aszturiai hercegség: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias; €s

Murcia régio: Decreto n.° 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en
materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Region
de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican
diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del

Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: A vendéglétoiparrol szolo torvény (HL 138/06, 152/08, 43/09, 88/10 1 50/12); valamint az
idegenforgalmi szolgéltatasok nyujtasarol szo616 torvény (HL 68/07 és 88/10).

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

HU: Utazaskozvetitdi €és utazasszervezoi, valamint idegenvezetdi tevékenység hatarokon atnyalo
alapon kizardlag a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal altal kibocsatott engedély
birtokéban végezhetd. Az engedélyek EGT-allampolgaroknak és az EGT teriiletén székhellyel
rendelkez0 jogi személyeknek vannak fenntartva (CPC 7471, CPC 7472).
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IT (a korményzat regionalis szintjére is vonatkozik): Nem unids orszagb6l szarmazé idegenvezetok
széamara a régio altal kibocsatott kiilon engedély sziikséges ahhoz, hogy hivatasos idegenvezetoként
dolgozzanak. Az unids tagallamokbol szarmaz6 idegenvezetdk ilyen engedély nélkiil, szabadon
gyakorolhatjak szakmajukat. Az engedélyt a megfeleld szakmai készségeket és ismereteket

bizonyito idegenvezetok kaphatjak meg (CPC 7472).

Intézkedések:

HU: A kereskedelemrdl sz6lo, 2005. évi CLXIV. torvény, az utazasszervezo ¢€s -kozvetitd

tevékenységrol szolo 213/1996. (XII. 23.) Korm. rendelet.

IT: A 135/2001. sz. torvény 7.5. és 6. cikke; valamint a 40/2007. sz. térvény (DL 7/2007).
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13. fenntartas — Szabadidds, kulturalis €s sportszolgaltatasok

Agazat — alagazat: Szabadidds szolgaltatasok; egyéb sportszolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 962, CPC 96419 része

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Fejezet: A beruhazésok liberalizalasa; Hatarokon atnyualo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

Leiras:

(a) Hir- és sajtotigyndkségek (CPC 962)

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs

vonatkozasdban:

CY: Sajtoligynokségek vagy aliigynokségek 1étrehozasa €s miitkodtetése a Cipruson csak
Ciprus allampolgarai vagy eurdpai unios polgarok, illetve a Ciprus allampolgarai vagy
eurdpai unios polgarok altal vezetett jogalanyok szdmara engedélyezett.

Intézkedések:

CY: Modositott sajtotorvény (N.145/89).
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(b)

Egyéb sportszolgaltatasok (CPC 96419)

A Beruhdzasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs és a

Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

AT (a kormanyzat regionalis szintjére vonatkozik): A siiskoldk mukd&dtetésére és a hegyi
turavezetdi szolgéltatdsokra a szovetségi tartomanyok jogszabalyai iranyadok. E
szolgaltatasok nyujtasahoz sziikség lehet az EGT valamely tagallamanak allampolgarsagara.
Eléfordulhat, hogy a vallalkozasoknak olyan iigyvezetd igazgatét kell kinevezniiik, aki az
EGT valamely tagallaménak allampolgara.

Intézkedések:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. 53/97. szdm;

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. 25/98. szém,;

NO- Sportgesetz, LGBL. 5710. szam;

OO- Sportgesetz, LGBI. 93/1997. szam;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. 83/89. szdm;

Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. 76/81. szam;

Steiermarkisches Schischulgesetz, LGBL. 58/97. szam;

Steiermérkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. 53/76. szam;
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Tiroler Schischulgesetz. LGBL. 15/95. szam:;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBL. 7/98. szam;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. 55/02. szam, 4. § (2) bekezdés a) pont;

Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. 54/02. szam; és

Bécs: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. 37/02. szam.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

CY: A tanciskolak alapitasa allampolgarsagi kovetelményhez kotott, a sportoktatokra

allampolgérsagi kdvetelmények vonatkoznak.

Intézkedések:

CY: A 65(1)/1997. sz. mddositott torvény; €s

a 17(1)/1995. sz. modositott torvény.
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14. fenntartas — Szallitasi szolgaltatasok és a szallitasi szolgaltatdsokhoz kapcsolodo kiegészitd

szolgéltatasok

Agazat — aldgazat:

Iparagi besorolas:

Szallitasi szolgaltatasok — halaszat €s vizi szallitasi szolgaltatasok —
hajordl folytatott barmely egyéb kereskedelmi tevékenység; vizi
szallitasi és vizi szallitashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok;
vasuti szallitasi és vasuti szallitdshoz kapcsolodo kiegészité
szolgaltatasok; kozuti szallitasi és kozuti szailitashoz kapcsolodd
kiegészitd szolgaltatasok; légi kozlekedési szolgaltatasokhoz

kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok

ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502; CPC 5133, CPC 5223, CPC
711, CPC 712, CPC 721, CPC 741, CPC 742, CPC 743, CPC 744,
CPC 745, CPC 748, CPC 749, CPC 7461, CPC 7469, CPC 83103,
CPC 86751, CPC 86754, CPC 8730, CPC 882

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felsd vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

A beruhédzasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(a)

Tengeri szallitasi és tengeri szallitdshoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok. Hajorol
folytatott barmely kereskedelmi tevékenység (ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502;
CPC 5133, CPC 5223, CPC 721, CPC 742 része, CPC 745, CPC 74540, CPC 74520, CPC
74590, CPC 882)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs
vonatkozasaban; a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas

vonatkozasaban:

BG: Ami a Bulgaria belvizein, parti tengerén hajok altal végzett fuvarozast, valamint a
vizépitéshez és viz alatti technikai munkalatokhoz kapcsolddo tevékenységeket, az asvanyi és
mas szerves eréforrasok kutatasat és kitermelését, a révkalauzolast, az iizemanyaggal vald
ellatast, a hulladékok, viz- és olajkeverékek és mas hasonlok atvételét illeti, ilyen
tevékenységeket csak a bolgar lobogd vagy valamely masik tagallam lobogdja alatt hajozo

hajok végezhetnek.

A tdmogat6 szolgaltatasok nyujtasa allampolgarsaghoz kotott. A hajé parancsnokanak €s
gépilizemvezetjének kételezéen valamely EGT-tagéllam vagy a Svajci Allamszovetség
allampolgéranak kell lennie (ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502, CPC 5133, CPC 5223,
CPC 721, CPC 74520, CPC 74540, CPC 74590, CPC 882).

Intézkedések:
BG: Torvénykonyv a kereskedelmi hajozasrol; torvény a Bolgar Koztarsasag tengervizérol,

rrrrrr

teherfuvarozast végzo bolgar fuvarozdokra vonatkozé feltételekrdl szol6 rendelet és az azok

kivélasztasardl; €s a 3. sz. rendelet a személyzet nélkiili hajok tizemeltetésérdl.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DK: A révkalauzolas-szolgaltatok csak akkor nyudjthatnak révkalauzi szolgaltatast Danidban,
ha az EGT-ben allando lakohellyel rendelkeznek, tovabba a révkalauzi szolgaltatasrol sz616
dan torvény értelmében a dan hatosagoknal regisztraltak, és azoktol engedélyt szereztek (CPC

74520).

Intézkedések:

DK: A révkalauzolasrdl szol6 dan torvény 18. §-a.

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

DE (a korményzat regionalis szintjére is vonatkozik): A nem valamely tagéllam
allampolgéranak tulajdonat képezd hajo kizarolag akkor hasznalhaté német szovetségi vizi
utakon a szallitasi és az ahhoz kapcsolddo kiegészitd szolgaltatasoktol eltérd tevékenységek
céljara, ha ehhez kiilon engedélyt bocsatottak ki szamara. Nem europai unios hajok szdmara
csak abban az esetben adhatd mentesség, ha eurdpai unids hajo nem vagy rendkiviil
elonytelen feltételekkel all rendelkezésre, valamint a viszonossag elve alapjan. A chilei
lobog¢ alatt kozlekedd hajok szdmadra a viszonossag alapjan mentesség adhato (KiiSchVO,
2. § (3) bekezdés). A révkalauzolasrol szo616 jogszabaly hatdlya ala tartozd valamennyi
tevékenység szabalyozott, és azok akkreditacidja az EGT, illetve a Svajci Allamszovetség
allampolgaraira korlatozodik. Révkalauz-létesitményeket kizarolag a kdzigazgatasi szervek

vagy az altaluk kijeldlt vallalatok 1étesithetnek €s miikodtethetnek.
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Ami a tengerjaro hajok iizemeltetd személyzettel vagy tizemeltetd személyzet nélkiil torténd
bérlését vagy lizingelését, illetve a nem tengerjard hajok tizemeltetd nélkiil torténd bérlését
vagy kolcsonzését illeti, a kiilfoldi lobogo6 alatt kdzleked6 hajok altal végzett arufuvarozasra
iranyul6 szerzddéskotés vagy az ilyen hajok chartertevékenysége korlatozhato, a Németorszag

vagy valamely mas tagéallam lobogoja alatt kdzlekedo hajok rendelkezésre allasatol fiiggden.
A rezidensek ¢s a nem rezidensek kozotti ligyletek a gazdasagi térségen beltil korlatozhatok
(Vizi szallitas, Vizi szallitast timogato szolgaltatasok, A hajok bérbeadasa, A hajok
tizemeltetd nélkiil torténd kolesonzése [CPC 721, CPC 745, CPC 83103, CPC §6751, CPC
86754, CPC 8730]), ha a kovetkezoket érintik:

(1)  belvizi széllitast végzo, a gazdasagi térségben nem lajstromozott hajok bérlete;

(i1) ilyen belvizi szallitast végzd hajokkal torténd arufuvarozas; vagy

(i11) ilyen belvizi szallitast végzd hajokkal végzett vontatasi szolgaltatasok.

Intézkedések:

DE: Gesetz iiber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiithrung der Binnenschiffe

(Flaggenrechtsgesetz; torvény a lobogo6 védelmérol);

Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt (KiiSchV);

Gesetz liber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt
(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG);
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Verordnung iiber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt

(Binnenschifferpatentverordnung — BinSchPatentV);

Gesetz iiber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — SeeLG);

Gesetz iiber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz —
SeeAufgG); és

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr dullerer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasdban:

FI: A finn tengervizeken torténd tengeri szallitassal kapcsolatos timogatd szolgaltatasok a
nemzeti, eurdpai unios vagy norvég lobogo6 alatt kozlekedd flottdk szamara vannak fenntartva
(CPC 745).

Intézkedések:

FI: Merilaki (tengerészeti torvény) (674/1994); és

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (t6rvény a kereskedelmi tevékenység folytatasdhoz

valo jogrol) (122/1919), 4. §.
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(b) Vasuti szallitési és vasuti szallitashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok (CPC 711,

CPC 743)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Bulgériaban vasuti szallitast vagy vasuti szallitast timogato szolgaltatdsokat csak unios
tagallam allampolgarai nyujthatnak. A vasuti személy- vagy teherszallitasra vonatkozo
mukodési engedélyt a kozlekedésligyi miniszter allitja ki a kereskeddként bejegyzett vasuti

iizemeltetok részére (CPC 711, 743).

Intézkedések:

BG: A vastti szallitasrol sz616 torvény 37, 48.

(c) Kozati szallitasi és kozati szallitdshoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok (CPC 712,

CPC 7121, CPC 7122, CPC 71222, CPC 7123)

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas és
Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasdban:

AT (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): A személy- és teherszallitas
tekintetében kizarolagos jogok és engedélyek csak az EGT szerz6do feleinek allampolgarai és
olyan eurdpai unids jogi személyek részére adhatok, amelyek székhelye Ausztriaban van. Az
engedélyek megadéasara megkiilonboztetésmentes feltételek mellett, viszonossagi alapon kertil
sor (CPC 712).

Intézkedések:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (torvény a teherszallitasrol), BGBI. 593/1995. Sz.; § 5;
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Gelegenheitsverkehrsgesetz (torvény az alkalmi forgalomrol), BGBI. 112/1996. sz.; § 6; és

modositott Kraftfahrliniengesetz (a menetrendszer(i kozlekedésrol sz616 torvény), BGBI. 1,

203/1999. sz., 7. és 8. §.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasdban:

EL: Kozuti arufuvarozasi szolgaltatok esetében. Kozuti arufuvarozas végzéséhez gorog
engedély sziikséges. Az engedélyek megadasara megkiilonboztetésmentes feltételek mellett,
viszonossagi alapon kertil sor (CPC 7123).

Intézkedések:

EL: Kozuti arufuvarozasi szolgaltatok szamara kibocsatott engedély: A 4038/2012. sz.
torvény (Korményzati Kozlony A’ 14) 5. cikkével modositott, 3887/2010. sz. gérdg torvény
(Kormanyzati Kozlony A’ 174).

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: A tevékenységhez a Cseh Koztarsasag teriiletén beliili letelepedés sziikséges.

Intézkedések:

CZ: 111/1994. Coll. térvény a kozati szallitasrol.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas
vonatkozaséban:

SE: Kozuti szallitas végzéséhez svéd engedélyre van sziikség. A taxiengedély
megszerzésének feltétele, hogy a vallalat kijeldljon egy természetes személyt szallitasi
igazgatonak (de facto éllandé tartézkodasi helyhez kotott — lasd a letelepedés tipusaival
kapcsolatos svéd fenntartast).

Egy¢éb kozuti szallitok abban az esetben kaphatnak engedélyt, ha a vallalkozas alapitasara az
Eurdépai Unidban keriilt sor, a véallalkozas Svédorszagban telephellyel rendelkezik, €s olyan
természetes személyt jelolt ki szallitasi igazgatonak, akinek tartdzkodasi helye az Eurdpai
Uni¢ teriiletén talalhato.

Intézkedések:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (térvény a hivatasos szallitmanyozasrol);
Yrkestrafikforordning (2012:237) (kormanyrendelet a hivatasos szallitmanyozasrol);

Taxitrafiklag (2012:211) (torvény a taxiszolgaltatasrol); és

taxitrafikforordning (2012:238) (korméanyrendelet a taxiszolgaltatasrol).
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(d)

A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SK: A taxiszolgéltatasi koncessziot és a taxidiszpécser mikddtetési engedélyt olyan személy
kaphat, akinek tartozkodasi vagy letelepedési helye a Szlovak Koztarsasag vagy valamely
EGT-tagallam teriiltén talalhato.

Intézkedések:

SK: 56/2012 Coll. térvény a kozuti szallitasrol.

Légi szallitasi szolgaltatasokhoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

EU: A foldi kiszolgalashoz az Eurdpai Unio teriiletén beliili letelepedésre lehet sziikség.

Viszonossag sziikséges.

Intézkedések:

EU: A 96/67/EGK tanacsi iranyelv (1996. oktober 15.)1.

A Tandcs 96/67/EGK iranyelve (1996. oktober 15.) a k6zosségi repiildterek foldi kiszolgalasi
piacéra val6 bejutasrol (EUHL L 272., 1996.10.25., 36. o.).
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(e)

BE (a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): A foldi kiszolgéalasnak viszonossagi

alapon kell miikddnie.

Intézkedések:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant 1'accés au marché de I'assistance en

escale a l'aéroport de Bruxelles-National (18. cikk);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (14. cikk); és

arrété du Gouvernement wallon réglementant I'accés au marché de 1'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (14. cikk).

Valamennyi széllitasi modhoz kapcsolodo tamogatd szolgaltatasok (CPC 748 része)

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU (a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): Vamkezelési szolgaltatasokat csak az
Eurdpai Unidban tartdzkodasi hellyel rendelkez6 személyek vagy az Eurdpai Unidban
letelepedett jogi személyek nytjthatnak.

Intézkedések:

EU: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete!.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktober 9) az Unios
Vamkaddex létrehozasarol (EUHL L 269.,2013.10.10., 1. o0.).
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®

Kombinalt szallitasi szolgaltatasok nytjtasa

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

EU (a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): kivéve FI: csak az EU valamely
tagallaméaban letelepedett, az unios tagallamok kozotti arukereskedelem gyakorlasara és a
piacra jutasra vonatkozo feltételeket teljesitd fuvarozok tehetik meg — az unids tagallamok
kozotti kombinalt szallitasi miiveletek 6sszefliggésében — a kombinalt szallitasi miivelet
szerves részét képezo kezdeti vagy befejezd kozati aruszallitasi fuvarszakaszokat, ami
magaban foglalhatja a hataratkelést is. Minden adott szallitasi modot érint6 korlatozasok

vannak érvényben.

Lehetdség 4ll fenn a szlikséges intézkedések meghozataldra annak biztositasara, hogy a
kombinalt fuvarozasban hasznalt kdzuti jarmiivekre kivetett gépjarmiiadokat csokkentsék
vagy visszatéritsék.

Intézkedések:

EU: 1992/106/EGK tan4csi iranyelv!.

A Tanécs 92/106/EGK iranyelve (1992. december 7.) a tagallamok ko6zotti kombinalt
arufuvarozas egyes tipusaira vonatkozo kozos szabalyok megallapitasar6l (EUHL L 368.,
1992.12.17., 38. 0.).
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15. fenntartds — Banyaszat és energiaval kapcsolatos szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Bényéaszat és kéfejtés — energiatermel$ anyagok; Banyaszat és
kofejtés — fémércek és egyéb banyaszat; Energidval kapcsolatos
szolgaltatdsok — sajat villamosenergia-, gaz-, g6z- ¢s melegviz-
eloallitas, -szallitas és -elosztas; tiizeldanyagok csovezetékes
szallitasa; csdvezetéken szallitott tiizeldanyagok tarolasa és

raktarozasa; valamint energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok
Iparagi besorolas: ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev. 3.1 11, ISIC rev. 3.1 12, ISIC rev. 3.1 13,
ISIC rev. 3.1 14, ISIC rev. 3.1 40, CPC 5115, CPC 63297, CPC 713,
CPC 742 része, CPC 8675, CPC 883, CPC 887
A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas
Felsd vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Fejezet: A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(a) Banyaszat és kofejtés (ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev 3.1 11, ISIC rev 3.1 12, CPC 5115, CPC
7131, CPC 8675, CPC 883)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

BG: A Bolgar Koztarsasagban engedélyhez kotott a foldfelszin alatti természeti er6forrasok
kutatdsa vagy feltarasa a kontinentalis talapzaton és a Fekete-tenger kizarolagos gazdasagi
Ovezetében, a kinyerés és hasznositas pedig a felszin alatti természeti eréforrasokrol sz616

torvény alapjan nyujtott koncesszidhoz kotott.

A preferencialis adoiigyi megitélést alkalmazé joghatosagokon (azaz offshore 6vezeteken)
beliil bejegyzett vallalatok vagy ilyen vallalatokhoz kozvetlen vagy kozvetve kapcsolodod
vallalatok nem vehetnek részt a természeti eréforrasok, ideértve az uran- és toriumércet is,
kutatésara, feltarasara vagy kitermelésére vonatkozé engedélyek vagy koncesszidok
megadasara vonatkozo nyilt eljarasokban, valamint nem alkalmazhatnak mar megadott
engedélyt vagy koncesszidt, mivel az ilyen miiveletek tilosak, ideértve a feltart lel6hely

geoldgiai vagy kereskedelmi feltarasa bejegyeztetésének lehetdségét is.

A Miniszterek Tanacsanak 1992. augusztus 20-1 163. sz. rendelete tiltja az urdnérc

banyészatat.
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A toriumére feltarasa és banyaszata tekintetében az engedélyek és koncessziok altaldnos
rendszere alkalmazandd. A toriumére feltardsanak vagy banyaszatanak engedélyezésérdl
sz616 hatarozatok meghozataldra megkiilonboztetésmentesen, egyenként és eseti alapon kertil

SOT.

A Bolgar Koztarsasag nemzetgytilésének 2012. januér 18-i hatdrozata (mddositva: 2012.
junius 14.) szerint tilos hidraulikus rétegrepesztéses technologiat, vagyis frakkolast,
alkalmazni olaj és gaz feltarasara, kutatdsara vagy kinyerésére.

A palagaz feltarasa és kitermelése tilos (ISIC 10, 11, 12, 13, 14).

Intézkedések:

BG: Torvény a felszin alatti természeti er6forrasokrol;

torvény a koncessziorol;

torvény a privatizaciordl és a privatizaciot kovetd ellendrzésrol,

torvény az atomenergia biztonsagos felhasznalasarol; a Bolgar Koztarsasag nemzetgytilésének
2012. januar 18-1 hatarozata; a preferencialis adoiigyi megitélést alkalmazoé joghatosagokon
beliil bejegyzett vallalatokkal, az ilyen vallalatokhoz kapcsolodo felekkel és azok tényleges

tulajdonosaival val6 gazdasagi €s pénziigyi kapcsolatokrol szol6 torvény; valamint torvény a

felszin alatti er6forrasokrol.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

CY: A Miniszterek Tandcsa megtagadhatja a szénhidrogének kutatasara, feltarasara és
hasznositasara iranyulo6 tevékenységek gyakorlasanak engedélyezését olyan jogalanyok altal,
amelyek ténylegesen Chile vagy Chile allampolgarainak iranyitasa alatt allnak. Az engedély
megadasat kovetden a jogalanyok nem keriilhetnek Chile vagy Chile valamely
allampolgaranak kozvetett vagy kozvetlen iranyitasa ala a Miniszterek Tanacsanak eldzetes
jovahagyasa nélkiil. A Miniszterek Tanacsa megtagadhatja az engedély megadasat olyan
jogalany szamara, amely ténylegesen Chile vagy Chile valamely allampolgéaranak iranyitasa
alatt all, ha Chile — a szénhidrogének kutatési, feltarasi és hasznositasi tevékenysegeihez valod
hozzaférés és azok gyakorlasa tekintetében — nem részesiti a Ciprusi Koztarsasag vagy az
unios tagallamok altal Chile jogalanyai szdmara biztositott elbanashoz hasonld elbanasban a

Ciprusi Koztarsasadg vagy az eurdpai unids tagallamok jogalanyait (ISIC rev 3.1 1110).

Intézkedések:

CY: 2007. évi (4(1)/2007. sz.) modositott torvény a szénhidrogének (kutatdsarol, feltarasarol

¢és hasznositasarol).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands ¢s Hatarokon atnyulé szolgaltatasok — Helyi

jelenlét vonatkozéasaban:

SK: A banyaszathoz, a banyaszattal kapcsolatos tevékenységek ¢s a geologiai tevékenységek
nyujtasahoz EGT-beli cégbejegyzés sziikséges (fidoktelepek l1étesitése nem megengedett). A
Szlovak Koztarsasag természeti eréforrasok védelmérdl és hasznositasarol szolo 44/1988. sz.
torvényének hatalya ala tartozé banyészati és kutatasi tevékenységek szabdlyozasa
megkiilonboztetésmentes alapon torténik, tobbek kdzott olyan, a természeti eréforrasok ¢s a
kornyezet megorzésére €s védelmére iranyuld kozrendi intézkedések révén, mint bizonyos
banyaszati technoldgiak engedélyezése vagy tilalma. Az egyértelmiiség érdekében: az ilyen
intézkedések koz¢ tartozik példaul a cianidos kioldés tilalma az asvanyi anyagok kezelése
vagy finomitdsa soran, az olaj és a foldgaz kutatasaval, feltarasaval vagy kitermelésével
kapcsolatos tevékenységek esetében végzett massziv hidraulikus rétegrepesztés (frakkolas)
kiilon engedélyhez valo kotése, valamint a nukleéris/radioaktiv 4svanyi anyagok esetében
helyi népszavazas révén torténo eldzetes jovahagyas. Ez nem ndveli a hatalyban 1évé
intézkedés nem megfeleld szempontjainak szamat, amelynek vonatkozasdban a fenntartés
megfogalmazasra keriilt. (ISIC 10, ISIC 1112, ISIC 13, ISIC 14, CPC 5115, CPC 7131, CPC
8675 és CPC 883).

Intézkedések:

SK: A banyaszatrdl, robbandanyagokrol és adllami banyaigazgatasrol szolo 51/1988. sz.

torvény; valamint az 569/2007. sz. torvény a geoldgiai tevekenységrol; 44/1988. sz. térvény a

természeti erOforrasok védelmérol és hasznositasarol.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 141



A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FI: Az asvényi er6forrasok feltarasa és kiaknazéasa engedélyhez kotott, amely engedélyt a
nukleéris anyagok tekintetében a kormany adja meg. A banyaszati teriilethez a kormany
banyateriilet megallapitasarol szolo engedélyére van sziikség. Engedélyt az EGT-ben
lakohellyel rendelkezd természetes személy vagy az EGT-ben letelepedett jogi személy

kaphat (ISIC rev. 3.1 120, CPC 5115, CPC 883, CPC 8675).

IE: Az frorszagban tevékenykedd, feltarast vagy banyaszatot végzd vallalatoknak az adott
helyszinen jelen kell lenniiik. Asvanyfeltaras esetében a(z) (ir vagy kiilfoldi) vallalatoknak
kotelezéen ligynokot vagy belfoldi illetéségii feltarasvezetdt kell alkalmazniuk frorszagban a
munkavégzés soran. Banyaszat esetében el6iras, hogy az Irorszagban bejegyzett vallalkozas
allami banydaszati bérlettel vagy engedéllyel rendelkezzen. Az ilyen vallalkozés tulajdonjogara

nézve nincsenek korlatozasok (ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev. 3.1 13, ISIC rev. 3.1 14, CPC 883).

LT: Litvanidban valamennyi felszin alatti 4svanykincs (energia, fémek, ipari és épitdipari
asvanyok) kizardlagos allami tulajdonban van. Az dsvanykincsek foldtani feltdrasara vagy
hasznositasara vonatkoz6 engedélyeket az Europai Unidban és az EGT-ben tart6zkodasi
hellyel rendelkez6 természetes személy vagy az Eurdpai Unidban és az EGT-ben letelepedett

jogi személy kaphat.
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Intézkedések:

FI: Kaivoslaki (banydaszati torvény) (621/2011); és

Ydinenergialaki (Nuklearis energiardl szolo torvény) (990/1987).

IE: 1940-2017. sz. torvények az asvanyi anyagok feltarasarol; és a tertiletrendezési torvények

¢s a kornyezetvédelmi rendeletek.

LT: A Litvan Koztarsasag Alkotmanya, 1992; utolsé mddositas: 2019. marcius 21. XIII-
2004.; az 1995. évi [-1034. sz. foldalatti torvény; 0j szovegvaltozat: 2001. aprilis 10. [X-243.;
utolsd modositas 2016. aprilis 14., XI1-2308.

A Beruhazasok — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem — Helyi

jelenlét vonatkozéasaban:

SI: Az 4dsvanykincsek feltarasa és kitermelése, beleértve a szabalyozott banyaszati
szolgaltatasokat is, az EGT-ben, a Svajci Allamszovetségben vagy egy OECD-tagorszagban
(ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev. 3.1 11, ISIC rev. 3.1 12, ISIC rev. 3.1 13, ISIC rev. 3.1 14, CPC
883, CPC 8675) valé letelepedéshez vagy az EGT, a Svajci Allamszovetség vagy egy OECD-

tagorszag allampolgarsagahoz kotott.
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Intézkedések:

SI: a 2014. évi banyaszati torvény.

(b) Sajat villamosenergia-, gaz-, g6z- €s melegviz-eldallitas, -szallitas és -elosztas; tiizeldanyagok
csOvezetékes szallitdsa; csdvezetéken szallitott tiizeldanyagok taroldsa és raktarozasa;
energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok (ISIC rev. 3.1 40, ISIC rev. 3.1 401, CPC
63297, CPC 713, a CPC 742 része, CPC 74220, CPC 887)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs és a
Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

AT: Gazszallitasra vonatkozé engedélyt csak az EGT-tagallamok EGT-ben alland6
lakohellyel rendelkezo allampolgarai kaphatnak. A vallalkozasok vagy személyegyesitd
tarsasagok székhelyének az EGT teriiletén kell lennie. A haldzat lizemeltetdjének ligyvezetd
igazgatot és a halozat lizemeltetésének miiszaki ellendrzéséért felelds miiszaki igazgatot kell
kineveznie, ¢s mindkettonek valamely EGT-tagallam allampolgaranak kell lennie. Az
egyensulyért felelds fél altal végzett tevékenység tekintetében az engedélyt csak osztrak

allampolgarok, illetve egy masik EU-tagallam vagy az EGT allampolgarai kaphatjak meg.

Az illetékes hatdsag eltekinthet az allampolgarsagra és az allando lakohelyre vonatkozé

kovetelménytdl, amennyiben a hal6zat miikodtetése nemzetgazdasagi érdeknek mindsiil.
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A gaztol és viztdl eltérd aruk szallitasara az alabbiak vonatkoznak:

(1) természetes személyek esetében az engedélyt csak az EGT-tagallamok Ausztridban

székhellyel rendelkez6 allampolgarai szaméara adjak meg; €s

(i) avallalkozdsok vagy személyegyesitd tarsasagok székhelyének Ausztriaban kell lennie.
Eld6iras a gazdasagi sziikségesség vizsgalata vagy az érdekek vizsgalata. A hatdrokon
atnyulo csOvezetékek nem veszélyeztethetik Ausztria biztonsaggal kapcsolatos érdekeit
¢s semleges jogallasat. A vallalatoknak és partnerségeknek olyan ligyvezetd igazgatot
kell kinevezniiik, aki valamely EGT-tagallam allampolgara. Az illetékes hatosag
eltekinthet az allampolgarsagra és székhelyre vonatkozé kovetelménytdl, amennyiben a

csOvezeték miikddtetése nemzetgazdasagi érdeknek mindsiil (CPC 713).

Intézkedések:

AT: Rohrleitungsgesetz (tdrvény a csévezetéken torténd szallitasrol), BGBLI. I, 411/1975. sz.

modositott torvény, 5. § és 15. §;

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (torvény a gaziizletagrol), BGBI. 107/2011. sz. mddositott térvény,
43.§,44.§,90. §, 93.§.

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs és

Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

AT (csak a kormanyzat regionalis szintjére vonatkozik): A villamos energia atvitelére és
elosztasara vonatkozo6 engedélyt csak az EGT-tagallamok EGT-ben lakohellyel rendelkez6
allampolgarai kaphatnak. Ha az lizemeltetd ligyvezetd igazgatdt vagy haszonbérlét nevez ki, a

lakoéhelyre vonatkozo6 kovetelmény nem érvényes.
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A jogi személyeknek (vallalkozasoknak) és személyegyesitd tarsasagoknak az EGT teriiletén
kell székhellyel rendelkezniiik. Olyan iigyvezetd igazgatot vagy haszonbérlét kell
kinevezniiik, aki valamely EGT-tagallam EGT-n beliili lakéhellyel rendelkezd allampolgara.
Az illetékes hatdsag eltekinthet az allando lakohelyre és az allampolgarsagra vonatkozé
kovetelménytdl, amennyiben a halozat mikddtetése kozérdeknek mindsiil (ISIC rev. 3.1 40,
CPC 887).

Intézkedések:

AT: Burgenldndisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. 59/2006. sz. mddositott torvény;

Niederosterreichisches Elektrizititswesengesetz, LGBI. 7800/2005. sz. mddositott tdrvény;

Oberosterreichisches Elektrizititswirtschafts- und -organisationsgesetz 2006), LGBI. 1/2006.

sz. modositott torvény;

Salzburger Landeselektrizitdtsgesetz 1999 (LEG), LGBI. 75/1999. sz. médositott tdrvény;

Tiroler Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012, LGBI. 134/2011. sz. mddositott térvény;

Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz, LGBI. 59/2003. sz. modositott torvény;

Wiener Elektrizititswirtschaftsgesetz 2005 — WEIWG 2005, LGBI. 46/2005. sz. modositott

torvény;

Steiermarkisches Elektrizitdtswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBL.
70/2005. sz. modositott torvény;
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Kérntner Elektrizitdtswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. 24/2006. sz.

modositott torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: A villamos energia termelése, atvitele, elosztasa, kereskedeime ¢€s a villamosenergia-piac
szereploinek egyéb tevékenységei, és a gaz termelése, atvitele, elosztasa, tarolasa és
kereskedelme, valamint a hétermelés €s a hdelosztas engedélyhez kotott. Ilyen engedély csak
az Eurdpai Unioban tartdozkodasi engedéllyel rendelkezd természetes vagy az Eurdpai
Unioban letelepedett jogi személynek adhaté. (ISIC rev. 3.1 40, CPC 7131, CPC 63297, CPC
742, CPC 887).

LT: Villamos energia atvitelére, forgalmazasara, lakossagi ellatasara és kereskedelmének
megszervezésére vonatkozo engedély kizarolag a Litvan Koztarsasagban letelepedett jogi
személyek vagy kiilfoldi jogi személyek fioktelepei vagy masik tagallamok a Litvan
Koztarsasag teriiletén letelepedett egyéb szervezetei szamdra bocsathato ki. A villamos
energia termelésére, a villamosenergia-termelés kapacitasanak fejlesztésére és kozvetlen
vezeték épitésére vonatkozo engedélyeket a Litvan Koztarsasagban lakohellyel rendelkez6
egyének vagy a Litvan Koztarsasagban letelepedett jogi személyek vagy a jogi személyek
fioktelepei vagy masik tagallamnak a Litvan Koztarsasag teriiletén letelepedett szervezetei
kaphatnak. Ez a fenntartds nem vonatkozik a villamos energia dijazas ellenében vagy
szerz6deés alapjan torténd atvitelével €s elosztasaval kapcsolatos tandcsadasi szolgaltatasokra

(ISIC rev. 3.1 401, CPC 887).
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Tiizel6anyagok esetében letelepedés sziikséges. A tiizeldanyagok szallitasara, elosztasara és

tarolasara, valamint a foldgaz cseppfolyositasara vonatkoz6 engedély kizarolag a Litvan

Koztarsasagban letelepedett jogi személyek vagy a jogi személyek fidktelepei vagy egy masik

tagallam Litvan Koztarsasag teriiletén letelepedett egyéb szervezetei (leanyvallalatai) szamara

bocsathato ki.

Ez a fenntartas nem vonatkozik a tiizeldanyagok dijazas ellenében vagy szerzddés alapjan

torténo szallitdsaval és elosztasaval kapcsolatos tanacsadasi szolgaltatasokra (CPC 713,

CPC 887).

PL: Az energiaiigyi torvény értelmében az aldbbi tevékenységek engedélykotelesek:

(@)

(i)

(111)

tiizel6anyagok vagy villamos energia termelése, a kovetkezok kivételével: szilard vagy
gaznemi tiizeldanyagok termelése; a legfeljebb 50 MW Gsszkapacitasu, a
megujuldenergia-forrasoktol eltérd villamosenergia-forrasokat felhasznalod
villamosenergia-termelés; a legfeljebb 5 MW 6sszkapacitasu, a megujuldenergia-
forrasoktol eltérd forrasokat felhasznélo kapcsolt hé- és villamosenergia-termelés; az 5

MW-t nem meghalad6 6sszkapacitast forrasok felhasznalasaval torténd hdotermelés;

gaznemi tlizeldanyagok tarolo létesitményekben vald tarolasa, foldgaz cseppfolyositasa
¢s cseppfolyositott f6ldgdz visszagazositasa LNG-létesitményekben, valamint
folyekony tiizeldanyagok tarolasa, a kovetkezd kivételével: folyékony gaz kevesebb
mint 1 MJ/s kapacitasu létesitményekben torténd helyi tarolasa €s kiskereskedelmi célra

szolgalo folyékony tiizel6anyagok tarolasa;

tiizeldanyagok vagy energia széllitdsa vagy elosztasa, a kovetkezOk kivételével:
gaznem tiizel6anyagok elosztasa kevesebb mint 1 MJ/s kapacitast halozatokban,
valamint hd szallitasa vagy elosztasa, amennyiben a fogyasztok altal rendelt teljes

mennyiség nem haladja meg az 5 MW-ot;
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(iv) tilizeléanyagok vagy energia kereskedelme, a kdvetkezok kivételével: szilard
tiizeldanyag kereskedelme; a fogyaszt6 tulajdonaban 1évd, 1 kV-nél alacsonyabb
fesziiltségli berendezéseket miikodtetd villamos energia kereskedelme; gdznemii
tiizeldanyagok kereskedelme, amennyiben azok éves forgalmanak értéke nem haladja
meg a 100 000 EUR-nak megfeleld 6sszeget; foly¢kony tiizeldanyagok kereskedelme,
amennyiben azok éves forgalmanak értéke nem haladja meg a 10 000 EUR-t; és a
gaznemi tlizeldanyagok és a villamos energia olyan brokerhazak altal arutézsdén
folytatott kereskedelme, amelyek az arutézsdérol szolo, 2000. oktober 26-1 térvénynek
megfelelden folytatnak brokertevékenységet az arutézsdén, valamint a h¢ kereskedelme,
amennyiben a fogyasztok altal rendelt mennyiség nem haladja meg az S MW-t. A
forgalommal kapcsolatos korlatozas nem vonatkozik a gaz-halmazallapota
tiizel6anyagok vagy a folyékony gaz nagykereskedelmét vagy a palackos géaz

kiskereskedelmét érintd szolgaltatasokra.
Az illetékes hatosag kizardlag olyan kérelmezd szdmara bocsathat ki engedélyt, akinek vagy
amelynek bejegyzett székhelye vagy tartozkodasi helye valamely EGT-tagallam vagy a Svéjci
Allamszévetség tertiletén talalhato (ISIC rev. 3.1 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Intézkedések:

CZ: Az energiaszektorban fennallo iizleti feltételekrdl és az dllamigazgatas tevékenységérdl

57010, 458/2000 Coll. sz. torvény (energiatdrvény).
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LT: A Litvan Koztarsasag 2000. oktober 10-1 VIII-1973. sz. térvénye a foldgazrol, 2011.
augusztus 1-jétol érvényes, XI-1564. sz. 1j szovegvaltozat; utolsé modositas: 2020. junius 25-
1 XIII-3140. sz. torvény; a Litvan Koztarsasag 2000. julius 20-1 VIII-1881. sz. torvénye a
villamos energiarol, 2012. februar 7-t61 érvényes 1) szovegvaltozat; utolsé modositas: 2020.
oktober 20-1 XIII-3336. sz. torvény; 2017. aprilis 20-1 XIII-306. sz. térvény a harmadik
orszagokbdl érkezd nem biztonsagos nukleéris elektromos fenyegetésekkel szembeni
védelemhez sziikséges intézkedésekrdl (utols6 modositas: 2019. december 19., XIiI-2705. sz.
torvény); a Litvan Koztarsasag 2011. majus 12-1 XI-1375. sz. térvénye a megijuld

energiaforrasokrol.

PL: Az 1997. 4prilis 10-i energetikai torvény 32. és 33. cikke.

A Hatarokon atnyualo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SI: A villamos energia és a foldgaz eldallitasa, kereskedelme, a végfogyasztok szamara

torténd eljuttatdsa, atvitele/szallitasa és elosztdsa az Eurdpai Unidban valo letelepedéshez

kotott (ISIC rev. 3.1 4010, 4020, CPC 7131, CPC 887).

Intézkedések:

SI: Energetski zakon (energetikai torvény) 2014, a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,

17/2014. Sz.; és a 2014. évi banyaszati torvény.
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16. fenntartds — MezOgazdasag, halaszat és gyartas

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

Mezb6gazdasag, vadgazdalkodas, erdégazdalkodas; allat- és
rénszarvastenyésztés, halaszat és akvakultara; kiadoi, nyomdai és

egyéb sokszorositasi tevékenyseg

ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013 , ISIC Rev.
3.1 014, ISIC Rev. 3.1 015, ISIC Rev. 3.1 153 1, ISIC Rev. 3.1 050,
ISIC Rev. 3.1 050 1, ISIC Rev. 3.1 050 2, ISIC Rev. 3.1 221, ISIC
Rev. 3.1 222, ISIC Rev. 3.1 323, ISIC Rev. 3.1 324, CPC 881, CPC
882, CPC 88442

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Legnagyobb kedvezményes elbanas

TeljesitOképességi kovetelmények

Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(a)

Mezdgazdasag, vadaszat és erdészet (ISIC rev. 3.1 011, ISIC rev. 3.1 012, ISIC rev. 3.1 013,
ISIC rev. 3.1 014, ISIC rev. 3.1 015, ISIC rev. 3.1 1531, CPC 881)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

IE: Kiilfoldi lakohellyel rendelkezd személyek malomipari tevékenységének megkezdése

engedélyhez kotott (ISIC Rev. 3.1 1531).

Intézkedések:

IE: 1933. évi torvény a mezdgazdasagi termékekrdl (gabonaféléekrol).

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbanés vonatkozésaban:

FI: A rénszarvastartas vagy rénszarvastenyésztés csak valamely EGT-tagallam azon
allampolgarai szdmara engedélyezett, akik a rénszarvas-tenyésztési teriileten rendelkeznek
tartozkodasi hellyel. Kizarolagos jogok adhatok.

FR: A mezdgazdasagi szovetkezetek tagsagahoz vagy igazgatoi tisztségének ellatasdhoz
elézetes engedélyre van sziikség (ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013,
ISIC Rev. 3.1 014, ISIC Rev. 3.1 015).

SE: Csak lappok birtokolhatnak rénszarvasokat és foglalkozhatnak rénszarvastenyésztéssel.

Intézkedések:

FI: Poronhoitolaki (torvény a rénszarvastenyésztésrol) (848/1990), 1. fejezet, 4. §, és a

Finnorszag csatlakozéasardl sz616 szerzddés 3. jegyzokonyve.
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(b)

(©)

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: A rénszarvastenyésztésrol szol6 torvény (1971:437) 1. szakasza.

Halaszat ¢és akvakultara (ISIC rev. 3.1 050, ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502, CPC 882)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FR: Egy francia lobogo6 alatt haj6zé francia hajo csak akkor kaphat halaszati engedélyt, vagy

akkor halaszhat nemzeti kvotak alapjan, ha valds gazdasagi kapcsolat flizi Franciaorszaghoz,

¢s iranyitasara és ellenérzésére Franciaorszag teriiletén talalhato allandé 1étesitmeénybdl keriil

sor (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).

Intézkedések:

FR: Code rural et de la péche maritime.

Eléallitas — kiadoi, nyomdai és egyéb sokszorositasi tevékenység (ISIC Rev. 3.1 221, ISIC
Rev. 3.1 222, ISIC Rev. 3.1 323, ISIC Rev. 3.1 324, CPC 88442)

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyuld szolgaltatasok —

Nemzeti elbanés, Helyi jelenlét vonatkozasaban:
LV: Kizardlag a Lettorszagban bejegyzett jogi személyek vagy a lettorszagi természetes

személyek jogosultak tomegtdjékoztatasi eszk6zok alapitisara és ezekben vald kozzétételre.

Fioktelepek létesitése nem megengedett (CPC 88442).
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Intézkedések:

LV: A sajtorol és egyéb tomegtdjékoztatasi eszkozokrdl szo616 torvény, 8. szakasz.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas €s
Hatarokon atnyuld szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét, Legnagyobb kedvezményes
elbanas vonatkozaséban:

DE: Minden nyilvanosan terjesztett vagy nyomtatott ujsagon, folyoiraton vagy idészaki
kiadvanyon egyértelmiien fel kell tiintetni a ,,felelds szerkesztot” (a természetes személy teljes
nevét és cimét). Eldirhatd, hogy a felelds szerkeszté Németorszagban, az Eurdpai Unidban
vagy valamely EGT-orszagban alland6 lakohellyel rendelkezzen. A regionalis kormanyzati
szint illetékes hatosaga kivételeket engedélyezhet (ISIC rev. 3.1 22).

Intézkedések:

DE:

Regiondlis szinten:

Gesetz liber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG);
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Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);

Niedersédchsisches Pressegesetz (NPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);

Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarlédndisches Mediengesetz (SMG);

Sachsisches Gesetz iiber die Presse (SdchsPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz liber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH);

Thiiringer Pressegesetz (TPG).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasédban:

IT: Amennyiben Chile lehetdvé teszi, hogy olasz allampolgarok ¢s vallalkozéasok ilyen
tevékenységeket folytassanak, Olaszorszag engedélyezi, hogy a chilei allampolgarok és
vallalkozasok azonos feltételek mellett ugyanilyen tevékenységeket folytassanak.
Amennyiben Chile lehetévé teszi, hogy olasz beruhdzok chilei kiadovallalatok
tokerészesedésének és szavazati joganak tobb mint 49 %-at birtokoljak, Olaszorszag
engedélyezi, hogy a chilei beruhazok olaszorszagi kiadovallalatok tokerészesedésének és
szavazati joganak tobb mint 49 %-at birtokoljak ugyanolyan feltételek mellett (ISIC rev. 3.1
221, ISIC rev. 3.1 222).

Intézkedések:

IT: A 416/1981. sz. torvény, 1. cikk (és a késobbi mddositasok).

A Beruhazasok liberalizalasa — FelsO vezetés és igazgatotanacs vonatkozasaban:

PL: Allampolgarsagi kovetelmény vonatkozik az Gjsagok és lapok fészerkesztéire (ISIC Rev.

3.1 221, 222).

Intézkedések:

PL: Az 1984. januar 26-i sajtotorvény, Jogi Kozlony, 5. sz., 24. tétel, kés6bbi modositasokkal.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SE: Az olyan természetes személyeknek, akik Svédorszagban nyomtatott és terjesztett
folyoiratok tulajdonosai, svédorszagi tartozkodasi hellyel vagy EGT-tagallami
allampolgarsaggal kell rendelkezniiik. Az ilyen iddszaki kiadvanyok tulajdonosainak,
amennyiben jogi személyek, az EGT-ben kell letelepedniiik. A Svédorszagban nyomtatott és
kiadott folyodiratok és a technikai feljegyzések felelds szerkesztdjének svédorszagi allando
lakohellyel kell rendelkeznie (ISIC rev. 3.1 22, CPC 88442).

Intézkedések:

SE: 1949:105. sz. torvény a sajtoszabadsagrol;

1991:14609. sz. alaptorvény a szo6lasszabadsagrol; és

1991:1559 sz. térvény a sajtészabadsagrol szolo torvényre €s a szolasszabadsagrol szold

alaptorvényre vonatkozé rendeletekrol.
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10-A-2. fiiggelék

CHILE JEGYZEKE
1. ,leiras”: altalanos, nem kdételezd érvényii leirast ad a bejegyzés targyat képezo intézkedésrol.

2. A10.11. és 11.8. cikkekkel 6sszhangban a jelen megallapodasnak valamely belépés ,,érintett
kotelezettségek™ elemében meghatarozott cikkei nem vonatkoznak az adott belépés ,,intézkedések”
elemében meghatarozott jogszabaly, rendelkezés vagy egyéb intézkedés nem megfteleld

vonatkozasaira.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Valamennyi

Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Kozponti

1.939. sz. torvényrendelet, Hivatalos K6zlony, 1977. november 10.,
Az allami tulajdonban 1év6 vagyon megszerzésének, kezelésének és
elidegenitésének szabalyai, 1. cim (Decreto Ley 1.939, Diario Oficial,
noviembre 10, 1977, Normas sobre adquisicion, administracion y

disposicion de bienes del Estado, Titulo I)

A Kiiliigyminisztérium 4. sz. torvényereju rendelete, Hivatalos
Ko6z16ny, 1967. november 10. (Decreto con Fuerza de Ley (D.F.L.) 4
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario Oficial, noviembre 10,

1967)

Beruhazas

Chile csak chilei természetes vagy jogi személyek szamara
idegenitheti el ,,allami foldteriilet” tulajdonjogat vagy ahhoz fliz6d6
egyéb jogokat, kivéve, ha az alkalmazand6 — példaul az 1.939. sz.
torvényrendeletben (Decreto Ley 1.939) szerepld — jogi kivételek
vonatkoznak azokra. E dokumentum alkalmazasaban ,,allami
foldtertilet:” a hatartol legfeljebb 10 kilométeres tavolsagra, valamint
a (dagalyvonaltol mért) partvonaltol legfeljebb 6t kilométeres

tavolsagra elhelyezkedd, allami tulajdonban 1évé foldteriilet.
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Olyan teriileten elhelyezkedd ingatlant, amelyet hatarvidéki zonanak
nyilvéanitottak a Kiiliigyminisztérium 4. sz. torvényerejli rendelete
(D.F.L. 4 del Ministerio de Relaciones Exteriores, 1967) alapjan, nem
szerezhetik meg sem ingatlanként, sem mas jogcimen 1. szomszédos
orszag allampolgarsagaval rendelkez0 természetes személyek; 2.
szomszédos orszagban székhellyel rendelkezd jogi személyek; 3.
olyan jogi személyek, amelyek tokéjének legalabb 40 %-a szomszédos
orszag allampolgarsagaval rendelkez0 természetes szemelyek
tulajdondban van; vagy 4. az ilyen természetes személyek altal
tényleges iranyitasa alatt all6 jogi személyek. A fentick ellenére ez a
korlatozas nem alkalmazhato, ha egy legfels6bb rendelet (Decreto

Supremo) a nemzeti érdekek alapjan mentességet biztosit.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Valamennyi

TeljesitOképességi kovetelmények (Beruhazas)

Kozponti

A Munkaiigyi és Szocialis Joléti Minisztérium 1. sz. térvényereji
rendelete, Hivatalos K6zlony, 1994. januar 24., A Munka
Torvénykonyve, bevezetd rész, 1. konyv, I11. fejezet (D.F.L. 1 del
Ministerio del Trabajo y Prevision Social, Diario Oficial, enero 24,

1994, Codigo del Trabajo, Titulo Preliminar, Libro I, Capitulo III)

Beruhézas

Az ugyanazon munkaltato altal foglalkoztatott alkalmazottak legalabb
85 %-anak chilei természetes személynek vagy 6t évnél hosszabb
ideje Chilében tartozkodo kiilfoldinek kell lennie. Ez a szabaly a
munkaszerz6dés (contrato de trabajo") keretében huszonotnél tobb
alkalmazottat foglalkoztaté munkaaddkra vonatkozik. A munkatigyi
1gazgatosag (Direccion del Trabajo) meghatarozottak szerint e

rendelkezés nem vonatkozik a muszaki szakértokre.

Munkavallal6 alatt minden olyan természetes személy értendd, aki
egy munkaszerzOdés alapjan fliggdségi vagy alarendeltségi

viszonyban nyujt szellemi vagy fizikai szolgaltatasokat.

A nagyobb biztonsag kedvéért a munkaszerzddés (contrato de trabajo) nem kotelezo a

hatarokon atnyulé szolgaltatasnyujtashoz.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Kozlemények

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem)
Kozponti

18.838. sz. torvény, Hivatalos K6zlony, 1989. szeptember 30., A
Nemzeti Televizio Tandcs, L., II. és III. cim (Ley 18.838, Diario
Oficial, septiembre 30, 1989, Consejo Nacional de Television, Titulos
I, IT y III)

18.168. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1982. oktober 2., Altalanos
tavkozlési torvény, L., I1. és IIL. cim (Ley 18.168, Diario Oficial,

octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos I, I y

11I)
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Leiras:

19.733. torvény, Hivatalos K6zlony, 2001. junius 4., Torvény a
vélemény- €és informacidszabadsagrol, valamint az 0jsagirasrol, 1. és
III. cim (Ley 19.733, Diario Oficial, junio 4, 2001, Ley sobre las
Libertades de Opinion e Informacion y Ejercicio del Periodismo,

Titulos I y III)

Beruhazas és Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem

A tomegtajékoztatasi eszk6zok (példaul hangokat, szovegeket vagy
képeket rendszeresen kozvetitd médiumok vagy nemzeti
hirtigynokség) természetes személy tulajdonosanak Chilében
szabalyszerlien bejelentett lakohellyel kell rendelkeznie, illetve jogi
személy tulajdonosanak chilei székhellyel vagy egy Chile teriiletén

val6é miikodésre felhatalmazott tigynokséggel kell rendelkeznie.

Csak chilei allampolgar lehet ilyen jogi személy elndke, ligyvezetdje

vagy meghatalmazott képviseldje.

Chilében bejegyzett és chilei székhellyel rendelkezd jogi személynek
kell lennie a) a nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsok nytjtasara; b)
tavkozlési szolgaltatasok részére e célra létrehozott eszkdzokon és
halozatokon keresztiil nyujtott kozbensd tavkozlési szolgaltatasok
nyujtasara; valamint c¢) hangmiisorszorasra vonatkozo koncesszio

tulajdonosanak.

Csak chilei allampolgar lehet ilyen jogi személy elnoke, vezetdje,

ligyvezetdje vagy meghatalmazott képviseldje.
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A kozszolgalati radids miisorszolgaltatas esetében az igazgatdsagba

kiilfoldiek is bekeriilhetnek, ha nem 6k képviselik a tobbséget.

Tomegkommunikacios eszkdzok esetén a jogilag felelds igazgatonak
¢s helyettesének Chilében tartozkodasi hellyel és lakohellyel
rendelkezd chilei allampolgéarnak kell lennie, kivéve, ha az adott

tomegkommunikacios eszkdz a spanyoltdl eltérd nyelvet hasznal.

Az olyan jogi személyek altal benyujtott, kozszolgalati radios
misorszolgaltatasi koncessziok iranti kérelmeket, amelyekben a toke
tobb mint 10 %-a kiilfoldiek tulajdonaban van, csak akkor hagyjak
jova, ha eldzetesen igazoljak, hogy a kérelmezdket Chilében megilletd
jogokhoz és kotelezettségekhez hasonlo jogokat és kotelezettségeket
biztositanak a chilei allampolgéarok szdmara a szarmazasi helyiik

szerinti orszagban.

A Nemzeti Televizi6é Tanéacs (Consejo Nacional de Television)
altalanos kovetelményként eldirhatja, hogy a nyilvanos televizids
csatornakon keresztiil sugarzott miisorok legfeljebb 40 %-a chilei

produkcid legyen.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Energia

Nemzeti elbanés (Beruhazas)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhdzas)

Kozponti

A Chilei Koztarsasag politikai alkotmanya, II1. fejezet (Constitucion

Politica de la Republica de Chile, Capitulo III)

18.097. térvény, Hivatalos K6zIony, 1982. januar 21., Banyaszati
koncessziokrol sz616, atfogd alkotmanyos torvény, L., I1. és I11. cim
(Ley 18.097, Diario Oficial, enero 21, 1982, Orgénica Constitucional

sobre Concesiones Mineras, Titulos I, IT y III)

18.248. sz. torvény, Hivatalos K6zlony, 1983. oktober 14., Banyaszati
torvénykonyv, L. és II. cim (Ley 18.248, Diario Oficial, octubre 14,
1983, Cddigo de Mineria, Titulos I y II)

16.319. sz. térvény, Hivatalos K6zlony, 1965. oktdber 23., A Chilei
Nuklearis Energia Bizottsag 1étrehozasardl, 1., II. és III. cim (Ley
16.319, Diario Oficial, octubre 23, 1965, Crea la Comision Chilena de
Energia Nuclear, Titulos I, IT y III)
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Leiras:

Beruhazas

A folyékony vagy gaz halmazallapotl szénhidrogének, a nemzeti
joghatdsag alé tartoz6 tengervizekben talalhatd barmely készlet,
valamint a nemzetbiztonsagi szempontbol — kizardlag torvény Gtjan —
fontosnak mindsitett, banyaszati jelentdsegu teriileteken teljesen vagy
részben elhelyezkedd barmely készlet feltarasa, kitermelése ¢és
kezelése (beneficio) kozigazgatasi koncesszié vagy kiilon iizemeltetési
szerzOdés targya lehet, figyelemmel az esetileg legfelsébb rendeletben
meghatarozando6 kovetelményekre és feltételekre. Az egyértelmiiség
érdekében: a , kezelés” (beneficio) kifejezés nem foglalja magaban az
e bekezdésben emlitett energiatermék tarolasat, szallitasat vagy

finomitasat.

Békés céli atomenergia-termelést csak a Chilei Nukleéris Energia
Bizottsag (Comision Chilena de Energia Nuclear) végezhet 6nalldoan
vagy altala felhatalmazott harmadik személyekkel kozosen.
Amennyiben a Bizottsag ilyen felhatalmazast biztosit,

meghatarozhatja annak feltételeit.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Banyéaszat

Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhdzas)

Kozponti

A Chilei Koztarsasag politikai alkotmanya, II1. fejezet (Constitucion

Politica de la Republica de Chile, Capitulo III)

18.097. térvény, Hivatalos K6zlony, 1982. januar 21., Banyaszati
koncessziokrol sz616, atfogd alkotmanyos torvény, L., I1. és I11. cim
(Ley 18.097, Diario Oficial, enero 21, 1982, Orgénica Constitucional

sobre Concesiones Mineras, Titulos I, IT y III)

18.248. sz. torvény, Hivatalos K6zlony, 1983. oktdber 14., Banyaszati
torvénykonyv, L. és III. cim (Ley 18.248, Diario Oficial, octubre 14,
1983, Codigo de Mineria, Titulos Iy III)

16.319. sz. térvény, Hivatalos K6zlony, 1965. oktdber 23., A Chilei
Nuklearis Energia Bizottsag 1étrehozasardl, 1., 1. és III. cim (Ley
16.319, Diario Oficial, octubre 23, 1965, Crea la Comision Chilena de
Energia Nuclear, Titulos I, IT y III)
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Leiras:

Beruhazas

A litium, a nemzeti joghatdsag ald tartozo tengervizekben talalhato
barmely készlet, valamint a nemzetbiztonsagi szempontbol — kizarélag
torvény utjan — fontosnak mindsitett, banyaszati jelentoségu
tertileteken teljesen vagy részben elhelyezked6 barmely készlet
feltarasa, kitermelése €s kezelése (beneficio) kozigazgatasi koncesszid
vagy kiilon lizemeltetési szerzodés targya lehet, figyelemmel az
esetileg legfelsdbb rendeletben meghatarozando kévetelményekre s

feltételekre.

Chilének eldvasarlasi joga asvanyi termékek piaci aron és feltételek
mellett torténd vasarlasara, amennyiben azok jelentés mennyiségii
toriumot és urant tartalmaznak.

Az egyértelmiiség érdekében: Chile megkovetelheti, hogy a termeldk
az allam részére torténd leszallitds vagy annak nevében torténd eladas
céljabal kiilonitsék el a banyaszati termékektdl a kovetkezoket:

(a) folyékony vagy gaz halmazallapoti szénhidrogének;

(b) litium;

(c) anemzeti joghatdsag ala tartoz6 tengervizekben talalhatod

barmely készlet; és
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(d) valamint a nemzetbiztonsagi szempontbol — kizarolag torvény
utjan — fontosnak mindsitett, banyaszati jelentdségi teriileteken
teljesen vagy részben elhelyezkedd barmely készlet, amelyek
jelentds mennyiségben megtalalhatok az ilyen banyaszati
termékekben, és amelyek gazdasdgosan ¢s miiszakilag
elkiilonithetok; ennek alkalmazésaban a ,,gazdasdagosan és
miiszakilag elkiilonithetd” azt jelenti, hogy a fenti a), b) és c)
pontban emlitett négy tipusti anyag megfelelé miiszaki eljarassal
torténod kinyerésével, valamint ezen anyagok kereskedelmi
forgalomba hozataléval és szallitdsaval kapcsolatosan felmeriild

koltségek alacsonyabbak, mint az anyagok kereskedelmi értéke.

Az egyértelmiiség érdekében: az adminisztrativ koncessziok vagy
kiilonleges lizemeltetési szerzodések megadasara vonatkozo6 eljarasok
adott esetben 6nmagukban nem alkalmaznak megkiilonboztetd
banasmodot a kiilfoldi befektetokkel szemben. Ha azonban Chile tgy
dont, hogy a fent emlitett banyaszati er6forrdsok barmelyikét a
befektetoknek koncessziot vagy specialis izemeltetési szerzodést
biztositod versenyeztetés Utjan kiaknazza, a dontés kizarolag a palyazati
feltételeken alapul, és egy atlathatd, megkiilonboztetéstdl mentes

ajanlattételi eljarasban itélik oda a koncessziot vagy szerzddést.
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Hacsak a szerzddés vagy a koncesszi6 feltételei masként nem
rendelkeznek, a szerzdésben vagy koncesszioban biztositott barmely
jog egészének vagy egy részének késObbi atruhdzasa vagy

elidegenitése nem fligghet a jogot megszerzo fél allampolgarsagatol.

Ezenfeliil csak a Chilei Nuklearis Energia Bizottsag (Comision
Chilena de Energia Nuclear) vagy az emlitett bizottsag altal
felhatalmazott felek hajthatnak végre vagy kéthetnek jogiigyleteket a
kitermelt természetes atomanyagok és a litium, valamint ezek

koncentratumai, szdrmazékai és vegyiiletei tekintetében.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Halaszat

Akvakultara

Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Kozponti

az 1989. évi 18.892. sz. torvényt (Altalanos torvény a halaszatrél és az
akvakulturar6l) modositasokkal egységes szerkezetbe foglalo 430.
szamu rendelet, Hivatalos K6zlony, 1992. januar 21., 1. és VI. cim
(Decreto 430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
ley N° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y
Acuicultura Ley 18.892, Diario Oficial, enero 21, 1992, Titulos I 'y
VI)

Beruhéazas
Csak a chilei természetes személyek vagy a chilei joggal 6sszhangban
bejegyzett chilei jogi személyek, valamint az alland6 lakohellyel

rendelkezd kiilfoldiek rendelkezhetnek engedéllyel vagy

koncesszioval akvakultara-tevékenységek végzésére.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Halészat és az ahhoz kapcsolodé tevékenységek

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

Az 1989. évi 18.892. sz. torvényt (Altalanos torvény a halaszatrol és
az akvakultirarél) modositasokkal egységes szerkezetbe foglald 430.
szamu rendelet, Hivatalos K6zlony, 1992. januar 21., L, II1., IV. és IX.
cim (Decreto 430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado
de la ley N° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de
Pesca y Acuicultura, diario oficial, enero 21, 1992, Titulos I, II, IV y
IX)

2.222. sz. torvényerejli rendelet, Hivatalos K6z16ny, 1978. majus 31.,

Haj6zasi torvény, L. és I1. cim (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial,
mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I y IT)
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Leiras:

Beruhazas ¢s Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Csak a chilei természetes személyek vagy a chilei joggal 6sszhangban
bejegyzett chilei jogi személyek, valamint az allando lakohellyel
rendelkez0 kiilfoldiek rendelkezhetnek engedéllyel vizi fajok

kifogasara és lehaldszasara.

Csak chilei hajok haldszhatnak a Chile hatarain beliil talalhat6
vizeken, felségvizein és kizardlagos gazdasagi ovezetében. ,,Chilei
hajok™: a hajozasi torvényben (Ley de Navegacion) meghatarozott
hajok. Az ipari méretii halaszati tevékenységekhez a hajo eldzetes

nyilvantartasba vétele sziikséges Chilében.

Kizarélag chilei természetes vagy jogi személy vetethet
nyilvantartasba hajot Chilében. Ennek a Chilében bejegyzett jogi
személynek kell lennie, amelynek székhelye és gazdasagi
tevékenységének kozpontja Chilében van. Az elndknek, az
ligyvezetonek és az igazgatok vagy tligyintézok tobbségének chilei
természetes személynek kell lennie. Ezenkiviil sajat tokéje tobb mint
50 %-anak chilei természetes vagy jogi személyek tulajdondban kell
lennie. Ennek alkalmazasaban: egy jogi személynek, amely egy olyan
masik jogi személyben rendelkezik tulajdoni részesedéssel, amely egy
haj6 tulajdonosa, szintén meg kell felelnie a fent emlitett 6sszes

kovetelménynek.
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Egy vagyonk6z0sség (comunidad) nyilvantartasba vetethet hajot, ha 1.
a vagyonkozdsség tagjainak tobbsége Chilében lakohellyel és
tartdzkodasi hellyel rendelkezd, chilei dllampolgar; 2. az ligyintézok
chilei természetes személyek; és 3. a vagyonkdz6ss€égbdl (comunidad)
fakado jogok tobbsége egy chilel természetes vagy jogi személyt illet.
Ennek alkalmazésaban: egy jogi személynek, amely egy olyan
vagyonkozosségben (comunidad) rendelkezik tulajdoni részesedéssel,
amely egy hajo tulajdonosa, szintén meg kell felelnie a fent emlitett

Osszes kovetelménynek.

A Chilében 1991. junius 30. eldtt nyilvantartasba vett halaszhajok
(természetes vagy jogi személy) tulajdonosara nem vonatkozik a fent

emlitett allampolgarsagi kdovetelmény.

Barmely mas orszag altal a chilei hajoknak biztositott viszonossag
esetén a tengerészeti hatdsadgok altal a torvény altal atruhazott
hataskorok alapjan kifejezetten engedélyezett halaszhajok
mentesiilhetnek a fent emlitett kovetelmények alol, az adott orszag

altal a chilei hajoknak biztositottakkal azonos feltételek mellett.

A kislizemi halaszati (pesca artesanal) tevékenységek végzése a
Kisilizemi Halaszati Nyilvantartasba (Registro de Pesca Artesanal)
valo bejegyzéshez kotott. Kistizemi halaszat (pesca artesanal) céljabol
csak chilei természetes személyek és Chilében allando lakohellyel
rendelkezd kiilfoldi természetes személyek, illetve az altaluk

létrehozott chilei jogi személyek jegyezhetdk be a nyilvantartasba.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Specialis szolgaltatasok

Vamiigynokok (agentes de aduana) és vamiigyintézok (despachadores

de aduana)

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

A Pénziigyminisztérium 30. sz. torvényerejii rendelete, Hivatalos

Ko6zlony, 1983. aprilis 13., IV. kdnyv (D.F.L. 30 del Ministerio de

Hacienda, Diario Oficial, abril 13, 1983, Libro IV)

A Pénziigyminisztérium 2. sz. torvényerejli rendelete 1998 (D.F.L. 2
del Ministerio de Hacienda, 1998)

Hatéarokon atnytl6 szolgéltataskereskedelem

Vamiigyintézoként (despachadores de aduana) vagy tigynokként

(agentes de aduana) kizarélag Chilében lakohellyel rendelkezd, chilei

természetes személyek jarhatnak el Chile teriiletén.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Nyomozdirodak €s biztonsagi szolgalatok szolgaltatasai

Orz6-véds szolgaltatasok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)
Kozponti

A Belligyminisztérium 1.773. szamu rendelete, Hivatalos K6zlony,
1994. november 14. (Decreto 1.773 del Ministerio del Interior, Diario
Oficial, noviembre 14, 1994)

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

Kizarolag chilei allampolgarok és Chilében alland6 lakohellyel

rendelkezd személyek nyujthatnak személy- és vagyondri

szolgéltatasokat.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Uzleti szolgaltatasok

Kutatasi szolgaltatasok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)

Kozponti

A Honvédelmi Minisztérium 711. sz. legfelsébb rendelete, Hivatalos
Kozlony, 1975. oktober 15. (Decreto Supremo 711 del Ministerio de
Defensa Nacional, Diario Oficial, octubre 15, 1975)

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

A Chile 200 mérfoldes tengeri dvezetében kutatast folytatni
szdndékozo kiilfoldi természetes €s jogi személyeknek hat honappal
korabban kérelmet kell benyujtaniuk a Chilei Hadsereg Vizrajzi
Intézetéhez (Instituto Hidrografico de la Armada de Chile), és meg
kell felelnitik a vonatkozoé rendeletben megallapitott
kovetelményeknek. Chilei természetes €s jogi személyeknek harom
hoénappal kordbban kérelmet kell benyujtaniuk a Chilei Hadsereg
Vizrajzi Intézetéhez (Instituto Hidrografico de la Armada de Chile), és
meg kell felelniiik a vonatkoz6 rendeletben megéllapitott

kovetelményeknek.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Uzleti szolgaltatasok

Kutatasi szolgaltatasok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)

Kozponti

A Gazdasagi, Fejlesztési és Ujjaépitési Minisztérium 11. sz.
torvényereji rendelete, Hivatalos Kozlony, 1968. december 5. (D.F.L.
11 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Diario

Oficial, diciembre 5, 1968)

A Kiiliigyminisztérium 559. sz. rendelete, Hivatalos K6zlony, 1968.
januar 24. (Decreto 559 del Ministerio de Relaciones Exteriores,

Diario Oficial, enero 24, 1968)

D.F.L. A Kiiliigyminisztérium 83. sz. torvényerejli rendelete,
Hivatalos K6zlony, 1979. marcius 27. (D.F.L. 83 del Ministerio de

Relaciones Exteriores, Diario Oficial, marzo 27, 1979)
A Kiiliigyminisztérium 1166. sz. legfelsébb rendelete, Hivatalos

Ko6z16ny, 1999. jalius 20. (Decreto Supremo 1166 del Ministerio de

Relaciones Exteriores, Diario Oficial, julio 20, 1999)
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Leiras:

Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem

Azok a kiilfoldi jogi személyeket képviseld természetes személyek
vagy kiilfoldon lakohellyel rendelkez6 természetes személyek, akik a
Chile hataraival szomszédos tertileteken tudomanyos vagy miiszaki
jellegli kutatdsokat kivannak végrehajtani, vagy hegyet maszni,
kérelmezniiik kell a megfelel6 engedélyt az adott természetes
személyek lakohelye szerinti orszag chilei konzuljan keresztiil. Ezt
kovetden a chilei konzul az ilyen kérelmet kozvetleniil az Allami
Hatarok és Hatarpontok Nemzeti Igazgatosdgahoz (Direccion
Nacional de Fronteras y Limites del Estado) tovabbitja. Az
igazgatosag elrendelheti, hogy egy vagy tobb, a megfeleld kapcsolodo
tevékenységekkel foglalkozo chilei természetes személy csatlakozzon

a kutatasokhoz, hogy megismerjék az elvégzendd tanulmanyokat.

Az Allami Hatarok és Hatarpontok Nemzeti Igazgatosaganak
Miiveleti Osztalya (Departamento de Operaciones de la Direccion
Nacional de Fronteras y Limites del Estado) dont arr6l, hogy
engedélyezi vagy elutasitja a kiilfoldi jogi vagy természetes személyek
altal Chilében végzendd foldrajzi vagy tudomanyos kutatdsokat. Az
Allami Hatérok és Hatarpontok Nemzeti Igazgatosaga (Direccion
Nacional de Fronteras y Limites del Estado) engedélyez és feliigyel
minden olyan tudomanyos vagy miiszaki jellegii kutatast vagy
hegymaszast, amelyet kiilfoldi jogi személyek vagy kiilfoldi
lakohellyel rendelkezd természetes személyek a Chile hataraival

szomszédos teriileteken szandékoznak végrehajtani.

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 179



Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Uzleti szolgaltatasok

Tarsadalomtudomanyi kutatas

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)

Kozponti

17.288. sz. torvény, Hivatalos K6zlony, 1970. februar 4., V. ¢im (Ley
17.288, Diario Oficial, febrero 4, 1970, Titulo V)

Az Oktatastligyi Minisztérium 484. sz. legfelsébb rendelete, Hivatalos
Ko6z16ny, 1991. aprilis 2. (Decreto Supremo 484 del Ministerio de
Educacion, Diario Oficial, abril 2, 1991)

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

Az asatést, felmérést, szondazast végezni, illetve embertani, régészeti
vagy Oslénytani anyagot gytlijteni szandékozo kiilfoldi jogi vagy
kiilfoldi természetes személyeknek engedélyt kell kérniiik a Nemzeti
Miiemléki Tanécstol (Consejo de Monumentos Nacionales). Az
engedély megszerzésének feltétele, hogy a kutatasért felelds személyt
egy megbizhato kiilfoldi tudoméanyos intézmény megbizasabol jar el,
és egyiittmiikodik egy chilei allami tudomanyos intézménnyel vagy

egy chilei egyetemmel.
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Ez az engedé¢ly 1. olyan chilei kutatoknak adhato, akik megfeleld
tudomanyos hattérrel rendelkeznek a régészet, antropoldgia vagy
Oslénytan teriiletén, adott esetben megfeleld képesitéssel, valamint
kutatasi projekttel és megfeleld intézményi tdmogatassal
rendelkeznek; és 2. kiilfoldi kutatoknak adhato, feltéve, hogy egy
megbizhato kiilfoldi tudomanyos intézmény megbizasabol jarnak el,
és egyiittmiikodnek egy chilei allami tudomanyos intézménnyel vagy
egy chilei egyetemmel. A Nemzeti Miiemléki Tanacs (Consejo de
Monumentos Nacionales) altal elismert mizeumigazgatok vagy
kuratorok, adott esetben hivatasos régészek, antropolégusok vagy
paleontoldgusok, valamint a Chilei Régészeti Tarsasag (Sociedad
Chilena de Arqueologia) tagjai jogosultak mentéssel kapcsolatos
munka elvégzésére. A mentéssel kapcsolatos munka olyan adatok,
régészeti, antropologiai vagy 6slénytani leletek, illetve fajok siirgds
kiemelését foglalja magéaban, amelyeket a kdzvetlen pusztulés

vesz¢lye fenyeget.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Uzleti szolgaltatasok

Nyomdai, kiaddi tevékenység és egyéb kapcsolddo iparagak
Nemzeti elbanés (Beruhazas)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhdzas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)

Kozponti

19.733. térvény, Hivatalos K6zlony, 2001. junius 4., Térvény a
vélemény- €s informacioszabadsagrol, valamint az 0jsagirasrol, 1. és
III. cim (Ley 19.733, Diario Oficial, junio 4, 2001, Ley sobre las

Libertades de Opinidn e Informacion y Ejercicio del Periodismo,

Titulos [y III)
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Leiras:

Beruhazas

A tomegtajékoztatasi eszkozok (peldaul ujsagok, folyodiratok vagy
rendszeresen megjelend szovegek, amelyek kiadojanak cime Chilében
talalhaté vagy nemzeti hirtigynokség) természetes személy
tulajdonosanak Chilében szabélyszertien bejelentett lakchellyel kell
rendelkeznie, illetve jogi személy tulajdonosanak chilei székhellyel
vagy egy Chile teriiletén valé miikddésre felhatalmazott iigynokséggel

kell rendelkeznie.

Csak chilei allampolgar lehet a Chilében miikodo, fent emlitett jogi

személy elndke, ligyvezetdje vagy meghatalmazott képviseldje.

A jogilag felelds igazgatonak és helyettesének Chilében tartézkodasi
hellyel és lakohellyel rendelkezd chilei allampolgarnak kell lennie. A
chilei 4llampolgarsag nem feltétel, ha az adott tomegtajékoztatési

eszk6z a spanyoltol eltérd nyelvet hasznal.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szakmai szolgéltatasok

Szamviteli, konyvvizsgaloi, konyvelési és addzasi szolgaltatasok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyalo szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

18.046. torvény, Hivatalos K6z1ony, 1981. oktdber 22., A

részvénytarsasagokrol szo616 térvény, V. cim (Ley 18.046, Diario

Oficial, octubre 22, 1981, Ley de Sociedades Andnimas, Titulo V)

A Pénziigyminisztérium 702. sz. legfelsébb rendelete, Hivatalos
Ko6z16ny, 2012. jalius 6., A részvénytarsasagokrol szolo rendelet
(Decreto Supremo 702 del Ministerio de Educacion, Diario Oficial,

abril 6, 2012)

1.097. sz. torvényrendelet, Hivatalos K6zlony, 1975. julius 25., 1, IL.,
III. és IV. cim (Decreto Ley 1.097, Diario Oficial, julio 25, 1975,
Titulos I, I, Il y IV)

3.538. sz. torvényrendelet, Hivatalos K6zlony, 1980. december 23, 1.,

IL., 1. és IV. cim (Decreto Ley 3.538, Diario Oficial, diciembre 23,
1980, Titulos L, I, IIT y V)
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Leiras:

2.714. sz. korlevél, 1992. oktober 6.; 1. sz. korlevél, 1989. januar 17.;
19. fejezet — A bankok és pénziigyi intézmények kiilso
konyvvizsgalok felett gyakorolt feliigyeletére vonatkozé normak
frissitett gylijteménye (Circular 2.714, octubre 6,1992; Circular 1,
enero 17, 1989; Capitulo 19 de la Recopilacion Actualizada de
Normas de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras

sobre Auditores Externos)

327. sz. korlevél, 1983. junius 29. és 350. korlevél, 1983. oktéber 21.,
Ertékpapirok és biztositasok feliigyelete (Circular 327, junio 29, 1983
y Circular 350, octubre 21, 1983, de la Superintendencia de Valores y
Seguros)

Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem

A pénziigyi intézmények kiilsé konyvvizsgaloit be kell jegyezni a
Pénzpiaci Bizottsag (Comision para el Mercado Financiero) altal
vezetett Kiilsé Konyvvizsgalok Nyilvantartasaba. Csak olyan chilei
jogi személyek jegyezhetdk be a nyilvantartasba, amelyek
személyegyesitd tarsasagként (sociedades de personas) vagy
egyesiiletként (asociaciones) jogi formaval jottek létre, és amelyek {6

iizleti tevékenysége a konyvvizsgalat.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szakmai szolgéltatasok

Jogi szolgaltatasok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyalo szolgaltataskereskedelem)
Kozponti

Atfog6 Birésagi Kodex, XV. cim, Hivatalos K6zIony, 1943. julius 9.
(Codigo Orgénico de Tribunales, Titulo XV, Diario Oficial, julio 9,
1943)

Az Igazsagiligyi Minisztérium 110. szamu rendelete, Hivatalos
Ko6z16ny, 1979. mércius 20. (Decreto 110 del Ministerio de Justicia,

Diario Oficial, marzo 20, 1979)

18.120. sz. térvény, Hivatalos K6zlony, 1982. majus 18. (Ley 18.120,
Diario Oficial, mayo 18, 1982)

EU/CL/ITA/10. melléklet/hu 186



Leiras:

Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem

Kizarolag a Chilében lakohellyel rendelkez6 chilei és kiilfoldi
allampolgarok, akik jogi tanulményaikat teljes egészében az

orszagban végezték, jogosultak tigyvédkent (abogado) praktizalni.

Kizarolag az tigyvédi szakma gyakorlasara megfelelo képesitéssel
rendelkez0 ligyvédek (abogados) jogosultak a chilei birdsagok eldtti

eljarasra, és barmely fél elso jogi keresetének benyujtasara.
Ezen intézkedések egyike sem vonatkozik azokra a kiilfoldi jogi

tanacsadokra, akik a nemzetkzi jog vagy a masik Fél joga alapjan

praktizalnak, illetve azzal kapcsolatos tanacsot adnak.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szakmai, technikai és szakiranyu szolgaltatasok

Kiegészitd szolgaltatasok az igazsagszolgaltatas terén

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyalo szolgaltataskereskedelem)
Kozponti

Atfog6 Birésagi Kodex, X1 és XII. cim, Hivatalos KozIony, 1943.
julius 9. (Coédigo Organico de Tribunales, Titulos X1 y XII, Diario
Oficial, julio 9, 1943)

Ingatlan-nyilvantartasi rendelet, 1., II. és III. cim, Hivatalos K&6zlony,
1857. jinius 24. (Reglamento del Registro Conservador de Bienes

Raices, Titulos I, II y III, Diario Oficial, junio 24, 1857)

18.118. sz. torvény, Hivatalos K6zlony, 1982. majus 22., I. cim (Ley
18.118, Diario Oficial, mayo 22, 1982, Titulo I)

A Gazdasagi, Fejlesztési és Ujjaépitési Minisztérium 197. szamu
rendelete, Hivatalos Ko6zlony, 1985. augusztus 8. (Decreto 197 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Diario Oficial,

agosto 8, 1985)

18.175. sz. torvény, Hivatalos K6zlony, 1982. oktober 28., III. cim
(Ley 18.175, Diario Oficial, octubre 28, 1982, Titulo III)
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Leiras:

Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem

Az igazsagiligyi adminisztrativ alkalmazottak (auxiliares de la
administracion de justicia) lakohelyének ugyanabban a varosban vagy
helyen kell lennie, ahol azon birdsag székhelye talalhatd, amelynek

szolgaltatast nyujtanak.

A kirendelt véddiigyvédeknek (defensores publicos), a kozjegyzoknek
(notarios publicos) és a letéteményeseknek (conservadores) chilei
természetes személyeknek kell lennitik, és meg kell felelniiik a biréva

valashoz sziikséges kovetelményeknek.

A levéltarosoknak (archiveros), a kirendelt védoiigyvédeknek
(defensores publicos) €s a valasztottbirdknak (drbitros de derecho)
tigyvédi (abogado) szakképesitéssel kell rendelkezniiik, és ezért olyan
chilei allampolgaroknak vagy chilei tartozkodasi hellyel rendelkezd
kiilfoldi allampolgaroknak kell lennitiik, akik jogi tanulményaikat
teljes egészében az orszagban végezték. A masik Fél tigyvédei
segitséget nyujthatnak a valasztottbirdsagi eljarasban az adott masik
Fél jogaval és a nemzetkozi joggal kapcsolatos targyalasok soran,

valamint maganfelek kérésére.

Kizarolag szavazati joggal rendelkezd chilei természetes személyek,
valamint Chilében alland6 lakohellyel és szavazati joggal rendelkezd
kiilfoldi természetes személyek lehetnek birdsagi okiratok kézbesitdi
(receptores judiciales) €¢s masodfoku birosag elott eljard tigyvédek

(procuradores del numero).
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Kizarolag chilei természetes személyek, Chilében alland6 lakohellyel
rendelkezd kiilfoldi természetes személyek vagy chilei jogi személyek

lehetnek arverezok (martilleros publicos).

A csbédbiztosoknak (sindicos de quiebra) valamely Chile altal elismert
egyetem, illetve szakmai vagy muiszaki intézet altal kiadott szakmai
vagy miszaki végzettséggel kell rendelkezniiik. A csédbiztosoknak
legalabb haroméves kereskedelmi, gazdasagi vagy jogi gyakorlattal

kell rendelkeznitk.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kozlekedési szolgaltatasok és szallitas

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

3.059. sz. torvényereji rendelet, Hivatalos K6zlony, 1979. december
22., A kereskedelmi flotta tdimogatasarol szolo torvény, 1. ¢s 11. cim
(Decreto Ley 3.059, Diario Oficial, 22 de diciembre de 1979, Ley de

Fomento a la Marina Mercante, Titulos [ y II)

237. sz. legfelsébb rendelet, Hivatalos K6zlony, 2001. julius 25., a
3.059. sz. torvényerejii rendelet szabalyozésa, 1. és I1. cim (Decreto
Supremo 237, Diario Oficial, julio 25, 2001, Reglamento del Decreto
Ley 3.059, Titulos I y II)

Kereskedelmi Torvénykonyv, III. kdnyv, L., IV. és V. cim (Cddigo de
Comercio, Libro III, Titulos I, IV y V)
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Leiras: Beruhazas ¢s Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

Ha a rakomanyt két chilei kikotd kozott szallitjak, az atrakodasi

szolgaltatdsok a nemzeti hajok szamara vannak fenntartva.

A Chilébe tartd vagy onnan érkez6 aruk nemzetkozi tengeri

szallitasara a viszonossag elve vonatkozik.

Abban az esetben, ha Chile viszonossagi okokboi a Chile és egy
harmadik orszag kozotti nemzetkozi teheraruszallitdsra vonatkozd
rakomanyfenntartasi intézkedést fogad el, a fenntartott rakomanyt
Chile lobogoja alatt kozlekedd vagy chileinek tekintett hajokon kell

szallitani.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kozlekedési szolgaltatasok és szallitas

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

2.222. sz. torvényerejli rendelet, Hivatalos K6zlony, 1978. majus 31.,

Hajozasi torvény, L., IL., II1. és IV. cim (Decreto Ley 2.222, Diario

Oficial, mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, 11, 111, IV y V)

Kereskedelmi Torvénykonyv, III. kdnyv, L., IV. és V. cim (Cddigo de
Comercio, Libro III, Titulos I, IV y V)
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Leiras:

Beruhazas ¢s Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

Kizarélag chilei természetes vagy jogi személy vetethet
nyilvantartasba hajot Chilében. Ezen jogi személy székhelyének és
gazdasagi tevékenysége kozpontjanak Chilében kell lennie. Ezenkiviil
sajat tokéje tobb mint 50 %-anak chilei természetes vagy jogi
személyek tulajdondban kell lennie. Ennek alkalmazasaban: egy jogi
személynek, amely egy olyan masik jogi személyben rendelkezik
tulajdoni részesedéssel, amely egy hajo tulajdonosa, szintén meg kell
felelnie a fent emlitett 6sszes kdvetelménynek. Az elndknek, az
ligyvezetonek és az igazgatok vagy ligyintézok tobbségének chilei

természetes személynek kell lennie.

Egy vagyonkoz0sség (comunidad) nyilvantartasba vetethet hajot, ha 1.
a vagyonkozdsség tagjainak tobbsége Chilében lakohellyel és
tartozkodasi hellyel rendelkezd, chilei dllampolgar; 2. az ligyintézdk
chilei személyek; és 3. a vagyonk6zosségbdl fakado jogok tobbsége
egy chilei természetes vagy jogi személyt illet. Ennek
alkalmazaséban: egy jogi személynek, amely egy olyan
vagyonkdzosségben (comunidad) rendelkezik tulajdoni részesedéssel,
amely egy hajo tulajdonosa, szintén meg kell felelnie a fent emlitett

Osszes kovetelménynek ahhoz, hogy chileinek mindsiiljon.
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Kiilfoldi természetes vagy jogi személyek tulajdonaban 1évé
kiilonleges hajok nyilvantartasba vehet6k Chilében, ha ezek a
személyek megfelelnek a kovetkezo feltételeknek: 1. rendelkeznek
chilei lakohellyel; 2. a kozponti tigyvezetesiik helye Chilében
talalhato; vagy 3. allando jelleggel folytatnak valamely szakmat vagy

kereskedelmi tevékenységet Chilében.

,Kiilonleges hajok”: olyan szolgaltatasokhoz, miiveletekhez vagy
meghatarozott célokra hasznalt hajok, amelyek kiilénleges
jellemzdkkel rendelkeznek az éltaluk ellatott funkcid fiiggvénycben,
példaul vontatohajok, kotrohajok, tudoméanyos vagy szabadidds céla
hajok. E cikk alkalmazaséban a hal4dszhajé nem szamit kiilonleges

hajonak.

A tengerészeti hatosag a viszonossag elve alapjan kedvezobb elbanast

biztosithat.
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Agazat:

Alagazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kozlekedési szolgaltatasok és szallitas

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

2.222. sz. torvényerejli rendelet, Hivatalos K6zlony, 1978. majus 31.,
Hajo6zasi torvény, L., IL., II1. és IV. cim (Decreto Ley 2.222, Diario
Oficial, 31 mayo de 1978, Ley de Navegacion, Titulos L, IL, III, IV y
V)

153. sz. legfelsdbb rendelet, Hivatalos K6zlony, 1966. marcius 11., A
tengeri emberek, folyami és tavi hajok személyzetének
nyilvantartasardl sz616 altalanos torvény jovahagyasarol (Decreto
Supremo 153, Diario Oficial, 11 marzo de 1966, Aprueba el
Reglamento General de Matricula del Personal de Gente de Mar,

Fluvial y Lacustre)

Kereskedelmi Torvénykonyv, II1. konyv, 1., IV. és V. cim (Codigo de
Comercio, Libro III, Titulos I, IV y V)
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Leiras:

Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem

A kiilfoldi hajok kotelesek igénybe venni révkalauzi, horgonyzasi és
kikotoi révkalauzi szolgaltatasokat, ha a tengerészeti hatosagok ugy
kivanjak. A chilei kikotOkben végzett vontatasi tevékenységeket vagy
mas mandvereket csak a chilei lobog6 alatt kzlekedd vontatohajok

végezhetnek.

A kapitanyoknak chilei allampolgaroknak kell lennitik, amit az
illetékes hatosagoknak el kell ismerniiik. A chilei hajokon a tiszteknek
a tiszti nyilvantartasba (Registro de oficiales) bejegyzett, chilei
természetes személyeknek kell lenniiik. A chilei hajok legénységének
chilei allampolgaroknak kell lennie, rendelkeznie kell a Tengerészeti
Hatosag (Autoridad Maritima) engedélyével, és szerepelnie kell a
megfeleld nyilvantartasban. A tengerészeti hatdsag igazgatdja altal
kiadott, indoklassal ellatott hatarozat (resolucion fundada) alapjan a
kiilfoldi orszag altal kiadott szakmai cimek és engedélyek

érvényesnek tekinthetok a chilei hajokon tiszti feladatok ellatdsédhoz.

A hajoskapitanyoknak (patron de nave) chilei allampolgaroknak kell
lenniiik. Hajoskapitany az a természetes személy, aki a Tengerészeti
Hatosag igazgatdja altal odaitélt megfeleld cim alapjan kisebb hajokon
¢s egyes specialis nagyobb hajokon parancsi feladatok ellatasara

jogosult.
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Haléaszhaj6 kapitanyoknak (patrones de pesca), gépészeknek
(mecanicos-motoristas), gépkezeloknek (motoristas), tengeri
halaszoknak (marineros pescadores), kistizemi haladszoknak
(pescadores), ipari vagy tengeri kereskedelmi technikusoknak vagy
munkdasoknak, valamint a halaszati iizemekben vagy haldszhajokon
dolgoz6 ipari és éltalanos hajoszemélyzetnek chilei allampolgaroknak
kell lenniiik. A Chilében lakohellyel rendelkez¢ kiilfoldiek is
jogosultak e tevékenységek végzésére, ha azt a hajoiizemeltetok
(armadores) kérik, mivel elengedhetetlenek az adott tevekenységek

megkezdéséhez.

A chilei lobog¢ alatt vald hajozashoz a hajokapitanynak (patron de
nave), a tiszteknek ¢és a legénységnek chilei allampolgaroknak kell
lenniiik. Mindazonaltal sziikség esetén a Tengerészeti Tertileti és
Kereskedelmi Flotta Foigazgatosaga (Direccion General del Territorio
Maritimo y de Marina Mercante) indoklassal ellatott hatarozatéval
(resolucion fundada) ideiglenesen engedélyezheti kiilfoldi legénység
felvételét, kivéve a kapitanyt, akinek mindig chilei allampolgarnak

kell lennie.

Kizarolag chilei természetes vagy jogi személyek jogosultak

multimodalis operatorként eljarni Chilében.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kozlekedési szolgaltatasok és szallitas

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem)

Kozponti

Kereskedelmi Torvénykonyv, III. konyv, L., IV. és V. cim (Cddigo de
Comercio, Libro III, Titulos I, IV y V)

2.222. sz. torvényerejli rendelet, Hivatalos K6zlony, 1978. majus 31.,
Hajozasi torvény, L., IL. és IV. cim (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial,
mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, Il y IV)

A Munkatigyi és Szocialis Joléti Minisztérium 90. szamu rendelete,
Hivatalos K6zlony, 2000. januar 21. (Decreto 90 del Ministerio de
Trabajo y Prevision Social, Diario Oficial, enero 21, 2000)

A Munkatigyi és Szocialis Joléti Minisztérium 49. sz. rendelete, 1999.

julius 16. (Decreto 49 del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,

Diario Oficial, julio 16, 1999)
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Leiras:

A Munka Torvénykonyve, 1. konyv, I1. cim, II1. fejezet, (2) bekezdés
(Codigo del Trabajo, Libro I, Titulo II, Capitulo III, parrafo 2)

Beruhazas ¢s Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

A haj6zasi ligynokoknek vagy a hajoiizemeltetok képviseldinek, a
hajoétulajdonosoknak vagy a -kapitanyoknak chileinek kell lennitik,

fiiggetleniil attol, hogy természetes vagy jogi személyekrdl van szo.

A természetes személyek altal végzett be- és kirakodasi munkékat
olyan chileiek végezhetik, akiket a megfeleld hatdosag megteleléen
akkreditélt az ilyen munka elvégzésére, és akiknek rendelkeznek
irodaval Chilében. Ha ezeket a tevékenységeket jogi személyek
végzik, azoknak Chilében bejegyzettnek kell lenniiik, és a gazdasagi
tevékenységiik kozpontja Chilében kell legyen. Az elndknek, az
ligyvezetOknek, a vezetOknek vagy igazgatdknak chileieknek kell
lennitik. Sajat tékéje tobb mint 50 %-anak chilei természetes vagy jogi
személyek tulajdondban kell lennie. Az ilyen vallalkozasok egy vagy
tobb, a képviseletiikben eljaré6 meghatalmazott tigynokot jelolnek ki,

akik chilei allampolgarok.

Szintén chilei természetes vagy jogi személynek kell lennie
mindenkinek, aki chilei kontinentélis vagy szigeti kikdtokben ki- vagy
atrakodasi tevékenységet végez, és altalaban hasznélja e kikotoket,
kiilonosen a halfogasok kirakodasa vagy fedélzeten valo feldolgozasa

esetében.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Szarazfoldi szallitas

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem)

Kozponti

A Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium 212. sz. legfelsobb
rendelete, Hivatalos K6zlony, 1992. november 21. (Decreto Supremo
212 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Diario

Oficial, noviembre 21, 1992)

A Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium 163. szamu rendelete,
Hivatalos K6z16ny, 1985. januar 4. (Decreto 163 del Ministerio de

Transportes y Telecomunicaciones, Diario Oficial, enero 4, 1985)
A Kiiliigyminisztérium 257. szamu legfelsobb rendelete, Hivatalos

Ko6z16ny, 1991. oktéber 17. (Decreto Supremo 257 del Ministerio de

Relaciones Exteriores, Diario Oficial, octubre 17, 1991)
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Leiras:

Hatéarokon atnytl6 szolgéltataskereskedelem

A Chile teriiletén nemzetkozi szallitasi szolgaltatasok nyujtasara
jogosult kiilfoldi természetes €s jogi személyek nem nyujthatnak helyi
szallitasi szolgaltatasokat, és semmilyen médon nem vehetnek részt

ezekben a tevékenységekben Chile teriiletén.

Kizarolag a Chilében tényleges székhellyel rendelkezé ¢s Chile,
Argentina, Bolivia, Brazilia, Peru, Uruguay vagy Paraguay térvényei
szerint l1étrejott tarsasagok nyujthatnak nemzetkozi szarazfoldi
szallitasi szolgaltatasokat Chile és Argentina, Bolivia, Brazilia, Peru,

Uruguay vagy Paraguay kozott.

Ezenkiviil a nemzetkdzi szarazfoldi szallitasi engedély
megszerzéséhez kiilfoldi jogi személyek esetében chilei, argentin,
boliviai, brazil, perui, uruguayi vagy paraguayi allampolgéarok
tulajdonaban kell legyen a téke tobb mint 50 %-a, és tényleges

iranyitast kell gyakorolniuk a tarsasag felett.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Szallitas

Szarazfoldi szallitas

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

18.290. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1984. februar 7., IV. cim (Ley
18.290, Diario Oficial, febrero 7, 1984, Titulo IV)

A Kiiligyminisztérium 485. sz. legfelsdbb rendelete, Hivatalos
Ko6z16ny, 1960. szeptember 7., Genfi Egyezmény (Decreto Supremo
485 del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario Oficial,

septiembre 7, 1960, Convencion de Ginebra)

Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem

A kozuti forgalomrol sz616, 1949. szeptember 19-én Genfben kotott
egyezmény (a tovabbiakban: Genfi Egyezmény) rendelkezései
értelmében a Chilébe ideiglenesen belépd, kiilfoldi rendszamu
gépjarmiivek szabadon kozlekedhetnek Chile egész teriiletén az
Egyezményben megallapitott id6tartamig, feltéve, hogy megfelelnek a

chilei torvények altal meghatarozott kovetelményeknek.
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Az idegen orszagban, a Genfi Egyezménynek megfelelden kiallitott,
érvényes nemzetkozi vezetdi engedéllyel vagy igazolassal
rendelkezdk barhol vezethetnek Chile tertiletén. A kiilf6ldi rendszdmu
jarml nemzetkozi vezetdi engedéllyel rendelkezd vezetdje hatdsagi
kérésre koteles bemutatni mind a jarmii kozuti alkalmassagat, mind
pedig személyi okmanyainak hasznalatat €s érvényességét igazolo

okmanyokat.
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